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ARCHIVES DE LA VILLE DE MALINES. 



LETTRES MISSIVES. 

Bruessely desen v meije 1600. 

Lettre d'Antoine Sucquet , député de Malines auprès 
des Etats, au magistrat de cette ville, l'informant des 
délibérations desdits Etats, au sujet des soldats muti- 
nés. 

Registre 1, 1. Original. 

II. 

Lettre du conseil d'Etat au magistrat de Malines, lui ordonnant 
de faire marcher la garnison de la ville vers le quartier 
d'Audenarde. 

Bruxelles, le iiij de Jullet 1600. 

^ Très-chiers et bien amez, nous sommes enchargez 
de par Son Alteze de faire amas d'aultant de gens de 
guerre que, humainement faire se pourra, et les faire 
marcher en toute extrême diligence vers Flandres, 
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pour subvenir à la nécessité présente que y est par le 
désastre advenu à nostre camp, après que Dieu avait 
esté servi de favoriser Sa dicte Alteze de la victoire sur 
l'ennemy, par la deffaicte de son avant-garde. En quoy 
faisants tous debvoirs à nous possibles, suyvant l'obli- 
gation que y avons, nous a semblé convenir vous 
requérir aussy, entre aultres, et néantmoings au nom 
et de la part de sa dicte Alteze ordonner, que inconte- 
nent ayés à envoyer et faire marcher vers le quartier 
d'Audenarde la compaignie de gens de pied, estant 
présentement en garnison chez vous : en la renforceant 
au surplus d'aultant d aultres soldatz d'auprès de la 
rivière par delà, que bonnement faire se pourra ; et 
estans arrivez audict lieu, y trouveront ultérieur ordre 
de Sa dicte Alteze, tel que son service et celluy du 
pays le requérera. Et n'allant ceste pour aultre, prions 
le Créateur, très-chiers et bien amez, vous avoir en 
sa saincte garde. De Bruxelles, le iiij de Jullet 1600. 

« A. V. . 

Par ordonnance de M esseigneurs du conseil d'Ëstat 
de Leurs Altezes Sérénissimes. 

« Prats. j» 

Suscription : « A noz très-chiers et bien amez les 
commoingmaistres, échevins et conseil de la ville de 
Malines. »» 

Registre I, 3. Copie. 

III. 

Malines, ce xv de Jullet 1600. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, au 
sujet du secours d'hommes qu'elle réclamait de la ville, 
après le désastre arrivé au camp. 

Registre I, 4. Minute. 
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IV. 

Malines, ce xx® de Jullet 1600. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'État , 
relativement au même sujet. 

Registie I, 5. Minute. 

V. 

Lettre de F. De Groote {\) contenant des nouvelles de Farmée, 
campée près d'Ostende. 

Ce vendredi xxviij Juillet 1600. 

« Monsieur, le S' Martin m'a donné vostre lettre, et 
me suis réjoy d'entendre que la mienne vous ait esté si 
aggréable, qitod humanitati vestre tribuo. Je me 
fauldrai (2) de continuer en ce debvoir avecq telle 
promtitude, que pourrez facilement recognoistre com- 
bien je désire vous servir et obéir. S. A. fust hier de 
rechef à l'armée, qu'il trouva renforcée par l'arrivée 
de ceulx de Diest et de quelque mil Allemans venuz 
de recrente (3) à noz régimens. L'ennemy travaille fort 
diligement, et se retranche fort avantagieusement dans 
les dunes au plus proche d'Oosthende, qu'il at aux 
espaules, avec le fort S* Albert qu'il nous esta avant 
la désastreuse rencontre. Plusieurs ont opinion qu'il 
attend secours et, qu'avant l'arrivée d'icelluy, il pro- 
cure (4) seulement se maintenir par la fortification de 
ses quartiers : d'aultant qu'il n'use de sa diligence or- 
dinaire aux aultres assiégemens, où il est accoustumé 

(1) Fi-ançois De Groote devint greffier de Tamirauté, en 1610. 

(2) Je me fauldrai, je m'efforcerai. 
(5) De recrente, épuisés de fatigue, 
(i) Procure, recherche. 
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faire de plain sault ses approches, sans nous donner 
tant de temps et halleine. Aussi il ne tire plus qu avecq 
deux pièces qu'il tient logées, pour croiser le chemin 
qui va du fort S* Clare à celuy dlsabelle , qui par la 
marée haulte at esté inaccessible ces deux jours : pour 
avoir lennemy ouvert certaine escluse ou retenue 
d'eau, dont il seit rendu maistre à son arrivée ; cepen- 
dant. Ion rafreschit le fort par barquettes, attendant 
que l'eau se retire , comme elle fera demain. — Len- 
nemy seit fort réjoy de la mort de la Bourlotte (i), 
comme de celuy qui au-delà de tous les aultres luy a 
faict tousiours la guerre. Il est fort regretté de S. A. et 
de tous, horsmyz ceulx qui ne voulans imiter sa vertu 
et valeur luy ont porté envie. Son régiment est donné 
au capitaine Catrice (2) que S. A. at préféré à plusieurs 
compétiteurs de marque, bien qu'il ne soit qu'un sol- 
dat de fortune. Cest honneur lui grossira le courage, 
pour tant plus vaillamment soustenir lennemy : laiant 
S.A. faict entrer au fort avecq les capitaines van der 
Vorst et Wolfart, doiz le commencement que l'ennemy 
at faict mine de l'assiéger. — Ung soldat qui se vint 
rendre hier, dict que le comte Maurice est mort d'ung 
coup d'artillerie tiré du fort ; mais comme ces cocquins 
sont accoustumez apporter semblables nouvelles pour 
se rendre plus aggréables, je crainde qu'il ait forgé 
celle-cy : bien que ce n'est chose nouvelle que de veoir 
nng homme emporté parmy tant de coups. — S. A. 
part vers Gand, pour veoir la Sérénissime Infante, et 
doibt retourner icy au troisiesme jour, aiant commandé 

(1) Claude de la Bourlolle fui lue au fort Isabelle, près d*Ostende, le 24 
juillet 1600. 

(2) Nicolas Catrice mourut le 1 avril 1604. 
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à Monsieur de Salinas de l'attendre, etc. Ce vendredi 
xxviij Juillet 1600. 

Vostre obligé et affectionné serviteur 
« F. DE Groote. r* 
Registre I, 6. Copie sans suscription. 

VI. 

Malines, ce i^^jour d' A oust 1600. 

Lettre du magistrat de Malines à Leurs Altesses, 
leur envoyant la liste des candidats pour le renouvel- 
lement de la loi. 

Registre I, 7. Minute. 

VII. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, l'avertissant que 
Tennemi se préparait à quelque expédition. 

Antwerpen, desen vij®'* Augusti 1600. 

« Eerwerdige, edele, wyse ende seer voersienige 
Heeren, alzoe wy sekerlyck zyn gewaerschouwt, dat 
den vyant hem vergadert te voete ende te peerde byn- 
nen de stadt van Breda, met geschut, pétards ende 
andere crychsrustingen, tôt eenigen aenslach : en heb- 
ben wy nyet willen laten Uwe E. sulcx oock te waer- 
schouwen, om op henné huede te wesen — gelyck wy 
oock gedaen hebben aen de stadt van Lyere — daer 
wy in diligentie tôt versterckinge van den garnisoene 
gesonden hebben de compaignie van den drossaet van 
Borgerhout. Soe verre wy yet naerder vernemen, 
sullen Uwe E. daer afl deelachtich maken, gemerct dat 
wy beduchten dat den vyant de ooge heeft op eenige 
hyliggende plaetzen in Brabant : midts dyen den grave 
Mauritius als ghisteren van Willemsstadt tôt Breda 
verwacht werdt. 0ns hier mede aen Uwer E. gebie- 
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dende ende den Almogenden biddende, Ëerw., edele, 
wyse ende seer voersienige Heeren, Uwer E. te ge- 
sparen in gesontheyt. Vuyt Antwerpen, desen vij®° 
Augusti 1600. 

Uwer Eerw. goetgunstige naburen borgermeesteren, 
schepenen ende raedt der stadt van Antwerpen. Ter 
ordonnantien van mynder Heeren. 

« J. BOOHE. « 
Suscrtption : « Eerw., edele, wyse ende seer voer- 
sienige Heeren commoingmeesteren , schepenen ende 
raedt der stadt van Mechelen. y> 

Registre I, 8. Original. 

VIII. 

Grimbergen, den 18*" OctoheVy anno 1600. 

Lettre de Philippe van Ravenberghen, abbé de 
Grimberghe, au magistrat de Malines, le priant d ex- 
empter de logements militaires le concierge de son 
hôtel, en cette ville. 

Registre I, 9. Original. 

IX. 

BruesseU desen vf 9*^'^" 1600. 

Lettre de J. vander liaen, député de Malines au- 
près des Etats, au magistrat de cette ville, par laquelle 
il rinforme de la thèse soutenue, dans la dernière 
séance, par le marquis d'Havrech (i) et le président 
Richardot (2), à savoir que les Etats s'imaginaient à 
tort que Son Altesse était mécontente d'eux, et qu ils 
s'étaient trompés sur le sens de ses paroles. 

Registre I, 10. Original. 

(1) Le marquis d'Havre. 
- (3) Jean Richardot, chef-président du conseil privé. 
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X. 

Bruxelles, le quatriesme de décembre seize cens. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, le 
requérant de faire dresser une liste des fonds consi- 
gnés au greflTe de la ville, afin de pouvoir constater 
ceux qui ne pouvaient plus être réclamés et qui étaient 
devenus la propriété de l'Etat. 

Registre I, H. Original. 

XL 

Bruxelles, le xxiij de décembre 1600. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, lui 
ordonnant de tenir Hans (Jean) Verbeken, peintre de 
cette ville, « francq et exempt de faire guet et garde, 
« pour luy donner moyen de pouvoir tant plus com- 
^ modément vacquer à ce que de notre part luy sera 
« enchargé davantage. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 73. Copie simple. 

XIL 

Malines, ce xxj de Janvier 1601. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil des fi- 
nances, lui envoyant copie de la dernière revue qu'il 
avait faite des soldats occupant les forts aux environs 
de la ville. Il l'avertit que, par mesure d'économie, il 
avait remplacé par deux sergents le capitaine et le 
lieutenant. 

Registre 1, 12. Minute. 
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XIII. 

MaîineSy xxx de Janvier 1601. 

Lettre du magistrat de Malines au même, touchant 
la réforme que celui-ci voulait apporter au service des 
gardes des forts établis autour de la ville. 

Registre 1, 13. Minute. 

XIV. 

Malines, ce dernier de Janvier 1601 . 

Lettre du magistrat de Malines au même, lui expo- 
sant les causes qui l'empêchaient de payer immédia- 
tement les deux mois échus de laide de la ville. 
Registre I, 14. Minute. 

XV. 

Malines, fehvrier 1601. 

Lettre du magistrat de Malines au même, réclamant 
contre Texemption de laide accordée par ledit conseil à 
Jean de Lathem, écoutète de la ville. 

Registre I, 15. Minute. 

XVL 

Malines, ce 22® de Mars 1601. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, l'in- 
formant que le geôlier de la prison de la ville refusait 
de relâcher, avant d'avoir été indemnisé des dépenses 
faites par eux, les cinq prisonniers que Son Altesse 
avait ordonné d'envoyer à Anvers. 

Registre I, 16. Minute. 



XVIL 

Lettre de Francisco de Morri au magistrat de Malines, lui faisant 
part du bruit qui courait, que le commandant de Rhinberg aurait 
fait une sortie, dans laquelle il aurait tué beacoup de monde 
à Tenn^m} ; que celui-ci, après avoir jeté deux ponts sur le 
Rhin, aurait passé ce fleuve et commencerait à tirer sur le fort. 

&Hartogenbosch, den %{>r Juny 1601. 

« Edele ende eersaeme Heeren, gelyck wy gemynt 
hebbendat den vyant naer dese stadt wilde coemen, 
ende ten lesten op Rinberghe gevallen is, se ende 
hebbe ick tôt noer toe U. E. niet sunderlinckx cunne 
aviseren. Ende hoe wel ick geloove dat z^ van Brus- 
sel en andere plaetsen van ailes gewaerschaut worden, 
niet te min, deur die groote begeerte die ick altyt 
gehadt hebbe U. E. in ailes te dienen, soc hebbe ick 
hen oock wel begeren te scry ven tgene hier verstaen 
hebbe. — Ende is dat men hier zyt, dat vuyt Rimberge 
entrent twee dusent soldaeten eenen vuytval gedaen 
hebben in het quartier van den graeve Mauritius, daer 
zy grooten hoop hebben doot geslaegen ende oever die 
hondert gevangenen mede genoemen ; ende dat den 
gouverneur van Rimberghe heeft aile de vrouwen en- 
de hoeren van de soldaeten vuyt geset op d ander zyde 
van den Rhyn : soo dat men hoepet dat hy sal ver- 
wachten het secours dat van allen canton begint te 
marcheren — zoo verclaert heeft eenen lieutenant van 
het régiment van den graeve van Busquoy, die te 
Venlo passerende daer sulx gezyt heeft, van waer het 
my gescreven geweest is. — Van aile tgene dat ick 
meer verstaen sal, sal ick U. E. altyt af aviseren, hen 
biddende my te willen bevelen in aile tgene daer z^ 
my suUen goet vinden tôt haeren dienst ; ende zal my 
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daer van goeder herten altyt inné imployeren, ende 
niet anders hebbende U. E. op dit pas te scryvene, 
My zeer ootmoedelyck gebiedende in de goede gratie 
van U. E., bidde Oodt edele ende eersaeme Heeren in 
langer gesontheyt te wilien spaeren. Vuyt S'Hartogen- 
bosch, den 20*" Juny 1601. 

« Fran*'' de Morri. f> 

En marge : « Gescreven hebbende dese, soo hebbe 
ick verstaen hoe dat den vyant twe bruggen gemaeckt 
heeft, ende gepasseert is op dander zyde van den Ryn, 
alwaer hy het fort dat daer staet begint te beschie- 
ten. 9t 

Adresse de la lettre : « Aen de edelé ènde eersaeme 
Heeren, Mynh. schoutet ende magistraet van Mèche- 
len. y> 

Registre 1, 18. Original. 

XVllI. 

MalineSy ce luf de Septembre 1601. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
lui exposant l'impossibilité où il se trouvait de satis- 
faire à la demande de secours faite par le gouverneur 
de Lierre. 

Registre 1, 19. Minute. 

XIX. 

Cef>^ del"""^ 1601. 

Lettre du gouverneur de Lierre, don Alphonse de 
Luna, au magistrat de Malines, le priant de lui en- 
voyer sur-le-champ les soldats qui occupaient les forts 
aux environs de la ville, pour pouvoir repousser une 
attaque de lennemi. 

Registre I, 20. Original. 
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XX. 

Willd>rouck, ce xxij' de Septembre 1601. 

Lettre d'Antoine Bourgoine, dit Falers, (i) au magis- 
trat de Malines, sur la nécessité de mettre dans un 
état de défense convenable le fort, het Toncxken, le- 
quel était très-délabré. 

Registre I, 21. Original. 

XXI. 

Mechelen, desenxi] Decembrts 1601. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Louvain, 
par laquelle il réclame contre les mauvais traitements 
infligés aux charretiers de Malines qui amenaient des 
secours à Bois-le- Duc. 

Registre I, 22. Copie. 

XXIL 

Loevefiy den xy\i]^^ Decembris 1601. 

Lettre du magistrat de Louvain en réponse à la 
lettre précédente. 

Registre I, 23. Original. 

XXIIL 

Malines, ce xxix de Décembre 1601. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, 
contenant un avis favorable sur la requête de François 
Van den Zande qui, après s'être retiré en Hollande 
en 1580, sollicitait l'autorisation de pouvoir rentrer 
en ville. 

Registre I, 28. Minute. 

(1) Ânioinc de Bourgogne, dit Fallais, mort le t3 août 1650, git à Téglise 
de Sainte-Catherine à Malines. 
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XXIV. 

Bruxelles y le v)* de septembre 1602. 

Lettre de J. de Drencwairt (i) au magistrat de Ma- 
lines, le priant de nommer aux fonctions d'échevin son 
cousin de Ruysschen, avocat au grand conseil, en 
remplacement de Côme van Prant, seigneur de Blaes- 
velt, non acceptant. 

Registre I, 26. Original. 

XXV. 

Malines, ce ix* de Septembre 1602. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, par 

laquelle il lui annonce l'envoi prochain de quelques 

gens de guerre destinés à s'opposer aux entreprises 

des soldats mutinés du château de Grobbendonck. (2) 

Registre I, 27. Minute. 

XXVL 

Lyere, ce xj de T'^ 1602. 

Lettre de créance du gouverneur de Lierre, don 
Alphonse de Luna, pour le capitaine Danty, chargé 
de demander au magistrat de Malines un renfort de 
cent soldats, à retirer des forts établis aux environs 
de la ville. 

Registre I, 28. Original. 

XXVIL 

Hoechstraten, den 6 Octobris 1602. 

Lettre des soldats mutinés de Hoogstraten au ma- 
gistrat de Malines, le menaçant de traiter en ennemis 

(1) Messire Jean de Drencwairt, vicomte de Dormael, trésorier général des 
archiducs, mort en 1606. 

(2) Châleau de Grobbendonck, situé sur la Petile-Nèlhe, entre Lierre et 
Herenthals. 



— la- 
ies habitants de la ville et de brûler ses faubourgs, s'il 
ne laissait passer librement leurs femmes et leurs 
bagages. — En marge était écrit : Veuillez répondre, 
et transmettre cette lettre au magistrat de Bruxelles. 

Registre I, 29. Copie authentique. 

XXVIU. 

Bruessele, den xij*° Octobris 1602. 

Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
le remerciant de lenvoi de la lettre précédente. Il 
ajoute, que le bruit répandu par les mutinés, de vou- 
loir refuser à leurs femmes le logement, moyennant 
payement, était entièrement faux. 

Registre I, 30. Original. 

XXIX. 

Bruessel, desen xiiij*" octobris 1602. 

Lettre de J. van der Laen, député de Malines à 
Bruxelles, au magistrat de cette première ville, conte- 
nant la relation de ses démarches pour obtenir qu'il ne 
soit pas envoyé de nouvelle garnison à Malines. 

Registre 1 , 31 . Original . 

XXX. 

Genty desen xxj**^ octobris 1602. 

Lettre du même au magistrat de Malines, relative- 
ment au même sujet. Il dit en terminant , que le régi- 
ment du seigneur de Berlaymont , campé aux environs 
de Ninove, refusait de se mettre en marche. 

Registre I, 33. Original. 

XXXL 

Bruessel, desen xxij Octobris 1602. 

Lettre d'Antoine Sucquet, député de la ville à Brux- 
elles, au magistrat de Malines, concernant le même 
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point. Je viens d'apprendre — ajoute-t-il — que deux 
escadrons de cavalerie, postés à Hougarde, auraient 
été cernés par des troupes mutinées et que la plupart 
des cavaliers auraient été forcés à les suivre ; qu'à 
Warneton, trois compagnies d'ordonnance s'étaient 
trouvées dans le même cas, la nuit passée. 

Registre 1, 33. Original. 

XXXII. 

Ghent, desen 24^" octohris 1602. 

Lettre de J. van der Laen au magistrat de Malines, 

relative encore au même sujet. On ne parle pas ici de 

Hulst ; pour toute nouvelle, j'ai appris, dit-il, que 

les mutinés seraient aux environs de Gibloux. (i) 

Registre I, 34. Original. 

XXXIII. 

Gent, desen xxyj*" Octobris 1602. 
Lettre du même au magistrat de Malines, concernant 
différents points de sa mission auprès des Etats. — 
On m'a assuré hier, dit-il, que don Rodrigo Lasso 
serait nommé gouverneur de Cambrai ; qu'aujourd'hui 
passera par ici la gendarmerie qui doit se rendre à 
Ostende, pour réprimer les désordres qui s'y com- 
mettent. 

Rostre I, 38. Original. 

XXXIV. 

Gent, desen Alderh{eyligen) dach 1602. 

Lettre de J. van der Laen au magistrat de Malines, touchant les 
mêmes points, et notamment celui de l'arriéré dû à la garnison 
de la ville. Il termine sa lettre en disant : 

« Den admirante vertreect nae Spanien ende es 
^ alreet wt het hoff, doende zyn particulière affairen 
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« op een casteel hier van de stadt gelegen een halve 
« myle oft daer entrent, behoorende toe den abt van 
«« S^ Peeters. — Men seyt noch van vêle andere, als 
« Texeda, (i) Martin Lopez van raet van oirloghen, 
« noch eenen hoefmeestere, een van de caemer don 
« Pedro de Toledo , geestelycke, ende sommighe an- 
« dere, don Fernando Carillo , etc. — Op morghen 
*« geeft men het gulden vlies aen graeff Herman van 
« den Berghe, (2) die op ghisteren tôt dien eynde al- 
*« hier es gearriveert : zedert op heden gegeven. — le 
« presumeerdat U. E. wel zuUeri verstaen hebben de 
«« gevanckenisse van Monseur de Roussy, eertyts 
« geweest hebbende général de vivres op onser zyde, 
^ den welcken hier sit op het casteel ; maer daer en 
« comptnoch geenen waerom wt. — Op heden is daer 
« oyc geleyt den gouverneur van Carpy, Fernando 
« Lopez, die hier in myn herberghe lach, ende vier 
*< zijn peerden zynder oyc geleyt. — Het schynt datter 
« noch wel meer mochten gevanghen wordden, eer 
<< langhe. » 

Registre I, 36. Original. 

XXXV. 

Desen ij*° novembris 1602. 

Lettre de J . van der Laen au même, lui annonçant 
qu on payerait un mois de solde à la garnison de la 
ville. 

Registre 1/37. Original. 



(I ) Don Alonzo de Texada. 

(3) Herman, comte de Berg, chevalier de la toison d*ar, gouverneur du 
duché de Gueldre, en 1558, mort le 12 août 1611. 
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XXXVl. 

Bruessel, den 3^^ novenibris 1602. 

Lettre de l'archevêque Hovius au magistrat de Ma- 
Unes, lui demandant un local pour y tenir les séances 
de la cour pré vôtale. 

Registre I, 38. Original. 

XXXVII. 

Mechelen, desen xiiij Novemhris 1602. 

Lettre du magistrat de Malines à larchevêque Ma- 
thias Hovius, lui demandant son avis sur le projet de 
construire, près du Pas-Brug, une maison pour y tenir 
ses séances de la cour prévôtale. 

Registre I, 39. Minute. 

XXXVUL 

Mechelen, desen xiiij Novemhris 1602. 

Lettre du magistrat de Malines à Jean van Bouve- 
kerke, seigneur de Voesdonck, demeurant à Liège, 
le priant d'accepter la tutelle du fils mineur de Charles 
van Bouvekerke, son frère. 

Registre I, 41. Minute. 

XXXIX. 

Malines, ce xv de Novembre 1602. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
par laquelle il fait connaître à celui-ci, qu à sa prière 
il avait accordé à Antoine Nauwen, archer de la com- 
pagnie d'ordonnance du prince d'Orange, exemption de 
logements militaires. 

Registre I, 40. Minute. 
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XL. 

Lyere, ce xx"*® de Novembre 1602. 
Lettre da gouverneur de Lierre, don Alphonse de 
Luna , au magistrat de Malines, relativement aux ten- 
tatives faites par des soldats mutinés de Hoogstraten 
pour entrer à Herenthals. 

Registre I, 42. Original. 

XLL 

Bruessel, desen xxvij®*^ novembris 1602. 
Lettre d'Antoine Sucquet au magistrat de Malines, lui rendant 
compte de sa mission auprès des Etats, et lui donnant les nou- 
velles suivantes de la guerre : 

« Men zeght dat men eenen vlieghenden legher 
« maecken zal om den viandt te weder staen, ende 
« die legghen op de frontieren : want dair comt al 
« volck af van Vlaenderen, zoe te peerde als te voete. 
« — Men zeght oock dat de voors. viandt Lutzen- 
« bourch verlaten heeft ; ende voor de beste tydinghe, 
« heeft my desen morghen stondt willen verzekeren 
« dat die ghemutineerde henvueghen zullen tôt ap- 
« poinctemente. — Oock spreeckt men hier zeer van 
« payse, etc. » 

Registre I, 43. Original. 

XLIL 
Brussele, desen x®" Becevnbris 1602. 
Lettre de Paul van Christynen, député à Bruxelles, 
au même, lui annonçant que Son Altesse avait donné 
des ordres pour la fourniture de foin et la solde due 
aux troupes espagnoles qui avaient été en garnison en 
cette ville. Selon toute apparence, celles-ci n'y retour- 
neraient plus, dit-il, que pour reprendre leurs bagages. 

Registre I, 44. Original. 
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XLIil. 

Malines, ce xv déce¥nbre 1602. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil des fi- 
nances, l'informant que le maître de camp Simon 
Antunez (i) — bien que Son Excellence eût pourvu au 
payement de la solde et à la fourniture du foin pour les 
soldats espagnols qui avaient été en garnison en cette 
ville — n'en était pas moins venu réclamer l'un et 
l'autre. 

Registre I, 48. Minute. 

XLIV. 

Malines, ce xvj de Décembre 1602. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, lui 
faisant connaître les exigences et les menaces des sol- 
dats espagnols, nonobstant les indemnités accordées à 
eux par Son Altesse. 

Registre I, 46. Minute. 

XLV, 

Gand, ce xvj* de décembre 1602. 

Lettre de Guillaume, comte d'Arenberg, au magis- 
trat de Malines, le priant d'affranchir de toutes impo- 
sitions sur les boissons et les denrées alimentaires le 
S^ Wouters, obligé de séjourner en cette ville pour la 
direction des affaires dudit comte. 

Registre I, 47. Original. 

XLVL 

Malines, ce iij de Janvier 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au comte Frédéric 
van den Berghe, maréchal de camp, le priant d'user 

(1) Simon Astunez, portugais, mort à Malines, le 30 décembre 1623. 
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de son crédit auprès de Soh Altesse, pour que le tercio ' 
du maître de camp Simon Antunez, en garnison en 
cette ville, fût envoyé à Tirlemont et dans ses alen- 
tours. 

Registre I, 48. Minute. 

XLVIl. 

Malines, ce xviij de Janvier 1603. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, par 
laquelle il lui expose que la nécessité de veiller à la 
défense de la ville, lempêchait de prêter au comte 
Frédéric lartillerie que Son Altesse lui avait deman- 
dée. 

R^istre I, 49. Minute. 

XLVIII. 

Brussel, den 22*'^ January 1603. 

Lettre de Mathias Hovius, archevêque de Malines, 
au magistrat de cette ville, réclamant la franchise de 
logements militaires pour le promoteur de sa cour 
prévôtale, Pierre Hammes. 

Registre I, 50. Original. 

XLIX. 

Mechelen, desen xxvq January 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d ami- 
rauté, par laquelle il émet lavis, que le nommé Gilles 
de Pester, nonobstant les réclamations des bateliers 
de cette ville, devait continuer à jouir du bénéfice de 
l'octroi qui lui fut accordé, pour avoir équipé à ses 
frais un bâtiment convoyeur, conooy oft oyrloochs 
schip. 

Registre 1,81. Minute. 
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L. 

Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, lui recom- 
mandant de bien garder le fort, het Toncxken, situé près de 
cette dernière ville. 

Den \ij^^ Fébruary zestien Iwndert drye. 

*^ Eerw,, edele, wyse ende voersienige Heeren. 
goede vrinden ende naebueren, wy en hebben nyet 
willen laten U.E. van stonden aene te adviseren, hoe 
dat wy veradverteert zyn dat den capiteyn Boude win, 
liggende in garnisoene opt fort van Willebroeck ende 
daer omirent, es in aller diligentie met eenich andere 
cryghsvolck ontboden nefiens den grave van den Berge, 
om den dienst van zyne Hoocheyt; ende dat alsoe den 
voirs.forten souden bloot liggen van volckeende onbe- 
waert. Soe hebben wy, met advys van de Heeren van 
den secreten raide ende financien, goet gevonden het 
voirs.fort van Willebroeck ende eenige andere te doen 
besetten ende bewaren, eensdeels met onse bergers, 
eensdeels metten huyslieden. Versuecken alsoe dat 
U.E. gelieve van gelycken te doen version ende be- 
waren het fort van Doncxken, op dat U. E. quartier 
insgelycx te beter mach versekert blyven : besundere 
in dese conioncture van vorste , door middele van den 
welcken die vyant ons soude mogen eenige invasie 
doen ; dwelck met aider vlieticheyt dient verhuedt. 
Ende mits desen bidden God almachtich U. E. te 
houden, Eerw., edele, wyse ende voersienige Heeren, 
goede vrinden ende nabueren, in zyn godleke gratie, 
ons jonstelyck gebiedende in de uwe. Geschreven den 
yjjen Fébruary zestien hondert drye. 

Die al U. E. dienstwillige vrinden ende naebueren 
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borgemeesteren, schepenen ende raidt der stadt van 
Braessele. 

« NUMAN. » 
Registre I, 52. Original. 

LI. 

Bruessele, den vierden Martii 1603. 

Lettre du magistrat de Bruxelles au même, le priant 
de vouloir bien lavertir, s'il apprenait quelque entre- 
prise de l'ennemi, à l'occasion du grand concours de 
monde que le jubilé, qu'on célébrait à Sainte-Gudule, 
devait attirer dans cette ville. 

Registre I, 53. Original. 

LU. 

Wiïlehroeck, le treize mars 1603. 

Lettre du capitaine commandant le fort de Wille- 
broeck au magistrat de Malines, l'informant que les 
soldats mutinés de Hoogstraten cherchaient à s'em- 
parer du fort, het Toncxken. 

Registre I, 54. Original. 

LUI. 

Bruxelles, ce xiiij® Mars 1603. 

Lettre du prince de Ligne à messire van der Laen, 
premier bourgmestre de Malines, se plaignant de ce 
que le magistrat avait refusé à sa femme la franchise 
des accises du vin et de la bière qu elle avait consom- 
més avec sa suite à l'hôtel Saint- Jacques, en cette 
ville, depuis le 23 janvier jusqu'au 7 de ce mois. 
Registre I, iSS. Original. 
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LIV. 

Malines, ce xvij de Mars 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au prince de Ligne, 
justifiant sa conduite à l'égard de la princesse. « Quand 
«* les seigneurs ou leurs compagnes sont logez — dit- 
« il — aultre part que Thostellerie, ne leur faisons 
«« aulcune diflSculté de leur laisser jouyr des franchises 
« des accys et imposts ; comme aussy n eussions faict 
^ à madame la princesse, si Son Excellence eust esté 
« logée aultre part que l'hostellerie. " 

Registre 1, 56. Minute. 

LV. 

Malines, ce vj de Mey 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
relative à une maison que le marquis Spinola avait 
achetée en cette ville, dans le but d'y établir un hôpital 
pour les soldats italiens. « Nous n'avons peu obmectre 
« — dit-il — de remonstrer à vos Ex'^' et S^***, qu'avons 
« en ceste ville l'hospital des Espagnolz, aussy situé 
«* au contre de la ville, et dont les oiRciers occupent 
« beaucoup de bonnes maisons, desquelles ne nous en 
tf pouvons servir, au besoing. Et comme apparament 
« les officiers dudict raarquiz occuperont aussy quelque 
« bon nombre de logis, lesquelz tous prétenderont 
« exemption de logement des soldats et d'aultres sem- 
« blables fianchises et immunitez, desquelles jouyssent 
« ceulx dudict hospital hespagnol : il adviendra que, 
a quand il aura question de loger ou accommoder 
« quelque gendarmerie en ceste ville , il y aura faulte 
u de maisons, pour le grand nombre des cloistres et 
^ aultres maisons réservées et privilégieez. De sorte 



« que tout la charge viendra à tomber sur le menu 
« peuple, chose pour vray dire fort desplorable et que 
« cause , que non-seulement plusieurs particuliers 
« bourgeois, mais des mestiers enthiers, sicomme les 
« faiseurs des couvertures de Duffele, sont en train 
« pour se partir d'icy et se transporter es aultres 
« villes voisines, etc. y* 

Registre I, 57. Minute. 

LVK 

Maltnes, ce vij® de Mey 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
réclamant contre la réorganisation des hallebardiers 
de Técoutète de cette ville, « novellité noncques véu 
« en ceste ville, sinon au très-plorable temps du bri- 
« sèment des images, lorsque le pays estoit tellement 
«« en trouble que les officiers n estoyent asseurez de 
« leurs personnes. 51 

Registre I, S8 et 59. Minute et Copie. 

LVII. 

Malines, ce xij de Mey 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au trésorier général 
des finances, le chevalier de Drencquaart, (sic) baron 
de Dormael, contenant les motifs pour lesquels lavo- 
cat de Soete avait obtenu, pour une place d'échevin, 
la préférence sur lavocat de Ruysschen, bien que 
celui-ci lui eût été recommandé par sa Seigneurie. 
Registre I, 60. Minute. 
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LVIIL 

Bruxelles, le xxvij^ de May 1603. 

Lettre de don Louis de Velasco (i) au magistrat 
de Malines, le priant de contraindre un armurier 
français , logé en cette ville , à faire l'armure qu'il lui 
avait commandée et sur laquelle il avait déjà reçu un 
acompte. 

Registre I, 61. Original. 

LIX. 

Mechelen, desen vij Juny 1603. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Heyst, le 
sommant de venir payer l'arriéré de ses contributions. 
Registre I, 62. Minute. 

LX. 
Wettre, {%) ce 10 Juing 1603. 

Lettre de Charles de Lorraine au magistrat de Ma- 
lines, le requérant d'arrêter les cavaliers du régiment 
du duc d'Aumale (3) qui se rendraient en cette ville, 
sans être munis de passeports en règle, « affin d'em- 
« pescher les soldats de mauvaise vollonté d'haban- 
« donner leurs capitaines, soubs couverture d'aller 
«* rechercher leurs nécessitez : comme vous savez que 
« cela est fort ordinaire envers telles gens, y» 

Registre I, 63. Original 



(i) Don Louis de Velasco, général de rartillerie , remplaça au commence- 
ment de 1603 ramiral d*Arragon, dans la charge de général de la cavalerie 
légère. 

(2) Wetteren. 

(3) Charles de Lorraine, duc d*Aumale, mourut en 1620. 
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LXI. 

Wettre, ce 11 Juing 1603. 

Lettre de Charles de Lorraine au magistrat de Ma- 
lines, lui demandant un pont de bateaux, pour le 
service de l'armée. 

Registre I, 64. Original. 

LXIL 

MalineSy ce xij de Juing 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au duc d'Aumale, 
commandant le régiment de cavalerie logé à Werch- 
tere, (i) l'informant que le pont de bateaux, qui s'était 
trouvé à l'arsenal du roi, en avait été retiré et employé 
ailleurs. 

Registre I, 65. Minute. 

LXIII. 

Lyere, ce \9 de Jung 1603. 

Lettre de don Alphonse de Luna, gouverneur de 
Lierre, au magistrat de Malines, lui proposant de con- 
struire une redoute près de l'abbaye de Roosendael , 
pour assurer les communications entre cette ville et 
Lierre. 

Registre I, 66. Original. 

LXIV. 

Mechelen, opten xxv) Juny 1603. 

Lettre du magistrat de Malines à l'abbé de Grim- 
berghe, lui exprimant son regret de n'avoir pu déchar- 
ger jusqu'ici le refuge de l'abbaye du logement du 
capitaine Spada. 

Registre I, 67. Minute. 

(I) Werchter, commune près de Louvain. 
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LXV. 

Matines, ce troisiesme d'octobre 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au recteur de l'uni- 
versité de Louvain, Tinformant que le nommé Charles 
Schindolff, dit de Buir, qui • avait été arrêté ici par 
Técoutète de la ville et dont le recteur réclamait la 
mise en liberté, comme étant suppôt de ladite univer- 
sité, ne pouvait être relâché : attendu que longtemps 
avant cette réclamation, il avait rendu sa sentence 
dans le différend entre Técoutète et son fils, d une 
part, et ledit Schindolfi', d'autre part ; et que du reste 
ce dernier lui avait écrit des lettres remplies d'injures 
et de menaces. 

Registre I, 68. Minute. 

LXVI. 

Den Bosch, den xiif^ Octobris 1603. 

Lettre de P. Sucquet au magistrat de Malines, par 
laquelle il lui donne des nouvelles du siège de Bois-le- 
Duc, et rapporte un acte dé piété de l'archiduc, relaté 
dans sa lettre de la manière suivante : 

u Voirleden gonsdach is gebuert dat Syner Hoio- 
^ heyt gaende wandelen lancx die stadt, heeft beje- 
tf genêt het Heylich Sacrament, dat eenen priester 
« droech om een arm schamele menssche te berichten. 
« Synde geenen persoon daer naer gaende, etc., is 
« selven in persoone naer gevolcht tôt aen het huys 
«« van den schamele, metten bloten hoofde, ende daer 
« ghevende een aelmoese van xij dobbele philippen. ^ 
Registre 1, 69. Original. 
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LXVIl. 

Bruxelles y le quatrième de Novembre 1603. 

Lettre du marquis d'Havre au magistrat de Malines, 
le requérant d'envoyer à Bruxelles les brodeurs (i) 
Hubert Beda, Henri Feyderbe> (2) Philippe Willems 
et Corneille Feremans ou son homme, mandés par 
l'Infante « pour travailler et dorer ung sien tableau. » 
Registre I, 70. Origioal. 

Lxvin. 

Malines, ce xxiiij de Novembre 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Ha- 
vrech, (3) l'informant que, sur sa représentation, les 
soldats qu'on avait logés en la maison de la demoiselle 
Marie Boisot, jeune fille à marier, avaient été héber- 
gés ailleurs. 

Registre I, 71. Minute. 

LXIX. 

Malines y ce xxiiij de novembre 1603. 

Lettre du magistrat de Malines au trésorier général 
des finances, lui assurant que la maison de Leurs 
Altesses, en cette ville, n'avait été mise que temporai- 
rement à la disposition de la gendarmerie. 

Registre I, 72. Minute. 

LXX. 

Brussele, den xij®" Decembris 1603. 

Lettre de l'abbé de Grimberghe au magistrat de 
Malines, le remerciant de la peine qu'il s'était donnée 
pour décharger le refuge de l'abbaye du logement du 

(i) Enlumineurs. 
(2) Henri Fayd'herbe. 
(5) d'Havre. 
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capitaine Spada, et le priant de pourvoir à ce que le- 
dit capitaine ne vienne plus s'y fixer de nouveau. 
Registre I, 73. Original. 

LXXI. 

Bruessel, desen xvrj decembris 1603. 

Lettre de J. van der Laen, député de Malines auprès 
des Etats, au magistrat de cette ville, lui faisant part 
que, jusqu'ici, il n'avait été question de charger Malines 
d'autre garnison que d'une compagnie de lances; mais 
que la ville avait tout à craindre de l'influence de don 
Rodrigo (i), qui se montrait très-indisposé contre elle. 
Registre I, 74. Original. 

LXXII. 

Bruessel, desen xx®" decembris 1603. 

Lettre du même au magistrat de Malines, l'infor- 
mant de la réponse de Son Altesse à sa requête, 
tendante à empêcher que la ville ne fut surchargée de 
garnison. Toutefois il craint qu'elle ne soit obligée de 
recevoir une partie du régiment espagnol qui doit re- 
venir d'Ostende. 

Registre I, 7S. Original. 

LXXIIL 

Bruessely desen xx*° decembris 1603. 

Lettre de J. van der Laen au magistrat de Malines, 
lui annoçant que le tercio de Simon Antunez, avec 
trois compagnies de renfort, serait envoyé en garnison 
en cette ville et que ce dernier prendrait, en outre, le 
commandement de la compagnie de cavalerie qui s'y 
trouvait. 

Registre I, 76. Original. 

(i) Don Rodrigo Lasso. F. lettre XXXIII. 
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Bruessel, desen xsnf^ decefmhris 1603, 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui fai- 
sant part que, conjointement avec le chef-doyen de la 
draperie et le pensionnaire van Christynen, il avait 
rédigé une nouvelle requête, laquelle avait été échan- 
gée contre la première ; (i) mais qu'il restait peu d'es- 
poir d'aboutir. 

Registre I, 77, Original. 

LXXV. 

Loven^ den xxiij®° decembris a^ xvj^ ende drye. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
le sollicitant de lui envoyer le principal maître maçon 
de cette ville, pour aviser avec le sien et quelques 
autres aux moyens d'éviter l'écroulement de la tour de 
l'église de Saint-Pierre qui menaçait ruine. 

Registre I, 78. Original. 

LXXVL 

Desen laetsten January 1604, 

Lettre de Mathias Ho vins , archevêque de Malines, 
au magistrat de cette ville, le priant d'exempter de 
logements militaires son bedeau dont la femme venait 
d'accoucher. 

Registre I, 79. Original. 

LXXVIL 

BrucoelleSy le xviij de fébvrier 1604. 

Lettre du marquis d'Havre au magistrat de Malines, 
lui recommandant un soldat qui désirait entrer au 
service de la ville. 

Registre I, 80. Original 

(1) y. lettre LXXll. 
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LXXVJII. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Halines, Tavertissant des 
préparatifs que faisait Tennemi dans le but de tenter quelque 
grande entreprise. 

Anttœrpen, desen lesten Martii 1604. 

^ Eerw : , edele, wyse ende zeer voirsienige Heeren, 
wy en twyffelen nyet oft Uwe Eerw : selen van elders 
syn veradverteert van den aenslach die den vyandt 
voor handen heeft, tôt welcken eynde sy van langer- 
handt henné gereetschap hebben gemaeckt, soo van 
schepen als schuyten ende tgene daertoe behoort. 
Vergaderende hen voet volck tôt Ruegenhille (i) ende 
tôt Wilmstadt, ende naer men ons adviseert, compt 
aile de cavaillerie naer Berghen-opden-Zoom, daer 
graeve Maurits oock verwacht wordt : immers is al- 
reede van Rotterdam vertrocken. — Nyet wetende 
alnoch sekerlyck waer sy thooft henen mogen hebben 
dan, dat naer aile d'advisen die wy daegelyckx ont- 
fangen schijnt, dat die ontrent deze quartieren sal 
vallen, ende dat binnen cortte daegen; ende daeromme 
en hebben nyet willen laeten Uwe Eerw: daeraiF par- 
ticulierlyck te waerschouwen, opdat sy met ons op 
henné hoede mogen wesen, ende oock voorts tselve 
aen die van Liere moghen laeten weten : des wy hen 
bidden metten iersten te willen doen, want het naer 
aile apparentie geenen deynen aenslach en sal wesen. 
— Hooren wy iet naerders, selen Uwe Eerw: daeraflF 
van daeghe tôt daeghe oock deelachtig maecken, vol- 
gende onse oude gemeyne correspondentie ende de 
aiFectie die wy deen den anderen schuldich syn; hier- 

(i) Le poldre Ruigenhil, situé à proximité de la forteresse Willemsud, ftat 
endigué en 1564. 
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mede eerw: , edele, wyse eade zeer voirsienige Heeren, 
Uwe Eerw: den Heere bevelende. Vuyt Antwerpen, 
desen lesten Martii 1604. 

Uwer Eerw: dienstwillige vrienden ende naegebue- 
ren, borgemeesteren, schepenen ende raedt der stadt 
van Antwerpen. 

« Van der Nbesen. « 

Adresse de la lettre : « Eerw:, edele, wyse ende zeer 
voirsienige Heeren, Myneheeren de communmeesters, 
schepenen ende raedt der stadt van Mechelen. » 
Registre I, 81. Original. 

LXXIX. 

Loeven, den iersten Aprilis 1604. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
le remerciant de lavoir averti des desseins de l'ennemi 
sur leur ville, et de lui avoir fait part de la lettre du 
magistrat d'Anvers relative à ce sujet. 

Registre I, 82. Original 

LXXX. 
Bruxelles, le huictiesme de may 1604. 

Lettre du marquis d'Havre au magistrat de Malines, 
le priant d'envoyer au secours de ceux de Louvain 
deux pièces de campagne et quelque poudre, <* avecq 
^ raisonnable munition de baies, y» pour les aider à 
repousser l'ennemi qui était déjà arrivé à Jodoigne et 
ne tarderait pas à venir attaquer Tilemont (i). 

Registre I, 83. Original. 



(i) Tirlemont. 



LXXXI. 

Matines , ce viij de May 1604. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Havre, 
le prévenant qu'il se trouve dans l'impossibilité d'en- 
voyer à Louvain les deux pièces de campagne récla- 
mées par lui, " attendu que présentement nous sommes 
^ mal pourveus , pour avoir passé quelque temps 
*< laissé tirer d'icy aulcunes dont n'avons encores la 
« restitution, et que du peu que nous reste aulcunes 
« sont démontées. » 

Registre I, 84. Minute. 

LXXXII. 

Bruxelles, le ix* de May 1604. 

Lettre du marquis d'Havre au magistrat de Malines, 
par laquelle il lui permet de garder son artillerie, 
« Mais comme — ajoute-t-il — les amutinez et enne- 
mi mis vont encores voltigeans aux environs de Fleru,(i) 
« je suis encores occasionné de retenir vostre com- 
«* paignie pour ung jour ou deux ; et quant à ce que 
« peult toucher les soldatz que détenez en prison, 
a l'auditeur Puteanus à charge de se transporter à 
« Malines pour les examiner et en ordonner ce qu'il 
« convient. » 

Registre I, 85. Original. 

LXXXIIL 

Malines, ce xxij de Juing 1605. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence le 
général en chef de l'artillerie, lui annonçant que le 

(«) Fleurus. 
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pensionnaire de la ville Paul de Kerstynen, (i) porteur 
de la présente, est chargé par lui de solliciter le départ 
de sept à huit cents chevaux limoniers et autres, qui 
— dit-il — « font ung très-grand et inestimable 
^ dhommaige aux manants et adhéritez illecq, men- 
*^ geans et dépasturans tous les melieures prairies et 
^ pasturaiges des petitz villaiges ou hameaulx de 
«^ nostre jurisdiction, etc. ?» 

Registre I, 86. Minute. 

LXXXIV. 

Bruxelles, le vj* de Juillet 1605. 

Lettre du conseil des finances au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il le requiert de faire un relevé des 
dommages causés dans le district par les chartons du 
camp qui, sans nécessité et contrairement à leur con- 
trat, auraient laissé pâturer leurs chevaux ou auraient 
pris des fourrages, sans les payer, afin d'en déduire le 
montant sur leur solde. 

Registre I, 87. Original. 

LXXXV. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil des finances , par la- 
quelle il le prie de vouloir défalquer sur laide mensuelle de la 
ville, le montant des sommes déboursées par celle-ci pour le 
transport des troupes et des munitions de guerre de Leurs Al- 
tesses à Rupelmonde, Tirlemont, Diest et ailleurs. 

Malines, Juillet 1605. 

« A Messeigneurs, Messeigneurs les chiefs, tréso- 
rier GENERAL ET COMMIS DES FINANCES DE LeURS 

Altëzes Sërënissimes. 

Remonstrent humblement les communimaistres , 

(1} de Christynen. 
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eschevins et conseil de la ville de Malines que, par 
ordre de Son Altèze du xvrj* du mois de May dernier 
passé, ilz ont le xix jour du mesme mois faict mener 
et conduire en vingt batteaulx les soldatz du tercio du 
maistre de camp Pompeio Justiniano, (i) et mil soldatz 
des tercios des maistres de camp Fray Lelio Brancac- 
cio (2) et Ludovico Melsi, (3) dont la despense at porté 
trois cent vingt livres arthois. — Comme aussy ilz ont 
par semblable ordre, le septiesme jour de May aupa- 
ravant, faict mener jusques à Rupelmonde le tercio de 
don Inigo de Borgia (4) en vingt et quattre navires, dont 
la despense at porté trois cens vingt et quatre livres 
arthois. — Suyvant les deux lettres cy-joinctes, par- 
dessus ce, ont au au mois de juillet en l'an 1602, par 
ordre de Pedro de Somarina, major domo de lartille- 
rie, faict mener par troiz charriotz plusieurs munitions 
de guerre vers les villes de Tilemont et Diest, dont la 
despense porte en tout lxxv livres arthois. — Au mois 
de Septembre et Octobre ensuyvans, vers Liers aultres 
munitions, portans en deulx parties xiiij livres ; et au 
mois de novembre aussy ensuyvant, aultres munitions 
vers Thielemont, portant Lxvj livres. En suyte de la 
spécification et vérification cy-joincte, revenans toutes 
lesdictes parties à sept cens quattre-vingt-dix-noeuf 
livres. — Et comme raison veult que ceste despense 
par eulx payée leur soit validée, comme autrefibis, et 

(1) Pompée Justiniano, sergent-major, puis maître de camp d'un tercio 
italien. 

(2) Lœlius Brancacio, marquis de Monte-Silvano, né à Naples, jouit d*unc 
grande faveur auprès de l*archidac Albert. 

(3) Louis de Melzi, né à Milan, devint successivement capitaine de cava- 
lerie, maître de camp d*infanterie et lieutenant général de la cavalerie. 

{A) Don Inigo de Borgia, châtelain d*Anvers, maître de camp espagnol au 
siège d*Ostende, en 1604. 
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défalquée sur leur quote et deniers de leur ayde qu'ilz 
contribuent par mois : ensuyte des conditions portez 
par l'accord général de ladicte aide et leur accord par- 
ticulier, respectivement acceptez par Leurs Altèzes 
Sérénissimes. Et de tant plus, qu'ilz sont continuel- 
lement chargez de grand nombre des soldatz, plus que 
la ville et bourgeois d'icelle ne peulvent porter ; que 
faut évacuer grande partie des moyens destinez pour 
le payement de ladicte aide de tant mesmes, que les- 
dicts soldatz n'ont oncques volu payer les impositions, 
desquelles par l'accord général personne n'est francq 
ny exempt; et nonobstant que lesdicts suppliants ont 
en conformité dudict accord général, accepté par Leurs 
Altèzes, restrainct leur accord particulier de leur 
quote et continuation d'icelle : à quoy Voz Seigneuries 
n ont prins aulcun regart. Et par-dessus ce, que par 
les continuelz passages et repassages de la gendarme- 
rie, train de l'artillerie et des vivres, tout leur terroir, 
terres et pasturages s'en vont d'an en an consumant 
si, que reste bien peu aux povres bourgeois, manans 
et habitans : cause qu'ilz sont réduictz aux extrémitez 
de toutes misères, supplient que Voz Excellence et 
Seigneuries soyent servies d ordonner, que ladicte 
somme leur soit défalquée et validée, comme par cy- 
devant, sur leur dicte quote, là et ainsy qu'il appar- 
tiendra, et leur en faire délivrer acte. Quoy faisant 
prierons etc. (i) » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 26. Copie. 



(i) La suite manque dans le texte. 
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Lxxxvr. 

Bruxelles, le 19 de Juillet 1605. 

Lettre de recommandation du marquis d*Hayré au 
magistrat de Malines, pour Gaspard Meuran, qui sol- 
licitait la place de sergent-major de la ville, « ayant 
« esté en Hongrie avecq le feu S' comte Charles de 
^ Mansfelt jusques à sa mort, et estant depuis revenu 
^ at esté avec Mons' de Terres devant Calais, etc. » 
Registre I, 88. Original. 

LXXXVH. 

Bruxelles, le viij® d'octobre 1605. 

Lettre du conseil d'Etat au magistrat de Malines, 
l'avertissant de veiller à la sûreté de la ville, contre 
laquelle l'ennemi méditait quelque surprise, « ayant 
** renforsé la garnison de Berghes-sur-le-Zoom et tous 
« les lieux circumvoysins, de beaucoup plus de gens 
^ de guerre que ces places n'ont de besoing pour la 
« garde ordinaire d'icelles. » 

Registre I, 89. Original. 

LXXXVIIL 

Malines, cex]^ d'octobre 1605. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, lui 
exposant que les prétentions des six secrétaires ordi- 
naires du grand conseil, d'être exemptés des contribu- 
tions qui se levaient en cette ville pour le payement de 
la dernière aide, ne pouvaient être admises : « d'aul- 
« tant qu'il at esté dict et conditionné expressément, 
« non-seulement par les conditions générales des 
^ Estatz généraux, mais aussy les particulières par 
^ nous représentez à Vostre Altèze Sérénissime, tou- 
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« chant le faict de nostre accord en Tayde ordinaire, 
« que des moyens et impostz qui se mectroient sus ou 
« practicqueroient pour trouver la somme y accordée, 
« personne ne seroit francq ny exempt, etc. » 

Registre I, 90. Minute. 

LXXXIX. 

Bruxelles, ce W de fehvrier 1606. 

Lettre de recommandation du président Richardot 
au magistrat de Malines, en faveur de son médecin, le 
docteur Pierre Richard, qui sollicitait la place de 
médecin de la ville. 

Registre I, 91 . Original . 

xc. 

Brussele, desen 17 Juny 1606. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de Ma- 
lines, concernant le projet de ceux de Lierre d'ériger 
quelques forts qu'ils feraient occuper par une soixan- 
taine de soldats, chargés de défendre les passages, et 
dont la solde serait prélevée sur laide de leur ville et 
celle de Malines ; ainsi que touchant les mesures à 
prendre, pour garantir la libre entrée en cette dernière 
ville aux marchandises qui avaient payé le droit de 
tonlieu, à Anvers. 

Registre I, 92. Original. 

xci. 

Bruxelles , ce 20 de Jullet 1606. 

Lettre de don Alphonse de Luna, gouverneur de 
Lierre, au magistrat de Malines, le requérant d'en- 
voyer un député à Bruxelles, qui, conjointement avec 
ceux de Lierre, serait chargé de rechercher les moyens 
d'assurer les communications entre ces deux villes. 
Registre I, 93. Original. 



XGU. 

Bruxelles, le 10 d'aotigst 1606. 

Lettre du même au magistrat de Malines, relative 
au même sujet. 

Registre I, 94. Original. 

XCIII. 

Bruxelles, le xxiij* de febvrter 1607. 

Lettre de TArchiduc au magistrat de Malines, le 
chargeant d'envoyer à Dunkerque tous les charpen- 
tiers de cette ville, pour achever promptement les 
vaisseaux de guerre qui, par ordre du roi, y devaient 
être fabriqués. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 4. Copie authentique. 

XCIV. 

Malines, ce xxiijjour d'Aoust 1607. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d*£tat, 
demandant le déplacement de trois à quatre cents 
barils de poudre déposés, depuis deux ou trois jours, 
à larsenal de l'artillerie en cette ville, « pour éviter 
« en temps l'apparent péril et danger, que bien sou- 
« vent l'on at veu advenir de telle dangereuse denrée 
« et composition. » 

Registre I, 95. Minute. 

xcv. 

Gand, cexvif de décembre 1607. 

Lettre de la princesse comtesse d'Arenberg au ma- 
gistrat de Malines, le priant d'exempter de l'impôt de 
la maltôte le sieur Wouters, son agent d'affaires en 
cette ville. 

Registre I, 96. Original. 
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XCVI. 

Bruûoelle, ce premier d'Octobre 1608. 
Lettre d'Antoine de Lalaing au magistrat de Ma- 
Unes, le remerciant d'avoir bien voulu contribuer aux 
frais supportés par lui pour la réception de Son 
Altesse le duc de Mantoue, en son hôtel d'Hoogstraeten 
àMalines. 

Registre I, 97. Original. 

XCVII. 

Malines, ce xij« de 9**" 1608. 

Lettre du magistrat de Malines à l'Archiduc, l'in- 
formant que la place de premier greffier de la ville, 
avant que la recommandation de Son Altesse en faveur 
de Jean Leliboom lui fût parvenue , avait déjà été 
conférée à Philippe van Ophem, et qu'en même temps 
celle de second greffier, vacante par la promotion de 
ce dernier, avait été supprimée. 

Registre I, 98. Minute. 

XCVIIL 

Bruxelles, le 18® d'apvril 1609. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, lui 
envoyant une copie de la trêve conclue pour douze 
ans entre le roi d'Espagne et les Provinces-Unies, 
avec ordre d'en faire la publication en cette ville. 
Registre I, 99. Original. 

XCiX. 

Bruxelles, ce 29 de Juillet 1609. 
Lettre du marquis d'Havre au magistrat de Malines, 
lui recommandant Nicolas van Heyst, pour les fonc- 
tions d'échevin de cette ville. 

Registre I, 100. Original. 
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C. 

Bruxelles, le 6 Aoust 1609. 

Lettre du secrétaire d*Ëtat Prats au magistrat de 
Malines, lui recommandant Jean Persoons, pour la 
place de greflBer de cette ville. 

Registre 1, 101 . Original. 

a. 

Ghelre, (i) le pénulV^^ d'Aougst 1609. 

Lettre du Sieur de Groisilles, qui venait d être nom- 
mé gouverneur de Ghelre, au magistrat de Malines, 
le priant de lui faire remise du droit d'issue pour la 
vente de sa maison, située en cette ville. 

Registre 1, 102. Original. 

CIL 

Bruxelles, ce xix de fehvrier 1610. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, lui 
recommandant louvrage de Jean-Baptiste Gramaye, 
leur historiographe, avec prière « d ad viser quelque 
« moyen bref et propre pour trouver, sur les villes, 
« bourgs et oflSces du district, les deniers nécessaires 
« pour payer Tentailleure et imprimerie des figures 
« et illustration de cette province. » 

Extrait de Findicateur chronologique, 2. Copie. 

CIIL 

Arras, ce xvj® de fébvrier 161 1 . 

Lettre du magistrat d'Arras à celui de Malines, le 
priant de permettre à Jean Van Hanswicq, ingénieur 
et bourgeois de cette ville, de se rendre à Arras, afin 

(1) Ghelre, Gelre, actuellement Gelder, ville de Tancien duché de Gueldre 
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d y prendre la direction dès travaux entrepris pour 
faciliter la navigation entre cette ville et Douai. 
Registre 1, 104. Original. 

CIV. 

BnjtœelleSy ce 24 de fehvrier 1611. 

Lettre de Nicolas de Montmorency au magistrat de 
Malines, le requérant de faire déloger les locataires 
de la maison (i) des Archiducs en cette ville, laquelle 
avait été cédée par Leurs Altesses aux Pères de la 
société de Jésus, pour y établir leur noviciat. 

Registre I, lOS. Original. 

cv. 

Malines y ce xx de Juing 161 1 . 

Lettre de magistrat de Malines au conseil d*Ëtat, lui 
exposant les motifs pour lesquels il croyait devoir 
admettre en cette ville, comme fabricant de cuirs 
d'Espagne, Adrien Bosart, concurremment avec Otto 
Goffin, bien que depuis quelques années ce dernier eût 
obtenu ledit privilège à titre personnel et à l'exclusion 
de tout autre. 

Registre I, 106. Minute. 

GVI. 

Bruxelles, le xix décembre 161 1 . 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, l'in- 
vitant à prendre communication des moyens proposés 
par Paulo Franceschi, pour la navigabilité du Démer 
et sa jonction à la Meuse par un nouveau canal. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 48. Copie authentique. 

(f ) L'hôtel, dit la Cour impériaU. 
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CVII. 

Matines, ce xxiij de mars 1612. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat , 
lui exposant les motifs pour lesquels il ne pouvait faire 
droit à la requête de Jacques du Groz, religieux de 
labbaye de Saint-Remi à Reims. Celui-ci avait de- 
mandé la franchise d'impôts et d'accises pendant le 
temps qu'il resterait à Malines, pour poursuivre un 
procès soumis au grand conseil. 

Registre 1, 108. Minute. 

GVill. 

Brussele, den vij®" da^h Septembris 1612. 

Lettre du conseil des finances au magistrat de Ma- 
lines, requérant franchise d'accises en faveur de Jean 
Cauthals, bourgeois de cette ville, fabricant de creusets 
pour la fonte de l'or et de l'argent, lesquels étaient 
recommandés tout spécialement par les maîtres de la 
monnaie de Bruxelles, d'Anvers et de Bruges. 

Registre 1, 107. Original. 

CiX. 

Bruxelles, le xxiiij* d'Octobre 1612. 

Lettre du conseil d'Etat au magistrat de Malines, 
lui demandant son avis sur une requête des habitants 
de Heyst, tendante à obtenir, pour la reconstruction 
de la tour de leur église, l'autorisation d'imposer les 
prés, les terres labourables et les bois situés dans 
leur commune. 

Registre 1, 109. Original. 
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ex. 

Mechelen, desen xxvij ISlovembris 1612. 

Lettre du magistrat de Malines au bureau des fi- 
nances, rinformant qu'il ne pouvait accorder à Jean 
Cauthals que la franchise de Timpôt établi sur le vin 
et la bière. 

Registre I, 110. Minute. 

CXI. 

Aemstelredam, den 18®" fébruary a^ xvi'^ derthien. 

Lettre du magistrat d'Amsterdam à celui de Ma- 
lines, le priant de prêter toute assistance à Marie 
Boels, veuve de François Boels, qui se rendait en leur 
ville, pour en ramener son fils que les amis de celui-ci 
y retenaient malgré lui. 

Registre I, 111. Original. 

CXII. 

Mechelen, desen vij Meert 1613. 

Lettre du magistrat de Malines à celui d'Amster- 
dam, l'informant qu'il a aidé Marie Boels à voir son 
fils ; mais que celui-ci a refusé de suivre sa mère, 
sans y avoir été contraint par personne. 

Registre 1, 112. Minute. 

CXIIL 

Hage, den xxj®" Meerte 1613. 

Lettre des Etats généraux de Hollande au magis- 
trat de Malines, réclamant le jeune Boels, qu'ils pré- 
tendaient être séquestré dans le couvent des Augustins 
en cette ville. 

Registre 1, 113. Original. 
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CXIV. 

Bruxelles, le 24® de Mars 1613. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, par laquelle il sollicita la place de pension- 
naire de cette ville, dès que celle-ci deviendrait va- 
cante par le décès de son titulaire Jean Sucquet, qui 
était grièvement malade. 

Registre 1, 114. Original. 

cxv. 

Malines, ce xxv) de Mars 1613. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
dans laquelle il émet l'avis que, pour la reconstruc- 
tion de la tour de son église, la commune de Heyst 
pouvait être autorisée à imposer les propriétés de ses 
habitants, mais non celles des étrangers. 

Registre 1, 115. Minute. 

CXVI. 

Malines, ce xj d'Apvrtl 1613. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
par laquelle il consent d'adjoindre à Técoutète de la 
ville, pour un terme de trois ans, six sergents au lieu 
de deux hallebardiers, pourvu que le tiers de la solde 
des premiers soit supporté par Leurs Altesses. 

Registre 1, 116. Minute. 

cxvu. 

Bruxelles, le 23* étApvril 1613. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, sollicitant la place de pensionnaire de cette 
ville, devenue vacante par la mort de Jean Sucquet. 
Registre 1, 117. Original. 
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CXVIII. 

Maltnes, ce xxix d'Apvril 1613. 

Réponse favorable du magistrat de Malines à la 
requête du postulant. 

Registre I, H8. Minute. 

CXIX. 

Bruxelles, le dernier d'Apvril 1613. 

Lettre de remercîment de Jérôme De Mesemakere 
au magistrat de Malines. 

Registre I, 119. Original. 

cxx. 

Mechelen, desen ij®° Juny 1614. 

Lettre du magistrat de Malines au seigneur banne- 
ret de Grimberghen, le priant de faire clôturer par un 
mur sa propriété, située rue des Bateaux en cette 
ville. 

Registre I, 120. Minute. 

CXXL 

Bruxelles, le premier d'aotcgst 1614. 

Lettre du bureau des finances au magistrat de Ma- 
lines, l'invitant à permettre au menuisier Antoine Du 
Flos, de faire exécuter par ses apprentis les ouvrages 
des particuliers qu'il avait sous main, pourvu qu'il 
s'abstînt d'employer à cette besogne les ouvriers étran- 
gers qu'il avait été autorisé de prendre, pour achever 
les travaux commandés par Leurs Altesses. 

Registre I, 131. Original. 



— 46 — 

CXXII. 

Matines, ce 5* de Aougst 1614. 

Lettre du magistrat de Malines au bureau des fi- 
nances, l'informant que, sur les réclamations du métier 
des escriniers, il croyait ne pouvoir accorder à Du 
Flos Fautorisation demandée en sa faveur. 

Registre U 122. Minute. 

CXXIII. 

Teroueren, texiig* de Septembre 1616. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, l'en- 
gageant à venir en aide aux Carmes déchaussés de 
cette ville, pour la fondation d'un nouveau monastère, 
devenu nécessaire à cause de leur nombre croissant 
journellement. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 44. Copie. 

CXXIV. 

Malines, ce xxiiij* d'Octobre 1616. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, le 
priant de permettre aux membres de la chambre de 
rhétorique de cette ville, la Pivoine, de représenter, 
dorénavant comme avant les troubles, les pièces visées 
par le censeur ecclésiastique à ce commis. 

Registre II, 3. Minute. 

cxxv. 

Brussele, den voerlesten Novembris 1616. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, l'informant que les troupes levées pour le 
roi d'Espagne par le duc de Nemours, avaient été li- 
centiées par lui et étaient passées au service du duc de 
Savoie. 

Registre II, 7. Original. 



i 
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CXXVI. 

Mechelen, desen xvij April 1617. 

Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, lui 
rappelant, qu a une réunion des députés des deux 
villes tenue à Malines, le 26 novembre 1616, on avait 
montré l'avantage qu'il y avait pour l'une et l'autre de 
celles-ci de reconstruire le pont, à Waelhem. 

Registre II, 8. Minute. 

CXXVII. 

Brussele, den vierden Becewbris intjaer Onss Heeren 
duysent zess hondert ende zeventhien. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, au- 
torisant celui-ci à faire exécuter une châsse d argent, 
destinée à recevoir les reliques de Saint-Rombaut, 
patron de cette ville. 
Transcrit par J.J. De Munck, Gedenckschriften, etc. lxxxii. Copie. 

CXXVIIL 

Brussele, den 14 Decembris 1617. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, l'invitant à lui fournir quelques nouveaux 
renseignements sur l'état des troupes et celui des che- 
vaux d'artillerie cantonnés en cette ville, afin de pou- 
voir obtenir la continuation de son aide de 1,200 
florins, par an, à laquelle elle avait droit. 

Registre II, 14. Original. 

CXXIX. 

Mechelen, desen 4 feb : 1618. 

Lettre du magistrat de Malines à Ericius Puteanus, 
professeur à l'université de Louvain, le remerciant de 
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l'envoi d'un ouvrage qu il lui avait dédié et rhonorant» 
de ce chef, d'une gratification de 200 florins. 

Registre H, 16. Minute. 

cxxx. 

Bruxelles^ le vingt et deuxiesme jour du mois d'oc- 
tobre, l'an de grâce mil six cens et dix-huict. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, par 
laquelle ils ratifient Tachât d une maison, située rue 
Saint-Jean , vis-à-vis de l'église, fait par Eléonore de 
Saint-Bernard au profit du couvent de Sainte-Thé- 
rèse, fondé en cette ville il y a deux ans. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 33. Copie. 

CXXXI. 

Bruxelles, le 28* de décembre 1618. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, l'informant que les pièces du procès intenté 
à la ville par Thomas Albery, pour le recouvrement 
de diverses sommes dues par celle-ci à Sa Majesté 
britannique, avaient été remises entre les mains du 
conseil privé. 

Registre II, 24. Original. 

CXXXII. 

Bruxelles, le xxix^jour de Décembre 1618. 

Lettre de TÀrchiduc au magistrat de Malines, lui 
faisant savoir que le lieutenant écoutète de cette ville 
remplira par intérim les fonctions de Técoutète Jean 
van Laethem, décédé. 

Transcrit dans le Rood-Boek, V, 323. Original. 



- 49 — 

cxxxni. 

Brueselen, den vij®° January 1619. 

Lettre d'Arnould De Fumai (i) au magistrat de Ma- 
lices, lui annonçant que, sur la recommandation du 
seigneur van Wyngaerden, le marquis Spinola avait 
ordonné de faire évacuer, dans les deux mois, les 
poudres emmagasinées en cette ville, avec prière 
toutefois de pourvoir, d'ici là, à la conservation de 
celles-ci par des fenêtres d aérage à pratiquer dans les 
poudrières. 

Registre II, 27. Original. 

CXXXIV. 

Bruxelles, le vingt-huictiesme jour de janvier. 
Van de grâce 1619. 

Lettre des Archiducs au magistrat de Malines, l'in- 
formant qu'ils ont promu à l'oflSce d'écoutète de cette 
ville messire François van der Gracbt, seigneur de 
Schardeau, Wanghen, etc., gentilhomme de bouche 
de Leurs Altesses. 

Indicateur chronologique, 4. Copie. 

cxxxv. 

Mons, le xvij* d'apvril 1619, 

Lettre de la cour souveraine, à Mons, au magistrat 
de Malines, le priant de procéder à l'audition de deux 
personnes de cette ville, dont les témoignages étaient 
nécessaires pour élucider un procès, porté devant la- 
dite cour par un prisonnier plaidant en abandon. 
Reipstrell, 31. Original. 

(1) Arnould De Fumai, pensionnaire de Malines. 
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CXXXVI. 

Bruxelles, le 22* de Juing 1619. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui faisant part, qu'au retour du marquis 
Spinola à Bruxelles, il entretiendra celui-ci au sujet 
de l'enlèvement des poudres. — En même temps, il lui 
envoie lacté d acceptation de Taide, ainsi que l'ordon- 
nance pour toucher les 1,200 florins octroyés à la ville. 
Registre II, 33. Original. 

CXXXVll. 

Bruxelles^ le 3* de Juillet 1619. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui annonçant une grande victoire remportée 
par le comte de Bucquoy, à Budweis, en Bohême. 
« Que depuis l'ennemy bohémois at quicté de son 
« propre mouvement les forts qu'il avait faict pour 
« tenir assiégé ladicte ville, avecq l'artillerie et mu- 
« nitions de guerre qu'il y avoit dedans ; et que le 
« S*" comte de Busquoy auroit prins ung fort chasteau, 
« où il y avoit richesse pour cent mille escus et vivres 
« pour ung an, et aussy ung bourgade ; et qu'au 
« surplus, toutes noz dernières trouppes y estoient 
« arrivées, et qu'on espéroit de bref faire de grands 
« exploicts. » 

Registre II, 34. Original. 

CXXXVIIL 

Bruxelles, le IQT de T'^ 1619. 

Lettre de Wenceslas Cobergher, surintendant géné- 
ral des monts-de-piété, au magistrat de Malines, lui 
apprenant que le projet pour faire cesser les effets 
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désastreux causés par les tables de prêt des lombards, 
soumis par lui à Leurs Altesses, avait reçu leur ap- 
probation, ainsi que celle des principaux prélats et 
théologiens du pays. 

Registre II, 35. Original. 

CXXXIX. 

[Brueselen), den xviij*''* 7^'*' 1619. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant, entre autres, que les députés de 
Bruxelles s'étaient rendus à Mariemont ; — qu'à leur 
retour dans la capitale, ils avaient bravé les remon- 
trances du chancelier; — et que, de tous côtés, des 
troupes étaient en. marche pour arrêter le secours 
venant de Hollande. 

Registre II, 36. Original. 

CXL. 

Brueselen, den xx®" septemhris 1619. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
l'informant que les troubles à Bruxelles continuaient ; 
que les principaux de la ville s'éloignaient, et que 
d'autres mettaient en sûreté leurs bijoux et leurs objets 
les plus précieux. Il désirerait savoir du magistrat si 
l'on a envoyé des troupes aux environs de Malines. — 
Des nouvelles d'Allemagne nous apprennent, dit-il, la 
prise d une petite ville par nos soldats, ainsi que l'ar- 
rivée d'un renfort de 8,000 Italiens et de quatre à cinq 
mille Hongrois. 

Registre II, 38. Original. 
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CXLI. 

Brueselen, desen xxv^'^ T*'*" 1619. ^ 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui annonçant que, selon la promesse faite à lui par 
le marquis Spinola, les troupes réunies à Sempst sous 
le commandement de doninigo (i) recevraient Tordre 
de partir. — Qu'à Bruxelles, où la tranquillité parais- 
sait rétablie, on ne parlait pas de la mort du prince 
d'Orange. 

Registre II, 39. Original. 

CXLII. 

Brueselen, desen xxvg®** 7**'*' 1619. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, l'informant que le marquis Spinola venait d'ex- 
pédier à don Inigo l'ordre de quitter avec son armée 
le territoire de la ville. — A la suite de cette nouvelle, 
il ajoute que le comte de Bucquoy se rendait en Mora- 
vie et que l'empereur, (2) après son couronnement, 
avait quitté Francfort, accompagné de 3,000 et quel- 
ques centaines d'hommes, mis à sa disposition par 
l'évêque de Ments (3). 

Registre II, 40. Original. 

CXLIU. 

Brueselen, den xxix*° T**""*" 1619. 
Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
Unes, lui annonçant que les troupes cantonnées aux 
environs de la ville partiraient ce même jour. 

Registre II, 41. Original. 

{\) don loigo de Borgia. 

(2) Ferdinand II. 

(3) Meots, Mayence. 
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CXLIV. 

Antwerpen, den xiiij®" S^"^' 1619. 

Lettre du sieur J. Mechelman au magistrat de Ma- 
lines, l'invitant à faire parvenir au gouverneur une 
liste exacte de tous les habitants de Muysen et d'Hever 
ayant eu à souffrir des concussions , commises par les 
soldats de la compagnie de don Lorenzo de Velasco 
qui avaient été logés dans lesdites communes. 

Registre II, 42. Original. 

CXLV. 

Brueselm, den xxvij*"^ S^'*' 1619. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant, entre autres, que le prince de 
Condé avait été relâché et mis en liberté. 

Registre II, 46. Original. 

CXLVI. 

Bruxelles, le 12® de Novembre 1619. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, l'informant que la patente des 1,000 florins 
était prête et , comme l'audiencier ne demandait rien 
pour ses honoraires, qu'il ne fallait payer pour la 
toucher que douze florins , dix patars, montant des 
droits du greffier Croonendael, plus six florins, reve- 
nant aux clercs de l'audiencier chargés de l'expédition. 
Registre II, 47 et 48. Original. 

CXLVII. 

Bruxelles, le ix® de Décembre 1619. 

Lettre du bureau des finances au magistrat de Ma- 
lines, le requérant au nom de Leurs Altesses d'affran- 
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chir de tout impôt, tant ordinaire qu'extraordinaire, 
et d'exempter du service de guet et de garde, les chan- 
geurs en cette ville Thierri van Eecke et Rémi Oli- 
viers. 

Registre II, 60. Original. 

CXLVIII. 

Aelst, den xvij®" January 1620. 

Lettre du magistrat d'Alost à celui de Malines, le 
priant de vouloir soumettre à un nouvel interrogatoire 
un voleur détenu en cette ville, afin de parvenir à 
découvrir où, à qui et à quel prix celui-ci avait vendu 
différents objets en argent, qu'il aurait avoué avoir 
enlevés de l'église paroissiale d'Alost, en 1618. 

Registre II, S3. Original. 

CXLIX. 

Brussele, den xv*" Fehruary 1620. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, lui annonçant que le comte de Middelbourg 
se rendrait en France, pour congratuler Sa Majesté 
sur le recouvrement de sa santé; — que le prince de 
Transylvanie, Bethlen Gabor, avait conclu une trêve 
de huit mois avec l'empereur Ferdinand II; — et que le 
duc de Saxe s'était déclaré pour le parti de ce dernier, 
pourvu qu'on n'apportât aucune entrave au culte 
luthérien, et qu'on lui laissât toute sa liberté d'action 
dans les pays de Juliers et de Clèves. 

Registre II, 57. Original. 

CL. 

Bruxelles, le xxvj® de fébvrier 1620. 

Lettre du bureau des finances au magistrat de Ma- 
lines, lui rappelant que Thierri van Eecite, le jeune. 
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changeur en cette ville, devait être affranchi de tout 
impôt et exempté du service de guet et de garde. 
Registre II, 63. Original. 

CLL 

Mechelen, desen xxx Meert 1620. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, le 

priant d'obliger ceux de Heyst à lui payer la somme 

de 1 ,800 florins, montant de leur quote-part annuelle 

dans les 36,000 florins, mis à charge de cette province. 

Registre II, 64. Minute. 

CLII. 

Brussel, den 13^ may 1620. 

Lettre de Philippe van Lathem au magistrat de 
Malines, lui annonçant entre autres la mort de messire 
Lancelot de Gottignies, (i) décédé le 12 mai. 

Registre II, 68. Original. 

CLIIL 

Bruxelles, le {2) de may 1620. 

Lettre du conseil privé au magistrat de Malines, 
l'informant que, pour la quotité des gages à payer aux 
six sergents de Técoutète, Leurs Altesses seraient 
disposées à entrer pour un tiers dans les dépenses. 

Registre II, 70. Copie. 

CLIV. 

Brussele, den 25 May 1620. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant entre autres la promotion de 

(l)Lancelot de Gollignies, seigneur de la Haye, Borgheslein, de, échevin 
de Malines en 1500, devint bourgmestre en 1587. 
(!2) Le blanc est dans le texte. 
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messire François de Kinschot (i) aux fonctions de 
trésorier général, et l'élection du prieur de Saint- 
Bernard comme abbé. 

Registre II, 71. Original. 

CLV. 

Brueselen, den xxx**^ may xvi° ende ttointich. 

Lettre d' Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
rinformant qu il s'était rendu à l'abbaye d'Afflighem, 
afin de prier l'abbé, qui était moribond, de répandre 
ses bénédictions sur la ville et sur lui. 

Registre II, 72. Original. 

CLVI. 

Brueselen, den nj*** Juny 1620. 

Lettre d'Amould De Fumai au magistrat de Malines, 
par laquelle il lui apprend la mort de maître François 
Marchant, conseiller des princes de Savoie, de Ba- 
vière, de Clèves et de Liège, et leur agent à la cour 
des archiducs Albert et Isabelle. (2) 

Registre II, 7.3. Original. 

CLVIL 

Brtcssel, den 21*" Juny 1620. 

Lettre de Philippe van Lathem au magistrat de 
Malines, lui annonçant, entre autres, l'arrivée de 
8,000 soldats italiens en Lorraine. 

Registre II, 74. Original. 

cLvm. 

Breda, den xxvij Juny 1620. 
Lettre du magistrat de Breda à celui de Malines, le 
priant de lui faire savoir si des bateliers étrangers à la 

(1) V, Alphonse Wauters, Histoire des environs de Bruxelles, tome U , 19. 

(2) Ibidem, tome 11, 144. 



— 57 — 

ville, amenant de la morue, la pouvaient vendre, par 
tonne ou en moindre quantité, aux habitants de Ma- 
Unes et à ceux du district. 

Registre II, 76. Original. 

CLIX. 

Bruxelles, te 21 d'Auoust 1620. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, le rassurant au sujet des troupes italiennes 
dont celui-ci appréhendait l'arrivée. « Pour responce 
« à celle de Voz Seigneuries du jour d'hier, diray que 
« Ton ne parle icy des régimens italiens dont icelles 
« mescripvent. Aussy il ne faict pour encores, et en 
^ cette conjuncture, à craindre que lesdicts soldatz 
^ viendroient icy ou en vostre cartier : car la nécessité 
^ et la garde du pais les appelle bien aillieurs. Il est 
«* bien vray, qu'il y a de trouppes quy font halte , 
y> quelles doibvent estre commandées par Monsieur 
« le marquiz de Belvider ; mais personne ne scait la 
« raison pourquoy. 

Registre II , 80. Original 

CLX. 

Mechelen, desen 27 octohris 1620. 

Lettre du magistrat de Malines à messire de Grys- 
père, conseiller de Leurs Altesses, lui recommandant 
le différend de la ville avec ceux de Heyst, (i) lequel 
restait encore à vider. 

Registre II, 82, Minute. 



(4) 7. lellre CLI. 



— 68 — 

CLXI. 

Sundorp, (i) ce 24 novembre 1620. 

Lettre de J. le Varlet au magistrat de Malines, le 
priant de tenir à sa disposition, au passage par la 
ville de ses 450 soldats, du pain, du fromage et sept 
tonneaux de bière. 

Registre II, 86. Original. 

CI.XII. 

Lettre de F. de Mechele à Monsieur Snoy, bour- 
geois de Malines, le mettant au courant de ce qui se 
passait à Breda et à Tilburg. 

« Monsieur mon cousin, nous attendons toutes les 
heures nouvelles de Breda, de la sortie de lennemys ; 
j'espère que leur entreprinse est descouverte. J ay eu 
advies de Tilborch, que tout la cavallerie de lenne- 
mys, laquelle estoit venu de Frise à Breda, est recourue 
en toute diligence, pour avoir entendu que le camp 
de conte Henry de Berges estoit renforcé des gens de 
guère. Enfin, ce que scaurons d 'inportance, ne faul- 
dray de l'aviser. Il y at beaulcoup de nostre cavallerie 
entre Anvers et Liere ; il venoit pour fourage ce jour 
jusques devant nous portes. J'espère que Dieu nous 
ayderat et ruinerat le mal desseing de l'ennemi. Ce- 
pendant, je demeureray 

de Monsieur mon cousin, 
le bien humble serviteur, 
« F. DE Mechele. » 
Registre II, 93. Original. 



(1) Sunderdorp, commune de la Hollande septentrionale. 
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CLXIII. 

Anttoerpen, desen SO®"* Aprilis 1621. 

Lettre de Josse Roeloflfs, capitaine d'une chaloupe 
militaire, au magistrat de Malines, le priant de re- 
lâcher un de ses marins, détenu prisonnier pour délit 
ressortissant à l'auditeur militaire. 

Registre II, 98. Original. 

CLXIV. 

Bmessele, desen 7^^ meye 1621. 

Lettre de Côme de Prant au magistrat de Malines, 
s'excusant de ce que, parmi les affaires importantes 
qu'il avait à traiter, plusieurs étaient encore en souf- 
france à cause de ces temps diflSciles. 

Registre III, 144. Original. 

CLXV. 

Bruessel, desen 31 May 1621. 

Lettre de Charles de Bourgeois, conseiller aux Etats 
de Brabant, au magistrat de Malines, lui demandant, 
en faveur de sa fille qui désirait se fixer en cette ville 
avec sa famille, lexemption des charges militaires et 
des accises. 

Registre II, 98. Original. 

CLXVL 

Bruxelles, le }4 de Juillet 1621. 

Lettre de l'infante Isabelle au magistrat de Malines, 
par laquelle elle lui fait part du décès de l'archiduc 
Albert, son époux. 

Registre 1, 123. Original. 

Transcrit dans le Rood-Boek, V, 336. 
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CLXVII. 

Bruxelles, le \& de Juillet 1621. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, l'informant que, sous peu, on lui écrirait au 
sujet des honneurs à rendre à feu l'Archiduc. « Je ne 
« doubte — ajoute-t-il — ou Messieurs du grand con- 
« seil recepvront aussy lettres touchant le particulier 
« du trespas de Son Alteze, et sur le nom de quy 
« se feront doresenavant lez dépesches. » 

Registre II, 102. Original. 

CLXVIII. 

Duffele, den xxiig July xyj'^ een en twintich. 

Lettre du magistrat de Duffel à celui de Malines, le 
requérant de lui livrer, en vertu du droit de division, 
[het recht der divisien) certain habitant de leur ville 
qui, ayant été arrêté pour dettes, s'était enfui sans 
avoir donné à son créancier le moindre apaisement. 
Registre II, 101. Original. 

CLXIX. 

Antwerpen, den xxvij*'* July 1621. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'informant que son premier pensionnaire était autorisé 
à lui faire certaines propositions tendantes à protéger, 
en leurs personnes et leurs biens, les voyageurs qui se 
rendraient d'une ville à l'autre par la voie de l'eau. 
Registre II, 103. Original. 
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CLXX. 

Lettre du magistrat de Malines à l'Infante, par laquelle il avertit 
Son Altesse de ce qui se passait aux environs de Louvain et 
ailleurs. 

Malines, cexvi] d' A oust 1621. 

« Sérénissime Infante, nous sommes advertiz que 
le vilaige de Wackerzeel, proche de la ville de Louvain, 
donneroit contribution à l'ennemi : par où , ledict 
ennemy aurait accès et fairoit ses excursions par tout 
le pays, iusques devant la ville de Bruxelles ; et se- 
roient inutik et sans effect les fortz, que tant par les 
Estatz du Brabant que par nous, par ordre de Vostre 
Altèze, ont esté érigez sur la rivière et alieurs. De 
quoy n'avons voulu faillir, en acquit de nostre deb- 
voir, d advertir Vostre Altèze Sérénissime et supplier, 
qu'icelle soit servie de y pourveoir par son ordre et 
commandemenz royaux. 

Demeurans de Vostre Altèze Sérénissime, 
Très-humbles et très-obéissanz, les commu- 
nemaistres, eschevins et conseil de la ville 
de Malines. » 
Registre II, 105. Minute. 

CLXXl. 

Lettre de J. van der Laen et de Paul van Christynen au magistrat 
de Malines, lui traçant le cérémonial à suivre pour les obsèques 
de rarchiduc Albert à Féglise de Saint-Rombaut. 

Bmessely desen T^ Septembris 1621. 

« Edele, weerde , wyse ende zeer voersienighe Hee- 
ren, op gister avont hier gearriveert zynde, hebben 
terstont geweest salueren Mynheere Steenhuys, den 
welcken, nae vêle zeer langhe discoursen ende dat vrjr 



hem genouch geopent hadden onsen last ende resolu- 
tie van Mynheeren van den magistraet, ons verclaert 
heeft dat wy van den dienst te doen in den bueck niet 
derfden spreken, overmits dat t zelfde niet goet gevon- 
den en werdt. Coemende tôt den choor, seyde de 
intentie te wesen dat den heelen raet zaude hebben de 
heele zyde, daer Mynheer den choordeken sit ; ende 
dat Mynheere den président zaude sitten in zyn plaetse, 
ende zoe voerts dander raetsheeren : voegende niet te 
min daerby, dat men de geestelycheyt zoude moegen 
kues geven op welcke zyde zy zouden willen sitten. 
Aengaende dander zyde, daer zaude sitten de cano- 
nicken beginnende aen den bisschops stoel, zoe verre z^ 
drie syde begeren; tôt zoe vêle in getaele, daer in 
begrepen eenighe pastoers ; datter daer nae zauden 
open blyven negen stoelen voer schoutet, borgemees- 
ters ende ses schepen. Ende schicken hier die plaetsen 
zoe, te weten datter twelf canonicken maer en zyn, 
overmits de absentie van Smits, waer aff de vyf zou- 
den in den dienst zyn, zoo aen den autaer als int kan- 
teren : zoo datter maer zeven canonicken ende zouden 
resteren ende ses pastoers, maect derthien, ende negen 
vanden magistraet, tsamen xx!]*^""^. — Waerop wy mo- 
veerden dat z^ niet en zuUen mieschien willen dienen 
met vyf canonicken, zeyde daerop dat men in dat cas 
zoude moegen emploieren pastoers, om oyck plaets te 
vinden voer den Heere commandeur van Pitsenborch, 
daer wy oyc af spraeken. Op aile welcke den Heere 
Steenhuys ons zeyde aen de geestelycheyt gescreven 
te hebben de voirseyde resolutie, zoe datter maer en 
resteert oft de zelfde geestelyche3rt ende oyc wylieden 
dat begeren te accepteren. 
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Van den ofler hebben wy oyck geproeken ; maer 
alzoe daerop diversche middelen ende opinien vielen, 
en es daer niet vastelyck op geresolveert. Dan ons 
dunct, zoo verre de geestelycheyt te vreden waere, dat 
men vercrygen zoude niet ten offeren te gaen, ott 
eyntleyck dat maer ten offeren en zauden gaen die in 
den choor zauden sitten, zonder nochtans daer onder 
te begrypen ons supposten niet van ons coUegie we- 
sende. — Wy hebben oyc gesproeken aile dander 
Heeren, maer wy mercken wel dat al hanct aen de 
twee commissarisen. 

Wy hebben verstaen datter eenighe provincien zyn 
die alreet den rauw hebben coemen beclaegen, ende 
dat men dander oyc tôt dien eynde verwacht. Het zal 
Mynheeren believen daer op te letton, ende ons résolu- 
tie te seynden op t gène voerseyt es. — Hier en es niet 
nyeuws dan dat men al spreect van een entreprise op 
Vlaenderen. Waer mede eyndende, zuUen ons herte- 
lyck zeer gebieden in de goede gratien van U. E. ende 
blyven altoos, 

Edele, weerde, wyse ende zeer voersienighe Heeren, 
U. E. ootmoedighe dienaers, 

J. VAN DER LaEN 
« P. VAN ChRISTYNEN. » 

En marge, au has de la lettre était écrit : « Hebben 
« ons oyck geseyt, zoo verre de geestelycheyt niet en 
« wilden verstaen tôt het voirseyt ordre, dat men het 
« wtvaert zaude doen hauden te Minnebroeders. » 

Registre II, 106. Original. 
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CLXXII. 

Bruesseh desen S**^ 7^'** 1621. 

Lettre de J. van der Laen et de Paul van Chris- 
tynen au magistrat de Malines, lui faisant part que 
ceux du conseil privé informeraient le chapitre des 
places à réserver aux chanoines, le jour des vigiles. 
Registre II, 107. Original. 

CLXXIII. 

Bruessel, desen ix*" Septembrts 1621. 

Lettre de J. van der Laen au magistrat de Malines, 
le priant denvoyer, sans retard, une députation à 
rinfante, pour lui faire au nom de la ville ses compli- 
ments de condoléance. — Nous avons reçu hier, ajoute- 
t-il en terminant, de bonnes nouvelles de Hongrie et 
duPalatinat; malheureusement celles venues de la 
Flandre sont mauvaises. 

Registre II, 108. Original. 

CLXXIV. 

Mechelen, desen xxv} Septembrts 1621. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Louvain, 
l'invitant à fixer le prix des bières de Louvain au taux 
invariable de cinq florins par tonne, afin de prévenir 
les fraudes commises par ceux qui les vendaient par 
pot. 

Registre II, 109. Minute. 

CLXXV. 

Bruessel, desen iiij*° Octobris 1621 . 

Lettre d'Augustin de Pretere au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant que le procès pendant entre les 
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marguilliers de l'église de Notre-Dame, auxquels s'é- 
tait joint le magistrat, et Tabbesse de labbaye de Cor- 
tenberg, avait été vidé en faveur des premiers. 
Registre II, 110. Original. 

CLXXVI. 

Willébroeck, ce 5® d'octobre 1621. 

Lettre de J. van der Hagheni commandant le fort 
à Willebroeck, au magistrat de Malines, le requérant 
de réprimer les insolences des bateliers auxquelles 
étaient en lutte son lieutenant, au fort de Tolhuys, et 
son premier sergent, à celui de Sterre, du côté du 
Brabant. 

Registre II, 111. Original. 

CLXXVIl. 

Bruxelles, le 13^ d'Octobre 1621. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, l'informant que les Etats d'Artois, de Hai- 
naut, de Brabant, de Flandre, de Tournai et quelques 
autres. avaient déjà consenti à augmenter le montant 
de leur aide, dont le terme était expiré avec celui de 
la trêve. 

Registre II, 113. Original. 

CLXXVUL 

5rwe55^/, iiij«° 9**'** 1621. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui donnant des nouvelles du théâtre de la guerre. 

«* De victorie van den coninck van Polen continueert 
tf ende merckelyck, datter tsestich duysent van den 
« vyant syn gebleven, twee bassas gevangen, endo 
« XXV stucken geschuts genomen. — Maer eene an- 
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« dere quaede tydinghe loopt hier van den grave Er- 
** nest van Mansfelt, dat niet alleenelyck het accord 
^ met hem gemaeckt soude van synen tVegen syn 
» gebroken, maer oock met syne compste ons volck 
** gedwongen geweest, immers geraedelyck is gevon- 
« den te lichten de belegeringhe voer Franckendael, 
^ als wesende den selven te sterck van volck. » 
Registre II, 114. Original. 

CLXXIX. 

Bruessel, den ix*" 9^'*' 1621. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, l'informant de ses démarches et de ses efforts 
pour conserver aux marchands de la ville l'exemption 
du tonlieu. 

Registre II, 116. Original. 

CLXXX. 

Brueselen, den.... (i) 9^^» 1621. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 

Unes, relative au même sujet. — En fait de nouvelles 

de la guerre, il avait appris, dit-il, que ceux du pays 

de Juliers en étaientau point de vivre de pain et d'eau. 

Registre II, 116. Original. 

CL\XXL 

Brueselen, (2) 1621. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, lui donnant des nouvelles d'Allemagne et de 
France. 

(1) La date est enlevée. 

(2) Sans date. 
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<< De tydinge loopt hier voer zeker dat, naer dien de 

« hertoginne Palatine hadde gebaert een monstrueux 

« kindt, zy ende t*selve kindt syn gestorfen. Soe oock 

« gestorven es den hertoge van Brandenburch. — Ten 

« anderen, tewylen den coninck van Vranckeryck is 

« alsnoch tôt Caleys, extrîrperende over al de Huge- 

« notten, soe hebben de selve Hugenotten meynen 

<< in te nemen zeker sterckte in Bearne, genaempt 

« Navarin, daer van d autheurs ontdeckt synde, tôt 

« xiiij oft XV syn gehangen, ende de Hugenotten by 

« dien middel maer verloren hun crediet. — Daer wordt 

« van den coninck eenen extraordinaris gesonden 

« naer Ingelant, sonder te weten tôt wat eynde. » 
Registre II, 118. Original. 

CLXXXII. 

Loven, den xx®" January 1622. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'informant que, conformément aux règlements en 
vigueur à Louvain, les brasseurs de cette ville ne pou- 
vaient expédier leurs bières qu'en tonneaux dûment 
poinçonnés et ayant, par conséquent, la jauge voulue. 
Registre II, 120. Original. 

CLXXXIU. 

Brussel, den 27 January 1622. 

Lettre de Philippe Snoy aii magistrat de Malines, 
lui donnant des nouvelles du siège de la ville de Ju- 
liers. 

« Hoe wel de tydinghe voor deerste liepen als seker, 
^ sulcx als wy U. E. gisteren hebben gescreven, soo 
« hebben wy naerderhandt verstaen dat d'accord van 
« d'overleveringhe der stadt Gulick wel gemackt is ; 
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^ maer met conditie, zoo verre zy niet en werden 
«* gesecoureert tusschen dit ende den derden february, 
^ ten minsten met drey hondert wagens victualie, dat 
^ zy ten selven daeghe die over leveren sauden in 
^ handen van ons volck : mits daer uwyt treckende 
•* alleenlyck met een metaelen stuck geschut, aile hun 
^ volck met hunne bagaygie, waepenen ende vende- 
** len. y* 

Registre H, 121. Original. 

CLXXXIV. 

Loven, den 12 february 1622. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
lui faisant part de l'arrivée en cette ville de leur pen- 
sionnaire, maître Jean Sylvius, chargé de traiter avec 
lui certaine affaire les intéressant réciproquement. 
Registre II, 122. Original. 

CLXXXV. 

Bmeselen, den iij®" meert 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
rinformant de ses démarches pour débarrasser la ville 
du train, des chevaux d'artillerie et des autres troupes 
qu'on voulait y envoyer. 

Registre II, 126. Original. 

CLXXXVL 

Bmxelles, le 19*^ de Mars 1622. 

Letti^ de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lentretenant au sujet d'un nouvel impôt que 
ceux du conseil des finances prétendaient mettre sur 
le lin sortant de cette ville. 

Registre il» 13i. Original. 



— 69 — 

CLXXXVIL 

Mechelen, desen 22 Meerte 1622. 

Lettre du magistrat de Malines au bureau des fi- 
nances, le priant de renoncer au projet de remplacer 
les troupes portugaises, qu'on avait retirées de la ville, 
par deux compagnies de recrues composées, Tune de 
300, l'autre de 150 hommes. 

Registre II, 133. Minute. 

CLXXXVIII. 

Brueselen, xxiiij®° aprilis 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai an magistrat de Ma- 
lines, lui donnant des nouvelles du théâtre de la 
guerre. 

« Men seyt dat den bisschop van Halverstadt (i) is 
» geslaegen, hebbende verlooren twee oft drye duysent 
» mannen ende drye stucken geschuts. Daer waeren 
« vijflF compagnien peerden gesonden by de Staten 
« naer den voorseyden bisschop, die oock geheelyck 
5» syn geslaegen by t'garnisoenën van Lingen (2) ende 
« ander quaertieren. Den capitain Lucas Cayero heeft 
« oock geslaegen hondert dertich ruyters van de Sta- 
« ten meest doot, ende gevangen van syne syde maer 
« twee soldaten. — Gisteren isser eenen ambassadeur 
« extraordinaeris gearriveert vuyt Spangnien ; men 
« seyt om de rouwe te beclaegen, maer wat hy meer 
« heeft, es onbekendt. « 

Registre II, 138. Original. 



(f ) Halberstadi, ville de la Saxe. 
(2) Lingen, ville du Hanovre. 
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CLXXXIX. 

Willehroeck, ce 4* de may 1622. 
Lettre de J. Van der Haghen au magistrat de Ma- 
lines, le priant de lautoriser à envoyer en cette ville 
un officier avec un tambour, pour compléter le nombre 
de ses hommes chargés de la défense des forts de Wil- 
lebroeck, de Sterre, de Tolhuys et de Sainte-Mar- 
guerite, ainsi que de quatre autres places sur le Rupel. 
Registre II, 96. Original. 

CXC. 

Brussel, desen 29 mey 1622. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, lui annonçant que les troupes cantonnées 
dans trois villages de ce district, avaient reçu Tordre 
de partir et devaient se rendre à Hérentals. 

Registre II, 142. Original. 

CXCI. 

Brussel, desen xxx®** mey 1622. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, l'informant que ceux du bureau des finances 
désiraient qu on accordât aux soldats en garnison en 
cette ville une cave franche ou bien un supplément de 
solde, d'un sou par homme. Qu'à cette condition, la 
garnison serait diminuée de 300 hommes. 

Registre II, 144. Original. 

CXCIL 

Brussel, den nj^ Juny 1622. 

Lettre de Paul van Christynen au magistrat de 
Malines, relative au même sujet. 

Registre II, 145. Original. 
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CXCIIL 

Brueselen, y^^Juny 1622. 
Lettre de Paul van Chistynen et du sieur De Fumai 
au magistrat de Malines, concernant de nouveau le 
même sujet. 

Registre II, 146. Original. 

CXCIV. 

Brueselen, den \^^ Juny 1622. 

Lettre de Paul van Christynen et du sieur De Fumai 

au magistrat de Malines, se rapportant encore au 

même sujet. 

Registre II, 147. Original. 

cxcv. 

Bruxelles, le 6® de Juing 1622. 
Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, le félicitant de s'y être pris à temps pour 
faire avorter les prétentions du capitaine d'Obremont, . 

Registre II, 148. Original. 

CXCVI. 

Bruxelles, le x® de Juing 1622. 
Lettre de messire Richard de Mérode, seigneur 
d'Ongnies, au magistrat de Malines, se plaignant à lui 
de la mauvaise qualité de la bière que l'on vendait aux 
soldats. 

Registre II, 149. Original. 

CXGVll. 

Bruxelles, le 18® de Juing 1622. 
Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui apprenant qu'il n'y avait pas encore d'ap- 
parence d'augmenter ou de diminuer la garnison de 
cette ville. 

Registre II, 151. Original. 
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CXCVIIL 

Bruxelles, le 24® de Juing 1622. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, Tinformant quil n'avait rien appris de lache- 
minement vers cette province des troupes bourgui- 
gnonnes qui venaient d'arriver à Namur. — Que l'in- 
tention de mesire de Mérode était de faire partir 
les femmes des soldats et, qu'à cet eflFet, on avait 
recommandé aux gouverneurs de les recevoir. 

Registre II, 152. Original. 

GXCIX. 

Brueselen, den xinj*** July 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui faisant part que toutes les pièces relatives au ton- 
lieu avaient été remises entre les mains du conseil 
privé. 

Registre II, 154. Original. 

ce. 

Brueselen, den xvj*° July 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, se rattachant au même sujet. 

Registre II, 155. Original. 

CCL 

Brueselen y xxj®° July 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, lui donnant des nouvelles de la guerre. 

*« De zekere tydinghe die hier is, is dat Steen- 
^ berge (i) is gewonnen met appoinctement, ende dat 

(t) En 1622, Louis de Vclasco devint matire de Sleenbergen par capitu- 
lation. 
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« de stadt van Bergen-op-Zoom is belegert. — Van 
« Mansfelt wordt diversselyck gesproken : eenighe 
« houden dat hy staet om met ons te appoincteren ; 
« andere vreest hem, over mits hy hier ende daer is 
« loopende, brandende ende doende groote schaede, 
« soe dat men van hem niet zekerlyck en spreckt. — 
« Men seyt dat den grave Palatin den xv®^ deser is 
« gearriveert by den hertoge van Bouillon ; waer hy 
« nu es, is oock onzeker. » 

Registre II, 156 . Original. 

CCII. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de Malines, lui 
donnant des nouvelles détaillées du théâtre de la guerre. 

Bruxelles, 30 d'auoust 1622. 

« Messeigneurs, pour advertir Voz Seigneuries de 
ce que j'ay de plus certain peu apprendre de Mans- 
felt, diray qu'il se dict, que les Franchois ont faict ung 
mauvais acte à ces pais d'avoir laissé passer par leur 
pais ledict Mansfelt, etc. Que à l'abordée en Haynnau, 
les paysans estoient bien tranchisez en leur villaige ; 
mais s'ilz avoient couppé le chemin avecq arbres et 
aultrement, qu'il n'y eûlt sceu passer ung homme, de 
manière que cela at esté une grande faulte, et estant 
ledict Mansfelt passé sans empeschement jusques en- 
viron Fleru, en quel endroict noz gens estoient en 
rang de bataille. Le jour d'hier, de grand matin, ledict 
Mansfelt envoia deux trompettes à don Gonzales, (i) 
pour scavoir s'il y estoit pour luy empescher le pas- 
saige ; à quoy ledict don Gonzales respondoit que oui. 

(I) don Gonzales de Cordoue, neveu du grand capitaine qui conquit le 
royaume de Naples pour le roi d'Espagne. 
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De manière qu'ayant apperçeu que le vent luy seroit 
contraire, fist ung grand tour et vindrent attacquer 
noz gens par derière avecq trois esquadrons, et d une 
grande furie donnans sur nostre cavaillerie, princi- 
pallement sur les Espaignolz, de telle sorte que les 
nostres estoient constrainctz de reculer : ce que nostre 
infantrie voyant, (bien que don Guillermo Verdugo et 
quelques aultres n'y estoient encores arrivez), donna 
sy vivement sur ladicte cavaillerie, qu'ilz estoient con- 
strainctz de faire halte. Entretemps nostre cavaillerie 
print courage, et ainsy continua la bataille jusques 
environ le midi, passant ainsy Tennemy son chemin, 
qu'on ne peult encores sceurement scavoir vers où 
il l'aura prins. — On dit que l'ennemy a perdu 1500 
chevaulx sur la place et 500 infantes ; entre iceulx 
mort ung ducq de Saxen Waymaer et Haverstadt, 
fort blessé (ayans aussy emmené bonne partie de 
nostre bagage). — Des nostres sont demeurez mort 
et blessez, en tout, 500 ; mais beaucoup d'officiers : 
entre aultres le maistre de camp don Francisco de 
Yaarra, mort avecq son sergeant-major, le viscomte 
d'Emmerin, capitaine de chevaulx, (quy at extrême- 
ment bien faict), mort le comte d'Annapes, blessé, 
et plusieurs aultres, ce que s'entendra avecq le temps. 
— On entend qu'avecq l'ennemy estoient 4 à 5 compa- 
gnies de chevaulx des Hollandois (quy estoient passé 
fil à fil), conduictz par le seigneur de Marquette, (i) 
et que le ducq de Bouillon y avoit joinct 1000 che- 
vaulx lestez et aussy quelque bonne infanterie : de 
sorte que la trouppe dudict Mansfelt droit esté de 5000 

(f) Daniel de Herlain, sieur de Marquette, lieutenant de Frédéric-Henri 
de Nassau. 
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chevaulx et 3 à 4000 infantes. — Et Ion tient 
qu'ilz prennent le chemin vers S* Tron, se dizant que 
ledict don Gonzales les costoiant, et que le comte 
Henry de Berch luy vient rencontrer ; aussy que le 
comte Henry de Nassau vient aussy au secours dudict 
Mansfelt. — En tout cas, nous aurons grandes guerres 
en Brabant. L'ennemy n'a bruslé aulcunes abbayes 
en Haynnau, (comme le bruict a couru), seullement 
quelques maisons particulières. Sur ce me recomman- 
dant humblement aux bonnes grâces de Voz Seigneu- 
ries, je leur demeure, Messeigneurs, 

Leur très-humble serviteur 
« J. De Mesemakere. » 
En marge : « Le comte de Hennin, estant ici re- 
<* tourné, a porté 6 escornettes de l'ennemy, avecq 
« lestendart de Mansfelt que noz gens ont prins. ^ 
Registre II, 159. Original 

CCIII. 

Mechelen, desen 6 Septembris 1622. 

Lettre des religieuses desservant le grand hôpital 
en cette ville au magistrat de Malines, se plaignant 
amèrement du nombre excessif de soldats de toutes 
nations, tant malades que blessés, encombrauJ; les 
salles de l'hôpital, au grand préjudice des malades de 
cette ville. 

Registre II, 161. Minute. 

CCIV. 

Bruxelles, le x* de Septembre 1622. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, l'invitant à prendre les arrangements néces- 
saires, pour recevoir don Gonzales, qui allait traver- 
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ser la ville avec son armée. — « Quant aux nouvelles, 
« je veulx croire, — dit-il — que Voz Seigneuries sont 
» adverties que le capitaine Gauchier, avecq 800 che- 
«* vaulx et aultant de musquetaires en trouppe, at en- 
« tièrement taillé en pieche toute l'infanterie de Mans- 
« felt, prins les 2 pioches d'artillerie qu'il avoit, avecq 
« le bagage. Le surplus nous apprendra le temps. » 
Registre II, 160. Original. 

ccv. 

Mechelen, desen xij*° Septembris 1622. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Cappelle- 
au-Bois, l'avertissant qu'on méconnaissait la juridic- 
tion du district, en voulant obliger quelques jeunes gens 
du villagedeHombeekàmonterla garde à Willebroeck. 
Registre II, 163. Minute. 

CCVL 

Bruxelles, le 15® de Septembre 1622. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui faisant part que les Etats de Brabant 
n'avaient pas encore accordé l'aide de 600,000 florins 
qu'on leur avait demandée. 

Registre II, 164. Original. 

CCVII. 

Mechelen, 17 Septembris 1622. 

Lettre des maîtres de la chambre pupillaire de Ma- 
lines à ceux d'Anvers, les priant de leur faire connaître 
les motifs allégués par Grégoire del Piano, pour refu- 
ser la tutelle des enfants encore mineurs de feu sa 
sœur, qui avait épousé Charles du Mont-Saint-Eloy. 
Registre 11, 16S. Minute. 
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CCVIII. 

Mechelen, desen xx Septembris 1622. 
Lettre du magistrat de Malines à ceux du bureau 
des finances, les sollicitant d'assister les sœurs du 
grand hôpital, chargées du soin des soldats malades 
et des blessés, ou bien de lautoriser à y pourvoir lui- 
même, pourvu que les frais résultant de ce chef fussent 
déduits du montant de laide de la ville. 

Registre II, 166. Minute. 

CCIX. 

Lettre de J. Mechelman au magistrat de Malines, le prévenant de 
se mettre en garde contre les projets de Mansfeld. 

Anvers, ce 22* de Septembre 1622. 
« Messieurs, ce matin m'est venu trouver certaine 
femme, laquelle aulcuns bons catholicques et zéleux 
du service de Dieu et de Sa Majesté, résidens en Bre- 
da, ont envoyé vers moy pour m'adviser en secret 
coment lenemy, avant trois jours, marchera avec les 
gens de Mansfelt en Brabant : ayant à cest effect faict 
faire beaucoup des chemises de toiUe noire, pour de 
nuict faire passer quelcque rivière à naige aulcuns 
soldarts, pour n'estre découverts. Et comme le bruict 
comun court, à cause que ledict ennemy at donné en 
proye et au sacq audict Mansfelt tous les villaiges ne 
payants aulcunes contributions, pour par ce moyen 
estre payez des arriéraiges de ses gens, que par aven- 
ture il vouldra de rechief attenter quelcque chose au 
loing de la rivière den Demer. Je vous ay bien volu 
de ce faire part, aflSn d'y apporter tout le remède qui 
sera possible. Et sur ce, je me diz. Messieurs, 

Vostre très-aflfectionné serviteur 
« J. Mechelman. » 
Registre II, 167. Original. 
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ccx. 

Mechelen, desen xxiij Septembris 1622. 

Lettre du magistrat de Malines aux membres du 
bureau des finances, leur remontrant l'impossibilité de 
fournir, comme par le passé, laide extraordinaire de 
10,000 florins, tant à cause du grand nombre de per- 
sonnes exemptées dudit tribut, qu'à cause des charges 
militaires imposées à la ville depuis l'expiration de la 
trêve. 

Registre II, 168. Minute. 

CCXI. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, le renseignant 
sur les mouvements de larmée ennemie. 

Loven, 23*° 7^'*» 1622. 

« Mynheere, wy bedancken Uwer Eerw : ander- 
werflf van de naerdere advertentie, aengaende die 
trouppes van den hertoghe van Holsteyn, die liggen 
seer geesgareert tôt Hakendennel toe, ende sullen 
morghen trecken naer t'quartier van den Demer : 
sulx dat Uwer Eerw : hen moghen verzekert houden, 
dat zy doer henlieden gheen interest en sullen lyden. 
Sy syn sterck in ailes twee duysent peerden ; ende dat 
schynt vast te gaen, dat den baron van Aenholt leegt 
entrent Maestricht, in getale van acht duysent, luttel 
min oft meer. — Wy hebben nu op den noen onfan- 
ghen brieven van capiteyn Dîericx, die schryft dat hy 
eenen corporael vuytgesonden heeft met twintich 
soldaten, om zekerlyck van ailes geinformeert te we- 
sen, ende dat den selven corporael eenen terugge heeft 
gesonden met tydinghe, dat den vyant noch esliggende 
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te Breda oft daer ontrent, te Alsten (i) ende Cammen ; 
dat hy oock eenen gesonden heeft giedeguiseert 
in boden cleederen tôt in den léger van den vyant, 
van den welcken hy zekere tydinghen verwacht, ende 
dat hy ons van ailes zekerlyck sal onderrichten, sulx 
dat wy daerop vastelyck ons moghen betrouwen, 
soe hy schryft. — Indyen wy yet naerder verstaen, 
sulien Uwe Eerw : van ailes onderrichten, biddende 
de selve van gelycken te doen. Waer mede suit ons 
verobligeren te blyven, Eerweerdighe, edele, wyse, 
seer voersinnighe Heere, Uwer Eerw : dienstwillige 
vrienden 

Borgemeesteren, schepenen ende raedt 
der stadt Loven. 

« J. Sylvius. » 
Registre II, 169. Original. 

CCXll. 

Anvers, le 24 settenibre 1622. 

Lettre de Jean-Baptiste Lasagne, surintendant mi- 
litaire, au magistrat de Malines, le priant de laisser 
sortir de la ville les grains que, d'après ses ordres, 
Jean Walravens y avait achetés pour l'approvisionne- 
ment du camp devant Bergues. 

Registre 11, 171. Original. 

CCXIIF. 

Vilvoirden, den 24®° septembris 1622. 

Lettre du magistrat de Vilvorde à celui de Malines, 
le remerciant de l'avoir averti des projets de l'ennemi. 
Registre II, 172. Original. 

(1) Altcrcn, villago à 7 lieues de Breda. 
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CCXIV. 

Lettre du lieutenant Hubert Brynaert au bourgmestre de Malines, 
lui donnant des nouvelles des troupes. 

Hoeght, 25 September 1622. 

« Monsieur, wy hebben ontfangen de brievea die 
ick canttecant hebbe gesonden naer Aerschot aen on- 
sen superintendent, aengaende de mondelinge vrage. 
— Zy liggen hier al ontrent Aerschot f volk van 
den baron van Anhault. Voorts hebben wy brieven 
ontfangen van Haere Hoocheden, als dat de Staten 
souden ten besten gegeven hebben aen den Mans- 
velder aile dorpen ende plaetssen die onder geen con- 
tributie subject en zyn, ende datse soude vergade- 
ringe maecken met zes hondert wagens ende ettelycke 
troupen te voet ende te peerde. Hier mede my re- 
commanderende zeer in U. L. goede gratie, 

U. L. dienaer lutenant van den superintendent 
capitaine Guillam Diericx. 
« HuYBERT Brynaert. r> 
Registre II, 173. Original. 

ccxv. 

Herenthals, desen 28 l^"" 1622. 

Lettre du magistrat de Hérentals à celui de Ma- 
Unes, le renseignant sur le mouvement des troupes. 
Registre II, 174. Original. 

ccxvi. 

Malines, ce iiij® d'Octoh^e 1622. 

Lettre du magistrat de Malines se plaignant à Son 
Excellence de ce que, nonobstant sa défense, les 
brasseurs de cette ville devaient encore payer, à An- 
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vers, cinq patars par tonneau de bière en destination 
pour l'armée. 

Registre II, 176. Copie authentique. 

CCXVIl. 

Bnjtœelles, le 4® d'Octobre 1622. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui faisant part que, hormis ^ ceulx quy ont 
** accès et entrée ordinaire en la chambre du grand 
conseil, » personne n'est exempt « des impostz ou 
aultres levées quy se font pour les aydes du prince.» (i) 
Registre II, 177. Original. 

ccxvin. 

Brueselen, den ix®° 8*'^* 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
l'informant que , dorénavant, les soldats malades ou 
blessés, se trouvant à Anvers, ne seraient plus en- 
voyés au grand hôpital de Malines. (2) 

Registre II, 178. Original. 

CCXIX. 

Antwerpen, desen 15 octoher 1622. 

Lettre de Wierick Somers au magistrat de Malines, 
par laquelle il réclame de celui-ci la somme qui lui 
était due, pour avoir gravé et modelé les douze apôtres 
et quelques autres figures [soo in Vteecken van plaeten 
als houtseren van 12 apostelen ende andere flgueren). 
Registre II, 179. Original. 



(\) V. lettre CCIX. 

(2) y. lettres CCII et CCVn. 



ccxx. 

Brueselen, dm xix 8"'** 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Maliaes, 
lui faisant connaître ses démarches relatives à laftaire 
du grand hôpital en cette ville. 

Registre II, 182. Original. 

CCXXI. 

Brueselen, lesten 8*^'** 1622. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat deMalines, 
renfermant quelques nouvelles de la guerre. 

^ Hier en loopen anders egeene tydingen, dan dat 
« den coninck van Vranckeryck soude syn geaccor- 
« deert met de Hugenotten, dVelck ons geen voirdeel 
« en biet. — Dat oock in Italien over al by de princen 
« volck wordt op genomen, synde te vreesen dat het 
« saiseren van den Valteline (i) ons inconventien sal 
« veroorzaeken. — Het continueert oock dat de vlote 
*i navale is in Ingelant ; dan verwonderen hun som- 
« mige dat die daer soe lange blyft, aengesien die van 
^ Hollant hun gereet maeken. r^ 

Registre II, 184. Original. 

ccxxir. 

Willebroeck, desen if^novemhris 1622. 

Lettre de J. Vander Haghen au magistrat de Ma- 
lines, au sujet de quelques bateliers qui se plaignaient 
d'avoir été empêchés par des soldats du fort de Wille- 
broeck d'emmener du poisson frais en ville. 

Registre II, 188. Original. 

(1) Valielinc, petite région de Pltalie septentrionale. 



— 83 — 

CCXXIIf. 

Mechelen, desen 26 Novewbris 1622. 

Lettre du magistrat de Malines à son délégué à 
Bruxelles, le remerciant de ce qu'il avait fait pour al- 
léger la ville du surcroît de sa garnison. 

Registre II, 188. Minute. 

CCXXIV. 

Lettre du sieur André van Broechem à Monsieur F. van Paeffen- 
rode, lui adressant une note des vins commandés à lui, au nom 
du magistrat de Malines, pour différents personnages étrangers 
à cette ville. 

Brussel, desen xxvij®*^ novembris 1622. 

« Menheeren, alssoo ick scryvens becomen hebbe 
van den date 26®° novembris 1622, onderteeckent 
F. van Paeffenrode, als dat ick niet en soude gelevert 
hebben, gelyck ick commissie hadde van de Heeren, 
aen Menheer Wyngaerden, ben daeraff verwondert : 
wan ick alsdoen last badde te leveren een stuck 
vinday aen Menheer den audienssier. Een stuck vin- 
debdaen, gelevert aen Menheer Wyngaert, met noch 
den 10 april aen Menheer van Coppony, (i) bedraeghen 
te saemen de somme van twee hondert vyô' guldens, 
welcke 205 guldens ick heb ontfanghen van Menhee- 
ren in de guide Fonteyne in den Steenwech, den 20 
april 1622, soo dat het selve daermet effen is. Maer 
hebben my belast te leveren, den 13 July 1622, een 
stuck wyns aen Menheer Donnins, governeur van 
Bapamel, (2) d Velck hem goetgedaen is den 14 dito, 
doen hy naer Berghen trock, niet in specie, maer naer 

(I) Claude d'Ongnyes, seigneur de Coupigoy, etc., chef des finances. 
(3] Bapaumc. 
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syn begeren een halff aeme Rens, voorders de rest in 
flessen roode wyn, ende oock gegeven in gelt tôt vol- 
doenighe van de tsestich guldens. Soo en weet ick aen 
de Heeren anders niet te voorderen als dese 60 gul- 
dens, ende sal daermet blyven hunnen ootmoedighen 
dienaer. By my 

« Andries van Broechem. r 
Registre II, 189. Original. 

ccxxv. 

Brussely den 15®" decemhris 1622. 

Lettre de Corne van Prant au magistrat de Malines^ 
Finformant que Ton ne songeait pas à imposer à la 
ville de nouvelles charges. 

Registre II, 190. Original. 

CCXXVI. 

MecJielen, 23 decernbris 1622. 

Lettre des sœurs du grand hôpital, à Malines, au 
magistrat de Bruxelles, par laquelle elles déclarent 
n'avoir jamais laissé sortir de l'hôpital des soldats 
malades, avant leur entière guérison. 

Registre II, 193. Minute. 

ccxxvn. 

Lettre de Sebastien de Christynen (i) au magistrat de Malines , 
l'entretenant au sujet d*un projet de s'emparer d'Anvers, attribué 
à Fennemi et grossi par la renommée. 

Anticerpen, 28 decernbris 1622. 

« Edele, weerde, wyse ende seer voorsinnighe Hee- 
ren, alhier tôt Antwerpen gecomen synde, hebbe 
wadt curieux geweest, om te hooren tghene men 
hadde gespreyt aengaende den vyant, ende de entre- 

(1) Sébastien de Gbristynen, fils de Paul. 
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prinse dyer geweest soude syn op Antwerpen. Dan den 
borgmeester Stembor (i) heeft my verclaert dat van 
den lesten aenslach oft entreprinse, daer men tôt Me- 
chelen soo seer van gesproken heeft, seer luttel is, 
ende dat hy verwondert was dat men, soo tôt Brussele 
als Mechelen ende elders, hadde laeten verluyden dat 
Antwerpen in peryckel was, ende dat den vyant daer- 
op synen aenslach hadde : alsoo daer seer luttel sche- 
peninde vlote ende daer omtrent waeren, te weten 
1 1 oorloch schepen omtrent het Schastinghen gaet, 
ende vier by Lilloo, sonder datter vêle andere aldaer 
syn geweest. — Oyck en isser gheen groote apparentie 
van merckelyck vergaderinghe van den vyant. Alhier 
binnen de stadt en is egheene correspondentie ontdect. 
— Dan men heeft voorgenomen sommighe capiteynen 
van wycken aff te setten, door dyen dat dye van lut- 
tel qualiteyt syn ende van ambachten, ende dat de 
coopluyden (dye men alsnu doet waecken met affdoe- 
ninghe van allen contribution) swaericheyt maecken 
onder de selve op te trecken ende waecken. — Oyck 
seyt men dat van de nedersyde soude wesen geadver- 
teert, dat alhier beter wachte soude moeten worden 
gehouden, ende dat den vyant syn intentie soude in 
den iersten aenslach gehadt hebben Antwerpen te be- 
springhen, onder andere tusschen het casteel ende 
S' Jooris poorte, ter plaetsen daer de Begynen poorte 
heeft gestaen, alwaer de fondamenten oyck in het 
water alnoch syn ligghende, soo dat schynt dat aldaer 
een fort soude gestelt worden. — Allen dinghen is onse- 
ker, ende de commoingmeesters moghen qualyck ver- 
draghen, dat men van den aenslach spreect oft hen 

(1) Jean van Stembor, chevalier, bourgmestre d'Anvers, en 1622. 
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laet voorstaen,datden selvenopAntwerpen is geweest. 

— De soldaeten van Mechelen getrocken ligghen, een 
deel in d'Oosters huys endebewaerendenCattenberch, 
ende een deel op t'fort van Sinte-Marie, soe dat men 
nyet en spreect oft dye souden alhier blyven oft nyet. 

— Aengaende het placcart van de munten is op kers- 
avont alhîer gepubliceert ; dan den eedt en is noch 
nyet gedaen , soo dat t'selve tôt Mechelen nootsaecke- 
lyck sal moeten geschieden. Dan mach den Heere 
schouteth wadt patienteren met het affnemen van den 
eedt, tôt dat den selven sal syn gheeffectueert alhier 
tôt Antwerpen. Hiermede sal U. Ed. den Heere be- 
velen, my gebiedende in der selver goede gratie met 
soo goeden jonste ende affectie als ick begeere te bly- 
ven, Edele, weerde, wyse ende seer voorsinnighe Hee- 

ren, 

U. Ed. oytmoedighen pensionaris endedienaer 

« Seb : DE Christ YNEN. » 

Registre II, 194. Original. 

CCXXVIH. 

Brussel, desen vj January 1623. 

Lettre de Philippe Snoy au magistrat de Malines, 
l'informant qu'il était question de renforcer la garni- 
son de la ville de deux compagnies de chevaux, de 
celle de Médina notamment et d une compagnie étran- 
gère, formée récemment et se trouvant encore au pays 
de Luxembourg ; mais que, dorénavant, les cavaliers 
auraient à se loger à leurs frais et seraient soumis à 
tous les impôts, pourvu que les villes payassent à 
chacun d'eux un philippe par mois. 

R^istre III, 2. Original. 
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CCXXIX. 

Bruxelles, le 24 de Janvier 1623. 

Lettre de l'Archiduchesse en réponse à celle du ma- 
gistrat de Gand,quilui axait demandé sur quel pied la 
ville devait traiter, quant aux logements et aux ac- 
cises, avec les deux compagnies de chevaux qu elle 
venait de recevoir. 

Registre III, 4. Copie. 

ccxxx. 

Brueselen, den xx*° fébruary 1623. 

Lettre d'Amould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, l'informant, qu'à l'exemple de ceux de Gand, il 
tachait d'obtenir pour Malines le départ de ses che- 
vaux limoniers, en compensation des deux compagnies 
de chevaux qui devaient y arriver. 

Registre III, 10. Original. 

ccxxxr. 

Brueselen, xxij®° fébruary 1623. 

Lettre d'Arnould de Fumai au magistrat de Ma- 
lines, relative au même sujet. 

Registre III, 11. Original. 

CCXXXII. 

Lettre de Wierick Somers au magistrat de Malines, soumettant à 
son approbation le dessin du portrait en pied de Saint-Rom- 
baut, à exécuter en argent, ainsi que ceux des quatre figures 
devant décorer sa châsse. 

[Antwerpen), desen 24 fehruarus 1623. 

- Eerweerdige, edele, wyse endc seer voorsienige 
Heeren, ick seynde U. E : hier mede de teeckeninge 
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van het beelt Sinte Rombout, ende de plate volgende 
der selfder begeerten. Indient U. E : soo gevuecht, 
sullet my met den eersten wederom seynden, om het 
selfde terstont in t'silver te brengen. Soo verre daer 
ietaen teveranderen is, naU. E : sinnelyckheyt, sal 
het selfde remedieren, t'sy de tronie met oft sonder 
baert ; ende in t'dragen van de cas dese vuer figueren, 
met flambeeuwen oft sonder, sal selve daer naer i|i 
wercken corigeren, ende ick sal verobligeert blyven, 
Eerweerdige, edele, wyse ende seer voorsienige Hee- 
ren, Uwe Eerweerdige ende edele oitmoedichste 
dienaer 

^ WlERICK SOMERS. y* 
Registre III, 13. Original. 

CCXXXIII. 

Brueselen, den xxvj*° fehruary 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, relative aux logements des militaires et à quel- 
ques autres affaires demeurées en suspens. 

Registre III, 14. Original. 

CCXXXIV. 

Brueselen, xxvi)*° fehruary 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui faisant part que le bureau des finances inclinait à 
ne demander à la ville qu'un demi philippe par mois 
pour chaque cavalier, et parfairait lui-même l'autre 
moitié. 

Registre III, 16. Original. 
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ccxxxv. 

Brueselen, xxviij®" febrtiary 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
au sujet de quelques affaires n'ayant pas encore reçu 
de solution. 

Registre III, 17. Original. 

CCXXXVI. 

Lettre de Jacques Boonen, archevêque de Malines, 
au magistrat de la ville, par laquelle il demande, en 
faveur de Corneille Sammers, qui désirait transférer de 
Louvain à Malines sa librairie et son imprimerie, la 
jouissance des privilèges accordés en pareille ma- 
tière, (i). 

Registre III, 19. Original. 

CCXXXVIL 

BrueseUn, den ij®° meert 1623. 

Lettre d*Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 

lui annonçant que la ville naurait à payer que deux 

florins par mois pour le logement de chaque cavalier. 

Registre III, 20. Original. 

CCXXXVIIL 

Malines, le xf de Mars 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à Claude de Cou- 
pigny, chef du bureau des finances, le remerciant 
d'avoir puissamment contribué à diminuer les charges 
de la ville quant au logement de sa cavalerie. 

R^istre III, 21. Minute. 

(1) Sans nom de lieu ni date. 
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rxxxxix. 

Bruxelles, le 20^ de Mars 1623. 

Lettre de Pierre Puteanus au magistrat de Malines, 
le requérant de ne pas empiéter sur les droits de l'au- 
diteur militaire, en continuant son enquête au sujet 
d'un coffre déposé à l'hôtel Saint-Jacques par le sei- 
gneur de Hernicourt, capitaine d'une compagnie de 
cavalerie. 

Registre III, 38. Original. 

CCXL. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, lui donnant 
des nouvelles de larmée. 

Love7i, den 28 mert 1623. 

« Myne Heeren, wy bedancken U. E. van de goede 
advertentie op ghisteren aen ons gedaen, by occasie 
van de welcke wy eenen expressen hebben terstont 
gesonden naer capitain GuUeam Diericx, om te ver- 
nemen wat hy desen aengaende mochte verstaen heb- 
ben. Die ons op heden voerantwoordeheeftgeschreven, 
dat zekeren synen corporael op ghisteren wedercomen 
zynde met eenighe soldaten van syne compagnie, voer 
tydinghe brochten : dat die garnisoenen van Vrieslant, 
gevuecht mette garnisoenen van Berghen ende Breda, 
souden geweest syn in de Kempenen ende gelogeert 
in de dorpen van Blayel (i) ende Reusel, outrent Pos- 
tel, ende dat zy aldaer souden gerencontreert hebben 
eenighe trouppen van S'Hertogenbossche, ende dat 
beyde partyen, sonder yet vuyt te rechten, waren ver- 
trocken ; d'welck is t'geheel inhoudt van zynen brieff. 
Indyen wy yet naerders verstaen, en suUen nyet naer- 

(I) Bladel, village du Brabanl septentrional. 
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laten Uwe Eerw : van ailes tonderrichten, verhopende 
dat de selve Uwe Eerw : van gelycken suUen doen, 
ende waer mede eyndende, sullen ons seggen, Eerw : 
voersinnighe Heeren, 

Uwer Eerw : dienstwillighe vrienden 
borgemeesteren, schepenen ende raedt 

der stadt Loven. 

« J. Sylvius. » 

Registre III, 27. Original. 

CCXLI. 

Mechelen, 24 April 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Bruxelles, 
le priant d'interdire aux collecteurs des impôts du 
Brabant de prélever un droit quelconque sur les grains 
en destination pour la ville. 

Registre III, 32. Minute. 

CCXLil. 

Loven, den 27 April 1623. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'engageant à renoncer à certain droit d'issue que, 
depuis nombre d'années, Louvain et les villes environ- 
nantes avaient cessé d'appliquer, à cause de son ini- 
quité. « Jan Francq, borger ende innegesetene onser 
« stadt, heeft ons te kennen gegeven dat hem by Uwer 
« Eerw. gecommitteerden, den xx®° deser, is afFge- 
« heyst geweest die somme van sesse Rins guldens, 
«* onder pretext van zeker recht van issue verschenen 
« ter cause van de lossinghe van sesse guldens erffe- 
« lyck, bepant op een huys staende in . de Beffer- 
« strate, etc. » 

Registre III, 33. Original. 
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CCXLIII. 

Grinibergen, den derden May 1623. 

Lettre du seigneur banneret du pays de Grimberghe 
au magistrat de Malines, le priant de fixer un jour 
pour s'entendre avec lui au sujet des droits de bar- 
rières (wechgelt). 

Registre III» 34. Original. 

CCXLIV. 

Loveuy den vj*° May 1623. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'engageant à traiter avec les Louvanistes, pour les 
droits d'issue, sur le même pied que lui traitait avec 
les Malinois. 

Registre III, 35. Original. 

CCXLV. 

Mechelen, & May 1623. 

Lettre du magistrat de Malines au chancelier, lui 
recommandant les travaux à effectuer à la Nèthe, 
quand on proposerait ceux requis pour le Démer. 
Registre 111, 36. Minute. 

CCXLVI. 

Mechelen, ii May 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Gand, 
réclamant contre un droit de deux sous, par livre de 
Flandre, que les Gantois et leurs voisins faisaient 
payer aux Malinois, pour les marchandises passant par 
leurs villes. 

Registre 111, 38. Minute. 



CCXLVII. 

Brueselen, xv®° may 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
par laquelle il l'informe : que toutes les marchan- 
dises arrivant de pays ennemi étaient frappées d'un 
impôt ; — qu'à Willebroeck le poisson de mer, tant 
frais que sec, aurait à payer un nouveau droit, dit la 
dîme, contrairement à ce qui se pratiquait à Malines, 
où pareils droits n'étaient perçus que pendant la durée 
du carême. 

Registre III, 39. Original. 

CCXLVIII. 

Brueselen, den xvij®° may 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui annonçant : 1^ qu'on avait reçu une ordonnance de 
Gravelines [Grevelinghen), relative à la franchise du 
tonlieu ; 2° que le seigneur de Rumpst entamerait un 
procès avec la ville ; 3® que les recrues de Bourgogne 
étaient attendues dans le pays de Luxembourg ; 4** que 
la flotte serait de retour en Espagne avec un riche 
butin. 

Registre III, 41. Original. 

CCXLIX. 

Brueselen, den xx®° may 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistratde Malines, 
l'avertissant que l'ennemi s'avançait du côté de la 
Meuse. 

Registre III, 42. Original. 
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CCL. 

Brueselen, den xxiiij®" may 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui apprenant qu'il avait présenté une requête tendante 
à garantir aux Malinois, tant à Gra vélines, qu'à Dun- 
kerque et ailleurs, la franchise d'a<;cises, non-seule- 
ment pour les vins, mais encore pour toutes autres 
marchandises. 

Registre III, 45. Original. 

CCLI. 

Mechelen, 26 may 1623. 

Lettre du magistrat de Malines au bureau des fi- 
nances, le priant de continuer à la veuve de feu Gas- 
pard Viers le transport par eau des marchands et des 
voyageurs de cette ville et d'Anvers, attendu que le 
bateau convoyeur, construit et équipé à cet effet par 
eux, présentait toutes les garanties désirables. 

Registre III, 40. Minute. 

CCLII. 

Brueselen, xxvj*° may 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Ma- 
lines, l'informant que le mandat pour le payement des 
officiers ne serait déhvré qu'après l'envoi des pièces 
justificatives. 

Registre III, 46. Original. 

CCLIII. 

Mechelen, xxx May 1623. 

Lettre du magistrat de Malines au greffier du con- 
seil de Flandre, le priant d'autoriser Sébastien van 
Christynen, pensionnaire de la ville, à compulser les 
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registres aux privilèges des comtes de Flandre, à 
Tépoque où Malines ressortissait à leur juridiction. 

Registre III, 49. Minute. 

CCLIV, 

Liere, 9 Juin 1623. 

Lettre du magistrat de Lierre au gouverneur de la- 
dite ville, se plaignant de ce que cinq soldats apparte- 
nant à la compagnie de cavalerie de Lierre, après 
avoir détroussé sur la grandroute deux bourgeois, 
avaient porté plusieurs blessures au messager juré de 
la ville. 

Registre III, 50. Minute. 

CCLV. 

Mechelen, 13 Juny 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à laudiencier de la 

Cour, le prévenant, qu'à la foire hebdomadaire aux 

chevaux de cette ville, des marchands français en 

avaient acheté quelques-uns. Ignorant si ceux-ci 

avaient agi conformément ou contrairement aux 

ordres de Son Altesse, il le priait de sévir, dans ce 

dernier cas, plutôt contre ceux qui étaient préposés à 

la garde des frontières, que contre les habitants de la 

ville qui étaient censés ignorer le lieu d'origine des 

marchands. 

Registre III, 51. Minute. 

CCLVI. 

Mechelen, 13 ^Juny 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, 
Tinvitant à se pourvoir en justice avec lui contre le 
magistrat de Gand qui, s'appuyant sur un ancien 
octroi, croyait pouvoir frapper toutes les marchan- 
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dises, à leur sortie de la ville, d un droit connu sous 
le nom de pont ende steck gelt. 

Registre III, S2. Minute. 

CCLVIL 

Mechelen, 13 Juny 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Gand, le 
conjurant de renoncer à son projet d'impôt sur les 
marchandises, afin de lui épargner les désagréments 
d'un procès. 

Registre III, 83. Minute. 

CCLVIII. 

Mecheleriy xvj Juny 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à laudiencier de la 
Cour, lui dénonçant les excès auxquels se livraient les 
soldats des compagnies de cavalerie envers plusieurs 
personnes de la ville et du district, à cause du paye- 
ment irrégulier de leur solde. 

Registre III, 84. Minute. 

CCLIX. 

Mechelen, 17 Juny 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à laudiencier de la 
Cour, l'informant que, pour répondre de la sécurité des 
habitants, il était nécessaire qu'on dédoublât- les fonc- 
tions du sergent-major de la ville. 

Registre III, 88. Minute. 

CCLX. 

Lettre de Christophore Chamberlin, élève d'Ericius 
Puteanus, au magistrat de Malines, par laquelle il lui 
fait hommage d'un livre composé par lui, et se recom- 
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mande à ses faveurs pour la continuation de ses 
études, (i) 

Registre III, 57. Original. 

CCLXl. 

Lettre du comte d'Hoogstraeten au ms^gistrat de 
Malines, l'invitant à lui faire connaître le montant des 
dépenses requis pour le parachèvement des fortifica- 
tions de la ville, ainsi que le nombre exact 4'hoïûmes 
en état de les défendre. (2) 

« Messeigneurs, certain aflFaire d'importjince me 
détienticy pour quelcques jours. Ainsy Monsieur le 
marcquiz des Balbasses vous at envoyé le seigneur 
Spinola pour donner le mot, et croy que vous confor- 
merez à ce qu'y at esté accordé. Aussy que porterez le 
soing convenable aux fortiffications résolues et encom- 
mencées aux six portes, dont ay reçeu Testât, vous 
priant de soigner de mesme pour l'aultre et les fortiffi- 
cations restantes, et m'envoyer la relation de ce que 
le tout portera, pour la communicquer à Son Altèze, 
à ma descharge et la vostre, et pouvoir asseurer à 
icelle qu'y ferez besoigner avecq la célérité requise et 
conclue. Que paraillement je puisse au plustost avoir 
la liste et nombre des hommes deffensifz et capables à 
porter armes, dès Teage de dix-huict ans en avant , 
pour la présenter à Sa dicte Altèze et par icelle y estre 
ordonné, comme elle jugera convenir, et prie qu'il n'y 
ayt faulte. Atant prie Dieu vous tenir en sa saincte 
guarde, me signant. Messieurs, 

Vostre très-affectionné serviteur 
« Le comte d'Hoochstrate. j» 
Registre III, 58. Original. 

(I) Sans nom de lieu ni date. 

(3) Sans nom de lieu ni date . 7 
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CCLXII. 

Brussele, den 13 Juîy 1623. 

Lettre de Jean Maes au magistrat de Malines, lui 
recommandant de nommer à la place d'avocat de cette 
ville à Bruxelles, devenue vacante par suite de sa pro- 
motion aux fonctions de conseiller aux Etats de Bra- 
bant, l'avocat Baert, échevin de cette dernière ville. 
Registre III, 60. Original. 

CCLXIII. 

Mecheîen, xvij July 1623. 

Lettre du magistrat de Malines au conseiller Jean 
Maes, par laquelle il le félicite de sa promotion et le 
prie de l'excuser d'avoir désigné pour son successeur 
l'avocat van PaeflFenrode qui, comme Malinois et fils 
d'anciens magistrats, l'emportait sur l'avocat Baert, 
étranger à cette ville. 

Registre III, 61. Minute. 

CCLXIV. 

Mecheîen, desen xviij Jtily 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Cappelle- 
au-Bois, le requérant de mettre fin aux exactions 
auxquelles étaient en butte plusieurs habitants de 
Hombeek , à qui l'on faisait payer au Petit-Brabant 
(8mal'Brahant)àe^ impôts ressortissant à la juridiction 
de cette ville. 

Registre III, 63. Minute. 

CCLXV. 

Mecheîen, 18 July 1623. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Louvain, 
le priant de le renseigner si la redevance du xx® denier 
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du capital, {omgelt van twintichsten penninck van 
M capitaeî) qu'on réclamait de Jean van der Laen, 
chevalier, pour avoir levé une rente sur une maison 
située en cette dernière ville, était à la charge du 
vendeur ou bien à celle de l'acquéreur de la rente, 
attendu qu'à Malines le denier L, dit accyse van 
erffenisse, à payer en pareille occurrence , incombait 
à Tacheteur de la rente. 

Registre III, 63. Minute. 

CCLXVL 

, ce 2^ de Juillet 162S. 

Lettre de Julio Courtoys au magistrat de Malines, 
le remerciant d'avoir sursis jusqu'ici à la nomination 
du sergent-major de la ville, et le priant de tenir ladite 
place encore trois ou quatre mois à sa disposition, 
libre qu'il serait alors de la reprendre. 

Registre III, 64. Original. 

CCLXVII. 

Humbeke, &''' Atigusty 1623. 

Lettre du magistrat de Cappelle-au-Bois au magis- 
trat de Malines, le priant de lui faire connaître les 
noms et les prénoms de ceux de Hombeek qui se plai- 
gnaient d'avoir eu à payer au Petit- Brabant des impôts 
dus à Malines, afin de pouvoir s'enquérir s'ils étaient 
recevables dans leur plainte ou non. 

Registre III, 66. Original. 

CCLXVIII. 

Willebroeck, ce 13* d'aoust 1623. 
Lettre de J. Van der Haghen au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant une victoire remportée par Jean 
T'Serclaes, comte de Tilly. 

Registre III, 69. Original. 



444058 
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CCLXIX. 

Bruxelles, ce xiij* d'aoust 1623. 

Lettre d'Alexandre de Bournon ville, comte de Henin- 
Liëtard, au magistrat de Maiines, lui recommandant 
pour la place de sergent-major, vacante en cette ville, 
le Sieur Guillaume de Romeré, originaire de ce pays, 
qui depuis vingt ans <* at faict et suivi la profession 
^ des armes tant dedans que dehors le pays. « 

Registre III, 70. Original. 

CCLXX, 

Humbeke, desen xvj*" Augusty 1623. 

Lettre du magistrat de Cappelie-au-Bois au magis- 
trat de Malines, le priant de remettre à une date pos- 
térieure à celle fixée par lui la conférence à tenir à 
Hombeek, pour vider le différend soulevé par quelques 
habitants de ce village. 

Registre III, 71. Original. 

ccLxxr. 

Anticerpen, den 29 Augusti 1623. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'engageant à contrôler avec attention les marchandises 
arrivant de Cologne, de Paris, de Liège et de quelques 
autres localités, où sévissait une maladie contagieuse, 
afin de préserver dudit fléau la ville et sa banlieue. 
Registre III, 72. Original. 

CCLXXII. 

LeUrcde Jérôme De Mesemakere au magistrat de Malines, lui 
donnant des nouvelles de la guerre. 

Bruxelles, le 2^ de Septembre 1623. 
« Messeigneurs, j'ay à ce matin esté trouver Mon- 
sieur l'audiencier, qui m'a dict qu'il n'est encores du 
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tout asseuré quant don Gonzales viendra en vostre 
quartier, et sy le passaige s'y addonnera. Voires com- 
ment le bagaige dudict S** don Gonzales est arrivé ; 
qu apparemment beaucoup de vivandiers le seront 
aussy quy se pourvoieront à l'ordinaire, tant y a qu'on 
scaura bien quant ledict S*^ marchera et vers où : ne 
faisant à croire qu'on luy donnera les quartiers ou 
lieux où il aura à loger, ce quy se faict seuUement à 
des recrutes ou quelques nouvelles levées. Au reste, 
ledict S** audiencier m'a faict entendre qu'il ne sera be- 
seing d'envoier les vivres de vostre ville, sy ledict 
Seig** don Gonzales ne le demande. — Sy j'entens chose 
plus certaine et asseurée, j'en advertiray voz S'***. Je 
veulx fermement croire qu'icelluy Seig' reçoipt ses 
ordres par les secrétaires d'Espaigne, scavoir duS'Ur- 
quina, et que cela cause qu'on ne peult tout scavoir 
comme on désireroit bien. Ledict don Gonzales est 
encores à Pervez, (Perwez) d'où s'ameinent icy beau- 
coup de blessez ; on croit que le nombre de noz bljBSsez 
approche les 7 à 800, mais peu de mortz. Le Ringrave 
prins prisonnier de l'ennemy est icy mené blessé ; tous 
disent que s'ast esté la plus furieuze bataille que de 
longues années l'on a veu, voires que les batailles quy 
se données au Pallatinat ne sont que les umbraiges de 
cestuy cy. Et vient icy courir bruict que noz gens 
auroient encores desfaict 2 à 3000 chevaulx de Mans- 
felt, ce que Dieu veuille. Demeurant tousiours, Mes- 
seigneurs, • 

Leur très-humble serviteur 
•< J. De Mesemakere. y* 
Registre 111, 73. Original. 
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GGLXXHI. 

Roost, 16 2^1^'^'''^ 1623. 

Lettre de Guillaume Snoy à Monsieur Adolphe van 
Heetvelde, bourgmestre de Malines, lui recomman- 
dant pour la place de sergent-major de la ville son 
fourrier Merzyn, recommandé également par larche- 
vêque. 

Registre Ili, 82. Original. 

CCLXXIV. 

Mechelen, 4 Septembris 1623. 

Lettre du magistrat de Malines au seigneur banne* 
ret de Grimberghe, le priant de fixer au plus tôt le 
lieu et le jour, pour soumettre à une conférence les 
plaintes qui s'élevaient, de part et d'autre, contre l'im- 
pôt dit toeech gelt. 

Registre III, 74. Minute. 

CCLXXV. 

Antwerpen^ den 9^ Septembris 1623. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
remerciant de l'avoir averti que la maladie contagieuse 
avait envahi la ville de Weerdt. 

Registre III, 75. Original. 

CCLXXVL 

Brueselen, den x*° T"^* 1623. 

Lettre d'Ârnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui annonçant : 1® que le train d'artillerie quitterait la 
ville et serait remplacé par cinq compagnies de Bour- 
guignons ; 2^ que les habitants d'Empden (Emden) 
auraient chassé leur garnison et livré la ville au comte 
de Tilly. 

Registre III, 76. Original. 
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CCLXXVIL 

Brueselen, xj«° 7*^"» 1623. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat deMalines, 
rengageant à ne pas délivrer de billets de logement 
aux compagnies bourguignonnes, avant que tous les 
soldats du train eussent évacué la ville. 

Registre III, 78. Original. 

CCLXXVIll. 

Bruxelles y le T de Novembre 1623. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, se plaignant de la modicité de son traitement 
et déclarant, qu'à l'avenir, il exigerait des particuliers 
le payement de ses services. « Car olres que je suis à 
^ la pension de la ville, cela ne m'oblige de servir 

- gratis les mestiers et bourgeois, ou manans d'icelle, 

- principallement là où ladicte pension ne paie à beau- 

- coup près mes simples paines et travaux, qu'est 

- loing de récompence. « 

Registre III, 81. Original. 

CCLXXIX. 

Brussel, 16 July 1624. 

Lettre de Théodore van der Laen au magistrat de 
Malines, l'informant que, dans le courant de la semaine, 
le train d'artillerie qui se trouvait à Nivelles, se diri- 
gerait sur Sempst et de là sur Malines, où il ne reste- 
rait qu'une nuit ou quelques jours seulement. 

Registre III, 86. Original. 

CGLXXX. 

Mechelen, xix July 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé , lui 
remontrant qu'il ne pouvait publier le placard de Sa 
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Majesté relatif au prix de vente des taillis, {op den 
prys van het heir hout) avant de s être concerté avec 
les villes d'Anvers, de Lierre, de Louvain, d'Aerschot 
et de Diest, lieux de provenance de ces taillis ; ce qui 
n'était guère faisable, attendu que lesdites villes 
n'avaient pas encore reçu communication du placard 
en question. 

Registre III, 87. Minute. 

CCLXXXÏ. 

Loven, xx July 1624. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'invitant à députer un commissaire à Louvain, afin 
de débattre le prix de vente du bois à brûler, conjointe- 
ment avec le sien et ceux de Diest, de Tirlemont, 
d'Aerschot et de Lierre. 

Registre III, 88. Original. 

CCLXXXII. 

Loven, 3 Atig. 1624. 

Lettre de Jean Paludanus, pléban de l'église Saint- 
Pierre, à Monsieur Charles, premier échevin de Ma- 
lines, lui recommandant, en sa qualité d administrateur 
des bourses du collège des Trois-Langues, la requête 
présentée par le fils de sa nièce, demeurée veuve avec 
sept enfants. 

Registre III, 89. Uriginal. 

CCLXXXlli. 

Mechelen, 12 aug. 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au chef des finances, 
le priant d'apostiller la requête des tanneurs de la 
ville et de ceux d'Anvers, qui proposaient de préférer 
pour la préparation des cuirs, l'huile de poisson (traen) 
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à celle de navette, {raepsmaut) laquelle innovation, 
tout en augmentant la souplesse des cuirs, produirait 
encore une notable diminution dans les frais d'éclairage 
des pauvres. 

Registre III, 91. Minute. 

CCLXXXIV. 

Malines, ce \& d'Aougst 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, lui 
remontrant qu'en aflFranchissant de toute espèce d'im- 
pôts le charron du train d'artillerie, Pierre Croon, qui 
était déjà exempté des accises sur la bière et de toutes 
les charges militaires, on causerait non-seulement un 
préjudice aux finances de la ville, mais qu'on porterait 
encore une grave atteinte aux chevaliers de la Toison 
d'or et aux membres du grand conseil qui seuls jouis- 
saient dudit privilège. 

Registre III, 92. Minute. 

CCLXXXV. 

Loven, 24 Augusti 1624. 

Lettre de A. Baeckx aux proviseurs du collège de 
Malines à Louvain, leur recommandant pour l'obten- 
tion d'une bourse audit collège l'élève en philosophie, 
Jean- Baptiste Scheppers, qui dans la défense de sa 
thèse avait montré un talent hors ligne. 

Registre III, 93. Original. 

CCLXXXVI. 

Mechelen, 2 7^*' 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au chevalier Maes, 

président du conseil privé, le conjurant d'apostiller sa 

requête relative au tonlieu, afin de faire cesser les 

exactions auxquelles les marchands de cette ville, non- 
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obsiani leurs privilèges, étaient en butte de la part des 
employés du fisc. 

Registre III, 98. Minute. 

CCLXXXVII. 

Malines, 2* Septembre 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, la 
priant, pour les motifs donnés par lui, de débouter 
Pierre Croon de sa demande. 

Registre III, 96. Minute. 

CCLXXXVIll. 

Bruxelles, le x« de 7^" 1624. 

Lettre de J. Van der Beken au magistratde Malines, 
lui promettant de se rendre en cette ville, aussitôt que 
ses afiaires le lui permettraient, pour acquitter les 
droits d'issue d une rente de 250 livres d'Artois, trans- 
portée au profit de sa nièce par le Sieur de Massiete. 
Registre III, 97. Original. 

CCLXXXIX. 

Mechelen, 20 Septemhris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à l'archevêque 
Jacques Boonen, le priant de refuser aux religieuses 
anglaises de l'ordre de Saint-Augustin, qui désiraient 
se fixer en cette ville, l'autorisation d'acquérir pour 
leur couvent la maison, rue du Bruel, du conseiller 
Cuvelier et quelques autres y attenantes, vu le petit 
nombre de maisons disponibles encore pour les per- 
sonnages de marque, en général, et notamment pour 
ceux du chapitre d'Haerlebeke, qu'il s'attendait à voir 
tranféré bientôt à Malines. 

Registre III, 101. Minute. 
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ccxc. 

Mechelen, 21 Septembris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, 
relatif au même sujet. 

Registre III, 103. Minute. 

CCXCI. 

Brueselen, dm v^" 8**'*' 1624. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui faisant savoir que, grâce aux instances du duc de 
Boumonville et de laudiencier, les 4,000 soldats à pas- 
ser en revue se contenteraient de traverser la ville, 
sans s'y arrêter, et que celle-ci interviendrait pour une 
faible part dans les frais des cent tonneaux de bière 
et du fromage à fournir, là où se ferait la revue. — 
Pour reconnaître leurs services, il propose au magis- 
trat de présenter au duc deux pièces de vin, et le prie 
de lui dire ce qu'il compte faire à Tégard de l'audien- 
cier. 

Registre III, 106. Minute. 

CCXCIl. 

Bruxelles, ce xij* d'octobre 1624. 

Lettre du duc de Boumonville au magistrat de Ma- 
lines, le priant de donner au capitaine, porteur de la 
présente, tous les renseignements désirables, « pour 
« visiter et recognoistre la place avecq ses advenues,» 
désignée pour la revue des troupes. 

Registre III, 107. Original. 

CCXCIll. 

Bruxelles. ceZQ d'octoh^e 1624. 
Lettre du duc de Boumonville au magistrat de Ma- 
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lines, par laquelle il le remercie des deux pièces de vin 
dont il l'avait hofioré. 

Registre III, 109. Original. 

CCXCIV. 

]Brua^eaes,ce2^de9'''^ 1624. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, réclamant de celui-ci le remboursement des 
frais avancés par lui pour la ville, depuis un an. 
Registre 111, 115. Original. 

ccxcv. 

Malines, 1624. (i) 

Lettre du magistrat de Malines à l'autorité militaire, 
lui demandant un ordre par écrit, pour procéder im- 
médiatement à la démolition du pont établi au passage 
de Waelhem. 

Registre III, 116. Minute. 

CCXCVI. 

Malines, ce \3^ novembre 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à l'intendant géné- 
ral des vivres de Sa Majesté, l'informant qu'il avait 
ponctuellement exécuté les ordres contenus dans la 
missive de Son Altesse du 7 du mois courant. 

Registre III, 117. Minute. 

CCXCVII. 

Bruxelles, ce 19^ de no*^"* 1624. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui accusant réception de l'acte d'accord par 
lequel il s'engageait à contribuer, pendant un an, pour 

(I) Sans dale, 



— 109 — 

une somme de 3,000 florins par mois , dans l'aide 
extraordinaire demandée par Son Altesse à la ville et à 
son district. 

Registre III, 118. Original. 

CCXGVÏIÏ. 

Matines, 20 novembre 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au gouverneur de 
Lierre, le requérant de laisser retourner librement à 
Malines un des chariots envoyés de cette ville à l'armée, 
par ordre de Son Altesse. 

Uegistre III, 119. Minute. 

CCXCIX. 

Malines, ce 4® de décembre 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à l'audiencier, le 
priant de faire comprendre au marquis que la ville, 
à cause du petit nombre de logements disponibles, 
ne saurait loger, au pis aller, que deux ou trois com- 
pagnies de chevaux. 

Registre III, 130. Minute. 

CGC- 

Mechelen, den 7®° decemb. 1624. 

Lettre du magistiat de Malines aux proviseurs du 
collège de cette ville à Louvain, les engageant à per- 
mettre aux boursiers de la fondation de Claude Ver- 
reyt de s'installer dans la maison d'Adrien Baeckx, 
président dudit collège, qui toucherait de ce chef une 
somme de 120 florins par élève, dont une moitié serait 
à la charge de ladite fondation et l'autre à celle des 
pensionnaires. 

Registre III, 121. Minute. 
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ceci. 

Mechelen, den ix decembris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à Adrien Baeckx, 
relative au même sujet. 

Registre ill, 122. Minule. 

CCCII. 

Mechelen, desen xj Decembris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, lui 
remontrant qu'en permettant aux magistrats d'Anvers, 
de Bruxelles et à ceux d'autres villes , d'établir un 
droit de transit sur le bois de chauffage et le charbon, 
en destination pour Malines, et en déniant la même 
liberté à celui de la dernière ville, on ruinerait non- 
seulement ses marchands et ses bateliers, mais, ce qui 
est plus grave, on mettrait même en danger la vie 
des habitants, qui ne trouveraient plus à se procurer 
le bois et le charbon nécessaires à leur usage. 

Registre III, 123. Minute. 

CCCIIL 

Mechelen, den xiiij Decembris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au chevalier Kuve- 
lier, attaché an bureau des finances de S. M., le priant 
de l'autoriser à loger dans sa maison, laquelle en ce 
moment était inhabitée, l'un ou l'autre des quatre ca- 
pitaines de cavalerie : Jean-Augustin Spinola, le comte 
de Beaurieu, le marquis de Baden ou Jérôme de La- 
croix, qui avec leurs compagnies respectives devaient 
être bilietés en cette ville. 

Registre III, 124. Minute. 
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CCCIV. 

Mechelen, 16 decemhris 1624. 

Lettre du magistrat de Malines au chevalier Kesse- 
ler, attaché au bureau des finances de S. M., ayant 
pour objet pareille demande. — Refus de ce dernier. 
Registre III, 135. Minute. 

cccv. 

Malines, ce 24^ de décembre 1624. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
se plaignant de ce que le prix conclu en son nom par 
le capitaine Muyskens avec le district, pour la livrai- 
son des chariots devant convoyer les troupes, avait 
été réduit, à cause de leur capacité insuffisante, de six 
florins par jour à quatre. 

Registre III, 136. Minute. 

CCCVI- 

Malines, 8® Janvier 1625. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, la 

suppliant d'ordonner au conseil privé d émettre, sans 

remise, son avis sur la remontrance faite à lui le 11 

décembre dernier, et y ajoutant pour la corroborer : 

1*^ ^ que la ville s'est trouvée desnuée de provision 

« nécessaire de toute sorte de bois, dont avons reçeu 

« les plainctes tant de l'hospitai royal, des Pères de la 

^ Société de Jhésus, que généralement des communs 

« bourgeois et inhabitans, si bien que la nécessité nous 

^ at contrainct , avec correspondence dudict S' de 

^ Schardau, de faire décharger quelque batteaux ou 

« une partie de leur charge, et ce néantmoings si exi- 

- guement que à la vérité il n'y at eu suiect d'en faire 
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^ plaincte, etc. ; 2^ que dois le quatorsiesme de No- 
^ vembre iusque à la dathe de ladicte remonstrance, 
« par ceste dicte ville sont descendus le nombre de 
<< septante noeuf batteaux, et d*iceulx non plus y dé- 
y* chargez que sept ou huict,.... sans le nombre infini 
« qui y ont passé devant et après ladicte remon- 
« strance. y* 

Registre III, 127. Minute. 

CCCVll. 

Malines, 14® de Janvier 1625. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, la 
piant de ne pas donner suite à la requête des capitaines 
de cavalerie qui, au lieu d une cave pour leur boisson, 
réclamaient deux florins par mois pour chaque homme 
de leurs compagnies, << attendu mesmes que nous 
<< laissons suivre aux capitaines et aultres officiers 
« franchement ce qu'ilz ont à faire pour leur boison, 
« et que plusieurs soldatz sont logés es maisons des 
« brasseurs et aultres assez bien traictés par le bour- 
«< geois. » 

Registre III, 130. Minute. 

CCCVIII. 

Malines, 18® de Janvier 1625. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
lui notifiant que, pour venir en aide aux habitants du 
district qui avaient été obligés de majorer de quatre 
florins, par jour, le prix porté pour chacun des vingt 
chariots envoyés par eux à l'armée, il avait pris à sa 
charge la moitié de cette dépense extraordinaire. 
Registre III, 132. Minute. 
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CCCÏX. 

Malines,.... 1625. 

Lettre du magistrat de Malines à Wenceslas Cober- 
gher, surintendant général des mohts-de-piété, l'infor- 
mant que, pour préserver la ville de la maladie conta- 
gieuse, il avait ordonné de fermer le mont-de-piété, le 
commissionnaire chargé du transport des gages ayant 
succombé à ladite maladie. 

Registre III, 133. Minute. 

cccx. 

Mechelen, den iiij Meert 1625. 

Lettre du magistrat de Malines au SieurVerreycken, 
chevalier, audiencier et premier secrétaire d'Etat de 
S. M., le priant de se joindre à lui pour écarter la de- 
mande du capitaine Spinola, devenue oiseuse depuis 
qu'on avait remplacé les deux florins par mois, ré- 
clamés par lui pour chaque cavalier, par une cave 
franche, laquelle sous le rapport de la qualité de la 
bière et la modicité de son prix ne laissait rien à dé- 
sirer. 

Registre III, 134. Minute. 

CCCXI. 

Malines, ce xij® Mars 1625. 

Lettre du magistrat de Malines au comte de Bronck- 
horst, général au service de S. M. J., se plaignant 
amèrement de la manière dont se comportaient jour- 
nellement les cavaliers logés aux environs de la ville. 
« Cercheant mil querelles, sans esparnier les bourgeois 
<« qui ont la garde aux portez, aux guets, ilz ont fait 
^ plusieurs affronts, si avant que d'avoir déchargé leur 

8 
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« pistolez sur les sentinelles et aultres de ladicte garde 
« et ayant le commandement sur icelle. n 

Registre III, 136. Minute. 

cccxir. 

Màlines. 25^ de Mars 1625. 

Lettre du magistrat de Malines à don Garolo de 
Salomnia, maître de camp général de S. M., lui 
annonçant que les barques demandées par lui pour 
passer les troupes ayante traverser la ville leur avaient 
été accordées, « bien que ne sommes accoustumez 
« d'accommoder les troupes passants par ceste ville 
« de baroques ny d*aultre commodité, sans ordre ex- 
« presse de Son Âltèze et le plus souvent en défalca- 
« tion de nostre ayde. i» 

Registre III, 139. Minute. 

CCCXIII. 

Mechelen^ xxv meerte 1625. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Verreycken, 
audiencier et premier secrétaire d'Etat de S. M., l'in- 
formant qu'il était prêt à livrer aux mains de la jus- 
tice certains habitants du ressort de la ville, détenus 
en prison pour avoir blessé et spolié de leur aident 
quelques militaires cantonnés aux environs de Malines. 

Registre III, 140. Minute. 

CCCXIV. 

Mechelen, 4 aprilis 1625. 

Lettre du magistrat de Malines au même, le conju- 
rant de faire en sorte que les villageois ressortissant à 
la juridiction delà ville, qui avaient déjà eutantà souf- 
frir à cause des passages continuels des soldats, fussent 
exonérés des chevaux munitionnaires, lesquels, depuis 
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quelques jours, avaient enlevé la majeure partie des 
fourrages nécessaires à lentretien de leurs bestiaux. 
Registre III, 141. Minute. 

cccxv. 

Mechelen, 18 April 1625. 

Lettre du magistrat de Malines aii conseil des fi- 
nances, lui remontrant qu'avant de pouvoir envoyer à 
Lierre, pour deux voyages vers l'armée, les cinquante 
chariots requis par lui, il était nécessaire de prendre 
l'avis du large conseil: les 2,000 florins de dépenses ré- 
sultant de ce chef ne pouvant être imposés à la ville 
et au district sans le consentement de ce dernier. 

Registre III, 143. Minute. 

CCCXVI, 

Brussel, desen 14 meye 1625. 
Lettre de Wenceslas Cobergher au magistrat de 
Malines, lui recommandant de confier à une garde les 
abords du mont-de-piété, afin de le mettre à l'abri de 
toute attaque nocturne. 

Registre III, 148. Original. 

CCCXVII. 

Brueseîen, den xviij*° July 1625. 
Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
lui suggérant : P qu'il serait fait droit à ses remon- 
trances du 8 janvier dernier ; 2® que pour diminuer 
les ravages causés en ville par la maladie contagieuse, 
il serait nécessaire d'établir à l'extérieur quelques 
baraques couvertes de chaume où seraient envoyés et 
soignés tous les soldats qui en auraient été reconnus 
atteints. 

R^istre III, 147. Original. 
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CCCXVIII. 

Brussel, den 20 Julitis 1625. 

Lettre de Philippe Snoy au magistrat de Malines , 
l'informant des démarches qu'il avait faites pour em- 
pêcher, dans un moment si funeste, l'envoi en ville de 
nouvelles troupes. 

Registre III, 148. Original. 

CCCXIX. 

Antioerpen, den xxi*° July 1625. 

'Lettre d'Amould De Fumai au magistrat de Malines, 
relative au même sujet et au tonlieu à percevoir sur le 
bois à brûler amené par bateaux. 

Registre III, 149. Original. 

cccxx. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, lui remontrant le 
préjudice qu*on causerait à la ville, en permettant au magistrat 
d'Anvers, auquel s'était joint celui d*Uerenthals. de creuser un 
canal à MoU, lequel, après avoir reçu les eaux de la Nèthe et 
de ses affluents, se dirigerait par la Schyn vers Anvers. 

Malines, le 2,1 septembre 1626. 
« A son Altèze Sérénissime, remonstrent en très- 
humble debvoir les communemaistres, eschevins et 
conseil de la ville et cité de Malines, au nom et de la 
part des inhabitans et resort d'icelle, comme il est 
venu à leur cognoissance que depuis peu les bourg- 
maistres, eschevins et conseil de la ville d'Anvers, 
joinct avecq eulx ceulx de Herenthals, auraient ob- 
tenu acte de Vostre Altèze Sérénissime pour pouvoir 
ériger et faire une nouvelle rivière navigable vers Mol 
sur la rivière de Nèthe, venant de Grobbendonck vers 
la ville de Liere, par la Bersbeke, Cromlake, Boxtels- 
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beke et Halsbeke, (i) et y arrester Tancien cours des 
eaux si bien de ladicte rivière de Nèthe que aultrement, 
et aussy prendre son cours vers la Schyndt et de là 
en ladicte ville d'Anvers, au grand préjudice, domaige 
et intérest desdicts remonstrants , leur inhabitans 
avecq leur resort ; ce que causeroit la distraction totale 
du trafficque et négotiation jusques ores y faict : à 
quoy ils sont obligez de prévenir, pour les intérests 
et incon venions y résultans. A ces causes ils se sont 
transportez en ceste cour, pour alléguer leur raisons 
d'opposition, soit par-devant commissaire, ou autre- 
ment. Suppliant à ces fins qu'il plaise à Vostre Altèze 
Sérénissime de prendre équitable et favorable regard 
à ce que dessus, et ce faisant leur accorder copie du- 
dict acte dépesché par l'audiencier, et permectre de le 
pouvoir débattre de sub et obreption, tenant in el inté- 
rim en estât et surcéance l'exécution de ladicte nou- 
velle proposition de ladicte nouvelle rivière, jusques 
à ce que parties somierement ouies aultrement sera 
ordonné. Quoy faisant. 7> 
Extrait de Tindicateur chronologique, 30. Copie authentique. 

CCCXXL 

Malines, xij January (sic) 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Verreycken, 
audiencier et premier secrétaire d'Etat de S. M., l'in- 
formant que, sous prétexte de réprimer un léger dé- 
sordre, des soldats espagnols, étant de garde, s'étaient 
permis les plus graves excès envers « quelques varlets 
•* qui, à l'occasion du jour que nous appelions verloren 
•* maendach, s'estoient assemblez dans quelque hos- 

(1) Halschebeek, affluent de laSchyn. 
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« tellerie peu distante du corps de garde des Es- 
« pagnols. n 

Registre m, 151. Minute. 

CCGXXII. 

Mechelen, 16 January 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, lui 
remontrant : 1° que Josse Pynetrorch, prévenu d'ho- 
micide, n était pas fondé à dénier à Técoutète de la 
ville le droit d'informer dudit crime ; 2^ que le sauf- 
conduit demandé par lui ne pouvait être accordé sans 
le consentement du magistrat. 

Registre III, 152. Minute. 

CCCXXIII. 

Mechelen, 24 January 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au même, lui recom- 
mandant d'interdire aux pêcheurs qui approvision- 
naient les marchés en cette ville de poissons trop petits, 
pris par eux tant ici, quàRumpst, Schelle et ailleurs, 
l'emploi de fllets à petites mailles, à l'aide desquels ils 
dépeuplaient le menu fretin des rivières. 

Registre III, 153. Minute. 

CCCXXIV. 

Mechelen, \T Martii 1627. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Lierre, le 
priant de retirer le droit de 25 sous par aime perçu 
par lui sur les bières brassées en cette ville, l'acte 
d'acceptation de l'aide, souscrit par Leurs Altesses en 
1600 et confirmé par elles en 1617, stipulant entre 
autres, que les provinces et les villes, qui avaient con- 
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tribué pour ladite aide, ne pourraient être troublées 
dans leur commerce par leurs voisines. 

Registre III, 154. Minute. 

cccxxv. 

Mechelen, 22*° Meerte 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Croonen- 
dael, lui faisant part que, pour lui complaire, il accor- 
derait au commissaire ordinaire aux revues Immeloch, 
qui désirait se fixer en cette ville, la franchise des 
accises et des impôts sur les vins et les biôres. 
Registre III, 158. Minute. 

CCCXXVI. 

Mechelen, xxx martii 1627. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Lierre, 
l'invitant itérativement à décharger les bières brassées 
à Malines de la surtaxe dont elles étaient frappées. 
Registre III, 1S6. Minute. 

CCCXXVII. 

Malines, 12* Juing 1627. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, la 
priant de ne pas donner suite aux réclamations du 
maître de camp, en autorisant le vivandier de tenir une 
cantine pour la bière et le vin à vendre aux soldats, 
attendu que, conformément à Son désir, une cave ga- 
rantie par lui avait été ouverte pour le débit de la 
bière et que, quant au vin, il était permis à la garnison 
d en demander aux caves privilégiées des membres du 
grand conseil et du clergé. 

Registre III, 158. Minute. 
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CCCXXVÏII. 

Mechelen, xv Juny 1627. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Bruxelles, 
lui remontrant qu'en taxant les bières de Malines sur 
le même pied que les bières étrangères, il méconnais- 
sait les vues de Son Altesse qui, par sa sentence, avait 
dénié aux Etats de Brabant un tel droit. 

Registre III, 160. Minute. 

cccxxix. 

Mechelen, (i) 

liettre du magistrat de Malines au seigneur banne- 
ret de Grimberghe, le priant d'enjoindre au maïeur de 
Buggenhout de livrer aux mains de Técoutète de cette 
ville, en vertu du concordat de 1570, certain individu 
détenu par lui, lequel était prévenu de divers vols 
commis à Malines, afin de permettre audit écoutètc 
d'aboutir dans son instruction. 

R^istre III, 162. Minute. 

cccxxx. 

Mechelen, (2) 

Lettre du magistrat de Malines au duc de Bournon- 
ville, comte de Hennin, chevalier de la toison d'or, 
relative au même sujet. 

Registre III, 163. Minute. 

CCCXXXI. 

Mechelen, ultima Augusti 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, 
l'informant qu'il avait ordonné la prise de corps de 

(i) Sans date. 
(2) Sans date. 
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Jean Van der Veken, messager de cette ville à Lou- 
vain, pour les motifs suivants : P que le délit dont il 
s'était rendu coupable , avait mis en danger les jours 
du messager de Louvain à Malines ; 2^ qu'il avait été 
commis sur la grand route s'étendant entre ces deux 
villes; 3^ qu'auparavant déjà ledit messager avait atta- 
qué celui de Lierre. 

Registre III, 164. Minute. 

CCCXXXII. 

Mechelen, x Octohris 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur van Maie, 
commis aux finances de S. M. à Anvers, se plaignant 
à lui de ce que le chapelain de l'hôpital à Anvers, en 
envoyant à l'hôpital de cette ville dix soldats malades, 
sans avoir obtenu un permis de leurs capitaines res- 
pectifs, de la mère et du médecin de l'hôpital, avait 
contrevenu à l'ordonnance de Son Altesse, et l'empê- 
chait de toucher les sept sous et demi par jour affectés 
au traitement de chacun desdits malades. 

Registre III, 16S. Minute. 

CCCXXXIIL 

Malines, ce xxv d'octobre 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au même, le priant 
de s'opposer à l'envoi de nouveaux soldats malades à 
l'hôpital de Malines, attendu que « ceste ville est tant 
« seuUement pourveu d'un seul hospital (présentement 
« fort chargé des malades), pour y accommoder tant 
« les pauvres bourgeois que aultres malades y surve- 
^ nans. » 

Registre III, 167. Minute. 
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CCCXXXIY. 

Matines, 26 octobre 1627. 

Lettre du magistrat de Malines à don Diego de 
Messia, (i) marquis de Liganez, le conjurant d user de 
tout le crédit dont il jouissait auprès de Son Altesse, 
pour épargner à la ville le logement du comte de Sala- 
çar, qui devait y tenir garnison avec six compagnies 
et les officiers de son régiment, un tel surcroît de 
troupes le mettant dans l'impossibilité de satisfaire à 
ses aides tant extraordinaires qu'ordinaire. 

Registre III, 168. Minute. 

cccxxxv. 

Malines, 26 Octobre 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis Spinola, 
lui remontrant : 1** qu'en accordant l'aide extraordi- 
naire demandée à elle « pour l'union d'armes que 
« Sa M** désire estre faicte entre ses royaulmes, pays 
« etestatz, y» la ville avait fait tout ce qu'elle pouvait ; 
2^ que par l'envoi de nouvelles troupes, on la réduirait 
à l'extrémité. 

Registre III, 169. Minute. 

CCCXXXVl. 

Mechelen, 30 Octobris 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Verreycken, 
lui annonçant qu'il avait été pourvu aux logements du 
comte de Salaçar et de quelques officiers; mais qu'avant 
de pouvoir billeter les nouvelles troupes, il fallait 
attendre le départ de l'ancienne garnison, lequel, pour 
prévenir tous désordres, devrait s'eflfectuer sans retard. 

Registre III, 171. Minute. 

(1) Don Diego de Mexia, marquis de Léganès, conseiller d*Etat et lieutenant 
général. 
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CCCXXXVIL 
Mechelen, viy novembris 1627. 

Lettre du magistrat de Malines au chapelain de 
Fhôpital à Anvers, Egide Fabritius, se refusant à re- 
cevoir dans rhôpital de cette ville tout soldat malade 
dont le certificat d*admission ne serait pas conforme 
aux instructions de Son Altesse. 

Registre III, 17S. Minute. 

CCCXXXVIII. 

Mechelen, xxij January 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Verreycken, 
audiencier, réclamant au nom de quelques marchands 
notables de cette ville la permission de faire transpor- 
ter à Malines, immédiatement et sous caution, un 
nombre considérable de tonnes de harengs, que le 
gouverneur du château de Termonde refusait de lais- 
ser passer sans l'autorisation du gouverneur de Dun- 
kerque, prétendant que celle du magistrat, dont ils 
étaient porteurs, était insuffisante. 

Registre III, 173. Minute. 

CCCXXXIX. 

Mechelen, xiiij april 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au même, le priant 
d'insister avec lui, pour que le départ des femmes et 
du bagage des deux régiments du comte de Salaçar, 
ordonné par Son Altesse, se fît dans le plus prompt 
délai possible. 

Registre III, 174. Minute. 
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CCCXL. 

Mechelen, xiiij april 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur van Maie, 
commis aux finances de S. M. à Anvers, relative au 
même sujet. 

Registre III, 174. Minute. 

CCCXLI. 

Mechelen, ij Maii 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Verreycken, 
audiencier, l'invitant à s'opposer à la requête des 
Carmes déchaussés, par laquelle ils imploraient de 
Son Altesse l'autorisation d'ériger un nouveau couvent, 
ou bien de transformer en refuge une maison, que, 
nonobstant son refus, ils avaient louée à cet effet. 
Registre III, 175. Minute. 

CCCXLII. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, la suppliant d'or- 
donner le départ des femmes et du bagage des compagnies 
espagnoles qui devaient se rendre à Santvliet. 

Malines, le 6® de May 1628. 

« Sérénissime Princesse, nous avons à nostre regret 
estez contrainctz, en acquit de nostre debvoir, avecq 
toute humilité et submission représenter à Vostre Al- 
tèze le povre estât de ceste ville, causé et advenu tant 
par la cessation de la trefve, passage des gens de 
guerre, sièges de Bergues et Breda, maladie conta- 
gieuse, cherté de vivres, que signamment par les gar- 
nisons différentes et continueles depuis ladicte trefve; 
et que le seul moyen pour le remectre est d'excuser la 
ville de semblables garnisons, la traictant comme une 
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des bonnes villes et provinces. Sur quoy Vostre 
Al" Sér"* usant de sa clémence ordinaire, at esté 
servie par l'acte de l'acceptation de layde de trois mille 
florins par mois, du 20® de Mars dernier, déclarât que, 
désirant nous traicter favorablement, son intention 
estre que les femmes et bagaige des compaignies es- 
paignoUes du tertio de don Loys de Benavides et conte 
de Salaçar respectivement se retirent vers Zantvliet, 
lors que les baracques y brusleez seroyent refaictes et 
remis en deu estât, suyvant Tordre ja donné audict 
effect. De quoy la bourgeoisie at receu une joye in- 
croyable, attendant de jour à aultre leflfect dudict 
ordre ; à quoy n avons sceu parvenir à leur grand re- 
gret, nonobstant nostre poursuyte et instance. Et 
comme nous osons espérer que Vostre Altèze est infor- 
mée que ladicte réfection des baracques est faicte, 
prions en toute humilité de pardonner la hardiesse 
qne nous supplions autresfois par cestes, que Vostre 
Sér^Altèzesoit servie de donner ordre ultérieur à leflfect 
que dessus, et demeurerons à touiours, Madame, 

Les très-humbles et très-obéissans serviteurs de 
Vostre Altèze Sérénissime, 

« communemaistres, etc.» 
Registre III, 177. Minute. 

CCCXLIII. 

Mechelen, ix maii 1628. 

Lettre du magistrat deMalines au Sieur Verreycken, 
audiencier, le priant d'appuyer sa demande de pouvoir 
défalquer du montant de Taide extraordinaire de la 
ville les frais d'approvisionnement de deux bateaux, 
requis par les capitaines Diricx et Villetart pour le 
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transport de leurs troupes respectives au fort, dit 
Cruys. 

Registre III, 178. Hinate. 

CCCXLIV. 

Mechelen, xiij Maii 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au même* renga- 
geant à se joindre à lui, pour obtenir de Son Altesse 
Tordre du départ des femmes et du bagage des deux 
compagnies espagnolles. 

Registre III, 179. Minute. 

CCCXLV. 

Mechelen, xiij Mail 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Francquin, 
relative au même sujet. 

Registre III, 180. Minute. 

CCCXLV!. 

MecJielen, 23 maii 1628. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Gand, le 
priant de retirer la défense faite aux tanneurs malinois 
de vendre leurs cuirs à Gand, laquelle interdiction 
violait le concordat pour la liberté du commerce, passé 
entre les .provinces et les villes, lorsqu'elles consenti- 
rent à payer à S. M. laide de 300,000 florins par 
mois. 

Registre III, 181 . Minute. 

CCCXLVII. 

Malines, 1' Junii 1628. 
Lettre du magistrat de Malines au comte deSalaçar, 
le sollicitant de déléguer quelqu'un pour présider, en 
son nom, à l'embarquement des femmes et du bagage 
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des compagnies de son tercio et de celles du maitre de 
camp don Louis de Benavidez, lesquels, d'après Tordre 
qu'il venait de recevoir de Son Altesse, devaient être 
transportés respectivement à Termonde et à Alost. 
Registre III, 183. Minute. 

CCCXLVIII. 

Maltnes, 8 Junti 1628. 

Lettre du magistrat de Malines aux président et 
conseillers de la Cour souveraine à Mons, leur deman- 
dant de faire relâcher «soubz serment iuratoir » Michel 
Carpentier, sayetteur, demeurant à Malines, « que les 
« doyen et maistres de la vingtaine de la ville de 
« Mens, par-dessus Farrest de sa marchandise des 
« filletz de sayette, l'ont faict saisir et emprisonner, 
« par un dimence et pendant que l'aigle estoît de de- 
^ bout sur le marché, soubz prétext qu'il auroit con- 
« trevenu au placcart édicté sur les transportz et 
« ventes de ses filletz. » 

Registre III, 183. Minute. 

CCCXLIX. 

Malines, xxj Juillet 1628. 
Lettre de l'écoutète de Malines requérant la Cour de 
refuser au magistrat de la ville le droit d'instruire le 
procès d'un caporal, attaché à la garde de ses forts et 
soldé par lui, lequel était prévenu de coups et blessures 
envers un bourgeois de Malines. 

Registre III, 184. Minute. 

CCCL. 

Malines, 13 Septembre 1628. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, par 
laquelle il lui recommande tout spécialement, pour 
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Tune des deux places de conseiller au grand conseiU 
Théodore van der Laen, qui, après avoir servi la ville 
durant douze ans en qualité d'échevin, de trésorier et 
de communemaitre, remplissait encore cette dernière 
fonction. 

Registre III, 189. Minute. 

CCCLI. 

Mecheîen, lesten Septenibris 1628. 

Lettre du magistrat de Malines, dans laquelle il 
reproche à Técoutète de la ville d'avoir dépassé ses 
pouvoirs, en voulant traiter avec Farcher Christophe 
de Potter, qui par mégarde s'était adressé à lui, une 
question relative au logement de quatre compagnies 
allemandes, laquelle ne pouvait être résolue que par le 
magistrat. 

Registre III, 190. Minute. 

CCCLII. 

Mechelen, xxiuj Octobris 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé de 
S. M., par laquelle il appuie la requête des échevins 
tirés des six métiers, qui demandaient à pouvoir jouir, 
après comme avant l'expiration de leur mandat, de la 
franchise de quelques accises et des charges militaires, 
à l'instar de certains autres collèges dont les suppôts 
mêmes jouissaient desdits avantages. 

Registre III, 191. Minute. 

cccLin. 

Mechelen, 7 novembris 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au chancelier, lui 
remontrant que, nonobstant les privilèges assurant à 
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tout Malinois la liberté du commerce, tant par terre 
que par eau, certains employés à Bruxelles avaient 
exigé de quelques marchands de bœufs de cette ville 
un droit connu sous le nom de : den grooten hràbant- 
schen swygenden tant thoL 

Registre III, 192. Minute. 

CCCLIV. 

Mechelen, xx decembrts 1628. 

Lettre du magistrat de Malines au seigneur banne- 

ret de Grimberghe, lui recommandant de donner au 

maïeur de Sempst Tordre de faire réparer le chemin 

près dudit village, dont le mauvais état causait un 

préjudice réel aux voyageurs et aux charretiers. 

Rostre III, 193. Minute. 

CCCLV. 

Bruœelles, le dernier de novembre 1629. 

Lettre de Son Altesse au magistrat de Malines, Tin- 
vitant à céder aux Oratoriens qui désiraient ouvrir 
une école, l'ancien local de la ville affecté audit usage, 
et à leur permettre d'y joindre, au besoin, quelques 
maisons ou héritages. 

Extrait de Findicateur chronologique, 24. Copie authentique. 

CCCLVl. 

Mechelen, den veerthienden Aprilis in 'tjaer Ons 
Heeren duysent sesse hondert ende dertich. 

Lettre de l'arcbevêque Jacques Boonen au magistrat 
de Malines, par laquelle il promet, tant en son nom 
qu'en celui des Pères de l'Oratoire, de se conformer 
strictement à iooB les articles prescrits par le mAgis-* 



— 130 - 

trat, le 12 mars dernier, pour radoption de l'école des 
Oratoriens. 
Extrait de FiDdicateur chronologique, 11. Copie authentique. 

CCCLVII. 

Matines, 17 juillet 1631. 

Lettre du magistrat de Malines à l'Infante, par la- 
quelle il appuie la requête des héritiers de feu Gas- 
pard van Nieuwenhuysen, réclamant une somme de 
293 florins de Vincentio Lazana, approvisionneur des 
vivres, qui, par ordre de Son Altesse, avait pris pos- 
session de leur maison, l'ancienne fonderie de canons, 
pour y établir des fours servant à faire cuire le pain. 
Extrait de Tindicateur chronologique, 8. Copie simple. 

CCCLVIII. 

Bruxelles, le 10 de décembre 1631. 

Lettre de Son Altesse au baron de Grobbendonck, 
le chargeant de faire rendre au magistrat de Malines 
les clefs de quelques portes de la ville que le sergent- 
major de son tercio n'avait pas encore remises. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 33. Copie authentique. 

CCCLIX. 

Lettre du magistrat de Malines à l'audiencier Verreycken , lui re- 
montrant que le contingent de la garnison et le nombre des 
officiers, en augmentant sans cesse, avaient imposé à la ville de 
telles dépenses, qu^elle ne saurait y faire face sans se ruiner. 

Malines, 27 fehvrier 1632. 

« Monsieur, Vostre S'*' scait que présentement ceste 

ville est chargée avecq le régiment du baron de Grob- 

bendoncq, le train de l'artillerie et une compagnie de 

hevaulx, lesquels respectivement augment de jour à 



— 431 — 

aultre, signament ledict train, auquel en peu de jour 
en çà sont asseutés xv® gentilhommes et xv)® autres, 
pour lesquels est impossible de trouver maisons ; et 
est ceste surcharge telle que peu à peu les bourgeois 
et marchans commencent à se retirer, si bien que nous 
voyons tomber la ville en ruine ; à quoy assiste aussi 
le grand privilège accordé à ceulx de Bruxelles, en 
préjudice des franchises de ceste ville. Et ce nonob- 
stant, recepvons l'un ordre sur lautre de logier lieute- 
nants et autres chiefz, entre lesquels est don Jéronymo 
Esquerra, lequel, le xx® de ce mois, a sceu obtenir de 
Son Altèze affin de le loger ; à quoy prendra exemple 
Pasqual d'Arenas, aussy lieutenant, lequel jusques à 
présent n'avons sceu loger. Pour plusieurs autres 
raisons, qu'en avons remonstré par diverses fois, nous 
supplions très-humblement que Vostre S""*' soit servie 
d'en faire rapport à la Joincte ou ailleurs, où il appar- 
tiendra, affin d'estre excusé de l'un et l'autre, attendu 
que, soubz humble correction, nous ne pouvons estre 
constrainctz à chose impossible , et que plusieurs font 
semblables poursuytes pour en faire leur prouffit : à 
quoy les moyens de la ville deffaillent et en pâtissent 
les rentiers largement, à nostre grand regres. Et sur 
ceste espoir demeurerons à jamais, Monsieur, 

De Vostre S'** 
Les très-humbles serviteurs 
« communemaistres, eschevins, etc. » 
Registre IV, 1. Copie. 

CCCLX. 

Malines, 2 martii 1632. 
Lettre du magistrat de Malines au conseil de S. M., 
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rinformaDt que les clefs de la ville, lesquelles, en Fab- 
sence du nudtre de camp, devaient être remises entre 
les mains des communemaîtres, étaient confiées ac- 
tuellement aux corps de garde. 

Registre IV, 2. Minute. 

CCCLXl. 

Bruœetles, le 26 de May 1632. 

Lettre de Son Altesse au baron de Grobbendonck, 
relative au même sujet. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 8. Copie simple. 

CCCLXll. 

Bruxelles, le xxiiij de Juillet 1632. 
Lettre de Son Altesse au magistrat de Malines, lui 
ordonnant de faire convoyer par une escorte suffisante, 
de cette ville à Diest, deux bateaux chargés de muai- 
tions de guerre. 

Registre IV, 18. Copie authentique. 

cccLxni. 

MecheUn, 22 January 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil des fi- 
nances, le priant de lui fistire restituer la somme de 736 
florins, laquelle devait ^re répartie entre la ville et 
les villages de Leest, de Hombeeck et de Heffen, pour 
avoir logé et entretenu, le 4 décembre dernier, le ré- 
giment du marquis de Salada, fort de 1600 hommes. 
Registre IV, 3. Minute. 

CCCLXIY. 

Mechelen, 6 fehruary 1633. 

Lettre du magistrat de Malines demandant que ceux 
d& Santvliât, qui, saM enquête préalabte, avaient 
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arrêté à Lillo quelques bateaux de cette ville, chargés 
de bière, sous prétexte que celle-ci était de mauvaise 
qualité, fussent obligés de les laisser passer. 

Registre IV, 4. Minute. 

CCCLXV. 

* 

Mechelen, xj Meerte 1633. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Bruxelles, 
le prévenant que la ville, en cas de rupture de la trêve, 
ne pourrait opposer à lennemi qu'une faible résistance, 
attendu que les fortifications élevées par le comte 
de Hooghstraeten, en 1623, réclamaient encore de 
grands travaux, pour mettre ses portes à Tabri d'un 
coup de main. 

Registre IV, 7. Copie. 

CCCLXVI. 

Mechelen, xiiij Meerte 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé de 
S. M., le priant de proroger, pour un nouveau terme 
de six ans, l'octroi accordé aux habitants de Battel, le 
G mars 1627, par lequel ils étaient autorisés à prélever, 
pour la réédittcation de leur église, un sou par pot de 
vin et 20 sous par tonneau de bière se consommant 
audit hameau. 

Registre IV, 8. Copie. 

CCCLXVll. 

Mechelen, 17 Martii 1633. 

Lettre du magistrat de Malines, par laquelle il éta- 
blit : 1^ que l'office de lieutenant de l'écoutète ne pou- 
vait être regardé comme une fonction permanente, vu 
qu'il cessait avec le rétablissement de la santé de ce 
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dernier ; 2** que la nomination dudit fonctionnaire n'é- 
manait ni du souverain, ni du magistrat ; 3** que le 
contrôle exercé par lui sur les actes d adhéritance et 
de déshéritance, ne s'étendait pas à ceux soumis au 
magistrat en son conseil ou en sa chambre de police. 
Registre IV. 8. Minute. 

CCCLXVIll. 

Malines, 9 avril 1633. 

Lettre du magistrat de Malines, réclamant l'arriéré 
des charretiers du district qui, conformément à l'ordre 
de Son Altesse du 28 juin 1632, avaient livré leurs 
chariots pour approvisionner l'armée envoyée au se- 
cours de Maestricht. 

Registre IV, 9. Minute. 

CCCLXIX. 

Mechelen, 9 April 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, lui 
remontrant : 1** qu'en acceptant, par acte du 26 juin 
dernier, la proposition du magistrat, par laquelle il 
s'engageait à fournir, endéans les six semaines, une 
somme de 8,000 florins et à pourvoir pendant quatre 
mois à l'entretien d'une compagnie de cent mousque- 
taires, Sa Majesté avait renoncéà l'aide extraordinaire 
de 20,000 florins, demandée par elle le 23 dudit mois ; 
— 2° que pour couvrir les frais imposés à la ville et 
au district, elle l'avait autorisé à prélever, pendant 
une année, une taxe de vingt sous sur les cheminées, 
dont la moitié était à la charge du propriétaire de la 
maison et l'autre à celle du locataire ; une autre de 
deux sous par quartal de blé ; une troisième de vingt 
sous sur chaque bonnier de prairie, de bois et d'herbes 
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potagères ; une quatrième enfin de douze sous pour 
chaque bonnier de terre en labour, le tout incombant 
par moitié au propriétaire et au locataire du terrain ; 
— 3^ qu'une perte de 4,000 florins sur la recette le met- 
trait dans l'impossibilité de satisfaire à ses engage- 
ments, si Ion permettait au clergé, à ceux du grand 
conseil et à leurs suppôts, qui étaient exemptés des 
deux premières charges, de s'affranchir encore des deux 
dernières, lesquelles n'admettaient aucune exception. 
Registre IV, 10. Minute. 

CCCLXX. 

Lettre de Philippe Snoy à son cousin, à Malines,lui envoyant une 
dépêche pour le Sieur Lucas Cayro, à Herenthals, laquelle con- 
tenait un ordre pour faire marcher la cavalerie. 

Brusselles, le 23 d'Avril 1633. 
« Monsieur mon cousin, le S' don Estevan de Gam- 
mara m'a prié de faiere tenier ceste à Herental 
au S^ Lucas Cayri (i) seurement, qu'elle fusse encoer 
envoyé ce soir vers Herental. Me semble que l'on la 
pouroit envoyer avec le tambour : ce sera plus asseuré 
de nuictque de jouir. Je croy que ce sont des orders 
pour faire marcheer la cavalerie ; car le S"" marquis 
d'Aytonne (2) ce vient mètre à Liere avec quelques 
troupes, à Ballaer, Duffel ; il partira, comme on dict, 
merdi d'icy. S' Estevan me disoit qu'il devoit passeer 
par Mali nés ; aultres disent depuis qu'il vat par An- 
vers. Les aultres troupes vont à l'antour de Tilemond, 
aultres vers le cartier de Namur et pays de Waes : 

(1) Lucas Cayro, gouverneur de Lingen. 

;2) Don Francisco de Moncada, marquis d'Aytona, comte d'Ossona, vi- 
comle de Cabreras et de Baas, grand sénéchal d*Arragon, dn conseil d*Etat 
de s M., et son ambassadeur extraordinaire aux Pays-Bas, fut chargé de 
régir provisoirement le pays, à la mort de Tinfanle Isabelle. 
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cet pour gardeer les avenus.*^ A Lovaia at esté ung 
grand disorder, à cause que le capitaine, qui commande 
là, atfaict tireer ung bourgois de sa majson et la prins 
prisonnier, et aste esté fort blessé ; la bourgeoisie c et 
mis en armes et en adeblesséd'ung conte d aultre, — La 
trêve nous commence de refschef donneer d'espoir, et 
nos députés partiront au commencement de la semaine, 
comme espérons. N'ayant plus temps, me dis, Mon- 
sieur mon cousin, 

Vostre très-humble serviteur 
*^ P. Snoy. f» 
Registre 1, 124. Original. 

CCCLXXl. 

Matines, ce 24 de mey 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
gouverneur des armes de S. M. aux Pays-Bas et de 
son conseil d'Etat, lui remontrant : P que pour enga- 
ger trois calafates (i) au service de S. M., il avait dû 
leur promettre un patacon, par jour, pendant toute la 
durée de leur service et leur avancer, en outre, un 
mois de solde dont une moitié, d'après l'accord conclu 
avec eux, devait être versée entre les mains de leurs 
femmes et de leurs enfants, à Malines ; — 2^ que ceux 
de la contadorie (2) avaient retenu à tort une partie de 
leur solde mensuelle ; — 3^ qu'ayant quitté la ville le 
25 du mois passé, escortés de vingt soldats des forts, 
ils avaient été attaqués et emmenés prisonniers à 
Maestricht. 

Registre IV, 12. Minute. 

(1) Calafates ou calefaleurs, constructeurs de bateaux. 

(2) Contadorie, trésorerie. 
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CCCLXXIf. 

Mechelen, 22 Juny 1633. 

Lettre du magistrat de Malines à Sa Majesté, la 
priant de refuser au notaire maître Jean Romboudts 
le privilège d être affranchi de monter la garde, puis- 
que, nonobstant ses fonctions de receveur des domai- 
nes de S. M., pour la ville et le pays de Malines, il 
n'était pas compris parmi ceux exemptés de ladite garde 
par le règlement du 24 décembre dernier. 

Registre IV, 14. Minute. 

CCCLXXIII. 

Mechelen, 29 Juny 1633. 

Lettre du magistrat de Malines, s excusant de ne 
pouvoir apostiller la requête adressée à Sa Majesté par 
un certain Jean Van Loock, prévenu d'homicide sur 
la personne de Henri Peeters, attendu que l'instruc- 
tion, faite par Técoutète de la ville ne l'avait pas 
suffisamment éclairé pour émettre son avis. 

Registre IV, 15. Minute. 

CGCLXXIV. 

Malines, 18 Juillet 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
l'informant qu'il avait arrêté pour le service de Sa 
Majesté huit longues barques en partance pour Aer- 
schot et Diest ; mais que, faute de place suffisante 
pour recevoir leur cargaison, il ne pouvait obliger les 
bateliers à décharger une vingtaine d'autres du bois 
et du charbon qu'ils devaient transporter à Anvers et 
à Bruxelles. 

Registre IV, 16. Minute. 
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CCCLXXV. 

Matines, 21 Juillet 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au même, relative 
au même sujet. 

Registre IV, 17. Minute. 

cccLXxvr. 

Malines, xxiij Juillet 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au même, le priant 
d ordonner la levée de l'arrêt mis sur les barques de 
la ville et du district, et d'indemniser les bateliers des 
pertes essuyées par eux à cause dudit arrêt. 

Registre IV, 19. Minute. 

CCCLXXVII. 

Malines, ce ij® d'Aougst 1633. 

Lettre du magistrat de Malines à Tlnfante, la priant 
de faire obtenir aux bateliers du district la somme qui 
leur était due, pour s être transportés à Werchter avec 
sept bateaux, dits pleytes, et y avoir embarqué la gen- 
darmerie, qui devait se rendre de là en Flandre, au 
soulagement du plat pays. 

Registre IV, 22. Minute. 

CCCLXXVIIL 

Malines, 17 d'Aougst 1633. 

Lettre du magistrat de Malines à l'Infante, relative 
au même sujet. 

Registre IV, 24. Minute. 

CCCLXXIX. 

Malines, 18 d'Acmgst 1633. 
Lettre du magistrat de Malines à l'Infante, lui re- 
montrant que les prétentions de Henri Verbrecht, d'être 
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exempté de toutes impositions, maltôtes et charges 
bourgeoises, n'étaient pas fondées, attendu que feu son 
père et ses prédécesseurs, ayant été, comme lui, con- 
cierges de l'arsenal de S. M. et charpentiers d aoûts 
de canons, n'avaient été affranchis que des accises sur 
la bière, pour huit tonneaux par an. 

Registre IV, 25. Minute. 

CCCLXXX. 

Mechelen, 30 Augusti 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
l'informant, qu'à l'appel fait par lui à quiconque vou- 
drait s'engager à quitter la ville pour suivre l'armée, 
moyennant une solde dedix sous par jour, dix ou douze 
seulement s'étaient présentés, ce qui ne l'étonnait 
guère, vu le nombre de jeunes gens enrôlés par les 
racoleurs de la garnison et celui des hommes ma- 
riés, devant rester à Malines pour la défense de la ville 
et de ses forts. 

Registre IV, 26. Minute. 

CCCLXXXL 

Malines, 13 7^" 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
par laquelle il lui fait part que, pour ne pas retarder 
le service de S. M., il a ordonné de pourvoir au loge- 
ment d'un lieutenant d'artillerie et d'une compagnie 
de maronniers (mariniers), ainsi qu'à l'entretien de 
quelques chevaux limoniers servant à l'attelage des 
canons. 

Registre IV, 27. Minute. 
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CCCLXXXII. 

Mechelen, desen 28 Septembris 1632. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d*Etat, s en 
référant à lui pour la suite à donner à la requête de 
Mathias Cocquelot et de Philippe Janvin, qui, arrêtés 
en cette ville pour y avoir vendu une montre volée 
dans un couvent à Anvers, imploraient leur grâce à 
cause de leurs bons antécédents et la durée de leur 
captivité. 

Registre IV, 28. Minute. 

CCGLXXXHI. 

Matines, 21 Octobre 1633. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
lui remontrant : que l'unique hôpital, fondé pour les 
pauvres de la ville, était rempli de malades ; — que 
l'hôpital royal, à cause des soldats de toutes nations, 
qu'on y envoyait sans cesse, en était tellement encom- 
bré, que le majordome dudit hôpital s'était vu obligé 
de recourir à l'archevêque, pour obtenir l'usage d'une 
chapelle voisine de celui-ci et de convertir, ensuite, en 
salle de malades une grande grange contiguë au cou- 
vent des Frères Cellites; — que pour remédier à cet état 
de choses, il faudrait établir, ailleurs et à proximité 
de l'armée, un autre hôpital royal où seraient reçus les 
soldats de toutes les nations indistinctement. 

Registre IV, 30. Minute. 

CCCLXXXIV. 

MaltneSy 23 Novembre 1633. 

Lettre du magistrat de Malines, se plaignant de ce 
que quelques bateliers de cette ville, amenant du pois- 
son frais ici ou à Bruxelles , étaient arrêtés la nuit et 
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le soir à leur passage devant les forts, ^ nonobstant 
« que de toute ancieneté ont tousours eu passaige libre, 
« se donnant à cognoistre et déclairant d'où ilz vien- 
« nent et où ilz veulent aller, r» 

Registre IV, 31. Minute. 

CGCLXXXV. 

Mechelen, 6 10^'*» 1633. 

Lettre circulaire du magistrat de Malines aux ma- 
gistrats de Heffen, de Leest, de Hombeeck, de Blaes- 
velt, de Willebroeck, de Puers, d'Oppuers, de Lippe- 
loo, de Liezele, de Ruysbroeck et de Buggeuhout, les 
requérant de payer sans retard leur quote-part dans la 
somme due auxbateliers,qui,par ordre de feu l'Infante 
du 31 octobre dernier, avaient été requis de transporter 
avec leurs bateaux, d'ici à Tournai, le régiment du 

baron 

Registre IV, 32. Minute. 

CCCLXXXVL. 

Mechelen, ix January 1634. 

Lettre circulaire adressée par le magistrat de Malines 
à ceux du magistrat de Cappelle-au-Bois, de Born- 
hem, de Hingene et de Mariekerke, par laquelle il les 
invite à déléguer quelqu'un à Malines, afin de fixer 
leur part contributive dans le fret de quatre bateaux 
ayant servi au transport d une compagnie de soldats 
et de leurs vivres nécessaires. 

Registre IV, 34. Minute. 

cccLxxxvn. 

Mechelen^ desen 9 January 1634. 
Lettre du magistrat de Malines au conseil souverain, 
lui remontrant : que le logement des cinq compagnies 
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du régiment de don Francisco Capatra avait été telle- 
ment onéreux pour les bourgeois, que plusieurs d'entre 
eux avaient eu à loger de quatre à six soldats : lequel 
état de choses avait donné lieu à maints conflits et 
même à plus d'un homicide ; — que les deux compa- 
gnies, retirées peu de temps après de la ville, avaient 
été remplacées par le train d'artillerie du pays de Waes 
et celui de Stevensweert (i) ; — que l'ordre pour le 
départ des deux autres, donné par le marquis d'Aytona, 
était contrecarré par le maître de camp qui, par inté- 
rêt personnel, voulait établir pour elles une cantine, 
comme si la nôtre ne répondait pas suffisamment à 
tous les besoins de la garnison ; — que les clefs des 
portes de la ville, au lieu d'être remises entre les mains 
des communemaitres, étaient déposées aux corps de 
garde. 

Registre IV, 35. Minute. 

cccLxxxvrii. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, lui exposant 
les causes de l'état calamiteux de la ville et du district. 

Malines^ le premier jour de fehvrier 1634. 

« La province de Malines consiste en une ville 
moyenne et cinçq petitz villaiges, et est enclavée au 
duché de Brabant et scituée sur la rivière dicte Dile, 
venante du Démere et finissante en la rivière de l'Es- 
caut, distante des villes de Bruxelles, Anvers et Lo- 
vain, quattre lieues, et celle de Liere, trois. Laquelle 
ville, auparavant les guerres, at esté fort fleurissante 
et autant habitée aux fauxbourgs (présentemeut rui- 
nez), qu'elle n'est pour l'heur pardedans les murailles. 

(1) Stevensweerl, à une lieue de Maeseyck. 
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— Et ce à cause que ladicte ville, du costé de Liere et 
Anvers, est accessible à l'ennemy iusques aux portes, 
saulf que,pour empescher les courses journallières du- 
dict ennemy auxdictes portes, la ville at esté con- 
straincte de faire ériger quelques fortz, du consentement 
de Sa Ma**, à ses très-grandz fraix, et y entretenir bon 
nombre des soldatz au service de Sa dicte Ma". — Et 
combien que durant la trêve passée, la ville ayant le 
passaige libre tant des villes d'Anvers, Liere, qu aultres 
detouttela Campigne, (Campine) commençoit à respirer 
et se remectre de la ruine passée, sy est ce que, depuis 
ladicte trêve expirée, icelle est venue en plus grande 
décadence qu'auparavant, tant par les sièges des villes 
de Bergues et Breda , de la part de Sa Ma**, que 
de celles de Bois-le-Duc, Mastricht et autres , depuis 
assiégées et prinses par l'ennemy, touttes lesdictes 
villes scituées audict duché de Brabant : par où, tout 
le passaige et repassaige de la gendarmerie et des 
convoys est tombé par ladicte ville et son petit district, 
là où, qu'au aparavant,la guerre se faisait sur le pays de 
Frise et autre, occupé par l'ennemy par delà le Rhin ; 
de sorte que la ville est non-seullement frustrée du 
grand bénéfice qu elle recepvoit par le susdict libre 
passaige, pour la scituation d'icelle; ains (i) au contre 
par la mesme raison, foullée par ladicte gendarmerie 
et aultres charges de guerre. — Comme aussy ladicte 
ville est continuellement travallée des grandes gar- 
nisons des diverses nations, causant une oppression 
généralle de la bourgeoisie , sy bien que plusieurs 
riches bourgeois s'en rethirent, tant pour le mancque- 
ment du commerce, que pour les insolences de la gar- 

(i) Ains, mais. 
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nison, de laquelle et des soldats passagiers plusieurs 
bourgeois et leurs domesticques sont voliez, battuz, 
blessez et tuez. — Et par-dessus ce, la ville est rem- 
plie des pauvres, au double qu'auparavant ; les hos- 
pitaux et maisons^ et fondations pieuses, ruinées par 
le grand nombre des malades et aultres. — Ce nonob- 
stant, et que la ville est accablée des misères aussy de 
contagion et cherté des vivres insupportable, s'est 
évertuée de tesmoigner le bon zèle que les inhabitans 
ont de tout temps eu au service de leurs princes natu- 
reiz, et contribué annuellement sommes très-notables 
surpassantes leur moien et quote : ayans pour trouver 
lesdictes sommes, tant chargé la bourgeoisie, leurs 
biens et toutte sorte des vivres, que la bière, entre 
aultres, paye plus de maltotte quelle ne vaut en 
achapt. — Et est par-dessus ce la ville arriérée des trèsh 
grandes sommes, oultre les deniers levez à intérest, et 
leur revenu engagé et grandement diminué par les 
caves franches de la garnison et les biens venduz : tel- 
lement qu'il est impossible de continuer lesdictes charges 
de guerre, ny mesmes les aydes jusques olres payez à 
Sa Ma**, pour les raisons susdictes, pauvreté et dépar- 
tement des bourgeois ; lesquelles calamitez causent 
la totalle ruine de la ville, laquelle ne se peut remec- 
tre sinon par le moien d'une paix ou trêve. Faict à 
Malines, le premier jour de febvrier 1634. 

« Par ordonnance de Messieurs les 
commoingmaistres, eschevins et conseil 
de la ville et cité de Malines. r» 
Registre IV, 37. Minute. 
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CCCLXXXIX. 

Bruxelles, le premier de febvrier 1634. 

Lettre du marquis d'Aytona au magistrat deMalines, 
le requérant de fournir le logement, pour une nuit, et 
de donner, à leur départ de la ville, une escorte suffi- 
sante à certains charretiers devant conduire à Diest 
dix-huit chariots chargés de munitions, à prendre à 
MaUnes. 

Registre IV, 38. Original. 

cccxc. 

Meehelen, desen vnj fébruary 1634. 

Lettre du magistrat de Malines à l'audiencier, rela- 
tive au même sujet. 

R^istre IV, 40. Minute. 

CCCXCI. 

Malines, te viij de febvrier 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
se rapportant encore au même sujet. 

Registre IV, 41. Minute. 

CCCXCII. 

Malines, 21 de febvrier 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au même, se plai- 
gnant de ce que le maître de camp don Francisco Ca- 
patra se reftisait à faire remettre, en son absence, 
entre les mains des communemaîtreâ, les clefs des 
portes de la ville, lesquelles, d après les ordres de feu 
Son Altesse, leur devaient être remises en pareil cas. 
Registre IV, 42. Minute. 



10 
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CCCXCIII. 

Mechelen, ig meert 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, 
émettant un avis favorable sur la requête présentée 
audit conseil par André de Decker, demandant à être 
relâché pour l'homicide commis par lui dans la per- 
sonne de Alberto de Agillar qui avait attenté à sa vie. 
Registre IV, 43. Minute. 

cccxciv. 

Mechelen, vnj meert 1634. 

Lettre du magistrat de Malines à Adrien Diricx, 
surintendant du Démer, etc., lui notifiant qu'il n avait 
pas enjoint aux maïeurs du district de procurer les 
rafraîchissements nécessaires aux troupes devant 
passer par les villages de celui-ci, parce que Tordre 
donné par lui à cet effet ne portait pas la signature du 
marquis d'Aytona. 

Registre IV, 44. Minute. 

CGCXCV. 

Malines, 15 mars 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au marquis d'Aytona, 
le priant de contraindre les capitaines don Juan de 
Ramires de Arillano et Toledo, à payer à Frédéric van 
Kieldoncq, bourgeois de cette ville, la somme de 1,720 
florins, à laquelle ils avaient été condamnés par sen- 
tence de Tauditeur générai du 14 juillet 1633, du chef 
que quelques-uns de leurs soldats, logés à Leest, y 
avaient incendié une ferme appartenante au-dit Fré- 
déric van Kieldoncq. 

Registre IV, 47. Minute. 
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CCCXGVI. 

Malines, ce 16 de ^^ 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au même, Tinfor 
mant, qu'à son insu et sans l'autorisation préalable de 
Sa Majesté, des Carmes déchaussés avaient loué en 
ville une maison pour y demeurer au nombre de cinq 
ou six, et prétendaient y rester, nonobstant que l'octroi 
royal intervenu depuis lors stipulait : que lesdits Pères 
pouvaient résider « en ceste ville, en nombre de deux 
« ou trois, pour servir des confesseurs aux Sœurs car- 
« melines d'icelle ville, en se logeant au pour prez 
« de l'héritage desdictes Sœurs en quelque quartier 
« séparé et non aultrement. » 

Registre lY, 61. Minute. 

CCCXCVII. 

Mechelen, vij decembris 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, par 
laquelle il appuie la demande en grâce présentée à Sa 
Majesté par Corneille Daps, maçon, poursuivi du 
chef d'homicide. 

Rostre IV, 62. Minute. 

CCCXCVIIL 

Mechelen, vi) decembris 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au même, intercé- 
dant en faveur d'Adrien Blieck , boucher, prévenu 
d'avoir commis un homicide, lequel n'avait pas été 
sufSsamment établi. 

Registre IV, 63. Minute. 
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CCCXCIX. 

Meefielen, 14 lO"**» 1634. 

Lettre du magistrat de Malines au chancelier, lui 
demandant un sursis de trois mois, pour examiner les 
pièces relatives à l'octroi du canal de Bruxelles à Wil- 
lebroeck, lequel avait donné lieu à un procès intenté 
par lui et le magistrat d'Anvers contre celui de Brux- 
elles, qui, en vertu dudit octroi, prétendait interdire 
aux bateliers étrangers à la ville l'usage de ce canal. 
Registre IV, 65. Minute. 

GGCC. 

Brussel, desen {\)jamuiry 1635. 

Lettre de Philippe-Antoine de Sestich au magistrat 
de Malines, lui annonçant que deux des quatre com- 
pagnies, envoyées il y a quelque temps en cette ville, 
recevraient l'ordre de se rendre à Lierre. — Il termine 
sa lettre par la nouvelle suivante : « Hier is overleden 
« den secretaris Pratz van veel vastelavont te houden 
« ende van d'arboise te drincken. » . 

Extrait de l'indicateur chronologique, 11. Copie. 

CCCGI. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse Royale, lui remon- 
trant que pour mettre la ville en défense contre une invasion de 
la France et des rebelles, de grands travaux, exigeant une no- 
table assistance, étaient nécessaires. 

Malines, juing 1635. 

« A Son Altèze Royale remonstrent très-humble- 
ment les conmiunemaistres, eschevins et conseil de la 
ville de Malines, qu'à cause de la grande invasion des 

(1) Date enlevée. 
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deux puissantes années de France et des rebelles, arri- 
yée en juing dernier passé, Vostre Altèze Royale, 
monstrant le grand soing qu'icelle avoit pour le salut 
et conservation de ces Pays-Bas et particulièrement 
de ladicte ville, trouva convenir de la faire mectre en 
entière défence : ayant illecq, à cest effect, envoyé le 
marquiz de Lede et le capitaine ingénaire (i) Gyles. 
Lesquels ayans veu et bien visité lestât et situation 
de ladicte ville, tant par dehors comme par dedans 
icelle, et comme le temps d'alors estoit dangereux, ils 
accordèrent du pris avecq quelques ouvriers, pour faire 
aulcunes demies-lunes ; et déclaira ledict marquiz tout 
ce qu'ultérieurement seroit de besoing de faire, non- 
seulement au regard des demies-lunes devant chasque 
porte, mais aussy d'aultres qui se dévoient faire à 
îentre-deux d'icelles portes, se flancquans et défendans 
icelles réciproquement les unes aux autres, les con- 
trescarpes eslargir Teaue et toutes autres choses 
questoient nécessaires. 

Ce que les suppliants ont entièrement accomply et 
vont accomplissant encoires, soubz ferme espérance 
que Vostre Altèze sera servie de donner l'ordre requiz 
qu'aux suppliants fût à cest effect donné des moyens 
sufl5sans, ayant esgard qu'il est impossible qu'eulx 
le puissent furnir et payer. Pareillement, on aurat à 
considérer que lesdicts ouvrages servent pour la dé- 
fence du pays, particulièrement du Brabant, comme 
estant la frontière , et que si ladicte ville (ce que Dieu 
ne permette) vint à estre prinse par les ennemis re- 
belles, toutes les villes qui sont sur l'eau (par le moyen 
d ultérieur succès, comme la prinse de Willebroeck et 

(I) Ingénaire, ingénieur. 
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le fort de S^ Marg^, à lopposit de Rupelmonde,) 
viendroient à estre séparées les unes des autres, sans 
se pouvoir secourir ny assister. Et affin que V. A. 
puisse estre plainement informée tant des ouvrages et 
fortifications qui sont esté desia faictes et réduictes à 
perfection, comme de celles qui se vont encoires fai- 
sant, de ce qu'ils ont payé à bon compte d'icelles, ce 
que demeure encoires à payer et ce qu encoires sera 
besoing de procurer et chercher pour les payer : les 
suppliants exhibent en toute humilité, conjoinctement 
avecq cestes, une relation fort particulière de tout 
cela, en laquelle est mentionné et déclairé tout ce que 
les suppliants, avecq leur grandissime travail, ont peu 
recouvrer à cest efiect, montant lesdicts despens qu'Uz 
ont faict et doibvent faire encoires d'environ cent 
mille florins et le receu environ vingt mille. 

Supplient très-humblement que V. A. Royalle soit 
servie commander, qu'à cest efïect leur soit donné une 
notable assistence, soit par le moyen de deux années 
de leur ayde ordinaire, ou par telle aultre voye et 
moyen que V. A. trouvera mieulx convenir et, se fût 
besoing, députer commissaires pour veoir et visiter 
lesdicts ouvrages et fortifications mentionnées en la- 
dicte relation, pour, leur rapport ouy, incliner ulté- 
rieurement à ceste leur très-humble supplication et 
requeste. Ce faisant etc. » 

Apostille : « Son Al" ayant ouy rapport du contenu 
en ceste requeste et considéré les raisons y alléguées, 
déclaire par ad vis de ceulx du conseil d'Estat et des 
finances, qu elle ne peult s'incliner au dispositif du 
contenu de cette dicte requeste, pour estre l'ayde et 
subside extraordinaire demandez auxdicts suppliants 
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destinez aux aultres nécessitez ; et que les applicquant 
aux fortifications de ladicte ville, cela serviroit de 
mauvais exemple aux aultres villes, comme de Brux- 
elles, Anvers, Mons, Valenciennes , etc., lesquelles 
fumissent aux fraiz de leur fortification des moyens 
qu ilz lèvent à leur particulière charge, sans diminu- 
tion des aydes et subsides. Mais comme les suppliants 
ont obtenu en l'an 1634 octroy, afin de pouvoir lever, 
pour furnir au subside de dix mille florins une fois lors 
accordé, l'imposition de douze patars et demy sur cha- 
cune ame de bière, à charge des taverniers et aultres 
tenans hostelleries en la ville etjurisdiction deMalines, 
lequel va expirant le 28 du mois de juillet prochain : 
Sa dicte Al"*, par adviz que dessus, leur a accordé et 
accorde par cestes la continuation de la levée de ladicte 
imposition, et ce pour le terme de six ans, qui com- 
menceront avoir cours le xxix dudict mois de juillet, 
pour estre applicquez ausdictes fortifications, n 
Extrait de l'indicateur chronologique, 23. Copie. 

« Relation des ouvrages faictes pour la fortification 
de la ville de Malines, ea suitte de diverses lettres 
escrittes de la part de Son Al" Sér™* au magistrat 
d'icelle ville, et conformément le project du marquiz 
de Lede et les linéations du capitaine et ingénaire 
Gyles, y envoyé à cest effect par ordre de Sa dicte 
Altèze au mois de juing 1635. 

Primes, vingt demies-lunes au circuit de la ville, tant 
aux portes qu'entre icelles, qui défendent les unes 
réciproquement les aultres, par-dessus quelque redres- 
sement de deux vieux ra vélins aux portes de Diest et 
Lovain. 



— 482 — 

Item, la contrescarpe, depuis la poincte dudict rave- 
lin à la porte de Diest, passant icelle porte, celle de 
Liere et d'Anvers, jusques à la grande rivière au vieu 
Béginage, avecq un notable eslargissement du grand 
fossé de la ville. 

Item, les ponts-levyz aux demies-lunes des susdictes 
trois portes et le petit pont à la porte de l'Eau, dicte 
Winquet, avecq leurs bailles et partie de palissades. 

Item, une nouvelle chaussée hors ladicte porte de 
Diest, tournant entre et au delà de la contrescarpe, jus- 
ques au grand chemin delà vieille chaussée. 

Item, cincq sorties, pour avoir par icelles plus facil 
et secret accès auxdictes fortifications. 

Item, diverses dicques et autres moindres ouvraiges, 
que l'on a esté contrainct de faire pour la conservation 
et asseurance de ladicte fortification. 

Toutes lesquelles fortifications, par-dessus l'assis- 
tance des volontaires, montent, suivant la spécification 
particulière en exhibée et visitée par ceulx dudict ma- 
gistrat, à la somme 40,271-4. 

Ouvrages qu'il convient encore faire pour l'achève- 
ment de la fortification de ladicte ville, et leur des- 
pence. 

Primes, quatre ponts-levys aux demies-lunes de 
portes restantes, prisez par le maistre charpentier à 
douze cent cinquante florins chacun . . . 5,000 

Item, les pallissades aux testes des demies- 
lunes jusques et dans le fossé, avec unefraize 
à l'entour, le tout estimé à 8,000 

Item, deux bailles flottantes, l'une à l'en- 
trée, l'aultre à la sortie de la rivière, pillo- 
tage 600 
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Item, une demie-lune par delà la poincte 
dudict ravelin de la porte de Lovain, pour 
défendre icelle porte 1,200 

Item, la contrescarpe, depuis l'entrée de la 
rivière passant les portes de Louvain, Brux- 
elles et Gand, jusques à la rivière d embas . 10,000 

Item, un grand parapet au long de la ri- 
vière, du costé du Béginage, pour la défonce 
des autres ouvrages 1,200 

Item, un aultre parapet moindre sur la pe- 
tite rivière du Boymeer, depuis ledict ravelin 
de la porte de Diest, jusques à une petite en- 
cluseaupieddu fossé, avecq plusieurs flancqs, 
long cent verges 3,000 

Item, de ladicte encluse sur la dicque, ti- 
rant vers et jusques à la rivière au moulin à 
eau, une trancée de septante verges . . . 1,000 

Item, l'achèvement desdictes deux vieulx 
ravelins 3,000 

Item, le redressement d'aulcunes demies- 
lunes, pilotages et autres munitez .... 2,500 

Item, six nouvelles chaussées, desquelles 
lune à la grande porte de Bruxelles est desià 
bien avancée, estimées par le maistre à quinze 
cens florins chacune 9,000 

Item, par dedans la ville huict batteries, 
avecq le desmolissement et rebâtissement de 
divers corps de gardes, fraiz d'aulcunes mu- 
railles 8,000 

Item, pour faire venir de leau courante 
dans le fossé, depuis le moulin à eaue, et la 
faire passer autour de la ville auxdictes portes 
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de Diest, Liere et Anvers, jusques au vieu 
Béginage, avecq une encluse pour la déchar- 
ger dans ladicte rivière par la dodane (i) . . 2,400 

54,900 
Le tout par-dessus, une dodane bien nécessaire au- 
dict ravelin de la porte de Louvain contre la rivière ; 
Teslargissement du terra-plene (2) dans la ville, avecq 
son parapet, et infinies autres surcharges et accidens 
que ion ne peult précogiter ; finalement, est besoing 
une notable somme annuelle pour Tentretien et re- 
dressement desdictes fortifications, sans toucher aux 
plainctes des propriétaires, sur les fonds des terres et 
jardins desquels (qui sont de grande valeur) on a faict 
les ouvrages de dehors la ville. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 3B. Copie. 

CCCCII. 

Bruxelles, le 17 dejuing 1635. 

Lettre de Pierre Roose, chef-président du conseil 
privé, au magistrat de Malines , l'informant que S.A., 
pour mettre la ville à Tabri d'un coup de main que 
l'ennemi pourrait tenter du côté du Neckerspoel, lui 
enverrait un secours d'hommes, avec un commandant 
et un ingénieur. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 39. Copie authentique 

CCCCIIL 

Bruxelles, le xxiiij* dejuing 1635. 

Lettre de Ferdinand d'Autriche , infant d'Espagne, 
gouverneur général des Pays-Bas, au magistrat de 

(i) Dodane, dos d*âne, dune, digne. 
(2) Terra-plene, terre-plein. 
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Malines, lui ordonnant de faire couper les cerisiers 
et autres arbres aux alentours de la ville, « pour lever 
« à lennemy lavantaige de s'en servir par voies de 
« siège ou surprinse de ladicte ville. » 
Extrait de l'indicateur ohronologique,31. Copie authentique. 

CCCCIV. 

Bruxelles, fexxvij* dejuing 1635. 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui en- 
joignant de faire démolir quelques maisons autour de 
la ville, « qui pourroient porter dommaige en cas de 
« siège on de surprise. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 3S. Copie authentique. 

GCCCV. 

Lettre du marquis d*Âytona au magistrat de Malines, Finformant 
qu'à cause de la concentration de toutes les forces ennemies à 
Haeght, l'armée avait reçu Tordre de marcher vers Lierre. 

Vilvoorde, ce iiij de juillet 1635. 

« Messieurs, comme lennemy a passé toute son 
armée à Haechte, on a jugé convenir de marcher avec 
la nostre vers Liere ; et pendant qu'elle s'i achemine, 
on y envoyé Monsieur de Maisières, à qui vous don- 
nerez passaige et toute l'assistance requise, et au gé- 
néral Isolani qu'on envoyé aussy avec les Croates de sa 
charge, laisserez passer pareillement, et ferez donner 
ung rafraîchissement de pain et hière, et toute l'assis- 
tence que les ungs et les autres auront de besoing.Sur 
ce je suis, Messieurs, 

Votre bien affectionné à vous faire service 
« [Signé) El. marquez de Aytona. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 34. Copie authentique. 
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ccccvr. 

Maltnes, ce 6 de juillet 1635. 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui re- 
montrant que, pour parfaire les fortifications de la 
ville, il était nécessaire de raser les haies, les murailles 
et les huttes, « que le capitaine et ingéniaire Oilis a 
« compris dans le circuit de ses linéations. r» 

Extrait de Findicateur chronologique, 35. Copie authentique. 

CCCCVII. 
MecheUn, den SI jantuiry 1636. 

Lettre du magistrat de Malines aux députés, leur 
•exposant que les poudrières de la ville et celle de S.M. 
ne contenaient, en tout, que 4,470 harils de poudre ; 
— que pour suffire à la défense de la forteresse, les 
commissaires du grand conseil avaient déclaré néces- 
saire^un approvisionnement de 20,000 autres barils 
dont le coût, s*élevant à 10,000 florins, dépassait de 
beaucoup ses moyens. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 4. Copie authentique. 

CCCCVUL 

Mechelen, 17 april 1636. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, lui 
remontrant : que la ville s'était imposé de grands sa- 
crifices pour la conservation de ses franchises, en 
matière de navigation ; — que par la non-solution de 
cette question, plusieurs commerçants avaient quitté 
Malines ; — que ce triste état de choses n'avait fait 
qu'empirer par les nouvelles charges de la garnison et 
des fortifications, ainsi que par la guerre avec la 
France et la suspension de tout commerce avec la 
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Lorraine ; — que le receveur des domaines, à Anvers, 
Oosten venait de lui réclamer, pour le curage des 
fossés du château d'Anvers, {Borcht'grachten)lB, somme 
de cinq mille florins de nobel-gelt, bien que ledit impôt, 
fourni par lui pendant trente ans, n eût plus de raison 
d'être, depuis que les lieux jadis submergés avaient 
été convertis en maisons et en rues; — que par l'argent 
dit nohel-gelt, il fallait entendre une monnaie de 
Flandre, valant deux florins et quelques sous, et non 
celle des rois d'Angleterre ayant aujourd'hui une 
valeur de neuf florins. 

La lettre portait en marge : « Rapport faict de 
ceste requeste, la Cour se souvenant que le recepveur 
Oosten a présenté requeste, afin que luy fussent 
accordées lettres exécutoriales pour lé droict cy- 
mentionné, et de ce que sur icelle at esté disposé : 
ordonne que ceste luy soit communiquée, pour y 
dire deans la huictaine de l'insinuation, tenant ce- 
pendant, jusques à ce que sa rescription vue aultre- 
ment soit ordonné, toute exécution en surcéance, 
Faict à Bruxelle, le 17* d'avril 1636. » 

Extrait de rindicatear chronologiqae, 22. Copie authentique. 

CCCCIX. 

Brussel, x«° T^'»» 1636. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat deMàlines, 
lui faisant savoir, qu'ayant interpellé le magistrat de 
Bruxelles au sujet d'un nouvel impôt mis par lui sur 
le charbon, il avait reçu pour réponse que ce droit et 
quelques autres encore lui avaient été octroyés, pour 
parfaire les intérêts d'un capital de 600,000 florins 
emprunté par lui. — A titre de nouvelles de la guerre, 
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il lui apprend que l'armée espagnole, après s'être em- 
parée de Corbie, (i) avait simulé une attaque sur un 
autre point, pour se porter devant Amiens, et que 
l'armée des Etats se trouvait à deux milles de Breda. 
Registre IV, 67. Original. 

ccccx, 

Brusseh x^° T""^ 1636. 

Lettre du même au magistrat deMalines, relative au 
même sujet. 

Registre IV, 68. Original. 

CCCCXI. 

Matines, le 17 Décembre 1636. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse Séré- 
nissime, lui remontrant : que non-seulement il avait 
embarqué et fourni de vivres nécessaires le tercio de 
don Francisco Toralto,jusqu'à Rupelmonde, mais qu'il 
avait été encore contraint de le loger une nuit en ville, 
avec tout son bagage ; — que ceux de Rumpst se re- 
fusaient à payer la quote-part des frais leur incombant 
de ce chef, avant de connaître la liste détaillée de tous 
les contribuables. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 80. Copie. 

ccccxn. 

Mechelen, den xxiij*** fehruary 1637. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Louvain, 
par laquelle il consent de céder aux marchands et aux 
bateliers de cette dernière ville un quai, où ils pour- 
ront charger leurs propres marchandises, à condition 

(i)Corbie, àl5kil. B. d'Amiens. Les Espagnols s'emparèrent de Gorbie 
en 1636, mais ne la gardèrent qu*un instant. 
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qu'il sera accordé, à Louvain, aux marchands et 
aux bateliers de Malines un pareil quai, où ils pour- 
ront charger des marchandises en destination non- 
seulement pour cette dernière ville, mais encore pour 
Anvers, Bruxelles et ailleurs. — Ledit magistrat sou- 
met ensuite à la délibération de celui de Louvain la 
question de savoir si, dans l'intérêt des bourgeois des 
deux villes, il ne convenait pas de défendre aux mar- 
chands de poisson de faire acheter, par facteurs, du 
poisson à Malines. 

Registre 1, 125. Original. 

CCCCXlll. 

Mechelen, xxix Juny 1637. 

Lettre circulaire du magistrat de Malines aux 
maïeurs de Rumpst, de Boom, de Reeth, de Schelle, 
de Niel et de plusieurs autres communes, les convo- 
quant à Willebroeck, pour y faire la répartition des 
frais d'embarquement du régiment du comte de Fuen- 
clara, cantonné près du Démer, lequel devait se rendre 
au pays de Waes. 

Registre 1, 126. Original. 

CCCCXIV. 

Malines j le 3 Décembre 1637. 
Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, la 
priant de décharger la ville de la plus grande partie 
du train d'artillerie et des deux compagnies de mari, 
niers dont on venait de la surcharger, sans tenir aucun 
compte de l'effectif de sa garnison, laquelle se compo- 
sait déjà d'une compagnie de chevaux du comte Jean- 
François de Nassau et de huit compagnies de fantassins, 
avec l'état-major du tercio de don Guillelmo Tressain. 
Extrait de l'indicateur chronologique, SK. Copie. 
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ccccxv. 

Ijettre de Ferdinand d' Autriche , infant d^Espagne, gouverneur 
général des Pays-Bas, au grand conseil, lui ordonnant de faire 
armer et de passer en revue tous ceux de sa juridiction âgés 
de vingt à cinquante ans, et de dresser une liste indiquant leurs 
poms et leurs surnoms, ainsi que la qualité de leurs armes. 

Bruxelles, le 30* de May 1638. 
« Ferdinand par la oracb de Dieu, infante d'Es- 

PAIONE, lieutenant GOUVERNEUR ET CAPITAINE GÉNÉ- 
RAL DES Pays-Bas et de Bourgogne, etc. 

« Très-chiers et bien amez, comme par la meilleure 
et plus seure deôence des pays de par deçà contre 
les invasions, donÉ ilz sont présentement menacez par 
les puissantes armées des ennemis Franchois et re- 
belles, il est nécessaire que par-dessus les armées du 
roy, Monseigneur et frère, tous les subiects de cesdicts 
pays se mectent en armes, pour en cas de besoing 
assister à la garde et deffence des villes de leur pro- 
vince : nous vous faisons ceste, vou« ordonnans de 
&ire armer, enlister et passer monstre à tous les sub- 
iects de vostre jurisdiction, de Teage de vingt ans jus- 
ques à cincquante, les réduisant en compagnies de deux 
cens hommes, peu plus ou moins, soubs leurs officiers, 
avecq tambours et enseignes, pour ceux qui en seront 
pourveux, et ce endéans six jours de la réception de 
ceste, affîn qu ilz soient prests pour marcher la part 
que leur sera ordonné et y assister. En quoy nous nous 
asseurons que tous lesdicts subiects se voudront mon- 
strer très-prompts et volontaires, attendu que c'est 
pour leur propre bien et conservation, à laquelle ilz 
ont tous l'obligation, qu'ilz sçavent; et que lorsqu'ils 
serviront, comme dict est, sera pourveu à leur rai- 



— 161 — 

sonable entretien, et vous nous advertirez endéans 
huict jours, aussi après la réception de ceste , fort par- 
ticulièrement du nombre des gens qui auront esté trouvez 
et enlistez en vostre dicte jurisdiction, avecq le nom et 
surnom d'un chascun et la qualité de leurs armes. 
Atant, f rès-chiers et bien amez , Nostre Seigneur vous 
ait en sa saincte garde. De Bruxelles, le 30® de May 
1638. 

« Boisschot. EL Car : Infante. » 

Verreykbn. » 

Souscription : « A nos très-chiers et bien amez, les 
président et gens du grand conseil du roy. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 19. Copie du temps. 

CCCCXVI. 

Mechelen, dm 28july 1638. 
Lettre de Jean des Mares, chevalier, lieutenant de 
la cour féodale de Malines, à Sa Majesté, la priant de 
conserver à son fils aîné Jean-Antoine, qui par cas 
fortuit était venu au monde à Bruxelles, les mêmes 
privilèges qu'à lui-même et ses autres enfants, nés à 
Malines, où il avait sa résidence et ses principaux 
biens. — Au bas de la lettre est l'apostille de Sa Ma- 
jesté émettant un avis favorable. 
Extrait de rindicateur chronologique, 32. Copie authentique. 

CCCCXVII. 

Bruxelles, le 15 (ïdoust 1688. 
Lettre de Son Altesse au magistrat de Malines, lui 
faisant part quelle a trouvé convenir de surseoir pen- 
dant quelques jours au renouvellement de la loi de 
cette ville. 

Extrait de rindicateur chronologique, 38. Copie. 

ii 
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ccccxvni. 

Venlo, dm 23 Septemhris 1638. 

Lettre de Son Altesse à Técoutète de Malînes, lui 
adressant la liste des communemaîtres et des échevins 
désignés par elle pour entrer en fonction Tannée sui- 
vante. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 44. Ck>pie. 

CCCCXIX. 

Bruxelles, 24 de Novembre 1638. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, le prévenant que le conseil privé venait de 
rendre un jugement interlocutoire, relativement au 
procès pendant entre les francs navieurs (i) de Gand 
et les marchands de Bruxelles, d'Anvers et de Malines. 
Registro IV, 74. Original. 

ccccxx. 

Brusselj den xxx January 1639. 

Lettre d'Arnould De Fumai au magistrat de Malines, 
relative à l'impôt dit nohel-gelt (2). 

Registre IV, 75. Original. 

CCCCXXL 

Mechelen, 18 fébruary 1639. 

Lettre du magistrat de MaUnes au conseil privé, lui 
remontrant : que par acte du 16 décembre 1439, passé 
entre lui et Philippe le Bon, duc de Bourgogne, il 
avait été stipulé que le magistrat aurait à soumettre, 
le premier août de chaque année, à ce dernier et à ses 

(1) Navieur, balelier. 

(2) y. leitre GCCCVII. 
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successeurs, une liste de quatre candidats, pour l'office 
de communemaîtres, et une autre de dix-huit, pour 
celui d'échevins, dont une moitié devait appartenir aux 
poorters et l'autre aux métiers ; — que quinze jours 
après la présentation desdites listes, le suzerain ferait 
connaître les noms des deux communemaîtres et ceux 
des six échevins ayant à remplir ces fonctions pendant 
deux ans ; — que par un autre acte du 29 décembre 
de la même année, il avait été arrêté que, si endéans 
les quinze jours la nomination n avait pas eu lieu, le 
magistrat y pourrait procéder d'office ; — que contrai- 
rement à ces statuts, auxquels on n'avait jamais dérogé, 
les listes des membres élus pour le renouvellement 
de la loi de cette année, lui avaient été communiquées 
le six octobre seulement et que , sur la liste des 
échevins, on en avait porté un dont le mandat de deux 
ans était expiré. 

La lettre porte en marge : « Sa Majesté déclare que 
sera prins esgard au l'advenir à ce que les supplians 
requièrent, selon qu'en raison et justice appartiendra.» 
Extrait de Findicateur chronologique, 5. Copie. 

CCCCXXII. 

Bruessél, 21 fehruary 1639. 

Lettre de Jean-Baptiste-Antoine de Sestich au ma- 
gistrat de Malines, l'informant que désormais il n'au- 
rait plus à fournir de la bière aux troupes traversant 
la ville. 

Registre IV, 79. Original. 

CCCCXXIIL 
Mechelen, xxix meert 1639. 
Lettre de Barthélémy Joly, demeurant à Sempst, au 
magistrat de Malines, réclamant contre les trésoriers 
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de la ville qui, après Tavoir soustrait à la juridiction 
de ses juges naturels, le retenaient en prison depuis 
huit jours, sans lui avoir notifié jusqu'ici la cause de 
son arrestation. 

Registre IV, 80. Copie. 

CCCCXXIV. 

Walem, ce 14 juin 1639. 

Lettre du commandant des troupes, qui étaient ve- 
nues camper à Waelhem, au magistrat de Malines, 
lui demandant de lui fournir le plus de paille possible 
et des barques en nombre sufl5sant, pour faire bivaquer 
et transporter ses gens, là où la nécessité l'exigerait. 
Registre 1, 127. Original. 

ccccxxv. 

Mechelen, 28july 1639. 

Lettre du magistrat de Malines à Pierre Roose. 
chef-président du conseil privé, le priant de pourvoir 
à l'ofSce d'écoutète de la ville, devenu vacant par la 
promotion de Maximilien van der Gracht, seigneur 
de Vremde, au haut bailliage du pays de Waes. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 26. Copie authentique. 

CCCCXXVI. 

Antwerpen, ii®° Augustt 1639. 

Lettre de J. H. van der Laen au magistrat de Ma- 
lines, lui recommandant de faire dresser une tente au 
lieu où débarquerait Son Altesse, qui, accompagnée 
d un grand nombre de cavaliers, comptait se rendre 
en cette ville, d'ici à quelques jours. — Il vient d'ap- 
prendre, dit-il, que la flotte qu'on attendait des Indes 
était arrivée avec vingt millions. 

Registre IV, 86. Original. 
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CCCCXXVIL 

Mechelen, xxij fébruary 1640. 

Lettre du magistrat de Malines à Pierre Roose, 
chef-président du conseil privé, lui démontrant l'ur- 
gence de nommer un écoutète, celui faisant l'intérim 
n'étant pas à la hauteur de sa position. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 9. Copie. 

CCCCXXVIII. 

Lettre du magistrat de Malines à Taudiencier, lui exposant que 
quelques ordres relatifs au passage et au repassage des troupes, 
avaient donné lieu à de longues et coûteuses procéduresr, à 
cause des différentes interprétations qu'en donnaient certains 
niaïeurs. 

Mechélen, xv Juny 1640. 

^ Edele, weerde, seer voorsienighe Heer, wy en 
hadden niet getwyflfelt ofte de ordres, int regard van 
passagien ende repassagien van volcke van oirloge, by 
Syne Co : H : onderteeckent, souden in ailes volcomen 
effect gesorteert hebben, sonder eenige contradictie. 
Dan bevinden alsnu het contrarie van dien, zynde den 
4*° deser maent, in Syne Ma" secreten raede, gegeven 
sententie ofte règlement op allen de ordres, die alhier 
in disput zyn getrocken by den drossart s' landts van 
Mechelen, ende dat naer een verdrietich ende seer 
costelyck vervolgh. Wy hebben de stouticheyt geno- 
men aen Uwe Ed : hier beneffens te zeynden copien 
autenticq, soo van het voors. règlement als ordres, 
waer vuyt deselve zal gelieven te bemercken, watter 
voorder in dien regarde tôt onser ontlastinghe noot- 
saeckelyck moet gedaen worden. 

In den eersten, zoo is by t' voors. règlement wel ex- 
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presselyck gesejrt ende verclaert, dat de eerste ordre 
van de passagie van het régiment van wylen Jan- 
Augustin Spinola moet sorteren volcomen effect, ende 
dat die van het terroir daer onder niet begrepen en 
syn, maer da»t daer by moet gevoecht worden de 
mayerye van Campenhout ende noch eene andere 
meyery, tusschen Arschot ende Mechelen, ende dat op 
dees zyde de rivière, de selve ordre gecotteert A. 

Int regard van 2* ordre, gecotteert B, raeckende de 
gevangenen oflSciers ende soldaten comende van Lo- 
ven naer Antwerpen, wort geseyt dat daer by gevoeght 
zouden worden de meyeryen van Campenhout ende 
Grimberghen. 

Int regard van 5* ordre, gecotteert E, nopende de 
X compagnien van den grave van Sastago , is geseght 
dat daer by moet gevoeght worden de meyerye van 
Cappellen-op-den-Bosch ende noch eene andere meye- 
rye ofte dorp, tusschen Mechelen ende Rupelmonde. 

Raeckende de 6® ordre, gecotteert F, int regard van 
de 7 compagnien van het régiment van den colonnel 
Henry Gaige, is geseyt dat d'oncosten daer van moe- 
ten gedraegen worden by Cappellen-op-den-Bosch, 
ende dat daer by moeten gevoeght worden de dorpen 
tusschen Mechelen ende Dermonde, ende dat tVoors. 
terroir daer van moet zyn geexcuseert. 

Oockvangelycken moet geexcuseert worden t'selve 
terroir, int regard van de oncosten gecauseert door 
de passagien van het régiment van den grave van 
S* Amour, ende dat d'ordre daer van, zynde gecot- 
teert G, moet mede brengen dat de selve oncosten zul- 
len genomen worden op de dorpen, gelegen tusschen 
Mechelen ende het landt van Waes ende Bornhem. 



Nopende de 9* ordre, gecotteert I, int regard van 
de zes compagnien van het régiment van don Estevan 
de Gamarra, is geseyt dat daer by moet gevoecht wor- 
den Cappellen-op-den-Bosch ende noch eene andere 
meyery, gelyck op de 5* ordre. 

Synde dit t'gene die van Syne Ma*" secreten raede 
gelieft heeft te disponeren op de voors. proceduyren, 
d Velck wy moeten onderstaen, ende alsoo de voors. 
veranderinge moet geschieden, opdat wy moechten 
worden ontlast van de continuele sollicitation van de 
schippers, leveraers ende diergelycke. Bidden Uwe 
Ed : seer oitmoedelyck gelieve de handt aen te houden, 
dat allen het gène, begrepen by het voors. règlement, 
moechte worden achtervolght, ende in conformiteyt 
van het selve gedepescheert andere ordres, op zulcken 
formen ende manieren, als Syne Co : H : zal goetvin- 
den ; betrouwende vastelyck dat, deur toedoen van 
Uwe Ed :, voor den toecomenden tyt, sulcken ordres 
suUen vuytgegeven worden , dat wy ter dier oorsaec- 
ken in geene proceduyren en comen te vallen ; pro- 
testerende by desen wel expresselyck ons van herten 
leet te wesen, dat wy Uwe Ed:, int regard van t'gene 
voors. is, soo dickwils importun zyn geweest : dan 
den noodt heeft ons daertoe bedwongen. Biddende dat 
de selve Uwe Ed : ons daer van gelieve voor geexcu- 
seertte houden, ende op dese hope zullen zyn ende 
blyven, Edele, weerde, 

Uwer Ed. 
« Oitmoedighen. » 
Registre IV, 90. Copie. 
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CCCCXXIX. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé, le priant de mo- 
dérer Teffectif de sa garnison et de ne pas lui envoyer de la 
cavalerie, aux prochaines mutations des troupes. 

Mechelen.^den (i) September 1640. 

« Edele, moghende Heere, wy nemen voor ooghen 
dat den tyt aencompt om de soldaten te leggen in gar- 
nisoen, weten wel dat wy t'selve niet en connen ont- 
gaen. Dan verthoonen reverentelyck dat dese stadt 
heeft seer veel cloosters, die eertyts buyten hebben 
geweest, ende door d oorloghe ende devastatie hebben 
moeten binnen commen ; daer toe gecocht ende gein- 
corporeert de grootste ende principaelste huysen, mia 
noch meer als het groot Bagynhoff, waer van het be- 
gryp is een groot deel van de stadt ; — daer tos dat 
concurreren de huysen van den grooten raedtende 
supposten, van de gheestelyckheyt, het geestelyck hoff, 
het Spaens gasthuys ende d officiaelen van dien bergh 
van bermhertichejnk, met meer andere huysen, te lanck 
om verhaelen, die niet en zyn logeerbaer. — Dat den 
last geheel is vallende op den borgher, menichte daer 
van soo verarmojrt, by faute van handel, dat compas- 
sie is die te aensien ; ende boven al dien, soo is men 
gewoon van jare te jare ons te belasten metten grooten 
treyn van het geschut, meest al gelegen in gehoude 
persoonen, soo dat elck een huys alleen moet hebben. 
Ende mits dien bidden oitmoedeiyck, dat Uwe Ed : ge- 
dient zy de stadt soo vêle te favoriseren, dat wy mogen 
gestaen met een garnisoen gemodereert, ende daer by 
niet en worde gevoecht eenich peertvolck, daer toe de 

(1) Sans date. 
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selve is onbequaem, ende d'infanterie niet wel en zou- 
de connen worden gelogeert ; — oock regard genomen 
dat wy, op de zyde van den vyandt, voor ons hebben 
de steden van Antwerpen , Lier, Herentals , Diest 
ende andere ; tôt dien hebben becosticht de fortificatie 
van dese stadt, die oock voor voorwacht heeft d omlig- 
gende forten voorsien van soldaeten. Ende ons gebie- 
dende oitnaoedelyck in de goede gratie van Uwe Ed :, 
zuUen blyven, Edele, moghende Heere, 

Uwe Ed : oitmoedighe dienaers 
communemeesters , schepenen 
ende raedtder stadt Mechelen.» 
Registre IV, 91. Copie authentique. 

ccccxxx. 

Bruxelles, le 23 décembre. Van de grâce 1640. 
Lettre de Sa Majesté au magistrat de Malines, par 
laquelle elle lui fait savoir que loflSce d'écoutète de la 
ville a été conféré à François de Kintsôhot, seigneur 
de Rivière, Clercamp, etc. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 39. Copie. 

CCCCXXXL 

Mecfielen, 9 meerte 1641 . 

Lettre du magistrat de Malines au maïeur de Cam- 
penhout, l'invitant à députer quelqu'un en cette ville , 
chargé de pourvoir aux vivres et à l'embarquement de 
cinq compagnies du régiment de don Estevan de 
Gamarra, arrivées ici du château d'Anvers, lesquelles, 
d'après l'ordre qu'il avait reçu, 'devaient être ravitail- 
lées et transportées à Diest, aux frais des villages du 
ressort de Louvain et de la mairie de Campenhout. 
Registre IV, 96. Copie. 
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CCCCXXXII. 

Evere, 10* martii 1641. 

Lettre du maïeur de Campenhout au magistrat de 

Malines, le priant de régler le tout dans Tintérêt des 

contribuables , qui n'avaient pu envoyer à temps un 

député à Malines, pour vaquer à cette besogne. 

R^ifltre IV, 96. Original. 

CCCCXXXIII. 

Lùven, 10 meert 1641. 

Lettre du maïeur de Louvain au magistrat de Ma- 
lines, relative au même sujet. 

Registre IV, 97 . Original. 

CCCCXXXIV. 

Antwerpen, desen 12 Juny 1641. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, lui 
remontrant qu'un batelier d'Anvers, ayant chargé du 
bois à Heflfen, avait dû payer pour sa cargaison un 
droit, lequel, d'après le règlement en vigueur, ne pou- 
vait être exigé que de ceux qui avaient acheté du bois 
de la première main. 

R^istre IV, 98. Original. 

CGCCXXXV. 

Bruxelles, le 5 de Décembre 1641. 

Lettre de Jérôme De Mesemakere au magistrat de 
Malines, lui apprenant entre autres que le gouverneur 
d'Aire, ayant été sommé par le baron de Becq de ren- 
dre la place, l'avait menacé de la démanteler plutôt 
que de la rendre, « estant l'oppinion qu'il la pourra 
• tenir encores tout ce mois, >» 

Registre IV, 103, Original. 
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CCCCXXXVL 

Madrid, le 6 de Décembre 1641. 

Lettre de Philippe IV, roi d'Espagne, au magistrat 
de Malines, par laquelle il rinforme, que par suite du 
décès du Cardinal-Infant , il a nommé don Francisco 
de Mello aux fonctions de gouverneur général des 
Pays-Bas. 

Registre 1, 128. Original. 

Transcrit dans le Rood-Boek, VI, 75. 

CCCCXXXVII. 

Brussel, 13 Decernher 1641. 

Lettre de J. H. van der Laen au magistrat de Ma- 
Unes, lui apprenant : qu'il fallait fournir deux cha- 
riots , par compagnie , à don Juan Spinosa, à qui le 
comte de Fontaine venait de donner ordre de quitter 
la ville avec ses troupes ; — qu'on devait escorter, 
jusqu'à Lierre, les chariots emmenant les bagages du 
tercio du colonel Gage, qui allait s'y rendre en garni- 
son ; — que d'ici à quelques jours, seize compagnies 
seraient concentrées dans ladite ville; — que la com- 
pagnie de don Carlos Coloma irait à Tirlemont; — que 
jusqu'à présent on ne parlait pas d'envoyer de la ca- 
valerie à Malines ; — que les Français avaient évacué 
Aire, le 7 dudit mois, au nombre de 2,700 hommes 
armés et de quelques blessés ; — que le prince de 
Ligne commandait dans la ville de Douai. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 42. Copie authentique. 

CCCCXXXVJll. 

Antioerpen, den 18®° Januaery 1642. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'invitant à envoyer des députés à Bruxelles, pour 
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mener à bonne fin, conjointement avec les siens et 
ceux de quelques autres villes, certain projet ayant 
pour objet de remédier au cours de TEscaut, raeckende 
de verhuedinge van de hederffenisse van de rivière de 
Schelde, lequel contribuerait puissamment à leur pros- 
périté respective et à celle du pays tout entier. 
Registre IV, 104. Original. 

CCCCXXXIX. 

BrusseU 28 January 1642. 

Lettre de J. H. van der Laen au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il lui annonce : que le gouvernement 
des provinces serait donné à l'archiduc Guillaume- 
Léopold, mais que don Francisco de Mello conserve- 
rait le commandement de l'armée ; — que le comte de 
Fontaine avait été nommé maître de camp général ; 
le marquis de Velada, chef de la trésorerie ; Cantelino, 
grand maître de l'artillerie ; et le marquis de Lede, 
général en chef de la flotte ; — que selon toute appa- 
rence, Pedro de la Cotera aurait sous son comman- 
dement les places fortes de la Meuse ; Sostogo, celle 
d'Anvers ; Saldagna, celle de Cambrai ; Salaçar, celle 
de Gand ; et Pedro Léon, celle de Dunkerque. 
Registre IV, 105. Original. 

CCCCXL. 

Brussel, 10 fébruary 1642. 

Lettre du même au magistrat de Malines, par la- 
quelle il lui fait savoir : que pour suflSre à l'état actuel 
des choses, l'aide de 3,000 florins par mois due par la 
ville, loin de pouvoir être diminuée, devrait même être 
augmentée ; — qu'en cas d'insuffisance de ressources, 
le magistrat réclamerait de Sa Majesté un octroi, l'au- 
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torisant à lever de nouvelles contributions ; — qu'il 
serait mis un terme aux abus causés par les caves de 
la garnison ; — que pour résoudre la question de l'im- 
pôt sur la navigation, lequel était un droit régalien, 
il fallait s'adresser directement à la Cour de Madrid. 
Registre IV, 109. Original. 

CCCCXLI. 

Brussele, den 7 July 1642. 

Lettre de Jacques van der Haghen au magistrat de 
Malines, le priant de lui accorder une légère pension, 
en rémunération des services qu'il avait rendus pen- 
dant quatre ans, maintenant que la place de pension- 
naire de la ville, sur laquelle il avait toujours compté, 
venait d'être conférée au fils de feu Jérôme De Mese- 
makere. — En guise de nouvelles, il lui apprend : que 
la reine-mère était décédée à Cologne ; — que don 
Francisco de Mello allait se rendre à Tournai, pour y 
installer sa dame, qui comptait y rester avec sa cour 
pendant toute la durée de la campagne ; — que le gros 
de l'armée, fort de 10,000 hommes, qui était revenu 
du quartier de Stevensweert, se dirigerait vers Saint- 
Amand, entre Tournai et Valenciennes , et y établirait 
son quartier-général ; — que le reste de l'armée de 
don Francisco de Mello, commandée par le comte de 
Fontaine, marcherait contre les Hollandais ; — que 
ceux de la Gueldre venaient de battre quelques troupes 
hollandaises, qu'ils avaient emporté un riche butin et 
fait prisonniers plusieurs officiers, parmi lesquels un 
comte palatin. 

Registre IV, 121. Original. 
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CCCCXLII. 

Lettres patentes de Philippe IV, par lesquelles il autorise le curé 
et les marguilliers de Téglise de Notre-Uaroe, à Malines, d'acqué- 
rir, pour rachèvement du chœur de ladite église, deux maisons 
appartenantes aux Sœurs de l'hôpital de Notre-Dame, dont le 
prix d'achat avait été fixé à la somme de 1,480 florins. 

Brusséle , den achthiensten dach der maent van 
julius, int jaer 0ns Heere duysent ses hondert 
ttoeenveertich. 

« Philips by der gratie Godts coninck van Castillien, 
van Léon, van Arragon, van byden SiciDien, van 
Jherusalem, van Portugal, van Navarre, van Grenade, 
van Toleten, van Valence, van Galicien, van Mail- 
lorcken, van Sivillien, van Sardinien , van Cordube, 
van Corsicque, van Murcie, van Jahen, van de Al- 
gerben, van Algesire, van Gibraltar, van den eylan- 
den van Canarien, van de Indien soo orientaele als 
occidentaele, van den eylanden ende vasten lande der 
zee Oceane, eersthertoghe van Oistenryck, hertoghe 
van Bourgoingne, van Lotrycke, van Brabant, van 
Limborch, van Luxemborch, van Gelre ende van Mi- 
lanen, grave van Habsborch, van Vlaenderen, vwi 
Artois, van Bourgoingne, van Tirol, Palsgraef, ende 
van Henegouw, van Hollandt, van Zeelandt, van 
Namen ende van Zutphen, prince van Zwave, marc- 
graef des heylichs rycx van Roome, heere van Vries- 
landt, van Salins, van Mechelen, van de stadt, steden 
ende landen van Utrecht, Overyssel ende van Groe- 
ninge, ende dominateur in Asien ende AflFrycken, allen 
den ghene die dese jegenwoordige sullen sien, saluyt. 

Wy hebben ontfanghen doitmoedige supplicatie 
ende requeste van pastoor ende kerckmeesters van de 
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proobie keroke van Onse Lieve Vrouwe, binnen onse 
stadt van Mechelen, inhoudende : dat hebbende benne 
voorsaeten, int concipieren ende besteken van den 
bouw van de voors. kercke, bevonden dat hen tôt bet 
volmaecken van de selve, ende merckelyck van den 
choor, noodigh soude wesen zekere erffve competerende 
t'groot gastbuys, aldaer hert aen t'kerckhoff , ende 
sonder welcke erflfve niet moghelyckenwas den selven 
choor synen eysch te geven, hebben hun tôt verschey- 
den reysen in debvoir gestelt om de voors. erffve te 
vercryghen. Jae, soo de moeder ende proviseurs van 
den selven gastbuyse, in den jaer viertbien bondert 
vierentseventicb, verstonden de selve erffve te bebou- 
wen, ende dat sy vreesden dat hen daer naer, ende als 
sy den voors. choor souden willen volmaecken, hun 
den innecoop van de voors. erffve soude gediflSculteert 
oft soo vêle dierder willen vercocht worden, hebben de 
selve moeder ende gasthuys t'selve beleth ende doen 
verbiederi. Ende soo sy ter oorsaecken van dien jegens 
den anderen voor schepenen der voors. stede in procès 
syn gecommen, soo is by appoinctement van den 
tweentwintichsten november van den selven jaere 
viertbien hondert vierentseventich, gesejrt ende ver- 
claert, dat die van den voors. gastbuyse met hennen 
bouw van benne voors. huysen opte voors. benne 
erffve souden vermoghen voorts te vaeren ; ende soo 
waïuieer die van de voors. kercke naermaels van sinne 
souden wesen den voors. choor te volmaecken, dat sy 
alsdan f voors. procès souden vermoghen te doen 
wysen ende recht te versoecken : synde dyen volgen- 
de oock geschiet, dat die van den voors. gastbuyse op 
de selva arffve twee huysen gemaeckt hebben. Dan, 
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soo de middelen van de voors. kercke doen ter tyt heel 
sober waeren, ende dat denquaeden tytende inlantsche 
oorloge daer naer over den hais quaemen, is het vol- 
maecken van den voors. choor gestaeckt, ende den 
selven ten middel gesloten met eenen muer van de 
dickte van eenen steen ; endè soo den selven is van 
eene extraordinaire hoochde ende niet geproportion- 
neert naer den heysch van de wercke, soo is hy in 
groot peryckel van te vallen, merckelyck alst eenich 
onweder van windt oft storm is maeckende ; jae sel- 
ver, staet hy en beefk, ende over ende weder en gaet, 
als de clocken van den thoren van de voors. kercke 
syn luydende. In der voeghen dat, om t selve peryckel 
teviteren ende oock den voors. choor synen heysch te 
geven, d'welck oock nootelyck is, midts dat hy te seer 
cleyn is totten dienst Godts : sonderlinge, omdat de 
parochiaenen ende die devotie dagelycx meer ende 
meer syn wassende, goet ende geraeden is gevonden 
metten voors. bouw van den selven choor voorts te 
vaeren, gelyck oock is begonst. Dan, soo t'selve niet en 
can volcommen worden sonder de voors. twee huysen, 
hebben de remonstranten hun geaddresseert aen die 
van t voors. gasthuys, ten fine van hen te vercryghen, 
welcken aengaende sy oock met hen cens syn gewor- 
den, te wetene : dat sy hen daer voor betaelen souden 
sulcx, als die by wettelycke schattinge souden gepresen 
worden, d Velck t'saemen bedraecht vierthien hondert 
ende tachentich guldenen, conforme d'acte van de 
selve prisée by de supplianten overgegeven ; midts 
procurerende dat sy de selve somme van vierthien 
hondert tachentich guldenen souden moghen besteden, 
in coop van eene andere erfive oft huys, oft wel hen 



daer voopen een andergevenbehoorlyckgeamortiseert. 
Ende alsoo de supplianten verhopen dat wy hier inné 
cenige difficulteyt sulien maecken, al ist soo dat de 
placcaeten aen de geestelycke ende andere doode han-> 
den d acquisitie van immeuble goedensynverbiedende: 
fitengesien dat t*selve geene nieuwe acquisitie en sal 
wesen, dan aileenelyck dienen tôt eene veranderinge 
ende surrogatie van eenen pant nu van oversoo langhen 
tyt geamortiseert; oock dat t'selve niet en geschiet tôt 
illusie van de selve placcaeten, maer ter goeder trou- 
wen, soo van weder syden onder eedt sal verclaert wor- 
den; oock vuytpuren noot ende om teviteren t'voors. 
peryckel, ende principaelyck ter eeren Godts : daarom- 
me hebben de supplianten oitmoedelyck gebeden, dat 
ons believe t'accorderen die van den voors. gasthuyse, 
voor de somme van vierthien hondert ende tachentich 
guldenen, eenen anderen pant te coopen en dyen t'amor- 
tiseren. Zoo ist dat wy, t gène voors. aengemerckt, en- 
de daer op gehadt t advys van onze zeer lieve ende 
getrouwe, die président ende luyden va^ onsen grooten 
raede, naer dien gehoort syn geweest die van t'magis- 
traet onser stede van Mechelen, genegen wesende, 
ter oetmoedigher bede ende begheerte van den pastoor 
ende kerckmeesters van de prochie kercke van Onse 
Lieve Vrouwe aldaer, hebben hun gegundt ende ge- 
accordeert, gunnen ende accorderen by desen, dat sy 
tôt den bouw van den choor der selver kercke suUen 
moghen gebruycken die erffven van de twee huysen, 
toebehoorende het gasthuys hier boven gemelt, ghe- 
schat op de somme van veerthien hondert tachentich 
guldenen. Ende in plaetse van de selve erffven, hebben 
geconsenteert ende toegelaeten, consenteren ende 
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laeten toe vuyt sonderlinge gratie, midts desen, dat 
die van t'selve gasthuys suUen moghen coopen ende 
vercryghen andere erffven, van gelycke weerde, ende 
dat niet overstaen van onse fiscaelen ; ten sy dat die 
van t'voôrnoemde gasthuys hun willen tevreden hou- 
den met eene onquytbaere rente, de welcke hun jaer- 
lyc3t soude betaelt worden vuyt het innecommen van 
de fabrycke van de voors. kercke, ter concurrentie 
van de voorghemelde somme. Ontbieden daeromme 
ende bevelen onse zeer lieve ende getrouwe, die hooffl 
président ende luyden van onsen secreten raede, pré- 
sident ende luyden van onsen voors. grooten raede, 
ende allen anderen onsen rechteren, officieren ende 
ondersaeten, die dit aengaen oft roeren sal moghen, 
dat sy de voomoemde supplianten, mitsgaders die van 
t'selve gasthuys, van dese onse gratie ende consent, 
inder vueghen ende manieren voors., doen, laeten en- 
de gedooghen rustelyck ende volcommelyck genieten 
ende gebruycken, cesserende aile beletselen ter con- 
trarien : want ons alzoo belieft. Des t oirconden heb- 
ben wy onsen zeghel hier aen doen hanghen. Gegeven 
in onse stadt van Bruessele, den achthiensten dach der 
maent van julius, int jaer Ons Heere duysent ses hon- 
derl tweenveertich, ende van onse rycken het tween- 
twintichste. 

By den coninck in synen raede 
« E. De Berti. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 17. Copie authentique. 
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CCCCXLIII. 

Mechelen, den twélfsten novembrts, int jaer 0ns 
Heeren xw^ tweenveertich^ ende van onse rycken 
het xxij*. 

Lettres patentes de Philippe IV, par lesqddles il 
interdit aux Pères de la Société de Jésus, à Malines^ 
le droit de baptiser les enfants de la paroisse de Saint^ 
Jean , lequel droit appartenait exclusivement au curé 
de ladite paroisse. 

Extrait de l'indicateur chronologique, S8. Copie. 

CCGCXLIV. 

Lettre des Dames anglaises de Tordre de Saint-François au ime 
gistrat de Malines, lui demandant l'autorisation de pouvoir 
ériger en cette ville un refuge pour leur abbaye. 

avant le 8 juin 1643. 

« Aen mtne eerw : Heeren coMUNEMBBStBRs, 9C^ 

PENE ENDË RAEDT DESBR STADT MeCHBLEN. 

« Verthoonen seer ootmoedelyck de eerw : abdessé 
ende engelsche religieusen van de derde regel van 
S** Franciscus , presentlycke woonende binnen die 
stad van Nieupoerte, hoe dat in voorgaende tyde de 
seer groote vervolginge ende persicutien van de here- 
tieque ende ketters, de catholicque vuyt het coninck- 
ryck van Engelant in dese Nederlanden syn vèrjaecht 
geweest, ende nyet alleene moeten vluchten hebben ; 
maer oock de vier communiteyten van de religieuisto 
aldaer syn genootsaeckt hun van daer te vertrecke, 
ende in dese Nederlanden hun te verbreyden, die door 
ordre van Syne Ma*" Philippus de tweede, van hooger 
memorie, in de selve Nederlande syn ontfanghe ge- 
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weest, ende particulierelyck twee binnen deser provin- 
cie ende stadt van Mechelen, te weten : de Satroisen, 
die alhier lange tyt hebbe gewoont, ende de religieu- 
sen van de ordre van S^ Brigitta, de welcke door de 
Hugenotte van alhier syn genootsaeckt geweest te 
vertrecken, ende gegaen naer Hispanien, alwaer Syne 
voers. M*' de selve heeft ontfangen ende gemainte- 
neert. Ende alsoo in aile groote steden van dese Ne- 
derlanden syn convente, collégien ende cloosters van 
engelsche religieusen, die aldaer altyt hebben geleeft 
ende geweest in goede estime en reputatie; by middel 
van d'welck ontfangende recompense van t gène hier 
voermaels de selve natie heeft gedaen,tot het bekeeren 
van dese landen totte catholicque religie, door de 
goede v^rercke ende predicatien van diversche heylighe 

personagien ende mannen van Vuyt Groot Brit- 

tanie als is geweest S'* Rombaut, Willebrodus ende 

meer andere 

De remonstranten betrauwende op de gewoonlycke 
goetheyt van U : E :, ende dat sy in den jaere 1621. 
door de authoriteyt van Syne voers. Ma^* geadmitteert 
ende ontfanghe geweest syn binnen de stadt van Brus- 
sel, ende daer naer binnen voers. Nieupoorte, alwaer 
sy hun seer vinden geafligeert met veel ende diversche 

sieckte » die aldaer causeren de quade ende 

harte lochte van de selve plaetse, waer door, tsedert 
dat sy vuytte voers. stadt van Brussel syn vertrocke, 
syn cpeme te sterve meer dan twee derde paerte van 
hunne religieuse ende veele jonge dochters, die tsedert 
vuyt En gelant syn gecoemen ende aldaer in de religie 
hun hebben begeven, die aldaer dickwils subitelyck 
syn comen te sterven. D'welck veroorsaeckt datter 
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veel engelsche jouâfrauwen, die doer de iospiratie van 
Godt geerne hun soude begeve in fselve clooster ende 
religie, hun qualyck daer toe connen resolveren, soe 
langen tyt als sy remonstrante in de selve plaetse 
woonachitich syn : waer door geschaepen soude syn 
clooster te vergaen, die oeck version syn van suffisante 
middelen ende rente, om daer by te leven, sonder te 
incommodere oft molestere dese stadt oft ingesetene 
der selve, gelyck sy altyt, nu de tyt van outrent de 
veertich jaren, hebben gedaen, soo binnen de stad Brus- 
sel als Nieupoorte , nyet tegenstaende de groote oor- 

loghe ende andere swaricheden. Soo keeren... 

tôt U : E : gelieve gedient te syne hun 

te permitteren van te moegen hebben , binnen deser 
stadt , een huys oft réfugie , volgens de brieve 

van Syne voers. Ma^ om , 

Extrait de Tindicateur chronologique, 18. Copie. 

CCCCXLV. 

Loochristy, le 4* de Juillet 1643. 

Lettre de don Francisco de Mello au magistrat de 
Malines, en réponse à celle que ledit magistrat lui 
avait écrite, pour le remercier de la franchise provi- 
soire des tonlieux que S. M. avait bien voulu accorder 

aux habitants de cette ville. 

Copie authentique. 
TranscritdanslePrftnI^9te-fi.,C, 157v^ etdapsIeJlood-fi.yVI^Sl. 

CCCCXLVI. 

Gand. le 3* de x^" 1643, 

Lettre de J. Pardo (i) aux conseillers fiscaux du 
conseil provincial de Flandre, leur remontrant que les 

(1) Jean Pardo, commis à la recette générale de la Flandre orientale. *' 
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hftbitan(8 de Malinas. qui jadis avaient toujours payé, 
à Galloo, le droit de S. M. sur le hareng. « font pré- 
n sentement refuz de payer à son collecteur le me^me 
* droict, soubz prétext que S. M. leur auroit depuis 
<( naguerres accordé franchise de son tonlieu. y» 
Registne IV, 131. Copie aiUhentique. 

En marge se trouve Tapostille suivante : « LadvLs 
des conseillers fiscaulx du conseil provincial en Flan- 
dres, ouy premièrement ceux de Malines, sur les rai- 
sons pour lesquelles ils se veuillent affranchir du 
payement du droit ci-mentionné, et sera cependant 
continué la levée dudict droit , jusques à ce qu'autre- 
ment sera ordonné. Fait à BrusseÙes, au bureau des 
finances, le xxiij* de Janvier 1644. » 

{Signé} A. de Croonendael. 

CCCCXLYU. 

Lettre du Père provincial des RécoUets à Sa Majesté, demandant, 
au nom des Annonciades du couvent de Tirlemont, Tautorisa- 
lion pour cellesoci de pouvoir s'établir à Malines. 

den 16 deeember 1643. 

« km PEN CONINCK. 

u Verthoont seer ootmoedelyck den Pater provin- 
cîael van de Mmderbroeders deser nederlantsche pro- 
vincie, in den name ende van weghen die Moeder 
Ancijla ende andere rejigieusen van bet clooster der 
Annuntiaten, binnen de stadt Thienen, hoe dat die selve 
in t*jaer 1635, als die voorss. stadt van fransche ende 
staetsche légers geplundert ende verbrandt is geweest, 
aile hunne meubelen ende kerckelyck ciraet verlooren 
hebben, hun Pater oonfessoor totter doot toe gequetst, 
ende buonen mede Pater vermoort zyn geweest ; waer 
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door ende mede, door het overrompelen der selyer 
stâdt^tot twee reysen toe, van het garnisoen vanMaes^ 
tricht, sy soo verschrickt syn gebleven, dat sy aldaer 
hunnen goddelycken dienst niet gerustelyck en connen 
doen ; ende die persoonen, die het selve clooster ver- 
volghen,door diergelycke vrese ende perykelen weder- 
houden worden. Wordt oversulcx den remonstranten, 
soo door die voorss. religieusen aspiranten,als door die 
ouders ende vrienden der selver seer gemolesteert, om 
hun in een andere sekerder ende geruster plaetse te 
bringen. Ënde gemerckt , dat eene van hunne voorss» 
vrienden eenigfae aelmoesse offc middelen presenteert, 
tôt onderhoudt der voorss. religieusen, by soo verre 
sy binnen der stadt Mechelen toegelaten word^i» soo 
keert den remonstranten hun tôt Uwe MaS oitmoe- 
delyck biddende, dat de selve gelieve gedient te zyn de 
voorss. religieusen binnen de mueren der voorss. stadt 
Mechelen te admitterén, met expresse conditie, dat zy 
niet en sullen zyn tôt eenighe last der selver stadt, oft 
en sullen moghen oint eenighe beden instellen : ge- 
merckt, zy bequaeme middelen tôt hun onderhoudt 
sullen mede brenghen, waer van voile satisfactie ende 
contentement sal connen gegeven worden aen die van 
den magistraet der voorss. stadt Mechelen, indien 
Uwe Ma* geliefde gedient te zyn van hun advys ; ende 
en sullen die selve religieusen gheen andere plaetse oft 
erffve moghen kiesen, dan Uwe Ma* sal goet duncken 
ende believen te consenteren. D'welck doende, etc. » 

Apostille en tête : « Advis tant de ceulx du grand 
conseil que du magistrat deMalines. Faictà BruxeUes, 
le 16 Décembre 1643. 

Plus bas : ^ Auparavant rendre advis» soit monstre 
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tant au procureur général que ceulx du chapitre 
S^ Rombaut et du magistrat de ceste ville, pour y dire. 
Du II de Tan 1644. >» 
Extrait de Tindicateur chronologique, 4. Copie authentique 

CCCCXLVIIK 

Malines, ce xxx de décembre 1643. 

Lettre du magistrat de Malines à don Ëstevan de 
Gamarra, Tinformant que les officiers de son tercio 
jouiraient, comme par le passé, de la franchise de la 
maltôte ; — qu'à partir de cette année, la ville pren- 
drait à sa charge le bois de chauffage de celui-ci, bien 
que les dépenses de ce chef dussent excéder des deux 
tiers celles de 1640. 

Registre IV, 132. Minute. 

CCCCXLIX. 

Gand, le V)* de febvrier 1644. 

Lettre de J. Nieulant, conseiller fiscal au conseil de 
Flandre, au magistrat de Malines, le requérant de lui 
communiquer les pièces nécessaires, à Tappui des 
motifs invoqués par lui pour se soustraire au paye- 
ment de rimpôt sur le hareng. 

Registre IV, 137. Original. 

CCCCL. 

Loven, den 22 fèb. 1644. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'informant qu'il ignorait les avantages à retirer du 
tannage de la peau du chien marin, [van het vetten 
van de huyden van zeehonden) attendu que les tan- 
neurs de la localité ne l'employaient guère pour la con- 
fection de leurs cuirs ; — que les subalternes du dros- 
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sart, qui avaient peu à faire à Gembloux, avaient été 
requis par lui, pour veiller à la sûreté des voies pu- 
bliques reliant la ville de Louvain aux villes de 
Bruxelles et de Malines. 

Registre IV, 138. Original. 

CGCCLI. 

Brussel, 28*° fehr. 1644. 

Lettre du sieur J. B. van Ghindertaelen au magis- 
trat de Malines, l'invitant à se joindre aux députés de 
Louvain, de Bruxelles et d'Anvers, pour solliciter 
en commun le libre passage du poisson frais. 
. Registre IV, 139. Original. 

CCGCLll. 
Malines, ce dernier de Mars 1644. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil privé , 
l'informant que les Annonciates de Tirlemont, pour 
leur admission à Malines, avaient souscrit aux condi- 
tions suivantes : « que la place du cloistre se prendroit 
«« en tel lieu et endroict de la ville, et en telle gran- 
•* deur que ledict magistrat trouvera bon, au moindre 
« préiudice d'icelle ; et qu'ilz ne le pourront agrandir 
« cy-aprez, qu'au bon gré du mesme magistrat et de 
« ceux qu'il appartiendra. — Et que lesdictes Annon- 
« ciades ne demanderont jamais aucunes aumosnes en 
« la ville ou jurisdiction de Malines, directement ou 
« indirectement, soubs quel prétext que ce pourroit 
« estre, non plus par collectes communes, que soUici- 
« tations particulières. — Qu'à cest efiect, le nombre 
«* des religieuses qui viendront audict Malines, sera 
«* proportionné au revenu qu'elles ont présentement 
« et de celuy, qu'à l'ad venir, elles apporteront pour 
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« dot de celles qui y entreront de nouveau. — Finale- 
« ment, qu elles ne pourront oncques acquérir aucuns 
« fonds de terre ou héritages dans la ville ou jurls- 
« diction de Malines. » 

Registre IV, 140. minute. 

CCCCLJIL 

Saragoza, le 25 d'avril 1644. 
Lettre de Philippe IV au magistrat de Malines, par 
laquelle il lui notifie la nomination du marquis de Oas- 
tel-Rodrigo aux fonctions de lieutenant gouverneur et 
de capitaine général des Pays-Bas et de Boui^ogne. 
Registre 1, 129. Origioal. 

Transcrit dans le Rood-Boek^ VI, 85. 

CCCCLIV, 

Mechelen, 7 mey 1644. 
Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, lui 
exposant, qu'en vertu d'un arrêt du 13 octobre 1634, 
confirmant leurs anciens privilèges, les habitants de 
Malines restaient exemptés des tonlieux, pour le trans- 
port de leurs marchandises tant par terre que par eau, 
et n'avaient plus à payer que le droit de \icence{frecht 
van licentien). 

Registre IV, 148. Minute. 

CCCCLV. 

Mechelen, x mey 1644. 

Lettre du magistrat de Malines à Pierre Roose, 
chef-président du conseil privé, le priant de lui faire 
savoir, lequel des quatre échevins désignés pour faire 
partie du magistrat, aurait à terminer le mandat de 
feu Jacques d'Hovynes , seigneur de Montenberch , 
expirant dans un an. 

Registre IV, 149. Minute. 
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CCCCLVl. 

Mechelen, xj mey 1644. 

Lettre du magistrat de Malines au bureau des fi- 
nances, lui remontrant l'impossibilité où il se trouve 
de payer immédiatement et en monnaie, conforme aux 
placards de Sa Majesté, le montant de son aide ordi- 
naire et celui du subside extraordinaire, accordé il y 
a quelques mois, attendu que son receveur n'avait pu 
recouvrer, jusqu'ici, le produit de la recette des fermes 
de la ville. 

Registre IV, 180. Minute. 

CCCCLVU. 

Breda, ïi]juny 1644. 

Lettre du magistrat de Breda aux Ëtats généraux 
des provinces des Pays-Bas demeurées fidèles à Sa 
Majesté, les sollicitant d'accorder aux Malinois, se 
rendant à Breda, les mêmes libertés dont jouissaient 
ceux de cette dernière ville à Malines. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 18. Copie. 

CCCCLVIIl. 

Loven, desen 20 augusti 1644. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
lui faisant part que les doyens des drapiers, àLouvain, 
ne faisaient aucune difiîculté d'admettre dans leur mé- 
tier les artisans malinois qui auraient obtenu d'eux la 
maîtrise [midis doende dieproeve daertoe staendé). 

Registre IV, 151. Original. 

CCCCLIX. 

Malines, ce 28 d'Aougst 1644. 

Lettre du magistrat de Malines au secrétaire d'Etat, 
le priant de vouloir adresser au président du grand 
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conseil la liste de la nomination du magistrat, laquelle, 
en cas d absence de Técoutète de la ville, devait être 
remise au premier, <* suivant la résolution sur ce prise 
« par Messeigneurs les Estats, à la requête ou mémo- 
<< rial présentée par le communemaistre van der 
« Borch, pendant son dernier séjour et commission 
« expresse en Bruxelles. »» 

Registre IV, 152. Minute. 

CCCCLX. 

Loven, desen ix*^" 7*^'*' 1644. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
lui certifiant que les peaux des Etats Barbaresques 
étaient de bonne qualité et n'avaient donné lieu jus- 
qu ici à aucune plainte. 

Registre IV, 1B5. Original. 

CCCCLXI. 

Antwerpen, 14 7*^" 1644. 

Lettre du magistrat d* Anvers à celui de Malines, le 
renseignant que, depuis deux ans, faute de bonnes 
peaux provenant des Indes et d'autres lieux, les tan- 
neurs de la localité étaient obligés d'employer, pour 
la préparation de leurs cuirs, celles des Etats Barba- 
resques, lesquelles , à cause de leur nombre considéra- 
ble, se vendaient à un prix de beaucoup inférieure 
celles-là. 

Registre IV, 153. Original. 

CCCCLXll. 

Malines, 20 Septembre 1644. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
par laquelle il réclame le prompt retour d'une com- 
pagnie de sa garnison, envoyée à l'armée près du Sas, 
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afin de lopposer aux troupes ennemies « qu'on voit à 
« la Campigne et autres endroicts aux environs de 
«< ceste ville. » 

Registre IV, 186. Minute. 

CCCCLXIII 

Madrid, te 23 d'octobre 1644. 
Lettre de Philippe IV au magistrat de Malines, par 
laquelle il l'exhorte à persévérer dans sa fidélité et son 
dévouement à la cause royale, et lui promet d'envoyer 
à Malines un gouverneur digne de toute la confiance 
des habitants delà ville. 

Registre I, 130. Original. 

Transcrit dans le Rood-Boek, VI, 86. 

CCCCLXIV. 

Anvers, ce 6^ de x}"^ 1644. 

Lettre du magistrat d'Anvers à S. E.,la suppliant 
de rappeler les villes de Valenciennes, de Mons, de 
Malines et de Bruxelles, à la stricte observance du pla- 
card sur les monnaies, « estant à craindre que par leur 
« manquement,. non-seulement seroit icy attirez tous 
« les quart de sens et autres monnoyes descriées au 
- pays de Liège et en Hollande, mais de plus restably 
« le désordre général que la prudence de V. E. a desià 
« si avant abattu. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 31. Copie. 

CCCCLW. 

Malines, le 12 de Janvier 1645. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
par laquelle il met à néant les accusations portées 
contre lui par l'écoutète de la ville, au sujet d'un pro- 
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ces intenté à certain individu, prévenu d^avoir scan- 
dalisé, par ses propos et ses gestes, les fidèles suivant 
la procession de Notre-Dame des Sept Douleurs. 
Registre IV, 159. Copie. 

CCCCLXVI. 

Liere, %^ Januarit 1645. 

Lettre du magistrat de Lierre à celui de Malines, le 
priant de vouloir lui dire confidentiellement , ce qui 
en était de cette sauvegarde, dont on parlait déjà il y 
a neuf ou dix mois, laquelle avait pour objet la mise en 
défense de Malines, du côté de Breda, et celle de 
Lierre, du côté de Geertruidenberg. 

Registre IV, 160. Original. 

CCCCLVII. 

Mechelen, 10 fehruary 1645. 

Lettre du magistrat de Malines à la Cour, la priant 
de désigner quelqu'un du collège, pour vaquer aux 
afiaires courantes du lieutenant de Técoutète qui, à 
cause de ses excès de pouvoir, avait été arrêté par 
ses ordres. 

Extrait de Tindicateur chronologique, il. Copie simple. 

CCCCLXVIII. 

Mechelen, x®° fehruary 1645. 

Lettre du lieutenant de Técoutète protestant contre 
son arrestation arbitraire. 
Extrait de l'indicateur chronologique, 12. Copie authentique. 

CCCCLXIX. 

Malines, 17 Martii 1645. 
Lettre du magistrat de Malines à la Cour, par la- 
quelle il écarte la dénonciation formulée contre lui par 



récoutète de la ville, de ne pas tenir la main à Texé- 
cution du placard sur les monnaies. 

R^istre IV, 162. Copie authentique. 

CCCCLXX. 

Bruxelles, le xvij® de Mars 1645. 

Lettre de Juan de Paredes, conseiller de S. M. et 
auditeur général de ses armées, au magistrat de Ma- 
Unes, le priant de vouloir surseoir le jugement d'un 
procès pendant entre la comtesse de Grobbendonck et 
Jeanne Gobe, vu que les témoins, que ladite comtesse 
désire produire, << ne sont à la main, ains demeurants 
« en divers endroict. » 

Registre IV, 163. Original. 

CCCCLXXI. 

Bruxelles, ce 25 de Juing 1645. 
Lettre de Gaspard Van der Roer, archer, au ma- 
gistrat de Malines, réclamant au nom du marquis de 
Castel-Rodrigo le payement des rations dues, pour le 
transport des troupes de S. M., par la ville, le district 
et le ressort de Malines, ainsi que par la mairie de 
Cappelle-au-Bois . 

R^istre IV, 166. Original. 

CCCCLXXII. 

Malines, 20 juillet 1645. 
Lettre du magistrat de Malines à S. M., lui remon- 
trant que, par l'ordonnance du 22 juin 1644, il avait 
été pourvu aux frais occasionnés à la ville par le pas- 
sage et le repassage des troupes jusqu'au 4 juin 1641 ; 
mais que plusieurs autres grands déboursements, faits 
depuis lors pour le même sujet, demeuraient encore 
en souffrance. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 28. Copie. 
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CCCCLXXIII. 

Brussele, den 26*" fehruary 1646. 

Lettre des députés des Ëtats de Brabant au magis- 
trat de Malines, rinformant, qu'à la demande des dé- 
putés de la ville, les frais de la compagnie du Sieur 
Callo lui seraient payés sur le même pied quelavaient 
été ceux du régiment Noris. 

Registre IV, 176. Original. 

CCCCLXXIV. 

Mecfielen, ij* Afar/n 1646. 

Lettre du magistrat de Malines à Sa Majesté, la 
priant, vu la vacance de la place d'écoutète et la ma- 
ladie de son lieutenant Rémi Vrindts, de vouloir dé- 
léguer quelqu'un pour le remplacer à la vierschaere. 
R^istre IV, 177. Minute. 

CCCCLXXV. 

Mecheîen, 13 meert 1646. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
la remerciant du bon accueil fait à sa requête, et la 
priant de faire décider par des gens compétents, si 
Guillaume-Arnaud de Lamerselle, nommé par lettres 
de provisions écoutète de la ville, était habile à rem- 
plir ledit office, vu son origine brabançonne. 

Registre IV, 179. Minute. 

CCCCLXXVI. 

Malines, 20 Junii 1646. 

Lettre du magistrat de Malines à la Cour, la priant 
d'ordonner aux syndics des suppôts du grand conseil 
de lui faire connaître le nombre exact des cheminées 
de leurs maisons, afin de pouvoir procéder à la levée 
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d'un florin par cheminée, que chacun d'eux était obligé 
de fournir pour le subside de Tannée 1645. 

Registre IV, 183. Minute. 

CCCCLXXVII, 

Matines, 20 Juing 1646.. 

Lettre du magistrat de Malines à Juan de Paredes, 
auditeur général des armées de Sa Majesté, lui re- 
montrant que, sur la somme de 14,600 florins due par 
S. M. à la veuve de Corneille de Vriese, en son vivant 
boucher et échevin de la ville, pour livraison de 
viande faite par feu son mari aux soldats de l'hôpital 
royal, elle ne recevait de temps à autre qu'une avance 
de 750 florins, laquelle, devant être remise intégrale- 
ment à ses créanciers, l'exposerait à une misère cer- 
taine, à moins qu'on ne lui permît de retenir sur ladite 
somme 150 florins pour ses besoins et ceux de ses 
enfants. 

Registre IV, 184. Minute. 

CCCCLXXVIII. 

Liere, 30 July 1646. 

Lettre du magistrat de Lierre à celui de Malines, 
l'informant que des dix-neuf bateaux mis à la disposi- 
tion du duc d'Amalfi, pour transporter à Rupelmonde 
le régiment du maître de camp Brumeur et quatre 
compagnies de troupes allemandes, quatorze bateaux, 
parmi lesquels quelques-uns de Malines, avaient été 
arrêtés par le comte de S^ Amour, sous prétexte que 
les frais du transport desdits soldats étaient à la 
charge des villes qui avaient fourni les bateaux. 
Registre IV, 188. Original. 

13 
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Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, la priant de 
déclarer que les frais supportés par la ville, pour les vivres et 
rembarquement des troupes de Sa Majesté, seront déduits de 
son aide ordinaire ou extraordinaire. 

Malines, Juillet 1646. 

« Remonstrent très-humblement communemaistres, 
eschevins et conseil de la ville et cité de Malines, qu'ilz 
ont esté chargez Thyver passé du régiment du colonel 
Noris, consistant en quatorze compagnies, de la com- 
pagnie de cavaillerie de Pierre CoUo, et de celle de 
don Pedro Figuroa, dont le bagaige se trouve encores 
à présent en laditte ville , et le nombre de six cent 
femmes, tant des officiers que des soldats. Par-dessus 
laquelle charge, V. E. at encores esté servie de leur 
envoier environ six cens Espaignols,ayans esté prison- 
niers en Hollande; et par après, le comte de Ritberghe 
y est venu avecq deux compagnies de son régiment, 
et encores après, dix compagnies Anglois nouvellement 
venuz d'Angleterre. Et comme ledit comte de Ritberghe 
at ordre de S. E. le ducq d'Amalfi de marcher avecq 
toute la trouppe susdite, en conformité de Tordre cy- 
joinct, et par lequel les suppliants sont chargez de 
livrer les batteaux et vivres nécessaires, ores que 
poinct exprimé pour les vivres audit ordre, et ce jus- 
ques à Rupelmonde, et ne parlant ledit ordre à la 
charge de qui les fraiz doibvent estre supportez, comme 
on est accoustumé de faire : les remonstrans prennent 
leur recours vers V. E., la supplians très-humblement 
qu'elle soit servie de déclarer, que les fraiz desdits 
batteaux et vivres se défalqueront sur les deniers de 
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leur ayde ou subside, ordinaire ou extraordinaire, ou 
autrement, comme elle trouvera mieulx convenir. » 

La lettre porte en tête l'apostille suivante : « Son Ex""* 
ayant eu rapport du contenu en ceste, a déclairé et 
déclaire que les fraiz de ces batteaux et vivres se 
debvront payer par ceulx du pays et district de 
Malines. Faict à Bruxelles, le 21 Juillet 1646. » 

Registre IV, 191. Copie authentique. 

CCCCLXXX. 

Lettre du magistrat de Malines aux chef-trésorier et commis des 
finances, les suppliant de surseoir au remboursement des 
20,000 florins accordés à Sa Majesté , vu Timpossibilité où il se 
trouve de lever sur le produit des nouvelles impositions, oc- 
troyées à la ville pour le terme de trois ans, la somme de 
12,000 florins, requise pour l'avancement dudit capital. 

Malines, 21 sept. 1646. 

^ A MeSSEIGNEURS les CHIEFZ trésorier GâNËRAL ET 
COMMIS DES DOMAINES ET FINANCES DE Sa Ma**. 

« Reraonstrent très-humblement ceux du magistrat 
de la ville de Malines, qu'au mois d'avril de Tan 1645, 
ilz ont accordé à Sa Ma** ung subside de vingt mille 
florins, à condition de lever les douze mille à rente sur 
les impositions qui leur ont esté accordées par Sa Ma**, 
pour le terme tant seulement de trois années. Et comme 
à cause de ce ilz n'ont sceu recouvrer ladite somme de 
12,000 florins, pour n'avoir eu le crédit ny èz Anvers 
ny ailleurs, bien qu'ilz ont faict touts debvoirs possi- 
bles, par où leur est failly le moyen conçeu et accordé 
pour le payement de ladite somme. Ce nonobstant ilz 
se trouvent sommez par huissier du grand conseil, de 
la part de la vefve de feu Urbain de Mayer, recepveur 
des domaines des ville et terroir de Malines, entre 
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aultres, afin de satisfaire le restât dudit subside, ce que 
leur est impossible pour les raisons susdites. Et comme 
Texécution qu'elle entend faire à cest effect causeroit 
une confusion extrême, ilz se retirent vers Voz S"^^**, 
suppliants qu'icelles soient servies leur accorder sur- 
céance de ladite exécution, offrants de payer au prouf- 
fict de Sa Ma** la p(ortion) desdites impositions dont 
ilz rendront compte pour lesdites trois années. Ce 
faisant etc. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 36. Copie. 

CCCCLXXXI. 

Matines, j d'Octobre 1646. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
la priant de lui donner acte de l'ordonnance, « qu'on 
< auroit à continuer de furnir au régiment anglois du 
«* m"^ de camp Anselme les rations, pour six jours, et 
« que la portée leur validera sur le dernier subside. » 
Registre IV, 198. Minute. 

CCCCLXXXII. 

Mechelen, 4 Octob. 1646. 

Lettre du magistrat de Malines au maïeur de Gam- 
penhout, l'informant que ladite mairie aurait à pour- 
voir aux fourrages de vingt-sept chevaux du duc de 
Lorraine, lesquels devaient rester à Malines. 

Registre IV, 199. Copie, 
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CCCCLXXXKI. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, lui remontrant 
l'impossibilité où il se trouve de loger le régiment du colonel 
AnselmOy toutes les maisons de la ville étant occupées par les 
troupes de la garnison. 

Malines, 8 Octob. 1646. 

» Monseigneur, nostre garnison d'hyver a consisté 
en ceux du train de rartillerie, gens tous presque 
mariez, du régiment anglois du colonel Noris, de deux 
compagnies de chevaulx, as sçavoir de don Pedro 
Figoro et Pierre CoUo, lesquels sortans en camgagne 
ont icy laissé leur bagage ; et par-dessus ce, il a pieu 
à Vostre dite Ex*'* nous envoyer les femmes et bagage 
du maistre de camp Desa, occupans toutes les maisons 
logiables de ceste dite ville. Et qui plus est, Vostre 
dite Ex*'* a esté servie de nous envoler le régiment du 
colonel Anselme, pour le recepvoir et le loger en la 
manière accoustumée, charge trop grande pour ceste 
ville, (à très-humble correction). Partant, supplions par 
ceste bien humblement, que Vostre dite Ex*"* soit servie 
de nous décharger dudit régiment ou bien dudit bagage, 
et sur cest espoir demeurerons etc. » 

Registre IV, 200. Minute. 

CCCCLXXXIV. 

Caragoça, a 13 de Ottobre de 1646. 

Lettre de Philippe IV au magistrat de Malines, par 
laquelle il lui notifie le décès de son fils don Balthasar- 
Carlos. 

Registre 1, 131. Original. 

Transcrit dans le Rood'Boekj VI, 92. 
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CCCCLXXXV. 

Brusseh 4* Nov. 1646. 

Lettre de Jean-Baptiste Stalins , pensionnaire de 
Malines, au magistrat de cette ville, relative au renou- 
vellement de la garnison. 

Registre IV, 205. Original. 

CCCCLXXXVI. 

Brussel, 5* 9*^^*" 46. 

Lettre du même au magistrat de Malines, Tinvitant 
à lui adresser les déclarations des fourriers de Tarmée 
prouvant, qu'en cas d urgence, les couvents de Roosen- 
dael, de Leliëndael, de Muysen et quelques autres 
avaient toujours été ol^igés de fournir des literies à la 
garnison. 

Registre IV, 206. Original. 

CCCCLXXXVIL 

Brusseh x^^ 9^^^' 1646. 
Lettre du même au magistrat de Malines, touchant 
le renouvellement d une partie de la garnison de cette 
ville. 

Registre IV, 208. Original. 

CCCCLXXXVIII. 

Malines, xj Novembre 1646. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
la suppliant de remplacer, pour le cas où la ville 
serait de nouveau chargée d une compagnie de che- 
vaux, celle du capitaine Collo, « qui y a esté deux ou 
« trois ans de suite, avecq fort mauvaise discipline, » 
par une autre, « soubz espoir qu'y rencontrerons des 
soldats mieux disciplinez. » 

Registre IV, 209. Minute. 
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CCCCLXXXIX. 

Malines, 30 Nov. 1646. 

Lettre du magistrat de Malines au quartier-maître 
général, le priant d'intercéder en sa faveur, pour que 
la ville, ayant à loger, indépendamment du train 
d'artillerie, deux régiments anglais et une compagnie 
de chevaux, fût déchargée de la seconde dont il était 
question de la surcharger. 

Registre IV, 210. Minute. 

ccccxc. 

Lettre du magistrat de Malines à Sa Majesté, lui remontrant que 
ses anciens privilèges et sa dignité s'opposaient à ce que le lieu- 
tenant de Técoutète eût accès dans son collège. 

Mechelen, 1646. 

« Aen den Coninck. 
Verthoonen met behoorlycke reverentie commune- 
meesters, schepenen ende raed van der stad Mechelen, 
dat sy geligt hebbende de ordonnantie gegeven op de 
dijfferente, die sy gedwongen zyn geweest, als verweir- 
ders, alhier te sustineren tegens den schouteth der 

voors. stede, den decembris lestleden, behelsen- 

de verschyde pointen, hebben goet gevonden Uwe 
Maj^ te remontreren : dat daer by onder ander geseyt 
is, dat den stadhouder van den voors. schouteth, in 
syne siekte of absentie, soude accès ende stemme 
hebben in stads politique vergaderinge, d'welk (onder 
ootmoedige correcfie) hun dunckt by Uwe Maj^ alsoo 
verstaen te syn door pure faute ende obmissie van 
de remontranten, die des aengaende hunne oudt her- 
commen, geregttgheden ende privilegien niet genoeg 
bewesen en hebben ; als ter v^erelt geene achterdenken 
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hebbende, dat op dese nieuwe opgesogte pretentîe van 
den schouteth eenig regard soude genomen worden, 
als synde een saeke buyten aile aparentie ende onge- 
hoort. Ende aengezien alsoo lank als de stad Mechelen 
stad is geweest, houdende over sulkx vast, dat f selve 
verworven is by een abusive inbelding by den voors- 
schouteth aen Uwe Maj^ gedaen, ende een captieuse 
illatie die hy is makende uyt het statuyt der voors. 
stede, tit.P, art. 3, te vfeij^n.de persoon van schouteth 
heeft accès in coUegie, ergo in syne siekte of ahsentie 
synen stadhouder ; daer nogtans t'selve statuyt dat 
niet en is mede brengende, synde <ie woorden van dien 
als hier is volgende : De scoutet van Mechelen mach, 
by advyse ende vonnisse van tvoee scepenen, setten 
ende deputeren eenen stadthoudere , die, in ahsentie 
oft siecte van hem, al doen mach dat ter officie van 
scoutetdom toébehoirt ; maer in presencie van den 
schoutet, en heeft die stadthoudere negheen macht. 

DVelk article altoos sane verstaen is geweest, te 
weten : dat den stadhouder al doen mach, ende in 
plaetze van den schouteth moet wezen, in aile saken 
t'schoutethschap eygentlyk ende privativelyk compe- 
terende, en die anders in syne siekte ofte ahsentie sou- 
den moeten stille staen ende naergelaten worden, gelyk 
onder andere : vierschaer houden, schepenen manen, 
erfven ende onterfven belyden, calenze doen en dier- 
gelyke saeken, quaesine presentia praetoris eœpediri 
nequeunt ; sonder dat oyent verstaen oft in gebruyck 
is geweest, dat den stadhouder de plaetze van den 
schouteth soude bewaren in eenige politique colegiale 
vergaderinge, soo van publique processien, offerande 
in de kercke, oft eenige andere stads vergaderinge, 



— SOI — 

die sonder presentîe van den schouteth connen ge- 
schieden , qi^ae inverata consuetudo est optima legum 
interpres. Hebbende t'selve ook syne redenen, door 
dien het magistraet van aile oude tyden is gemaekt 
geweest van aile de treflTelykste ende principaelste, die 
respectivelyk in elk led, soo van de poortery als am- 
bagten, te vinden zyn, niet betamende dat onder soo 
treffelyke magistraet den stadhouder soude in plaetze 
van den schouteth compareren, als wesende een ampt 
van aile tyden van clyne achting ende zeer vile gehou- 
den, synde vile van justitie, vile van fonctie ende ordi- 
naris by vile persoonen bedient. — Dlnstitutie is vile, 
door dien den selven niet gemaekt en word by com- 
missie van den prince, nog by advies van geheel de 
magistraet, dan alleenlyk van twee schepenen, niet 
wesende in eede van prince oft van der stadt, en daer 
by veranderlyk aile uren, als het den schouteth belieft 
een ander te stellen. — Dat vile van fonctie is , blykt 
uyt het gène dat, in presentie van den schouteth, geen 
magt en heeft , ende dat het hem dagelykx bemoyt met 
dagementen te doen arresteren, afpanden, sommeren 
ende executeren, min ofte meer als sergeanten ende 
stads dinaers syn dagelykx doende ; hebbende daer en 
boven den tegenwoordige stadhouder lange jaren be- 
dient ( : gelyk syne voorsaet ook gedaen heeft : ) het 
ampt van bedelaers uyt kercke en van goede liden 
deuren te jagen, t'welk in sommige steden zoo vile 
geagt word, dat selfs de sergeanten ende stads dinaers 
hun belgen daer mede te bemoyen, sulckx dat daer 
toe ander volk van clynder en arger conditie moet 
gestelt worden. — Dat ten lesten het stadhouderschap 
altoos by vile persoonen bedient is geweest, is een 
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iegelyk tôt Mechelen genoech bekent : wesende den 
tegenwoordighe eenen slechten schilder van syn am- 
bagt ; synen voorzaet eenen banqueroutier ; daer te 
voren, eenen lichten herbergier, genaemt scheelen 
toeerdt , wesende van halbardier stadhouder gemaekt, 
en diergelyke meer andere vile persoonen. Jae, alsser 
somwylen een degelyck persoon is geweest, die f selve 
ampt aenvaert hadde, hebben corts daer naer t'selve 
laten varen, considerende dat de functie ende bedienea 
van dien soo vile is ende in soo clyne reputatie by de 
gemynte, sulcx dat altoos uyt het coUegie ende pu- 
blique vergaderinge gesloten is gebleven. 

Ende genomen dat volgens t'voors. statut moeste ver- 
staen worden, dat den stadhouder soude moeten comen 
in aile vergaderinge, daer den schouteth accès is heb- 
bende, soo soude eventwel den schouteth notoirlyk on- 
gelyk hebben t'selve statut te willen approprieren tôt 
de politique vergaderinge : gemerckt den schouteth, ten 
tyde van het decreteren van t'voors. statuet, aldaer ter 
werelt geen accès en hadde, als t'selve privativelyk 
toekomende de remonstranten, die ierst in den jare 
1602 aen den schouteth toegelaten hebben t'voors. 
accès, en dat op sekere gelimiteerde condition en ook 
exprès bespreek, van dat hy soude comen ( : ende con- 
sequentelyk niet zynen stadhouder : ) gelyk te sien is 
by de acte van toelatinghe hier benevens, in dato den 
21 Jan. 1602 ; waer inné oock te bemercken staet, dat 
de selve acte oock alleen is personeel, ten opsien van 
persoon van jonker Jan van Lathem, doen ter tyd 
schouteth, gelyk de voors. acte is mode brengende in 
de woorden, dat hy etc.; en nog naerder te speuren is 
in de naer volgende woorden van voors. acte, alwaer 
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den voors. sohouteth van Lathem op aile voors. geli- 
miteerde conditien t'selve accès is accepterende, in 
claer teeken dat t selve alsdoen maer ten opsien van 
synen persoon gegunt en is geweest, en niet aen het 
schoutethdom : want anders d authorityt van prince 
soude moeten notoirlyck intervenieren hebben tôt de 
^alidityt van de selve acceptatie. Wel is waer dat, 
naer de doodt van voors. schouteth van Lathem, wy- 
len jonker François van der Gracht van t'selve officie 
voorzien zynde, in den jare 1619, oock gecompareert 
heeft in de voors. politique vergadering, gelyk ook 
tsedert heeft gedaen den tegenwoordigen schouteth. 
Dan is eventwel t'selve alleen gebeurt door gedoogh 
ende oogluykinge van die van het magistraet, sonder 
daer toe rechte oft actie te hebben, oft ten minsten 
eenig schriftelyk bescheet ofte acte, dewelke in allen 
gevaile soude, by inadvertentie, directelyk tegens stads 
privilegien en gerechtigheden gegeven syn, als te 
weten in prejuditie van aile welke privilegien de voor- 
zaten van de remonstranten niet en hebben connen 
doen oft disponeren, dan met groote en rype delibera- 
tie, cum cognitione causae et oh majus bonum, ende 
andere gerequireerde solemnityten, die men niet en 
bevind noch in de acte van toelating van voors. schou- 
teth van Lathem, nog ook in de oogluykinge gedaen 
met zyne voors. successeurs. Geobserveert te wezen 
sulckx, dat d een ende d andre notoirlyck nul ende 
van onweerde te houden is; jae, genomen dat de voor- 
saten van de remonstranten de voors. concessie wet- 
telyck hadde moghen doen, ende dien volgens, by 
politicque ordonnantie, om redenen hun moverende, 
d'accès aen het schoutethdom gegunt ende geaccor- 
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deert hadde, soude eventwel waer wesen, dat de 
remonstranten by andere hunne politique ordonnantie 
t'selve soude moghen herroepen ende veranderen : 
gemerckt, dat aile politicque resolutien ende ordon- 
nantien verrandelyk syn naer de conjuncture destydts, 
ten ware in saecke, ubt adest aliqua ohligatio synal- 
lagmatica, gelyck niet en is in dese. — Synde de rede- 
nen , warom aen den schouteth van Laethem accès in 
t coUegie is gegunt geweest, dese : omdat hy in t'officie 
gecomen zynde in den jare 1593, ten tyde dat de stadt 
mits de voorgaende troubelen van hare privilegien 
ontbloot was, entrent de 6 jaren accès in t'coUegie 
gehadt hadde, te weten tôt 1599, als wanneer de stadt, 
by de blyde inkomste van Hare doorlugtige Hooghe- 
den, in hare oude privilegien, herbringhen ende ge- 
rechtigheden .wederom gestelt synde, den voors. 
schouteth heeft moeten uyt de voors. vergaderinge 
blyven ; dan, mits de goede correspondentie die doen 
ter tydt tusschen het magistraet ende den voors. 
schouteth was, hebben aen hem meer dan twee jaren 
daer naer, te weten den 21 jan. 1602, wederom accès 
in t collegie verleent. Aile welke redenen cesseren ten 
opsien van den tegenwoordighe, als hebbende ten tyde 
van de ontblootinge van de voors. privilegien d'officié 
niet bedient, noch ook in goede correspondentie met 
de remonstranten is levende ; dan dagelykx soeckt 
hunne geregtigheden ende stadt privilegien onder den 
voet te bringen, ende in de voorleden oost ghetracht 
d'oude manière en forme van vernieuwinghe van 
magistraet, over de 200 jaeren gebruyckt, te veran- 
deren, ende menigvuldighe andere nieuwigheden 
tegens aile oude hercommen inné te bringhen. In der 
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vuegen dat aen de remonstranten dunckt, dat se rede- 

nen hebben om de voors. politique ordonnantie ende 

acte van concessie te herroepen, te meer omdat men 

nu bevindt datde voors. concessie, mits d'illatie die 

4en schouteth daer uyt is makende, van dat synen 

stadhouder van gelyke accès soude moeten hebben, is 

gansch streckende tegens de reputatie, dienst en wel- 

vaert van der stadt. De disreputatie is claer : magis- 

tratus enim vilescunty uhi obscuri homines admit tun- 

tur, teste Just., nov. const. 15, tit. 2, inpref. Latende 

îemandt van suyver verstant oordeelen wat dienst, 

raet ofte daed, de stadt te verwagteu heeft by admissie 

van dusdanige vile persoon, die in eedt van den prince 

oft van de stadt niet en is, dan wel ter contrarie allen 

ondienst ende openbaringhe van aile stads secreten 

ende resolutien, die in de voors. vergaderinghe geno- 

men worden. — Aile d'welck by de remonstranten in 

voile policye camer wel ingesien synde, hebben by 

eendragtige toestemminghe goet gevonden de voors. 

politique vergaderinghen op den ouden voet, in con- 

formiteyt van des stads privilegien ende gerechtig- 

heden, in toekomende tyde te houden, en dien volgens 

voortaen aen den schouteth aldaer accès te ontseggen. 

Dan hebben billich ende géraden gevonden, om aile 

opspraek ende contradictie te verhoeden, t'selve te 

doen met kennisse van Uwe MajS oorsake dat se 

hunne toevlucht alhier syn nemende, ootmoedelyck 

biddende dat de selve gedient sy te verclaren, dat de 

supplianten t'selve wel ende te recht hebben mogen 

doen, releverende de selve, voor zoo veel als noot sy, 

van aile fauten ende obmissien in desen eenigsins 

gedaen, ende in gevalle van communicatie, dat by 



provisie ( : mits dat het claerlyok is blykende van de 
voors. privilégier! ende gerechtigheden : ) verdaert 
sal worden, dat gedurende t procès den schouteth ge- 
houden sal wesen hem te absenteren uyt de voors. 
politique vergaderinge ; emmers ten uyterste, dat in 
staet sal gehouden worden de voors. ordonnantie 
nopende de pretense intree van stadthouder, als no- 
toirlyck sub ende obreptivelyck verkreghen. DVelck 
doende etc. » 

Extrait de Findicateur chronologique, 48. Copie. 

CCGCXCl. 

Brussele, den 12 January 1647. 

Lettré de Sébastien de Christynen au magistrat de 
Malines, l'informant que Son Excellence, loin d'ac- 
cueillir la proposition de décharger la ville du régiment 
d'Ancelmo, l'avait repoussée avec indignation en di- 
sant : « la provincia de Malinas es la primera ino- 
« hediente et que rehusa de complir mis ordines. » 
— Pour réussir dans ses démarches ultérieures, il 
serait utile, dit-il, de désabuser S.E., quant au nombre 
des soldats anglais en garnison en cette ville, lequel 
d'après elle serait inférieur à 600 , tandis qu'il doit 
s'élever à environ 800. — En terminant, il rappelle 
au magistrat les étrennes de nouvel an qu'attendaient 
de lui avec impatience l'huissier de la chambre de 
S. E. et celui de l'audiencier. 

Registre IV, 2H. Original. 
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ccccxcir. 

Brtcssele, den 13 January 1647. 

Lettre du même au magistrat de Malines, par laquelle 
il lui demande copie de l'accord pour le rachat des 
tonlieux, fait avec ceux d'Anvers. — Ces derniers, 
ajoute-t-il, se joignent à nous pour réclamer la mise en 
sûreté des routes ; quant à ceux de Bruxelles, ils n'ont 
pas encore pris jusqu'à présent de résolution à ce sujet. 
Registre IV, 212. Original. 

GCCCXCIII. 

Brussel, 25 January 1647. 

Lettre de J. van der Hoeven au magistrat de Ma- 
lines, l'informant que les trois sergents-majors des 
troupes anglaises, en garnison en cette ville, s'étaient 
plaints de ce que les ordres de Son Excellence, relatifs 
à leurs rations, [raechende de plaquillies) n'étaient pas 
encore exécutés. 

Registre IV, 213. Original. 

CCCCXCIV. 

Mechelen, xxx January 1647. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
lui exposant l'impossibilité où il se trouve de payer 
aux soldats anglais le prix de leurs rations journa- 
lières, s'il est tenu de fournir en même temps à ceux 
des finances le montant de l'arriéré des aides et sub- 
sides de la ville. 

Registre IV, 214. Minute. 
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ccccxcv. 

Mechelen, 27 fébruary 1647. 

Lettre du magistat de Malines à celui de Louvain, 
rinfonnant que ceux, qui avaient appris leur métier 
chez un maître à Louvain, pouvaient être admis dans 
ledit métier à Malines ; mais que, pendant toute la 
durée de leur apprentissage, les apprentis ne tou- 
chaient rien en cette dernière ville. 

Registre IV, 215. Minute. 

CCCCXCVL 

Mecheleriy xij Meerte 1647. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
la priant de remédier aux graves ahus auxquels se 
livraient ceux de la garnison, qui, en vendant aux 
cabaretiers de la bière par pot, dans plus de vingt- 
quatre places différentes, à un prix de dix ou douze 
sous, par tonne, inférieur à celui des brasseurs de la 
ville, faisaient tarir, pour ainsi dire, la principale 
source de ses revenus, et lempêchaient de subvenir 
aux aides de Sa Majesté. 

Registre IV, 216. Minute. 

CGCCXCVII. 

Mechelen, 26 Meerte 1647. 

Lettre du magistrat de Malines à la Cour, par la- 
quelle il l'informe qu'il a été obligé de recourir à la 
contrainte, pour le recouvrement de la taxe par tête, 
imposée à cause du subside de 16,000 florins accordé 
par lui à Sa Majesté. 

Registre IV, 221. Minute. 
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CCCCXCVIII. 

Lettre de Pierre Stockmans au président du conseil d*Etat, récla- 
mant contre la contribution dont on avait frappé les collèges et 
les tribunaux du roi. 

Bruxélla, die tertia iulii 1647. 

« Illustrissime Praeses, 

Neminem cùi causa Régis cara sit dissentire posse 
arbitrer ab rationibus tuis, quibus heri persuasisti 
necessitatem publicam, qua nunc premimur, communi 
omnium contributione atque opibus subie vandam esse. 
Facile enim intelligunt omnes quanti référât auspicia 
haec Serenissimi Archiducis quibus Gallicae fortunae 
torrentem non tantum sistere, sed et rétro agere coe- 
pit, rei nummariae penuria non haerere. Sed si pate- 
ris cor animi sententia me loqui de hoc contributionis 
génère quod coUegiis et tribunalibus Regiis recens 
împeratum est, dicam aperté, quod ob reverentiam 
dignitati tuae debitam praesens tacui, consilium istud 
uti aliis plerisque ita nec mihi posse probari, peccatum- 
que videri in modo praesertim quo res coepta proponi, 
aspero illo et prope violente, qui ingénia civilius trac- 
tari sueta in alia omnia traxit potius quam in obse- 
quium flexit. Statim enim ab exordio minae ingestae : 
et quia intra dies sex non parebatur subitario decreto 
stipendia omnibus sublata : cumque deinde rationibus 
intercederetur, libellusque exhibitus esset causas ex- 
cusationis qua par erat modestiacomplexus, nihil ra- 
tionibus ipsis repositum sed calidé omnes increpiti 
tanquam iam nunc officie sue defuerint, iussique man- 
data complere sine mora et tergiversatiene, additum- 
que nomina singulorum ad Regem deferenda qui 

14 
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adhuc distulerint parère. Nemo non sensit quam haec 
a Principis ingénie et innata Austriacis benignitate 
abessent, facileque intellectum ab exoticis quibusdam 
ingeniis morum nostrorum non satis gnaris immitia 
haec consilia proficisci ; adeoque nihil his profectum 
ut e contrario animi obfirmarentur. Nemo ex infima 
plebecula civis ad tributa etiam consueta tam incivili- 
ter vocatur. Baiulis et nantis et vilissimis ex tunicato 
popello capitibus dissentiendi summa libertas est et 
conciliis Regiis mutire piaculum erit ? quod alicubi 
Tacitus, si me memoria non failit, deGermanorum Re- 
gibus dixit, suadenti autoritate eos poUere non iubendi 
potestate, id apud brabantos in côgendis vectigalibus 
semper valuit. Prolixior sim quam occupationes tuae 
ferant si de re ipsa quam, mutuum, specioso magis 
quam vero nomine vocant dicere pergam, et quod 
difficile non est, ostendam banc totam contribuendi 
rationem cum aequitate non consentire, ubi praeser- 
tim non desint consueta et omnibus communia subsi- 
dia quae nescio qua et quorum tarditate ultra solitum 
nunc haerent nec promoventur. Sed supersedebo apud 
abunde gnarum, unum deprecaturus ut quae liberius 
eflfudi non sic accipiantur, quasi imperatum onus de- 
trectem quod una cum coUegis meis non parvo rei 
familiaris meae inconmiodo subibo, sed apud te dissi- 
mulare non debui quibus animis et motibus res tota 
excepta sit. Deum opt. max. veneror ut te Régi et 
Reipublicae diu incolumem conservet quod animitus 
vovet. 

Perpétue obsequio et cultu tuus 
« P. Stockmans. » 
Registre 1, 132. Original. 
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GCCCXGIX. 

Loven, 8^° July 1647. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
le priant de lui délivrer une copie authentique d'une 
ancienne ordonnance relative aux droits d'étape des 
vins. 

Registre IV, 224. Original. 

D. 

Bruxelles, ce 19® Jullet 1647. 

Lettre de Jean Bara au bourgmestre de Malines 
Jean van der Hoeven, lui annonçant la prise de Lan- 
drecies. 

Registre IV, 225 . Original . 

DL 

Bruxelles, le 5 de Novembre 1647. 

Lettre du conseil d'Etat au magistrat de Malines, de- 
mandant à être informé de la manière dont les offi- 
ciers français, prisonniers en cette ville, étaient trai- 
tés et si leurs plaintes étaient fondées. 

Registre I, 133. Original. 

DU. 

Lettre de Farchiduc Léopold-Guillaume d'Autriche au magistrat 
de Malines, lui ordonnant de loger, pour deux ou trois jours, 
tous les tercios anglais, afin de les répartir dans leurs garnisons 
respectives. 

Bruxelles, le 12 de décentre 1647. 

« LÉOPOLD-GuILL®, par la GRACE DE DiEU ARCHIDUCQ 
D AUSTRICB, DUCQ DE BOURGOGNE, LIEUTENANT GOUVER- 
NEUR ET CAPITAINE GÉNÉRAL DES PaYS-BaS ET DE 

Bourgogne, etc. 

« Chiers et bien amez , ayans trouvé convenir d'en- 
voyer en la ville de Malines, pour deux ou trois jours, 
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tous les tertios d'Anglois, nous voas faisons ceste vous 
ordonnans, au nom du Roy Monseigneur, de les 
recepvoir et loger en la meilleure forme que sera pos- 
sible, afin d y pouvoir faire la réforme , laquelle estant 
faict, Ion répartira en des autres villes quelques com- 
pagnies et officiers mayors qui seront demeuré en 
pied. Atant chiers et bien amez, notre Seigneur vous 
ait en sa saincte garde. De Bruxelles, le 12 de décem- 
bre 1647. 

« Léopolde Guill®. r> 

« Verrbyken. » 
Suscription : « A noz chiers et bien amez les com- 

munemaistres, eschevins et conseil de la ville et cité 

de Malines. 9» 
Extrait de l'indicateur chronologique, 35. Copie authentique. 

Dlll. 

Bruœelles, le 26 de Décembre 1647. 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui inti- 
mant l'ordre de loger le maître de camp don Daniel 
Pinsey, « tandis qu'il aura ordre d'assister par delà, 
« comme aussi tous les officiers et soldats anglois qui 
« y arriveront de nouveau. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 40. Copie authentique. 

DIV. 

Bruxelles, le premier de Van 1648. 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui com- 
mandant de recevoir le maître de camp don Thomas 
Nelson, avec quelques officiers de l'état-major et une 
compagnie de son tercio. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 1. Copie authentique. 
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DV. 

Bruœélles, le premier de Van 1648. 

Lettre du même au magistrat de Malines, lui en- 
joignant de loger en cette ville, pour y demeurer en 
garnison, le maître de camp don Guillermo Anselme, 
avec un sergent-major, quelques oflSciers de Tétat- 
major et vingt compagnies anglaises, tant de son tercio 
que de celui du maître de camp don Thomas Nelson, 
également avec son sergent-major et quelques officiers 
de l'état-major. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 2. Copie authentique. 

DVI. 

Malines, mars 1648. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Altesse, lui re- 
présentant que le Sieur N. Borman, capitaine réformé 
de la compagnie colonelle du maître de camp Nelson, 
s'était oublié, le 28 du mois passé, au point de provo- 
quer en duel le communemaître de la ville, « faisant le 
debvoir de son office. » 

Registre IV, 228. Minute. 

Dvn. 

Mechelen , xv July 1648. 
Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
lui remontrant que les revenus de la ville, tant ordi- 
naires qu'extraordinaires , étaient insuffisants pour 
payer aux archers de Son Altesse la somme qu'on 
réclamait d'elle ; — que son crédit avait tellement 
baissé, qu'elle ne trouvait plus personne à qui emprun- 
ter de l'argent ; — que l'entretien des prisonniers 
français , déjà si onéreux pour elle , venait d'être 
aggravé encore par l'envoi de deux cents autres. 
Registre IV, 229. Minute. 
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Dvm. 

Mechelen, 19 Aicgusti 1648. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Dordrecht, 
se plaignant de ce que, contrairement aux anciens pri- 
vilèges de la ville, on exigeait de ses bateliers un droit 
de tonlieu pour le libre passage de leurs marchan- 
dises. 

Registre IV, 230. Minute. 

DIX. 

Mechelen, 20 Augusti 1648. 

Lettre du magistrat de Malines aux députés des 
Etats de Brabant, leur faisant observer que, pour 
permettre au conseil secret de Sa Majesté de pronon- 
cer sur le différend entre eux et le magistrat de Gand, 
au sujet de l'interdiction des bières étrangères à ladite 
localité, il faudrait lui communiquer copies du con- 
cordat de Tannée 1339, de l'article 47 de la joyeuse 
entrée et de quelques autres pièces reposant aux ar- 
chives des deux villes respectives. 

Registre IV, 231 . Copie authentique. 

DX. 

Mechelen, 27 augusti 1648. 

Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, 
l'exhortant à se joindre à lui pour défendre, contre 
ceux de Diest, leur ancien droit d'étape sur les che- 
vaux. 

Registre IV, 232. Minute. 
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DXI. 

Mechelen, 20 7^*' 1648. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur Guillaume 
Lucas, le priant de remontrer à la chambre des 
comptes de Hollande que, nonobstant la publication de 
la paix, ceux de Dordrecht, de Gouda et de quelques 
autres villes, persistaient à prélever un impôt sur les 
marchandises des Malinois, bien que ceux-ci, par pri- 
vilège du 12 septembre 1481, eussent obtenu pour le 
transport de celles-ci, tant par terre que par eau, 
lafFranchissement de tous tonlieux. 

Registre IV, 233. Minute. 

DXIL 

Bruœelles, le 31 rf'8^" 1648. 

Lettre de l'archiduc Léopold-Guillaume d'Autriche 
au magistrat de Malines, lui faisant part qu'il était 
continué dans ses fonctions, « en considération des 
** bons devoirs que vous avez faict l'année passée en 
^ vos charges respectivement. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 33. Copie authentique. 

DXIIL 

Lettres patentes de Philippe ÎV, par lesquelles il autorise les 
Ursulines à fonder un couvent à Bruxelles. 

Bruxelles, ce A^^ de Janvier, Van de grâce 1649. 

<* Philippe par la grâce de Dieu Roy de Castille, 

ETC. 

« A tous ceux qui ces présentes verront, salut. 
Reçeu avons l'humble supplication et requette de nos 
chères et bien aimées en Dieu les religieuses de la 
congrégation de Nostre-Dame, contenant, qu'outre 
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ce qu'elles sont instituées selon Tordre des chanoines 
réguliers de St. Augustin, soubs la juridiction et 
direction des révérendissimes évesques, elles sont 
astraintes et obligées par un particulier et quatriesme 
voeux de profession, qu elles font à Dieu, de tenir des 
eescoUes publiques, pour y enseigner les ieunes filles 
de toutes conditions, tant dans la crainte de Dieu, les 
principes de la créance de nostre sainte religion et des 
bonnes moeurs, qu'aux exercices des ouvrages tempo- 
rels : si comme à faire dentelles, ouvrages de tapisse- 
ries , et toutes sortes de mainfactures d'esguilles , 
propre à la condition des filles ou riches ou pauvres, 
le tout gratuitement, ce que les remonstrantes pra- 
tiquent fort punctuellement. Et outre cela, elles re- 
çoivent chez elles des filles à pension modérée, ayant 
esgard particulier aux filles de qualité, pour les in- 
struire selon leur naissance ; par lesquelles fonction 
le publique et les particuliers des villes, où les remon- 
strantes ont esté cy-devant establies, ont reçeu tant de 
profit en l'advancement spirituel et temporel de leurs 
enfans, que Sa Saincteté en ayant esté informée 
auroit accordé aux rembnstrantes la qualité de cha- 
noinesses régulières, avec plusieurs dons, privilèges 
et facultez spirituels, pour elles et pour les personnes 
singulières de leurs monastères, ainsi qu'il se peut 
voir par les bulles sur ce dépeschées. Et ayant les 
remonstrantes esté appellées par feue nostre très-chère 
et très-aimee bonne tante Madame Isabelle-Clara- 
Eugenia, Infante d'Espagne, etc., de glorieuse mé- 
moire, des villes de Nancy et autres de la Lorrainne , 
où elles sont fondées, pour estre establies en la ville 
de Luxembourg, les remonstrantes y ont esté ad- 
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mises ; et y ayant érigé \m monastère, sans aucune 
charge du publique, elles y ont iusques maintenant 
rendu des preuves et effects de leurs bonnes et ver- 
tueuses institutions et observances. 

Du depuis aucunes des remonstrantes ayant esté 
appellées par quelques personnes illustres et pieuses 
dans ceste ville de Bruxelles, elles y résident en mai- 
son locante, depuis tantost douze ans, vacquans à leurs 
dites fonctions ; en quoy elles ont donné tant de satis- 
factions, qu elles sont requises avec instance de s'esta- 
blir en ceste dite ville et y ériger un couvent avec 
clotture et escolles publiques, pour y recevoir et 
enseigner les filles dans lesdittes exercices : d'autant 
mesme que dans ladite ville il n'y a aucune religion 
ny maison destinées aux mesmes fonctions, et qui 
fassent profession d'enseigner les pauvres gratuitte- 
ment, comme les remonstrantes le font par voeux et 
obligation. 

Mais ne pouvantes en cela donner le contentement 
qu'on désire d'elles, sans en avoir la spéciale et par- 
ticulière permission de nous, on très-humblement sup- 
plie qu'il nous plaint leur accorder ladite permission 
de s'establir en cette ville de Bruxelles, et y dresser 
un monastère avec clotture et escolles publiques, pour 
l'éducation, instruction et nourriture spirituelle et 
temporelle des filles pauvres ou riches, indiféremment; 
selon leur institut, les eslever chacune selon leur 
condition, le tout à condition que les remonstrantes ne 
seront à aucune charge du publique de ladite ville. 
Leur faisant là-dessus dépescher nos lettres patentes, 
in forma y contenantes clausse d'amortissement des 
lieux, places et maisons qui leur seront précisément 
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nécessaires à ce que dessus, et elles prieront Dieu. 
Pour ce est-il que ces choses considérées, et sur ce 
ouys ceux du magistrat de cette ville, et lofficie fiscal 
de Brabant inclinants favorablement à la requette et 
humble prière desdites suppliantes, nous leur avons 
par la délibération de nostre très-cher et bien aimé bon 
cousin Léopolde-Guillaume, par la grâce de Dieu ar- 
cheduc d'Austriche, lieutenant gouverneur et capitaine 
général de nos Pays-Bas et de Bourgoigne, etc., oc- 
troyé, consenti et accordé, octroyons, consentons et 
accordons, en leur donnant congé et licence de grâce 
spéciale par ces présentes, qu elles puissent et pour- 
ront se placer et s'establir en cette dite ville de Brux- 
elles , et y dresser un monastère avec closture et 
escoUe publiques, pour l'éducation, instruction et 
nourriture spirituelle et temporelle des filles pauvres 
ou riches, indiféremment ; selon leur institut, les esle- 
vans chacune selon leur condition, comme dit est. 
Laquelle place ou fond qu'à ceste fin elles acquerront, 
nous avons pour raisons susdites, de nostre pure 
science et authorité de Prince, dès maintenant pour 
alors amorti et amortissons par ceste, nonobstant nos 
ordonnances, statuts, prohibitions et placcarts à ce 
contraires, auquels nous avons pour ceste fois dérogé 
et dérogeons, demeurants iceux autrement en leur 
forces et vigueurs. Veuillans et déclarants que les 
officiers et gens de lois, qu'il appartiendra, puissent 
et pourront passer les déshéritances et adhéritances , 
et autres oeuvres de lois à ce requises, et comme en 
semblables cas on est accoustumé de faire : parmy 
toutes fois le consentement et adveu préalable des 
Estats de nostre pays et duché de Brabant, et soubs 
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la condition par lesdites suppliantes présentées, que 
de n'estre aucunement à la charge de cette dite 
Tille, et quelles seront tenues de bailler à nostre très- 
cher et féal, le très-révérend *Père en Dieu Tarche- 
vesque de Maline , un esclaircissement de la compé- 
tence qu'elles ont présentement, et que de plus soit 
donné quelque règlement aux dotes des novices qui 
se recevront successivement en ce nouveau cloistre. 
Si donnons en mandement à nos très-cher et féaux 
les chancelliers et gens de nostre dit conseil de Bra- 
bant et à tous les autres nos iusticiers , officiers et 
suiects , qui ce regardera, que de cette nostre présente 
grâce et octroy, selon et par la forme et manière que 
dit est, ils facent, souffrent et laissent lesdites sup- 
pliantes plainement et paisiblement iouyr et user, 
sans en ce audites suppliantes faire, mettre ou donner, 
ne souffrir estre fait, mis ou donné aucun destour- 
bier (i) ou empeschemens au contraire ; car ainsi 
nous plaist-il. Donné en nostre ville de Bruxelles, ce 
4™ de Janvier, l'an de grâce 1649 et de nos règnes 
le 28°^^ 

Extrait de l'indicateur chronologique, 1. Copie. 

DXIV. 

Mechelen, xij Aprilis 1649. 

Lettre du magistrat de Malines aux députés des 
Etats de Brabant, par laquelle il les prie de vider le 
différend entre la ville et le pays de Malines, relatif 
au remboursement de diverses sommes avancées par 
elle, pour fournitures de bateaux et de vivres, impo- 
sées par les gouverneurs généraux à ceux dudit pays. 
Registre IV, 235. Minute. 

(1) Destourbier, trouble. 
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DXV. 

Mechelen, 2A apnl 1649. 

Lettre du magistrat de Malînes à celui d'Anvers, lui 
rappelant que, d'après l'accord intervenu entre eux, 
les commissaires chargés par les deux villes de la sur- 
veillance des travaux du pont, à Waélhem, ne de- 
vaient toucher le montant de leurs voyages et de leurs 
vacations qu'après l'entier payement desdits travaux. 
Registre IV, 236. MiDute. 

DXVI. 

Malines,24 avril 1649. 

Lettre du magistrat de Malines au conseil d'Etat, 
lui dénonçant que les recrues, levées par le maître de 
camp pour un laps de six semaines, n'avaient pas 
encore quitté la ville, bien que leur congé fût expiré 
depuis longtemps, et s'y livraient à de grands excès, 
« travaillans les passagers et coupans bois et arbres 
« avecq une liberté démesurée. » 

Registre IV, 237. Minute. 

DXVIL 

Mechelen, xxvj July 1649. 

Lettre du magistrat de Malines à la Cour, la priant 
de l'autoriser à rentrer en possession d'un ouvrage de 
droit prêté par lui à feu le pensionnaire de Christynen, 
lequel se trouvait parmi les livres de sa bibliothèque 
et allait être vendu avec ceux-ci. 

Registre IV, 239. Minute. 
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DXVIIL 

Lettre de Sa Majesté au magistrat de Malines, lui ordonnant de 
continuer aux filles de feu messire Nicolas van der Laen les 
mêmes privilèges dont avait joui ce dernier. 

Bruxelles, le cinquiesme de may 1650. 

« Sur la remonstrance faitte au Roy en sou conseil 
privé de la part des damoiselles Gornelia et Agata van 
der Laen, filles de feu messire Nicolaes van der Laen, 
en son vivant chevalier, S' de Hagelsteyn, contenant : 
que pour les signalés services rendus au roy Felipe 
seconde, de très-glorieuse mémoire, tant en Espane 
qu'en Italie et aussy en aultre pays, nommément au 
voyage et battaille de Lépande, Tan 1571, s'y trou- 
vant au conflict, où il reçeut une blessure qui le mit 
au danger de sa vie ; — estant depuis revenu par deçà 
en la ville de Malines, lieu de sa naissance, y ayant 
continué au service de ses princes et par diverses fois 
servy de communemaistre et trésorier, et aussy de 
capitaine et cheff de la bourgeoisie ; — et pour le bon 
rapport de ses fidèles services, feu larchiducq Albert, 
de glorieuse mémoire, at commis leur dict père à la 
surintendence du guet et garde de laditte ville et forts 
y adjacens ; — s'estant en laditte qualité présenté des 
premiers qui résistèrent à l'ennemy, ayant en l'an 
1580 surprins laditte ville de Malines, sans abandon- 
ner la place par luy choisie, pour empescher le pas- 
sage audit ennemy, jusques à ce qu'après avoir reçeu 
une arquebusade en la cuisse, il fut porté par aulcuns 
bourgois en sa maison, au très-grand danger de sa 
vie ; — et à cause du mal que luy procuroit l'ennemy 
pour laditte résistence, a esté constrainct de fumir 
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notable somme pour sa ranson ; — ayant aussy rendu 
bonne debvoirs et offices pour le maintiennement de 
la religion catholicque et de ses princes, sy qu après 
avoir les Hollandois surprins le xiiij® d'octobre 1595 
la ville de Lierre, il s'est présenté avec tout prompti- 
tude le premier des cheffs et conducteur de la bour- 
geoisie de ceste ville de Malines, pour par leur moyen 
et de la bourgeoisie d'Anvers en chasser ledict- enne- 
mydudict lieu, comme lors fut fait et icelle ville 
rendue en l'obéissance de ses princes naturels. 

En récompense de tout ce que dessus, feu ledict 
archiducq Albert , de glorieuse mémoire, l'auroit tous- 
jours tenu exempt des impost, maltôtes et assises, et 
aultres charges des villes, pour luy et sa famille, dont 
ilatjouyet les remonstrantes paisiblement, comme 
restantes encor d'icelle famille, pour n'estre mariez 
depuis la mort de leur père, il y at vingt ans ; sy ce 
n'est passé demy an, que le magistrat de Malines les 
veult frustrer de ce privilège. Partant, elles ont très- 
humblement supplié qu'il plaise à Sa Ma^, prennant 
esgard de ce que dessus, d'ordonner audict magistrat 
de Malines de les laisser jouyr de la même franchise. 

Sa ditte Ma**, ce que dessus considéré et eu sur ce 
l'advis des président et gens de son grand conseil, in- 
clinant favorablement à la supplication et requeste 
desdites suppliantes, leur at accordé et accorde par 
cestes l'afifranchissement cy-dessus requis desdicts 
impotz, maltôtes, assises et aultres charges bour- 
geoises, excepté les réeles (i) et aultres auxquelles sont 
submises les personnes et aultrement privilégiées, et 
ce durant le temps qu'icelles seront non mariées. Or- 

(1) Réeles, régales. 
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donnant à magistrat de Malines et à tout aultres, 
qu'il appartiendra, de celon ce eulx régler, sans aul- 
cune difficulté. Faict à Bruxelles, le cinquiesme de 

may 1650. 

{Signé) « R. Routart. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 12. Copie authentique. 

DXIX. 

1650 (i). 

Lettre des Dominicains de Bois-le-Duc au magistrat 
de Malines, le priant de leur permettre de s'établir en 
cette ville, où, loin de créer de nouvelles charges à 
ceUe-ci, ils rehausseraient non-seulement les c^émo- 
nies religieuses, mais contribueraient encore par leurs 
dépenses journalières à la prospérité de ses habi- 
tants. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 37. Copie. 

DXX. 

., 6 janvier 1651. 

Lettre du comte de Falsaldaigne au magistrat de 
Malines, par laquelle il lui recommande d'autoriser 
les Carmes déchaussés à changer leur refuge, où ils 
recevaient les religieux passant par ladite ville, « en 
« un couvent formel, ouvrir l'oratoir qu'ilz y ont en 
« particulier, et en rendre une chapelle publicque 
« pour le bien commun. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 1*. Copie. 



(I) Sans lieu ni date. 
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DXXl. 

Maiines, \9 janvier 1651. 

Lettre du magistrat de Malinès à Sa Majesté, la 
suppliant de charger ceux du grand conseil de dresser 
un compte exact de l'état financier de la ville, et d'in- 
diquer les moyens les plus propres pour y remédier. 
Extrait de Tindicateur chronologique, 6. Copie. 

DXXII. 

Madrid, le 26 de janvier 1651. 

Lettre circulaire de Sa Majesté au magistrat de 
Malines, lui enjoignant de laisser jouir les protecteurs 
et le surintendant général du mont-de-piété, ainsi que 
leurs officiers et leurs serviteurs, des privilèges, 
franchises et exemptions, contenus dans les lettres 
royales d'octroi du 30 juillet 1627. 

Extrait de l'indicateur chronologiqne, 7. Copie. 

DXXIII. 

Bruœdles, ii' Mait 1651. 

Lettre du Sieur Blocqueau à Jean Gautoy, doyen 
des drapiers à Malines , le priant de lui faire obtenir 
par ses confrères un souverain d'or, en sus de la tonne 
de bière qu'il avait déjà reçue, en récompense des 
services qu'il avait rendus lors de la publication du 
placard sur les draps étrangers. 

Extrait de l'indicateur chronoIogique,21. Copie authentique. 
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DXXIV. 

Lettre du huissier près la Cour royale, sommant le magistrat de 
Malines de déférer au grand conseil son différead avec les jurés 
du district, et de se conformer au jugement qui serait rendu 
par lui. 

Mechelen, den tweentwintichsten Augustt xvj^ 
een en vyftich. 

« Philippe by der gratie Godts coninck van Castil- 
lien, den iersten onsen deurwaerdre of sergeant van 
waepenen, hier op versocht, saluyt. Wy hebben ont- 
faen d ootmoedige supplicatie van de geswoorne ende 
ingesetenen van Muysen, Hever, Leest, Hombeke 
ende Heffen, inhoudende dat zy van aile oude tyden 
geplogen zoude hebben onder hun aile jaeren te kiesen 
sulcken geswoorne, als hun goet gedocht heeft ende 
zy daer toe bequaem gevonden hebben, ende dat op 
dese manière, te weten : dat d oude geswoorne, daer 
van de twee van hunne functie alsdan affgaen, op ze- 
keren sondach naer de hoochmisse vier persoonen 
presenteren aen de gemeente, de welcke in handen 
van den meyer van elck dorp, ter presentie van pas- 
toor, aldaer geven elck hun sufifraginm aen twee van 
voorseyde vier persoonen ; ende die alsdan de meeste 
voisen hebben, woorden aengenomen voor geswoorne, 
doende den eedt daer toe staende, indien sy noot te 
vooren geswoorne en zyn gheweest ; ende indient 
oude geswoorne zyn, die worden op hunnen eersten 
eedt ghemaent van hun wel ende behoorlyck in hun 
amptte quyten. Welcke geswoorne zyn hebbende de 
regeringe van elck dorp, ende principaelyck d'admi- 
nLstratie vandegemeynelasten, jae selfs souden altoos 

15 
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de macht ende auctoriteyt gehadt hebben van eenige 

settinge onder hun te concipieren, naer de 

proportie van de oncosten die zy gedaen hebben, ende 
lasten die hem overgecomen zyn, zoo ter causen van 
t'passeren ende repasseren van t crychsvolck , logeren 
van tselve ende andere diergelycke lasten. Ende 
hebben oock noynt de selve geswoorne, ten regarde 
van hunne voorseyde regeringe ende administratie, 
aen iemant anders rekeninge gedaen dan aen de voor- 
seyde gemeynte, daer toe by voorgaenden kerckgeboth 
opgeroepen, met designatie van de plaetse daer de 
selve rekeninge zoude gedaen worden ; waer van het 
boni, indien daer eenich is, wort gegeven in handen 
van de blyvende ende aencommende geswoorne, om 
daer van tôt proffyte van de gemeynte te disponeren, 
die ooc het malt zyn oplegghende, by zoo verre daer 
eenich is ; oft wel wordt ten dien effecte een redelyke 
collecte gedaen, by zoo verre t'zelve goet gevonden 
wordt, sonder dat de supplianten dies aengaende 
noynt eenige swaricheyt met de zelve hunne gemeynte 
hebben gehadt, of iemant anders, wie het soude mogea 
geweest zyn, daer inné het .heeft te segghen gehadt. 

Ende mynende hun naer den ouden voet nu gaen te 
reguleren, zoo in t'overhooren van de rekeninge van 
d oude geswoorne, als in t'aennemen van de nieuwe, 
zoo vinden sy hun geinsinueert van sekere ordonnantie, 
die by t magistraet onser stede van Mechelen soude 
geconcipieert zyn op den seventiensten april lestleden, 
ommehelsende zekere poincten ende articlen waer 
naer aen de supplianten geordonneert zoude worden 
hun te reguleren. — By d'ierste van de welcke wort 
geseyt, dat sy den iersten maendach naer het verande- 
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ren van t magistraet zouden presenteren aen commu- 
niemeesteren, schepenen ende raet onser voorseyde 
stede , vuyt elck dorp ofte buytenye , acht bequaeme 
persoonen die by hun lieden ende de gemeyn ingese- 
tene zouden genaempt worden, om daer van by t voor- 
noemde magistraet gecosen te worden vier mannen, 
die de voorgaende in dorps dienst dat jaer als ge- 
swoorne zouden succederen, alvoren gedaen hebbende 
den behoorelycken eedt in handen van de commoigne- 
meesters ende schepenen. — By den 2^*° article wordt 
geordonneert dat de geswoorne, alsdan affgegaen zyn- 
de, binnen viertien daegen daer naer, schuldich ende 
gehouden zyn te presenteren ende doen hunne reke- 
ninge over hunne administratie aen de commoigne- 
meesters ende schepenen, ter presentie van de nieuwe 
geswoorene, die de selve naer haere beste kennisse 
sullen vermogen te contradiceren, om in cas van 
groote difficulteyt rapport gedaen te worden aen het 
collegie, ende dat het dobbel van elcke rekeninge be- 
boorelyck gesloten synde, gestelt soude worden in de 
tresorye aldaer. — Ten derden, dat de voorseyde re- 
keningen zuUen moeten geschieden met overlech van 
behoorlycke documenten ende acquiten, ende dat by 
foute van dien, de posten alsoo niet geverificeert , by 
provisie geroyeert zuUen worden ten laste van de 
rendanten. — Ende ten vierden, dat de voorseyde 
meyers ende geswoorene by tyde dienende, in t'toe- 
commende niet en sullen vervoorderen in hunne res- 
pective dorpen ende buytenyen eenige lasten ofte 
omestellingen te zetten, tôt laste van hunne respective 
msetene ofte goederen daer onder ressorterende, ten 
zy alvooren daer toe voorsien zynde van behoorelyck 
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oonseat, by acte gestelt op hunne requeste tôt di^i 
eynde gepresenteert aen de voorseyde oommoigne- 
meesteren, schepenen ende raedt onser voorseyde 
stede, behelsende de redenen van hunne versochte 
impositien, ailes op pêne van nuUiteyt ende arbitraire 
correctie. — Ende zoude over eenige daegen de ge- 
swoome van Heffene willen dwingen hebben tôt het 
doen hunder rekeninge, sonder selfs te verwachten 
den tydt daer toe by de pretense ordonnantie gede- 
signeert, hebbende eerst gecommineert eene peene van 
vyftich guldens, daer naer van hondert , ende ten 
lesten van twee hondert guldens. Ende als de sup- 
plianten vraegen naer de ordonnantien die dien aen- 
gaende mogen geconcipieert zyn, ende bevinden niet 
alleenelyck datter geene zyn, maer dat t'zelve in 
tmagistraet niet en is geproponeert geweest ; ende dit 
ailes by pure nieuwicheyt, zonder dat die van t voor- 
genoempde magistraet dies aengaende eenich recht, 
macht oft authoriteyt zouden hebben. 

Ende niet jegenstaende dat ten dien opziene noynt 
iet anders zoude geplogen geweest zyn dan voorseyt 
es, ter dier oorsaecke hebben de supplianten ons ver- 
socht om onse behoorlycke briefven van adjournement 
ter materie dienende. Zoo eyst dat wy de saecken 
voors. overgemerckt, ontbiedien ende bevelen, daer 
toe concurrerende mits desen, dat ghy ten versoecke 
van de voornoemde supplianten dachvaert de voor- 
noemde van t'magistraet deser stede van Mechelen, 
te commen ende te compareren tôt zekeren ende tae- 
melycken daege voor onse zeer lieve ende getrouwe 
die président ende luyden van onsen grooten raede, om 
aMaer t'anhooren alsulcken heesch, fynen ende cou- 
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clusien» als de voornoemde supplianten ton daege 
dienendejegenshun zuUen willen nemen ende kiesen 
ter causen boven verhaelt ; daer op t'antwoorden ende 
ter contrarie te concluderen, indien t'hun goet dunckt, 
procederen ende vyterlyck zien ordonneren, zoo be- 
liooren sal. Overschryvende ten voorseyden daege de 
voornoemde van onsen grooten raede, wes ghy hier 
in gedaen suit hebben, de welcke wy bevelen ende 
committeren, dat zy de partyen (die gehoort zynde) 
(loen goet, cort recht ende expeditie van justitie; ende 
ghy deurweerdere, zult ordonneren aende voornoemde 
van t'magistraet te commen gereet ende geinstrueert 
ten daege dienende, om te zegghen op de provisie van 
U houden in staet ende surceantie deffect van de 
selve ordonnantie ; want ons alsoo belieft. Gegeven in 
onse stadt Mechelen, den tweentwintichsten Augusti 
xv!"" een en vyftich, ende van onsen rycke f xxxj®. 

By den Coninck, ter relatie van den Raede. 
{Signé) « A. De Schyn. » 
Extrait de rindicateur chronologique, 30. Copie. 

DXXV. 

Lettres patentes de Philippe IV, par lesquelles il autorise les 
Dominicains à établir un couvent à Halines. 

Bruxelles, le 24® de fehvrier Van de grâce 1652. 
^ Philippes, par la grâce de Dieu, roy de Castille, 
de Léon, d'Arragon, des Deux-Sicilles, de Hierusalem, 
de Portugal, de Navarre, de Grenade, de Tôlète, de 
Valence, de Gallice, des Maillarques, de Séville, de 
Sardaigne, de Cordube, de Gorsique, de Murcie, de 
Jean, des Algarbes, d'Algezire, de Gibraltar, des Isles 
de Canarie, et des Indes tant Orientales qu'Occiden- 
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taies, des Isles et Terre ferme de la mer Océane, ar- 
chiducq d'Austrice, duc de Bourgoigne, de Lothier, de 
Brabant, de Lembourch, de Luxembourg, de Geldres 
et de Milan, conte de Habsbourch, de Flandres, d'Ar- 
thois, de Bourgoigne, Palatin , de Thirol et de Hain- 
nau, prince de S wave, marquis du S^ Empire de Rome, 
seigneur de Salins et de Malines, dominateur en Asie 
et en Afrique, à tous ceux qui ces présentes verront, 
salut. 

Reçue avons Thumble supplication et requeste de 
Révérend Père en Dieu, nostre chier et bien amé le 
provincial de Tordre des Dominicains en ces nos 
Pays-Bas, joints avec luy les religieux dudict ordre, 
plazez cy-devant en nostre ville de Bois-le-Ducq, con- 
tenant : que ledict suppliant , porté d un sèle qu'il a 
pour le bien de nostre corone et Estât, le progrès du- 
dict ordre et le salut des âmes, auroit en Tan mile six 
cent cinquante demandé permission de nous, pour 
ériger deux couvents du mesme ordre, lun à Bornhem 
et l'autre en nostre ville de Malines, afin que le bon 
Dieu, par l'intercession du patriarche S^ Dominicq et 
les prières de ses enfans, seroit servi de bénir la 
royne, nostre très-chère compagne, d une génération 
tant désirée et nécessaire pour la conservation de 
nostre dict Estât et monarchie. Et comme il a pieu au 
bon Dieu de nous donner laditte génération, et qu'à la 
suitte de ce nous avons permis audict suppliant et 
joints l'érection dudict couvent en nostre ditte ville de 
Malines, ils nous supplicient très-humblement, qu'afin 
de pouvoir jouyr de Teôect de ceste nostre grâce, il 
nous pleust leur en faire expédier noz lettres patentes 
au cas pertinentes, sçavoir faisons, que nous, ce que 
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dessus considéré, et eu sur ce ladvis tant de très-Ré- 
vérend Père en Dieu nostre très-cher et féal larche- 
vesque de Malines, de nostre conseil d'Estat, que de 
noz très-chers et féaux les président et gens de nostre 
grand conseil, et de noz chers et bien amez les com- 
munemaistres et eschevins de nostre dicte ville de 
Malines, inclinans favorablement à la supplication et 
requeste dudictPère provincial des Dominicains en ces 
dicts noz Pays-Bas , suppliant , nous luy avons par 
la délibération de nostre très-cher et très-amé bon 
cousin Léopolde-Guilliaume, par la grâce de Dieu 
archiducq d'Austrice, ducq de Bourgoigne, etc., per- 
mis, consente et octroyé, permettons, consentons et 
octroyons, en luy donnant congé et licence de grâce 
espéciale par ces dittes présentes : qull puisse et 
pourra ériger en nostre ditte ville de Malines , et en 
tel endroict, que par ledict archevesque et chapitre 
dudict Malines, et lesdicts du magistrat d'illecq luy 
sera désigné, un couvent ou cloistre de Dominicains , 
sans pour ce mesprendre aucunement, et nonobstant 
touttes deffences et prohibitions faites sur l'érection 
de noveaux cloistres et quelzconques restrictions au 
contraire. 

A tout quoy nous avons expressément dérogué et 
déroguons par ces dittes présentes, pour ceste fois, au 
regard dudict suppliant, demeurans néantmoins autre- 
ment en leur force et vigeur, aux charges et condi- 
tions toutefois que ensuivent, à sçavoir : que ledict 
suppliant monstrera y avoir moyens soufflsans pour 
fonder, meubler et entretenir ledict futur couvent et 
ce qui en dépend, sans aucune charge de la commune; 
— que se fera concordat ou contract solemnel, par le- 



quel les Pères Dominicains promettront, qa'ils entre- 
tiendront ce que ledict archevesque avecq ledict chap- 
pitre ou celuy chapitre ordonneront, au regard des 
heures de leur office divin, la grande messe et leur 
sermons, affin que narrive aucune confusion es églises 
paroissiales et monastères, estans présentement en 
nostre ditte ville de Malines ; — quand quelque pa- 
roissien des paroisses de nostre ditte ville choisira 
sépulture en l'église ou cimetière dudict futur couvent, 
auparavant l'admettre, les religieus d'icelluy seront 
tenus d'en advertir le pasteur, et donner caution ou 
asseurance pour les droits du clergé et église parois- 
siale, t^l que si le corps mort y fût enterré ; en cas 
que fât trouvé d'avoir par eux contrevenu à ce que 
dessus, ils seront obligez à tous dommages et inté- 
rests en résultans, et pourra ledict chapitre les mettre 
et leur église en l'interdict, dont ne seront délivrez 
sinon après le payement du dame, comme Ton est 
accordé avec autres ordres de religion. — Qu'à cause 
de l'incorporation des maisons avecq leur admission, 
au moyen de quoy on este audict chapitre les droits 
et émolumens ordinaires, ( : laquelle admission ne se 
fera point, sinon au lieu que par l'archevesque et cha- 
pitre sera trouvé convenable : ) ils payeront annuel- 
lement audict chapitre quatre florins, et semblable 
somme au pasteur de la paroisse où ils seront placés. 
— Seront aussi tenus de comparoir en toutes proces- 
sions générales , ordinaires et extraordinaires , qui 
seront indictes par ledict archevesque et autrement, 
avec leur croix , précédents ainsy que les autres prdres 
mendians, et y tenir le rang de leur admission. — Us 
seront aussy obligez d'exhiber pertinent estât audict 



chapitre de leurs biens, à leffect de considérer si leur 
moyens sont bastans pour vivre sans charge de la 
communauté, laissant le surplus à la prudence et dis- 
crétion dudict archevesque. — Ne pourront jamais 
aller quester, non plus par les maisons qu'envers les 
personnes principales, tant dedans que hors nostre 
ditte ville de Malines, affîn que les autres ordres men- 
dians n'y ayent à souffrir. — Les rentes acquises par 
la paroisse de S* Jehan, à cause de la confrérie du 
S* Rosaire, luy demeureront, ensemble les omemens 
et joyaux, si aucuns en a, à charge d'entretenir les 
X stations des quinze mistères dudict Rosaire, qui ne 
pourroient oncques estre placées alieurs. — Que l'ad- 
mission desdicts Pères Dominicains ne sortira effect, 
sinon après la satisfaction ausdittes conditions , les- 
queles debvront estre approuvées par leur général du- 
dict ordre et debvront donner asseurance de l'accom- 
phssementdesdittes conditions. — Et en cas qu'avec 
le temps lesdicts Pères ne les voudroient entretenir, 
ledict chapitre se pourra pourveoir afin de les faire 
retirer de leur résidence, et à quoy leur dict général 
les déclarera obligez. 

Si donnons en mandement à nos très-chers et féaux 
les cheff-présidens et gens de noz privé et grand 
conseils , escoutette et lesdicts du magistrat de nostre 
ditte ville de Malines, et à tous autres noz justiciers, 
officiers et subiects, ausquels ce peut ou pourra tou- 
cher et regarder, que de nostre présente grâce, per- 
mission, consentement, octroy et licence, ils facent, 
souffrent et laissent ledict suppliant, ensemble les 
religieux dudict futur couvent, plainement et paisible- 
ment jouyr et user, aux charges et conditions selon et 
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en la forme et manière que dict est, sans lear faire, 
mettre ou donner, ny souffrir estre faict, mis ou donné 
aucun trouble, destourbier ou empeschement au con- 
traire ; car ainsi nous plaist-il. En tesmoignage de 
quoy, nous avons faict mettre nostre grand seel à ces 
dittes présentes, données en nostre ville de Bruxelles, 
le 24® de febvrier Tan de grâce 1652, et de noz règnes 
le xxxj*. 

Par le Roy et son conseil. 
{Signé) « Gottionibs. » 
Poliqf-Boek, V, 118, v«. Copie authentique. 

DXXVI. 

Lettre de l'archiduc Léopold à rarchevéque de Halines Jacques 
Boonen, le conjurant de se conformer aux bulles, brefs et 
déclarations de Sa Sainteté, lesquels condamnaient le livre de 
feu révéque d*Ypres Jansenius, imprimé à Louvain en 1643. 

Bruxelles, le ]8 juillet 1653. 

« LÉOPOLD-GuILLAUME, par la GRACE DE DiEU, ARCHI- 
DUC d'Autriche, DUC de Bourgogne, etc., lieutenant 

GOUVERNEUR ET CAPITAINE GÉNÉRAL DES PaÏS-BaS ET 

DE Bourgogne. 

^ Très-Révérend Père en Dieu, très-cher et bien 
amé, vous ne pouvés ignorer que jusqu'à présent nous 
avons, au nom et selon les ordres et intention du roy 
Monseigneur, rendu tous les devoirs convenables et 
possibles pour assoupir les controverses, disputes, 
inquiétudes et agitations publiques, qui se sont élevées 
à l'occasion du livre imprimé à Louvain, en Tan 1643, 
de feu Tévêque d'Ypres Jansenius : d'autant que vous 
avés témoigné ouvertement, aussi bien que les autres 
partisans dudit feu Jansenius, que croyés avoir quel- 
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qae sujet de ne pas alors déférer aux bulles, brèves et 
déclarations émanées de Sa Sainteté en ce regard. 
Lesdits partisans prétexans, tantôt la fausseté de la 
bulle, tantôt la sub et obreption d'icelle, puis la nullité 
à cause de n'avoir été ouï, et finalement les autorités 
de Sa Majesté même, pour le défaut du placet et les 
privilèges et usages du pays, et pour le défaut de la 
publication dans ses provinces ; — et qu'en tout cela 
vous a été donné et à ceux de l'université de Louvain, 
adhérant au parti de Jansenius, l'espace de tems plus 
que nécessairre à faire les remontrances, tant vers Sa 
Sainteté que vers Sa Majesté, et en outre pour vous 
appaiser et rendre votre esprit satisfait des objections 
que l'on faisoit contre lesdites bulles et brèves ; — et 
que tout cela s'étant ainsi passé et y aiant été emploie 
le cours de plus de dix ans, pendant lesquels les 
âmes et esprits de plusieurs, qui ont voulu pénétrer 
dans ces profondes matières, ont été bourelées et 
agitées de diverses inquiétudes , jusqu'à produire des 
scandales et une altération du repos et de la tran- 
quillité publique, capables de passer à des scissions 
et factions plus pernicieuses ; — outre les mésintel- 
ligences qui se sont par là engendrées avec la Cour 
de Rome, fort préjudiciables au service de Sa Ma- 
jesté et au bien public, dans le cas et conjonctures 
présentes des affaires, de quoi ne seroit arrivé autre 
chose, sinon que le tout ouï et mûrement examiné. 
Sa Majesté auroit persisté en l'exécution desdites 
bulles ; — et Sa Majesté, après pareils devoirs rendus 
vers icelle à diverses fois, déclare son intentionfixe et 
constante être, qu'en ce sujet seroit rendu une pleine 
déférence aux bulles et brèves de Sa Sainteté, en sorte 
qu'elle en demeureroit justement contente et satisfaite. 



Ce néanmoins, en l'acte de publication desdites 
bulles, vous vous auriés laissé aller à y insérer quel- 
ques clauses qui auroient rendu votre sincérité sus- 
pecte à Sa Majesté, et donné occasion au ministère de 
la Cour de Rome de les interpréter comme contraires 
et préjudiciables à lautorité du S^ Siège , peut-être au 
dehors de votre pensée et intention ; — dont seroient 
découlées encore des difficultés et controverses toutes 
nouvelles avec ledit S^ Siège, sur cequ'auriés été 
mandé à Rome pour vous expurger, premièrement en 
personne et puis par procureur; — lesquelles sont dans 
une chaleur-récente et non moins capables de produire 
des mauvais effets et intrigues, plus indissolubles que 
les précédentes, n'étant convenable ni raisonnable que, 
par tous ces procédés, les affaires de Sa Majesté souf- 
frent et aient préjudice, ni que le repos et tranquillité 
publique en demeure davantage altéré. 

Et attendu qu'au fond il est clair et évident, qu'en 
ce qui concerne la substance, essence et le principal 
de la matière, la volonté constante de Sa Majesté est 
que les déclarations, définitions et commandemens de 
Sa Sainteté sortent un plein et entier effet : c'est pour- 
quoi à grande et mûre délibération de conseil et par 
l'avis des assemblées pour ce ordonnées, nous vous 
faisons la présente, afin qu'endéans le terme de huit 
jours vous vous résolviés d'une pure, simple et absolue 
résignation de vous conformer aux bulles, brèves et 
déclarations de Sa Sainteté, en ce qui touche le fait 
principal de la matière, en rétractant lesdites clauses 
et conditions qui ont donné ombrage à Sa Sainteté et 
au S* Siège, et qui à la vérité n'étoient simbolisant ni 
compatibles avec la pure, simple et absolue publication 
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desdites bulles, qui vous en avoit été enchargée, avec 
une déclaration que sur ce sujet, pour la grande révé- 
rence que portés au S' Siège, vous n'entendes de sou- 
tenir des procédures non plus par deçà, qu'en la Cour 
de Rome ; ains qu'êtes prête d'accomplir ponctuelle- 
ment, précisément et sincèrement toutes telles satis- 
factions que Sa Sainteté désirera de vous pour cette 
occasion, non plus ni moins que si vous aviés passé 
par un jugement, rendu soit en la Cour de Rome ou 
par de(^perjtulices délegatos inpartihus. 

En quoi vous prières Sa Sainteté de vous faire tenir 
ses ordres et commandemens, pour témoigner réelle- 
ment et par effet votre prompte obéissance, la suppli- 
ant encore de vous absoudre de l'infliction des censures 
puis naguères ensuivies ; constituant en outre procu- 
reur, pour en votre nom renouveller et confirmer par- 
devant le S' Siège à Rome cette votre simple, nue et 
absolute soumission. Vous déclarant que, moyennant 
ce, nous continuerons nos soins et supplications en- 
vers Sa Sainteté, afin que la satisfaction qu'elle dési- 
rera de vous ou voudra vous imposer, ne soit publique 
ni extérieure, ni capable d'engendrer scandale ou la 
moindre tache ou soulliure à votre réputation ni à la 
dignité, qu'avés jusqu'à présent deservi et soutenu 
avec tant de mérite. Voulant espérer que vous ne ferez 
aucune difficulté de vous conformer à cette notre 
intention, et que vous ne donnerez pas sujet à Sa 
Majesté ni à nous de vous abandonner en une cause 
tant importante à votre propre repos et conscience, 
atant très-Révérend Père en Dieu, très-cher et bien 
amé, notre Seigneur vous ait en sa sainte garde. De 
Bruxelles, le 18 juillet 1653. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 16. Copie. 
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Lettre du huissier près la Cour royale, sommant le magistrat de 
Malines de soumettre au jugement du grand conseil le droit qu*il 
prétendait exercer sur la cave du clei^é. 

Mechelen, xviij 9^^ xvj^ dry en vyftig. 
« Philips by der gratie Gods conink van Castilien, 
Léon, Aragon, etc., den eersten onsen deurwaarder 
ofte sergeant van wapenen hier op versogt, salut. Wy 
hebben ontfaen d ootmoedige suplicatie van de provi- 
seurs der clergie kelder onser stede van Mechelen, 
inhoudende : dat zy van over dry hondert ende meer 
jaaren sauden hebben regt ende titel, ende sauden in 
goede deughdelyk possessie syn van aldaar te débit- 
teren ende uyt te doen tappen, by hunnen ducillateur 
ofte andere by hun gestelt, aile de weynen in den selven 
kelder gebrogt, sonder distinctie van spanch, rensch of 
fransch, ende dat in zulken qualiteyt ais het hun goed 
gedogt zauden hebben, zonder dat zy ten opzichte 
van dien oyt eenige wetten ofte politique ordonnan- 
tien van die van het magistraat onderstaan, gedoocht, 
gevolgt ofte moeten volgen hebben, ofl;e daar over 
verzogt ofte gedwongen zauden zyn geweest : gemerkt 
den zelven kelder, als vry wesende, noyt gestaan en 
zaude hebben onder hun gebied, ende dat zulkx zaude 
gebleken zyn van teyde tôt teyde, als die van het ma- 
gistraat aan hunne wyn verkoopers verscheyde wet- 
ten ende ordonnantien gegeven zauden hebben, daar 
naar zy hun zauden moeten reguleren, ende niet de 
suplianten ofte hunnen vuyttapper. — Dien niet 
tegenstaande, zaude zaterdag lestleden gebeurt zyn, 
dat van wegens het voorschreven magistraet geordon- 
neert zaude geweest zyn aen den voors. vuyttapper 
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zyne wynen te separeren, ende andere kelders tôt 
dien eynde in huuringe te nemen, om aldaer de zelve 
te leggen ende alzoo, in plaatse van eenen, daar aile 
sorten van wynen laegen, in verscheyden die te debit- 
teren; ondertusschen ende tôt zulkx gedaen zaude 
wesen, den voorschreven wyn kelder te sluyten ofte 
gesloten te hauden. T'welk alzoo het is strekende tôt 
ontsprekelyke prejuditie van de voornoemde suplian- 
ten ende agterdeel van hunne ende deugdôlyke pos- 
sessie, om daar in te voorsien, hebben ons ootmoede- 
lyk gebeden om onse behoorelyke remédie ende pro- 
visie van justitie ter materie dienende. Zoo eyst dat 
wy de zaake voors. overgmerkt, willende een jegelyk 
onder ons behoudt ende beschermt in zyn regtveir- 
dige possessie, ontbieden ende bevelen U. mits dezen 
dat gy, tôt versoeke van de voors. suplianten, dag- 
vaart de voornoemde van het magistrat onser stede 
van Mechelen ende aile andere, die de suplianten 
eenig belet ofte troubel zauden willen doen in hunne 
possessie boven verklaert, te willen komen ende 
compareren tôt zekeren ende tamelyk voor U. op 
zekere plaatse, die gy hun designeren znlt voor aile 
andere plaatse contentieuse, ende aldaar houd ende 
maintineert de voornoemde suplianten ofte hunnen 
procureur voor hun in hunne possessie, doende hun 
daar van rustelyk ende vredelyk genieten ende ge- 
bruyken , ende bevelende ende verbiedende voorts 
zeer scherpelyk van onsen t wege, op zekere groote 
pêne tegen ons te verbeuren, de voornoemde pertur- 
bateurs, dat zy hun verdraagen de voornoemde su- 
plianten stoot, hinder ende belet te doen in de voor- 
noemde possessie. Maar indien zy iets daar tegens 
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gédaan ofte geattenteert hebbra, dat zy het zelve 
terstond repareren, weder stellen in zynen eersten 
ende behoorelyken staat ; ende in gevaUe van oppo- 
sitie, weygeringe ofte vertrek, de zaake contentieus, 
in gevalle van nieuwighede, genomen ende gestelt in 
onse handen, als in de overhand, ende onder die gere- 
geert eerst ende alvooren geweirt ende geretablisseert. 
Indien daar eenig valt, ende zulkx als behooren zal, 
dagvaart d'oposanten, weygeraers ofte vertrekers, te 
komen ende compareren tôt zekeren ende taamelyken 
daage voor ons zeer lieve ende getrauwe président 
endelieden van onzen grooten raade, om aldaar te 
zegen de redenen van hunne opositie, weygeringe ofte 
vertrek, antwoorden, procederen ende op de recre- 
dentie, indien tnood zy, sien ordonneren, zoo t'behoo- 
ren ; overschryvende ton voors. daage de voornoemde 
van onsen grooten raaden, wes gy hier in gedaan zult 
hebben : de welke wy bevelen ende committeren, dat 
zy de partyen, die gehoort zynde, doen goet, kort regt 
ende expeditie van justitie ; want ons alzoo belieft. 
Gegeven binnen onze stad van Mechelen, xviij Q^^xvj*" 
dry en vyftig, ende van onse rycken t xxxiij®. 

By den Koning, ter relatie van den raade. 
[Signé) « A. De Schyn. n 
Extrait de Tindicateur chronologique, 28. Copie. 

DXXVIIL 

Madrid, le diœ-huictiesme jour du mois de JtUlet, 
l'an de grâce seize cents cinquante-quattre. 

Lettres patentes de Philippe IV, par lesquelles il 
nomme Jean-Baptiste Platzart à l'office de héraut 
d'armes de la province de Malines. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 25. Copie authentique. 
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DXXIX. 

Lettre de Sa Majesté au magistrat de Malines, lui ordonnant de 
contribuer avec le grand conseil à l'exécution de la sentence 
rendue par le conseil privé, le 7 novembre 1683, sur la requête 
présentée à elle par le provincial des Dominicains. 

Bruxelles, le xj de May 1655. 
« Par le Roy. 
^ Chers et bien amez, comme nous avons esconduict 
les religieux Dominicains (cy-devant de la ville de 
Bois-le-Ducq, et présentement résidens en notre ville 
de Malines) des fins de leur requeste dernière, présen- 
tée soubs le nom de leur provincial, et qu'en suitte 
par lettres escrittes à ceux de notre grand conseil, 
nous leur avons enchargé et ordonné de faire inconti- 
nent procéder à l'exécution de la sentence, précédente- 
ment rendue sur le mesme subject en notre conseil 
privé, le 7 de novembre 1653, et en particulier con- 
straindre lesdicts religieux de quitter absolument le 
lieu de leur demeure présente, et de se retirer et trans- 
porter avecq leurs meubles et utensils en l'un des 
trois lieux, leur désignez en notre dicte ville pour de- 
meurer, qu'ils vouldroient choisir ; ou sinon et à leur 
refus et défaut, au chois et détermination de ceux de 
notre dict grand conseil : nous avons trouvé à propos 
de vous en advertir, afin que de votre part vous aiez 
aussy à contribuer, en ce regard, tout ce que pourra 
estre de votre pouvoir et debvoir, selon l'ordre et 
règlement que sera donné et prescrit par ceux de 
notre dict grand conseil, et que teniez la main à ce que 
le tout soit punctuellement efiectué. Atant chers et 
bien aniez, notre Seigneur Dieu vous ait en sa sainte 
garde. De Bruxelles, lexj de May 1655. 

{Signé) « RouTART. « 

16 
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Souscription : « A noz chers et bien amez les bourg- 
maistre, eschevins et conseil de notre ville de Ma- 
lines. y* 

Extrait de Findicateur chronologique, 16. Copie authentique. 

DXXX. 

Bruxelles, te 8 8**" 1655. 

Lettre de Tarchiduc Léopold au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il le remercie du subside de 6,000 
florins accordé par lui à Sa Majesté, et l'autorise : 
1® à recourir à un impôt sur les écorces qui seraient 
moulues à Malines, ou qu'on amènerait pour y être 
consommées, destiné à couvrir un emprunt de 6,000 
autres florins qu'il avait dû faire pour l'entretien des 
fossés et des fortifications de la ville ; 2*^ à prélever 
sur le prix de location de toutes les maisons de celle- 
ci, sans distinction aucune, » tel denier que serat ar- 
« bitré par les commissaires à députer, tant par le 
« grand conseille et ecclésiastiques, que par lesdits 
« communemaistres, échevins et conseille. » 
Extrait de l'indicateur chronologique, 42. Copie authentique. 

DXXXI. 

Madrid, le 4 de Mars 1656. 

Lettre de Philippe IV au magistrat de Malines , lui 
notifiant la nomination de son fils don Juan d'Au- 
triche aux fonctions de lieutenant gouverneur et de 
capitaine général des Pays-Bas et de Bourgogne. 
Registre I, i34. Original. 
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DXXXII. 

Mechelen, 13 meert 1656. 
Lettre du magistrat de Malines à Sa Majesté, par 
laquelle il lui demande de pouvoir ester en justice avec 
ceux du Grand Béguinage, qui, en vertu d un octroi 
obtenu subrepticement, voulaient élever dans la rue 
des Nonnes {de Mechelstraté) un mur fermant le pas- 
sage de ladite rue. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 8. Copie. 

DXXXIII. 

Bruxelles, le A jour de may Tan de grâce 1656. 

Lettres patentes de Philippe IV, par lesquelles il 
nomme à l'office d'écoutète de la ville de Malines 
messire Philippe Daneels, chevalier, vicomte de Dor- 
mael, seigneur d'Attenrode. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 18. Copie. 

DXXXIV. 

Bruxelles, le ii may 1656. 
Lettre de don Juan d'Autriche au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il lui fait savoir, qu'en acceptant 
le gouvernement de ces provinces, il navait d'autre 
but que de faire succéder aux calamités de la guerre 
les bienfaits d'une paix si ardemment désirée. « Comme 
« ce que nous avons principalement en charge, est de 
« vous délivrer des misères et calamitez de ceste 
«i longue guerre, en obligeant l'ennemy de se disposer 
« à une paix, vous en debvez pas doubter que ne 
^ fassions pour ce subject tous les efforts possibles, 
« sans y épargner mesmes notre sang ny notre vie 
<< propre, soubz l'assurance ferme que nous avions 



â 
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y^ conçeu, que de votre part vous ne manquerez de con- 
« tinuer voz assistances et les efFectz de votre grande 
« et inesbranlable fidélité vers Sa Majesté, qui en 
« bref vous feront appercevoir le jour à ceste paix et 
« tranquillité universelle tant désirée. >» 
Extrait de l'indicateur chronologique, 6. Copie authentique. 

DXXXV. 

Utrecht, denxwj^^ Juny 1656. 

Lettre du magistrat d'Utrecht à celui de Maiines, 
réclamant la mise en liberté d'un enfant qu'on y tenait 
séquestré, dit-il, contrairement à la volonté de sa 
mère. 

Registre V, 1. Original. 

DXXXVI. 

Mechelen, ii Sept. 1656. 

Lettre du magistrat de Malines à Tévêque de Rure- 
monde, le congratulant sur sa promotion à larchevé- 
ché de Malines. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 34. Copie authentique. 

DXXXVIL 

Brusseh desen 18^ 9*^'»" 1656. 

Lettre de B. A. van den Zype au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il lui fait part que l'accord avec 
ceux de Flandre ne tarderait plus guère à être conclu, 
vu qu'il ne restait que quelques points à débattre 
entre eux. 

Registre V, 2. Original. 
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DXXXVIII. 

Brussel, desen 20®" NovewJber 1656. 
Lettre du même au magistrat de Malines, l'infor- 
mant qu'il a présenté un mémoire au chef-président, 
pour obtenir que les charges de la ville soient allé- 
gées en matière de garnison. 

Registre V, 5. Original. 

DXXXIX. 

Brussel, 24 Novem. 1656. 
Lettre de J. van der Hoeven au magistrat de Ma- 
lines, relative au même sujet. 

Registre V, 7. Original. 

DXL. 

Brussel 25 9^^'*' 1656. 
Lettre du pensionnaire B. A. van den Zype au ma- 
gistrat de Malines, pressentant que la ville, loin d'être 
déchargée du train d'artillerie, pourrait encore être 
obligée à loger quelques-unes des troupes du prince de 
Condé, lesquelles venaient de recevoir l'ordre de quit- 
ter le Hainaut, le Luxembourg, le Limbourg et Na- 
mur. 

Registre V, 9. Original. 

DXLL 

Brussel %1 9**'»' 1656. 
Lettre de Philippe de Briquegni au magistrat de 
Malines, lui apprenant qu'un régiment d'infistnterie, 
composé de douze compagnies, et huit compagnies de 
cavalerie avaient reçu l'ordre de tenir garnison en cette 
ville. 

Registre V, 10. Original. 
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DXLII. 

Brussel, 29 9*»^»' 1656. 

Lettre du même au magistrat de Malines, concer- 
nant le même sujet. 

Registre V, U. Original. 

DXLIII. 

Lettres patentes de Louis de Bourbon, prince de Condé, par les- 
quelles il nomme Corneille Daniel à ToASce de pourvoyeur or- 
dinaire de sa maison. 

Bruxelles, le quinziesme jour du mois de Janvier mil 
six cent cincquante-sept . 

** Louis de Bourbon, prince de Condé, premier 
prince du sang, premier pair et grand maistre de 
France, duc d'Anguien, Chasteaurous, Montmorency, 
Albret et Fronças, gouverneur et lieutenant général 
pour le Roy en ses provinces de Guyenne et Berry, à 
tous ceux qui les présentes verront, salut. Sçavoir 
faisons que, pour le bon et louable rapport qui nous a 
esté faict de nostre bien aimé Cornelis î)aniel, et deue- 
ment informez de ses bonne vie, moeures, religion ca- 
tholique, apostolique et romaine, et de son affection et 
fidélité à nostre service, — à ces causes et raisons à ce 
nous mouvants, lui avons donné et octroyé, donnons 
et octroyons par ces présentes un estât et charge de 
pourvoyeur ordinaire de nostre maison, pour doresna- 
vant nous servir en cette qualité aux honneurs, préro- 
gatives, previléges, exemptions, franchises, libertez, 
droictz, fruictz, revenus et émoluments en dépendants 
et à ladicte charge appartenants, selon et tout ainsy 
qu'en jouissent ou doib vent jouir les autres officiers, 
commensaux de nostre maison ; car telle est nostre 
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intention. En tesmoîng de quoy, nous avons signé ces 
présentes, icelles faict contresigner par nostre con' et 
secrétaire ordinaire de nos commandemens, et appo- 
ser le seau de nos armes. Donné à Bruxelles, le quin- 
ziesme jour du mois dé Janvier mil six cent cincquante- 



[Signé) « Louis de Bourbon. » 
Registre V, 22. Copie authentique. 

DXLIV. 

Bruxelles, le ix* de fébvrier 1657. 
Lettre de don Francisco de Valcarel de Velasques, 
surintendant de la justice militaire aux Pays-Bas, par 
laquelle il enjoint aux maïeurs de Boisschot et d'Ois- 
terwyck de faire donner aux soldats de la compagnie 
des gardes de Son Altesse *< ce qu'il leur touche et 
<* compète à raison de leur logement et quartier d'hy- 
« ver. » 

Registre V, 25. Copie simple. 

DXLV. 

Brussele, den xwf^ fébruary 1657. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
le priant de lui faire savoir si, avant de pouvoir exer- 
cer un métier quelconque, les règlements de la localité 
n'exigeaient pas , ici comme ailleurs, qu'on y eût été 
admis préalablement. 

Registre V, 28. Original. 

DXLVI. 

Du camp proche de l^-Gislain, 12 martit 1657, 
Lettre du capitaine commandant ledit camp au ma- 
gistrat de Malines, l'exhortant à faire rechercher et 
arrêter les soldats de sa compagnie, désignés par lui 
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comme s étant soustraits au service militaire. — A la 
fin de sa lettre, il donne quelques nouvelles du théâtre 
de la guerre aux environs de Mons. 

« Il y at demain 15 jours que sommes à Bossu, avecq 
« tous les garnisons d'Haynault. Ayant fortifié bien 
« ce dict village et tirré une lingne, depuis ce dict 
« village jusque au bois en hault, ayant aussy couppé 
« tout passages, partout l'y attacquerons ; la place ou 
« nonest incertain. — Janthulest arrivéavecq régimens 
^ Dulmael et Menricques, qui ont prins poste dans les 
^ marets du costé de Mons ; nous esperrons une bonne 
« issue de cesteaffayre.— Nouspattissons en peubeau- 

- coub : c'est pour cela que nous sommes soldats, pour 
« les defience du Roy et sa juste querelle, c'est pour 
«* chasser noz ennemis de nostre patrie ; mais avecq 
^ des vagabonds et fuyarts , il est impossible fayre 

- bonne guerre. — Nous espérons et sommes certain que 
« beaucoub mancque dedans la ville ; de convoy des 
« ennemis ne sçavons : aiens à parler jusques à pré- 
^ sent, les ennemis sont là comme dans un cachot. Je 
» suis logé à un coup de leurs fortiffications, hors de 
^ lingnes, bien proche d'eux. Au commencement il ont 
<* faict faire sortie, là où avons gaillardements donné 
« les coup de pistolet ; mais à présent l'on ne voye 
« sortir ny chien ny chat ; leur chaleur se passerat 
« peu à peu. » 

Registre V, 31. Original. 

DXLVn. 

Jumape, le 15 Juin 1657. 

Lettre de l'audiencier Verreyken au magistrat de 
Malines, lui accusant réception de celle qu'il venait 
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de recevoir de lui, au sujet de racheminement vers 
Lille des vingt prisonniers français internés en cette 
ville. 

Registre V, 42. Original. 

DXLVIII. 

{i) 22 Juing 1657. 

Lettre du pensionnaire B. A. van den Zype au ma- 
gistrat de Malines, par laquelle il lui apprend, entre 
autres, quon annonçait de Momédy (2) que l'ennemi 
avait évacué la place, l'arrivée du cardinal en Lor- 
raine ayant éveillé chez le maréchal de La Ferté le 
soupçon, que celui-ci avait l'intention de nommer le 
fils du prince François au gouvernement dudit duché. 
Registre V, 44. Original. 

DXLIX. 

Brussele, den 17 July 1657. 
Lettre de Jacques van der Hagen au magistrat de 
Malines, l'informant que Son Altesse, par résolution 
datée du camp, avait ordonné de surseoir à la mise 
en vente des villages et des huit seigneuries ressortis- 
sant à la juridiction du pays de Malines. 

Registre V, 47. Original. 

DL 

Bruxelles, le 31* d' A oust 1657. 
Lettre du trésorier général P. de Brecht au magis- 
trat de Malines, lui ordonnant d'émettre son avis sur 
la requête de Pierre Wouters, tendante à obtenir la 
charge de commis à la recette du tonlieu à Malines, en 

(1) Sans indicaliOD de lieu. 

(2) Momédy, Mofilinédy. 
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compensation de la perte qu'il avait essuyée par le 
retrait de son octroi, l'autorisant à transporter dans 
toutes les parties des Provinces-Unies mille bateaux 
chargés de pierres, dites sincsteen. 

Registre V, 48 et 49. Origioal. 

DLL 

Lettres patentes de Philippe IV octroyant en faveur d'Agnès et de 
Marie de Mérode, Dames de Duffel et de Perwez, le rétablisse- 
ment, audit Duffel, des marchés hebdomadaires et de la foire 
annuelle, interrompus pendant quelques années à cause des 
troubles. 

Brussel, den twelfsten dach der maendt van Septernber 
in Vjaer 0ns heere duysent sesse kondert ende 
zeven en vyftich. 

« Philips by der gratie Godts koninck van Castil- 
lien, van Léon, etc., doen te weten dat wy ontfangen 
hebben d oidtmoedige supplicatie van onse seer lieve 
ende wel beminde Agnes ende Marie van Merode, 
Vrouwen van de vooghdye ende vryheyt van Duffele 
ende Perwez, etc., inhoudende dat, mits de zwaere 
oorloghen ende troubele tyden de voors. vooghdye, 
gelyck meer andere, seer excessivelyck souden syn 
bedorven ende geruyneert : sulcx dat allen den handel 
ende commercie langhe jaeren heeft gecesseert, de 
welcke zy supplianten nu gheme souden doen herne- 
men, tôt bénéficie van de gemeynte ende gerief van de 
naebueren. Ende want sy lieden, gelyck aile andere 
vryheden ende vermaerde plaetsen, gewoon zyn te 
hebben ende te houden eenen vryen mercktdagh ter 
weken, ende des jaers een vry jaermerckt, d'welck 
door troubelen eenige jaeren soude syn onderblevea, 
ende gegaen vuyt de kennisse van de afgesetenen die 
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aldaer te merckt soude commen : soo Soudan «y lieden 
hunnen wekelycken vryfîn mercktdagh geerne met 
onse authoriteyt restabilieren, te weten : des smaen- 
dachs in de weke, als zynde oock het gevoegelycste, 
omdat den vryen mercktdagh binnen onse stadt Me- 
chelen soude wesen des saterdaeghs, ende binnen 
onse steden van Antwerpen ende Lyer, op andere 
daeghen. — Item, de vrye jaermerckt te houden in 
october, acht daeghen lanck, van den eenen woens- 
dagh tôt den anderen, den welcken comt of valt op 
oft tusschen den twelfsten ende twintighsten der 
selver maendt ; ende dit met suicken beneficien ende 
privilegien, gelyck ordinaris op andere plaetsen ende 

vrye mercktdaeghen wordt onderhouden 

Soo is 't dat wy, desen aengemerckt ende daerop 
gehadt het advys van onse seer lieve ende getrouwe 
die président ende luyden van onse rekencamer in 
Brabant, mitsgaeders hetgene van het officie flscael 
van onsen raede aldaer ende, consequentelyck, van 
onse seer lieve ende getrouwe die hoeft trésorier gene- 
rael ende gecommitteerde van onse domynen ende 
finantie, genegen wesende ter bede ende supplicatie 
der voors. supplianten, hebben hun by deliberatie van 
onsen seer lieve don Jan van Oistenryck, grooten 

Prior van Castillien, gegunt, verleent, geoctroy- 

eert ende geaccordeert, gelyck wy uyt onse prince- 
lycke macht gunnen, verleenen, octroyeren en accor- 
deren by dese, dat sy voortaen binnen de voors. vooch- 
dyen ende vryheyt van Dufiel, tôt sulcke plaetse als 
hun datgoedt duncken ende gelieven sal, aile weken 
des maendaeghs sullen mogen houden eenen vryen 
mercktdagh, ende een vry jaermerckt in de maendt 
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van october, acht daeghen lanck, van den eenen woens- 
dagh toi den anderen, den welcken sal commen oft 
vallen op of tusscheh den twelfsten ende twintichsten 
der selve maendt, octroyerende ende accorderende aen 
aile coopluyden, ende aile anderedie de voors. weke- 
lycke ende jaermerckt suUen begeren te hanteren ende 
frequenteren, goede , vrye ende vaste versekerheyt 
ende sauff-conduit, van te mogen brengen aile geper- 
mitteerde ende geoorlofide goeden, waeren ende coop- 

manschappen Gegeven in onse stadt van Brussel, 

den twelfsten dach der maendt van September in tjaer 
0ns Heere duysent sesse hondert ende zeven en vyf- 
tich, ende van onse rycken het xxxvij®. r* 

Extrait de l'indicateur chronologique, 37. Copie. 

DLH. 

, (i) te 25* ti'8*^" 1657. 

Lettre de don Juan d'Autriche, gouverneur général 
des Pays-Bas, au magistrat de Malines, lui enjoignant 
d'émettre son avis sur les requêtes des prétendants à 
la charge de commis à la recette des tonlieux en cette 
ville et de lui signaler, en même temps, les moyens 
les plus propres à remédier au détournement des de- 
niers de Sa Majesté. 

Registre V, 58. Original. 

DLUL 

Réponse du magistrat de Malines à la lettre de Son Altesse. 

Malines, 3 décembre 1657. 
** Monseigneur, nous avons veu et bienetmeurement 
considéré, en nostre assamblée à la police, la lettre que 

(1) Sans iDdicalioD de lieu. 
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Vostre Altèze at esté servie de nous escrire, le 25 
d'Octob. 1657; et n'ignorants combien qu'il importe au 
service et à la conservation des droicts de Sa Majesté, 
que la charge de commis à la distribution des certifi- 
cats et billiets d affranchissement d'iceulx aux bour- 
geois de Malines soit léalement déservie, le faisant 
partant faire, lorsqu'il est vacant, comme présente- 
ment, par nos secrétaires sermentés ; et avons ung 
seing particulier d'en pourveoir persones idoines et 
bien qualifiées, comme présentement, en vertu du pri- 
vilège qui nous compète notoirement, dont sommes en 
possession paisible et créions que le conseil des fi- 
nances doibt avoir tout appaisement, par la rescription 
à eux faicte en ce regard par les conseillers fiscaulx 
dugrand conseil. — Après avoir prins inspection tantde 
nos registres et dudict privilège, qu'actes de possession, 
leur ayant nommé ou présenté la persone de Pierre 
van den Kerckhove, fils de Philippe, ung de nos con- 
frères en magistrature et ayant aussy déservy la 
mesme charge ; dans laquelle son dict fils s'est par 
ainsy habitué de longue main, comme il s'est aussy 
formé à escrire par plusieurs années en nostre dite 
secrétairie, si bien que le tenons aussy propre et ca- 
pable à ladite charge que persone d'aultre, et ce non- 
obstant sa minorité, qui sera purgée en moings d une 
année. Tant y a que, comme non plus nostre dict 
privilège que le droict ne requierrent que ledict com- 
mis soit maieur, pour debvoir recepvoir les serments : 
ce que font aussy touts notaires et iuges, que l'on 
veoit establir touts les iours, quoyque mineurs, dans 
touts tribunaux, mesmes royaulx. — Nous espérons 
que Vostre Altèze nous tiendra pour excuses de faire 
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quelque nomination subsidiaire, ou reservir ceux de 
finances de nostre advis touchant la requeste d'aultres 
prétendants, auxquels ne pouvons gratifier pour ceste 
fois : y obstant nostre dicte nomination et le droit 
acquis par icelle à celuy qu'avons jà présenté, et que 
Vostre Altèze ordonnera auxdicts de finances de luy 
dépescher la commission, ce que luy supplions très- 
humblement et attendons de la débonnaireté coustu- 
mière de Vostre dite Altèze. 

Et ayants aussy délibéré sur le pied que l'on poul- 
droit establir, pour prévenir toutes fraudes desdicts 
droicts, trouvons que les règlements sur ce conçeus 
sont assez précis et si inviolablement observés en ceste 
ville, qu'afin que persone ne participe d'une exemption, 
que les ancestres de nostre bourgeoisie ont si généreu- 
sement gaigné aux dépens de leur vie et sang, il s'y 
practicque que ceux parmy lesdicts bourgeois, qui se 
meslent de factorie, ne iouyssent de ladite franchise, 
dont néantmoings le contraire s'observe es villes voi- 
sines, n'ayant acquis ledict privilège à ung tiltre si 
glorieux et privilège que nous aultres. Et partant, ne 
sçaurions qu'adiouster auxdicts règlements, nous re- 
mectants néantmoings à ce qu'il plaira à Vostre Altèze 
en ordonner, laquelle prions que le Tout-Puissant con- 
serve en longue et heureuse santé. 

De Vostre Altèze Royale, 
très-humbles et très-obéyssants serviteurs 
« Les communimaistres, eschevins et 
conseil de la ville de Malines. » 
Registre V, 61. Copie. 
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McUines, 6 décembre 1657. 

Lettre du magistrat de Malines à Taudiencier, le 
priant de faire remettre à Son Ex*^ le comte d'Isen- 
bourg sa réponse à la lettre de Son Altesse, « pour y 
«« estre ultérieurement disposé. » 

Registre V, 62. Minute. 

DLV. 

Lettre de Sa Majesté au magistrat de Malines, lui ordonnant de 
célébrer la naissance du prince que la reine venait de mettre 
au monde, par les démonstrations de joie publique usitées en 
pareille occasion. 

Malines, le 22 de décembre 1657. 
« Par le Roy. 
Ghers et bien amez, comme la Royne nostreespeuse 
s*est heureusement accouchée dun prince, passé 
quelque temps, et qu'en semblables occasions Ton est 
accoustumé d user des démonstrations de réjouyssance 
publicque, nous vous faisons la présente, vous ordon- 
nant de faire les feuz de joye, en la forme ordinaire, 
trois jours de suitte, qui commenceront demain soir, 
23 de ce mois, et deux jours suivans ; et qu'en ce fai- 
sant, vous aurez à faire planter chasque desdicts trois 
jours, devant la porte du palais, un arbre avecq nom- 
bre de tonneaux, selon qu'estes accoustumé de faire 
en semblable occurrence, et un autre arbre de treize 
tonneaux devant celle du président : bien entendu, 
que Tescoutette de cette ville se contentera de noeuf 
tonnes, chasque jour ; les deux bourgemaistres estans 
en actuel service de sept, et les autres à l'advenant, 
sans excéder.— Sy vous ordonnons de comparoistre en 
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corps et avecq vos robes en l'église de S'-Rombault, au 
temps que se chantera le Te Deum : le tout à telle 
peine que trouverons convenir, et de ce faire ne soyez 
en faute ; car nostre plaisir est tel. Atant chers et 
bien amez. Dieu vous ait en sa S^ garde. De Malines, 
le 22 de décembre 1657. 

[Signé) « F. Sanguessa. » 

Stiscriptton : « A noz chers et bien amez les escou- 
tette, communemaistres, eschevins et conseil de nostre 
ville de Malines. » 

Extrait de Findicateur chronologique, 32. Copie authentique. 

DLVI. 

Brussel, 22 Jan. 1658. 
Lettre du pensionnaire B. A. van den Zype au ma- 
gistrat de Malines, lui annonçant : que le comte de 
Grammont, le baron de Clerck et un Espagnol ve- 
naient d être nommés maîtres d^hôtel de Son Altesse ; 

— que le roi de Hongrie avait déjà quitté Prague et 
qu'il serait élu empereur avant le 20 du mois prochain; 

— que tous les princes-électeurs se concerteront pour 
déclarer la guerre à la France. 

Registre V, 64. Original. 

DLVII. 

Bruxelles, le 26^ d'Avril 1658. 

Lettre du trésorier général P. de Brecht au magis- 
trat de Malines, le requérant itérativement d'apostiJler 
les requêtes « des prétendans à la charge de commis 
« à la distribution des certificats et billets d'affranchis- 
« sèment des droictz des tonlieux aux bourgeois de la 
« ville de Malines. » 

Registre V, 68. Original. 
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DLVni. 

MalineSy 29 d'Avril 1658. 

Lettre du magistrat de Malines au prince de Condé, 
lui dénonçant les excès des soldats de la garnison qui 
avaient l'audace d attaquer et de piller tous les cha- 
riots indistinctement, tant ceux venant d'Anvers, d'A- 
lost et de Termonde, que ceux venant d'autres lieux. 
Registre V, 69. Minute. 

DLIX. 

Bruxelles, le 2™* may 1658. 

Lettre de Durand, auditeur général de l'armée du 
prince de Condé, au magistrat de Malines, l'informant 
qu'il se rendra en cette ville, pour s'enquérir des dé- 
sordres qui se commettaient journellement par les 
soldats de la garnison. 

Registre V, 67. Original. 

DLX. 

Malines, 5 mey 1658. 

Lettre du magistrat de Malines au prince de Condé, 
se plaignant des concussions de tout genre exercées 
par les soldats de la garnison qui, de|)uis l'arrivée en 
cette ville de l'auditeur général, « n'ont cessé de pillier 
« les passagers et mesmes les domesticques de Ma- 
« dame. » 

Registre V, 70. Minute. 

DLXI. 

Bruxelles, le \T May 1658. 

Lettre du prince de Condé au magistrat de Malines, 
concernant le même sujet. 

Registre V, 71. Original. 

17 
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DLXII. 

Bruwelles, le 17 d^ Afay 1658. 

Lettre de don Juan d'Autriche au magistrat de Ma- 
lines, lui ordonnant d'interner en cette ville vingt 
oflSciers et huit cents soldats français, faits prisonniers 
à Ostende, « en la mesme* conformité que vous avez 
« tenu cy-devant les autres prisonniers françois. » 

Extrait de Findicateur chronologique, 19. Copie authentique. 

DLXIII. 

Bruxelles, le 19°"® may 1658. 

Lettre de l'auditeur général I)urand au magistrat 
de Malines, l'informant que, d'ici à quelques jours, il 
se rendra en cette ville,: pour ^leuquérir des nouvelles 
plaintes formulées contre les soldats de la garnison. 
Registre V, 73. , Original. 

DLXIV. 

Brussel, ix«^ 7^'^» 1658. 

Lettrp circulaire du magistrat de Bruxelles à celui 
de Malines, le prévenant que l'ennemi, après avoir 
pillé et incendié le quartier de Sotteghem, s'était porté 
vers Audenarde et, qu'ayant trouvé cette ville inondée 
d'un coté, il s'était retiré au delà de l'Escaut. 

Registre V, 7S. Original. 

DLXV. 

Brussel, desen 9 T"^ 1658. 

Lettre du Sieur J. Bouvekercke au magistrat de 
Malines, l'exhortant à mettre la ville an état de. pou- 
voir résister aux attaques des armées française et an- 
glaise. 
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^ Den vyandt is gespleten in twee lichaemen : het 
een boven in Vlaenderen, weèende het grootste ende 
principaelste, gecommandeert door deri gênerai de La 
Ferté, dien welcken, èoti iiien seyt, hem prèpâreert tôt 
een groot belegh ; ende het ander corps is te Deynse 
met allen het geschut hen alcjaer fortificé^eridé,'mîdts- 
gaders oock het kasteel vah'Gàvre, het welck leydt 
op de Scheldé, 'twéè rtyleii van 'AudënaYdë, welcke 
plaétse ôock belegert is. Veule gelooven dàt se aen de 
Franche overgegeven is; het welck te hopen is dat 
neen. Sottegem is van vier^laetsen in brandtgesteken, 
ende veule meer andere plaetsen. » 

Registre V, 76. Original. 

DLXVI. 

Dendermonden, den x^^ septem. 1658, 

Lettre du magistrat de , Jerifton49. à celi^i de Ma- 
lines, l'informant que, d'après le^ renseignements qu'il 
venait de recueillir, quinze mille hommes, avecq vingt 
pièces de cano«, marcheraieut sur C6ui:trai et que la 
ville d'Audenarde continuerait à être investie. . 
Registre V, 77. , ., Original, 

DLXyjI 

Aelst, 13 sepïfem^. ] 668. 

Lettre du magistrat d'Alost à celui de Malines, par 
laquelle il lui apprend : que le gros de l'armée fran- 
çaise, ayant quitté Audenarde après y avoir laissé une 
garnisoh de deux mille hommes, s'avançait entre la 
Lys et l'Escaut, ayant en vue apparemment de se 
rendre maître de Tournai, puisqxte les troupes du 
marquis dé Persan, postées près de Grammont, et 
celles ^ (jui â€i > tWuvaient ' aux* envirohs d'Alost^ et de 



Ninove, avaient pris la même direction ; — que pour 

faire avorter le plan de l'ennemi, le duc dTorcq et le 

comte de Marchin avaient levé larmée concentrée à 

Nieuport et à Ostende, et marchaient avec elle contre 

lui. 

Registre V, 78. Original. 

DLXVUI. 

Bruxelles, le ISde septembre 1658. 

Lettre de don Juan d'Autriche au magistrat de Ma- 
lines, le requérant de recevoir et d'interner dix prison- 
niers français se trouvant actuellement à Vilvorde. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 36. Copie authentique. 

DLXIX. 

Nieuport, den x*° 8*^*' 1658. 
Lettre d'un capitaine, en garnison à Nieuport, au 
magistrat de Malines, le priant d'obliger les maïeurs 
de Pennepoel, de Neckerspoel, de Heffen, de Leest, de 
Hombeek, de Muysen et d'Hevere, à payer le montant 
de leurs arriérés aux soldats de sa compagnie ayant 
été billetés aux dits villages ou hameaux. 

Registre V, 88. Original. 

DLXX. 

Lettre du magistrat d*Alost à celui de Malines, lui retraçant l'hé- 
roïque défense opposée par les habitants d*Alost et sa faible 
garnison aux attaques réitérées de Farmée française. 

Aelst, den'f^ novemb. 1658. 

« Edele, weerde ende seer voorsienighe Heeren, 
antwoordende op U. Ed^' schryven van den dach van 
gisteren, segghen dat op den xxix® october lestleden, 
ten vyff uren in den avondt, den franschen vyandt hun 
en gros hebbende geposteert een musquet scheute 
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buyten dese stede, hy voor de poorte heeft gesonden 
eenen trompetter doende appel ende opheesch van de 
stadt, met presentatie van favorable conditien, jae de 
selve van die van Audenaerde, mits overcommende 
binnen den tyt van een ure en half. — Waerop door 
eenen adiudant van de militie hem geantwoort synde, 
dat men daer toe niet gesient en was ende dat men 
wel wiste hoe dat sy, s'daegs te voren, die van Gee- 
raertsberghen hadden getracteert, alwaer sy de huy- 
sen ende kercken hadden geplundert : andwoorde den 
selven trompetter, dat t'selve hun eyghen schult was 
geweest, omdat sy niet by tyde de poorten voor hem 
lieden en hadden geopent, ende daeromme dat men 
wel soude doen, by tyde, in accord te commen ; want 
dat sy wel wisten dat Aelst maer vyftich soldaeten 
binnen en hadde, met wat lantslieden. — Daerop den 
selven adiudant seyde, dat sy tooghen souden dat sy 
geen lantslieden en waeren, ende dat sy t'selve souden 
hemercken vuyt de groetenisse die sy hun souden geven 
Cheurlieder ae^ncompste . — Waerop den selven trom- 
petter met twee soo dry officieren, die hy byhem hadde, 
vertreckende seyden, dat sy ons fsander daegs s*mor- 
gens souden commen besoecken ; d'welck sy alsoo oock 
hebben gedaen. 

Metten sonnen opganck hebbende de ca vallerie ont- 
singelt dese stadt, van aen de suyt syde van de reviere 
de Dendere, (: alwaer wy de brugghe, aldaer ligghende 
op den steenwech loopende naer Brussele, hadden doen 
afbreken s'nachts te voren : ) tôt aen de selve reviere 
in het noord-oost, soo datter alleenelyck liber bleef de 
poorte deser stede naer Mechelen, wesende de zyde 
van den oosten over de selve reviere. — Corts daer 
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naer is gevolght het gros van heuriîeder infanterie, 
haer posterende seer naeby op de selve maniera, 
doende approchen , ten besten hun moegelyck was, 
onder onse musquetterie die seer furieuselyck op hun- 
lieden agierde, hebbende een deel van der selver in- 
fanterie soo oaer geapprocheert geweest, dat sy 
furieuselyck heeft geattacqueert de half mane buyten 
de Gentsche poorte ; de welcke langhe gedisputeert 
geweest synde, syn ten lesten daer van geslaeghen 
ende in de vlucht geiaeght geweest. — Weynich tyts 
daernaer is naer de selve half mane noch eens aenge- 
commen een goet deel infanterie, maeckende hun ap- 
proche van achter seker huyseken, waerop de onse 
vuytgevallen synde, fselve squadron in de vlucht 
geiaeght ende in t selve huyseken denbrandt gesteken 
hebben. Gedurende dese attacque dede t'svyandts 
infanterie aile moegelycke approchen, soo van de 
rechte als slincke zyde, ende wirt gedurich van binnen 
mette musquetterie op de selve gespelt ; d' welcke ge- 
duert heeft tôt outrent de twee uren naer de noene, 
als wanneer soo de cavaillerie als infanterie haer heeft 
begonst te retireren. Hebbende mede gevoert aile 
hunnedoode ende gequetste, som tôt onder Audenaerde, 
ende som tôt onder Geeraertsberghe, gelyck de gevan- 
gene lantslieden t'heurlieder wedercompste t zander 
daegs hebben gerapporteert ; hebbende onder weghen 
denlantsman seer gepilleert ende gerooft. — Oock moe- 
ten wy segghen dat sy, voor de voors. attacque in den 
morgent stondt, andermael deden door hunnen trom- 
petter het appel met opheesch van de stadt ende pre- 
sentatie als voren. 

Sy syn gisteren binnen Ninove gecommen met dry 
duysent mannen. De gevangene die wy alhier hebben 
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segghen, dat sy gemeyp^t ^adden dat binnen Aelst 
maer vyftich soldaeten en waeren, ende dat die van 
de stadt geene Tesistentiô en soudengedaen Lebben ; 
dan,datsy daerinnebedroeghen geweest synde, binnen 
twee daeghen suUen wedercommen met meerdere 
macht ende canon. — Oversulcxsyn wy dach endenacht 
in actie mette geheele borgerye ende twee hondert 
vyftich soldaeten, daervan de hondert vyftich wel 
geluckelyck hier binnen quaemen van Dendermonde, 
op den selven tyt dat den vyandt hem op dander zyde 
van de stadt presenteerde. — Desen nacht syn hier 
noch binnen gecommen hondert vyftich voetvolck, 
ende wy verwachten heden een goet deel gewapende 
lantslieden van de meyerye van Assche. Wy syn met 
onse borgerye geresolveert, in cas den vyandt ander- 
mael aencompt, te doen eene itérative goede resis- 
tentie ; dan, wy beclaeghen al dat wy niet een stuck 
canon en hebben, om onsen vyandt te beter te krenc- 
ken. — Dat het moegelyck waere dat U. Ed^* ons een 
paer stucxkens op het spoedichste consten senden, 
souden ons in het hoochste obligeren in desen noodt, 
ende den ;5elven cesserende souden wy daervan ge- 
trauwelyck de restitutie doen. Wy hebben t'selve ver- 
socht van den Heere marquies De Jeune, gouverneur 
van Dendermonde ; maer en hebben voor alsnoch niet 
gecreghen. D'welck is aile tgene wy U, Ed. voor 
alsnoch connen adviseren, om te thoonen dat wy syn 
ende willen blyven altyt, Edele, weerde ende seer 
voorsienighe Heeren, 

Uwe Ed^* dienstwillighe vrinden ende naeburen, 
burghmeestere , ende schepenen ende raedt 
der stede van Aelst. » 
Registre V, 90. Original. 
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DLXXI. 

Madrid, le 6 de Novembre 1658. 

Lettre de Philippe IV, roi d'Espagne, au magistrat 
deMalines, lui annonçant la nomination provisoire 
du marquis de Caracena aux fonctions de gouverneur 
général des Pays-Bas et de Bourgogne, en remplace- 
ment de don Juan d'Autriche, rappelé par lui à cause 
de la conquête du Portugal, pour laquelle il avait été 
désigné depuis longtemps. 

Registre I, 135. Original. 

DLXXII. 

Ghendt, xif"" 9^^« 1658. 

Lettre du magistrat de Gand à celui de Malines, le 
priant de lui faire déhvrer copie d'un acte émané ré- 
cemment du conseil privé, lequel portait, qu'en cas de 
force majeure, les personnes privilégiées, aussi bien 
que celles qui ne l'étaient pas, devaient contribuer aux 
frais des fortifications et à tous les autres réclamés 
par elle. 

Registre V, 91. Original. 

DLXXlll. 

Mechelen, 16 Jan. 1659. 

Lettre de Tarchevéque André Cruesen au magistrat 
de Malines, par laquelle il lui fait part qu'il vient de 
charger le prévôt, ainsi que le doyen de l'église métro- 
politaine, de convoquer en son nom les délégués des 
couvents et des ordres mendiants, à l'effet de s'enten- 
dre au sujet des contributions exigées d'eux pour les 
fortifications de la ville. 

Registre V, 92. Original. 
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DLXXIV. 

Dtest.A^feb. 1659. 
Lettre du magistrat de Diest à celui de Malines, le 
priant de lui faire connaître les motifs qui auraient pu 
provoquer l'arrestation de Jean Bruyns, ancien* capi- 
taine de Sa Majesté. 

Registre V, 96. Original. 

DLXXV. 
Bruxelles, le 5* de feb. 1659. 
Lettre de don Juan d'Autriche au magistrat de Ma- 
lines, par laquelle il le remercie de l'aide de quatre 
mille florins, par mois, que celui-ci venait d'accorder 
pour le terme d'un an, l'autorisant à recouvrer ladite 
somme par les moyens ordinaires, et à retenir sur le 
tout trois mille florins, afin de l'indemniser des frais 
supportés par lui pour le logement de Madame la 
princesse de Condé. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 6. Copie authentique. 
DLXXVi. 
Canibrayy le siœiesme de Mars 1659. 
Lettre du marquis de Caracena au magistrat de Ma- 
lines, lui annonçant sa nomination aux fonctions de 
lieutenant gouverneur et de capitaine général des 
Pays-Bas et de Bourgogne. 

Registre 1, 136. Original. 

DLXXVII. 

BrusseU n^"" April 1659. 

Lettre de J. Keymans au bourgmestre de Malines 
de Lathem, lui apprenant entre autres : qu'à Bruxelles 
on n'entendait parler que de paix; — qu'un exprès, 
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envoyé de France au prince de Condé, lui avait apporté 
la nouvelle de la ratification du mariage du roi avec 
la princesse d'Espagne ; — que des lettres d'Alleniagne, 
datées du 19 mars, annonçaient l'arrivée prochaine de 
15,000 hommes des' troupes impériales, concentrées 
en Hongrie près d'Eger, lesquels seraient précédés de 
10,000 autres, ayant pour mission de leur faciliter le 
passage ; — que les princes-électeurs dé Mayence et de 
Cologne avaient prévenu le prince de Condé qu'ils n'op- 
poseraient aucune résistance au passage des dites 
troupes. 

Registre V, 97. Original. 

DLXXVIll. 

Antwerpen, 12 April 1659. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'informant que les droits d'abattage sur le bétail, af- 
fermés par la ville depuis nombre d'années, s'élevaient 
à 6 sous pour un bœuf, à 4 pour une vache, à 1 sou 
pour un veau ou pour un mouton, à 2 pour un porc et 
à un demi sou pour un agneau ou pour une chèvre. 
Registre V, 100. Original. 

DLXXIX. 

Mechelen, desen xxviij*'* April xvj"^ negen envyftich. 

Lettre du magistrat de Malines aux Etats de Bra- 
bant, leur remontrant que, contrairement au placard 
promulgué par eux, les cavaliers en garnison en cette 
ville, sous prétexte de manque de fourrages, faisaient 
fourrager leurs chevaux dans les prairies des particu- 
liers. 

Registre V, 102. Minute. 
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DLXXX. 

Brussel, den 3®° may 1659. 
Lettre des Etats deBrabant au magistrat de Malines, 
l'invitant à désigner deux de ses membres qui, à la 
prochaine revue des troupes de la garnison, auraient 
à se joindi^eà leurs commissaires respectife, ainsi quà 
ceux de l'armée, des finàùces et du prince de Condë, 
afin de les aider à découvrir les fraudes que pourraient 
employer les habitants de la ville ou ceux des villages, 
pour se dérober au service militaire. 

Registre V, 105. Original. 

I>LXXXL 

Bruxelles, le 16 de Juing 1659. 
Lettre du Sieur de Blitterswyck au magistrat de 
Malines, le priant de lui livrer, comme à son juge 
naturel, un certain François Imeloot, soldat de la com- 
pagnie de cavalerie du lieutenant-général don Fran- 
cisco Sanchez Pardo, lequel, nonobstant sa qualité de 
militaire, avait été saisi et mis en prison en vertu 
d'une ordonnance de l'écoutète de cette ville. 

Registre V, 112. Original. 

DLXXXÏI. 

Bruxelles, le 9® d'Aoust 1659. 
Lettre de laudiencier Verreycken au magistrat de 
Malines, lui déclarant que, de lavis de Sa Majesté» les 
frais nécessaires pour le transport et le ravitaillement 
des troupes devaient être supportés, tant par les habi- 
tants de la ville que par ceux du district, auxquels 
devaient se joindre encore ceux du ressort et du pays 
ou terroir, se composant de dix-sept villages situés 
dans le Brabant. 

Registre V, 117. Copie, 



DLXXXUI. 

Lettre du grand conseil au conseil privé, touchant Télection des 
trésoriers à Malines. 

Malines, 12"^ août 1659. 

« Messieurs nos bons confrères, il y a quelque tems 
que S. M. fut servie de résoudre sur un avisujue, par 
provision, il ny auroit au renouvellement prochain de 
la loi de cette ville de Malines que deux trésoriers, 
conformément aux règlemens y étans et, entre autre, 
de celui de Tan 1574. Et pour plusieurs raisons et 
moiens allégués par ceux soy disans le conseil large 
d'icelle ville, et aians plus avant contesté au principal 
et en partie, si l'un desdits trésoriers devoit être de la 
houTgeoisie sive poorterie, et l'autre des métiers ; et 
le tout balancé, il nous a semblé d'y concevoir la sen- 
tence qu'envoions jointement, en conformité des let- 
tres de S. M. du 14* 9^"* 1658 : aians pris réflexion par- 
ticulière que ledit règlement de 1574 a été pratiqué et 
observé jusqu'en 1606, sauf qu'au lieu d'un trésorier 
de métiers, les deux jusqu'au dit an ont été successi- 
vement choisis de la poorterie. Et en quoi, outre di- 
verses considérations, il y a de la convenience pour 
ladite ville, du moins jusqu'à ce que ce point étant 
plus enfermé. Nous remettans et prians sur ce Dieu, 
etc. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 23. Copie. 

DLXXXIV. 

Brusselles, le T d'octobre 1659. 

Lettre du marquis de Caracena au magistrat de 
Lierre, lui ordonnant de recevoir en ladite ville les 
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tercios d'infanterie walione des maîtres de carap le 
comte de Camarage et Fariaux, et de leur « donner le 
«< couvert seulement, par forme de campaigne et jus- 
« ques à aultre ordre. « 

Registre V, 119. Copie. 

DLXXXV. 

Heyst, 20 octoh. 1659. 

Lettre du magistrat de Heyst à celui de Malines, lui 
exposant brièvement les vexations de tout genre aux- 
quelles les habitants de la ville avaient été en butte, 
durant deux jours, à cause du passage et du repassage 
des troupes. 

Registre V, 122. Original. 

DLXXXVI. 

Liere, 6 9»^*' 1659. 

Lettre du magistrat de Lierre à celui de Malines, 

l'informant que les Etats de Brabant avaient affermé, 

pour un mois, à Balthasar van Bouchout la livraison 

des fourrages nécessaires aux chevaux de la garnison, 

et qu'ils auraient l'intention de prendre à leur charge 

les frais de chauflFage et d'éclairage des soldats. 

Registre V, 123. Original. 

DLXXXVll. 

Malines, 14 novem. 1659. 

Lettre du magistrat de Malines à don Este van de 
Gamarra, lui recommandant la question des fourrages 
militaires, ainsi que celle du chauffage et de l'éclairage 
des soldats, dont les solutions étaient attendues im- 
patiemment. 

Registre V, 124. Minute. 
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DLXXXVIII. 

Brus^eU desen j December 1659. 

Lettre de C. N. Vereycken au magistrat de Malines, 
lui fais8^nt savoir qu'il n avait pu être reçu en audience 
par le marquis, le trente novembre, ce jour étant celui 
de la fête de Saint- André, patron des chevaliers de la 
toison d'or. 

Registre V, 126. Original. 

DLXXXIX. 

Lettre de la mère et des religieuses de l'hôpital de Notre-Dame au 
magistrat de Malines, par laquelle elles le supplient d'exiger du 
nouveau docteur à nommer par lui le scrupuleux accomplisse- 
ment de fion mandat. 

Mechelen, deh 12^ fébnmry 1660. 

« Aen myne E : Heeren, de Heeren borgemeesters, 
schepenen, trésoriers ende raden der stadt van Meche- 
len. Verthoonen met reverentie de moeder ende reli- 
gieusen van Onse L : Vrouwe gasthuys der voors. 
stede, dat Uwè E : van aile voorgaende tyden de 
goôde gewoonte heeft gehadt, van t'selve gasthuys te 
doen dîenen van hennen ordinarisen doctor in de me- 
dicynén, etïde dat de selve respectivelyck by tyde 
synde daer inné seer neerstîcK syn geweest, behoude- 
lyck dat, gedeurende dese oirloge, ter oorsaken van 
de logementen van de soldaten, wylen den Heere 
doctor Bruitsma d een ende d ander soo qualyck ofte 
negligeritelyck heeft bedient, dat hy somtyïs twee ofte 
dry maenden heeft laten passeren, sonder in t' voors. 
gasthuys te compareren, ende dat op pretext van dat 
synen loon oft gagie te sober was, ende nièt gécon- 
tractèert voor eenige soldaten oft vremdelingeii. 



— 271 — 

Des men vermeynt dat UE : sullen indachtich wesen, 
vuyt de mondelinge clachten van wegen t'voors. gast- 
huys diversche reysen in uwe E : coUegie gedaen. 
Ende alsoo de remonstranten verstaen dat, mits het 
overlyden van den voors. doctor Bruitsma, in delibe- 
ratie wort geleyt eenen anderen aen tenemen, soo 
keeren de remonstranten hen tôt Uwe voors., biddende 
dat de selve gelieven gedient te syn, in t'aennemen van 
eenen anderen doctor, te letton op de nootsakelycheyt 
van den dienst desselffs in t'voors. gasthuys, ende 
hem te obligereh aile siecken van f selve gasthuysi* ten 
minsten drymael ter weken, te visiteren ende cureren 
naep behooren. DVelck doende, etc. »> 

Registre V, 133. Copie authentique. 

DXC. 

Brussel, 5* Martit 1660. 

Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
lui apprenant que les employés du mont-de-piété à 
Bruxelles devaient faire la patrouille en hiver, comme 
les autres habitants de la ville. 

^ Rostre V, ,134. Original. 

DXCl. 

Instruction adressée par le marquis de Caracena à messire Antoine 
THermite, président du grand conseil, concernant les proposi- 
tions faites par lui, au nom de Sa Majesté, au magistrat de la 
ville de Malines. 

Bruxelles, le 13 de Mars 1660. 

« Vous vous rendrez en leur assemblée et, en vertu 
des lettres cy-joinctes que nous leurescrivons envostre 
crédence, vous leur direz en premier lieu, que nous ne 
doubtons point ou ilz auront jà entendu avecq beaucoup 
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de joye, qu'il a pieu au bon Dieu (après tant de vœux 
et prières) que Sa Ma^ a fait incessament depuis tant 
d'années, pour obtenir la paix et délivrer ses bons 
subiectz des grands maulx dans lesquelz ceste longue 
guerre les avoit enveloppé. 

La divine Ma** a esté à la fin meue d'octroyer ceste 
paix tant désirée et nécessaire à toute la chrestienté, 
en sorte qu'elle est jà publiée tant en Ëspaigne qu'en 
France, et les ordres donnez pour faire le mesme au 
plus tost en tous les pays de par deçà. 

Au moyen de quoy les bons subiectz de Sa Ma** se 
trouveront non-seuUement libres et exempts de plus 
payer des contributions, mais pourront fermement 
espérer qu'ilz se verront aussy bientost délivrez de 
toutes les charges extraordinaires, ausquelles ilz ont 
deu contribuer durant le temps de la guerre pour leur 
propre bien, conservation et défence. 

Que nous avons un marrissement extrême que nous 
ne pouvons les veoir iouir, dès maintenant, plaine- 
ment des fruicts de la paix, à cause de la guerre que 
Sa Ma** est constrainte de soustenir encor contre l'An- 
gleterre ; mais que nous avons ceste ferme confiance 
que Sa divine Ma** nous en délivrera aussy bientost. 

Et que cependant, comme l'ennemy anglois tient et 
occupe encor dans la province de Flandres la ville de 
Dunkercke, (qui est de l'importance que tout le monde 
sçait) et que partant il faut tascher de faire tous les 
efforts possibles pour la récupérer, aussy tost que le 
temps le permettra, si entre-temps il ne vienne à la 
rendre par un accord amiable. 

Et estant chose asseurée qu'il conviendra à cest 
effect à exposer des grands fray, et aussy pour conser- 
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ver les trouppes tant de cav* que d'in^ qui pour ce 
sont restées en pied, ainsy qu'ils le sçauront assez 
considérer, vous leur direz que nous vous avons donné 
charge de leur demander de nostre part, au nom de Sa 
Ma**, pour un subside extraordinaire, la somme de 
vingt mille florins, une fois. 

Pour à quoy les porter plus facilement, vous leur 
pourrez représenter, par dessus les raisons et motifs 
prétouchez, tels autres que vous jugerez y pouvoir 
servir et que la présente constitution du temps et des 
affaires vous pourront subministrer, ainsy que nous 
nous confions de vostre prudence et industrie que vous 
sçatirez fort bien faire, en nous advertissant aussytost 
qu ilz y auront prins résolution, ne désistant à rendre 
tous debvoirs possibles vers eulx jusques à lavoir ob- 
tenue. Fait à Bruxelles, le 13 de Mars 1660. 

[Signé) - El. M" C^de Pinto. n 
Par ordonnance de Son Ex*^* 
[Signé) « Verreyken. « 

Extrait de l'indicateur chronologique, 11. Copie authentique. 

DXGIL 

Bruxelles, le 4: de s^tembre 1660. 

Lettre du marquis de Caracena à messire Antoine 
l'Hermite, président du grand conseil, le chargeant, au 
nom de Sa Majesté, de presser le magistrat de la ville 
de Malines de lui faire parvenir, dans le plus bref délai 
possible, sa résolution au sujet du subside de vingt 
mille florins qu'on lui avait demandé. 

Extrait de l'indicateur chronologique, 23. Copie authentique. 
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DXOllI. 

Bruxelles, le 20* de septembre 1660. 
Lettre du même au magistrat de Malines, le requé- 
rant d'envoyer incontinent à Bruxelles le maître 
sculpteur Antoine Van der Veken, (i) « pour l'employer 
« en quelques choses de son art pour le service de 
^ Sa Ma". » 

Registre V, 136. Original. 

DXCIV. 

Liere, den 30«" 8eptember 1660. 
Lettre du magistrat de Lierre à celui de Malines, lui 
faisant remarquer que le droit d'étape prélevé sur tout 
le bétail indistinctement, arrivant de l'étranger à Lierre 
pour y être mis en vente, loin de constituer une inno- 
vation, lui avait été octroyé par Sa Majesté de temps 
immémorial, comme naguère les quatre principales 
villes du Brabant avaient dû le reconnaître à leurs 
dépens. 

Registre V, 137. Original. 

DXCV. 

Brussel, den ^^ Novemb. 1660. 
Lettre de J. van Salsburch, président des Etats gé- 
néraux des Provinces-Unies, au magistrat de Malines. 
se plaignant à lui de ce qu'une personne de condition, 
le Sieur Vogelsanck, (2) sujet des dites provinces, au- 
rait été garrotté et conduit en prison, pour avoir 

(1) Il D'est pas cité dans Touvrage de M. fimm. Neeffs : Histoire de la 
peinture et de ta sculpture à Malines. 

(2) Wagenaar, Yadertandsche historié, T. 13, p. 49. — En 1662, les EUls 
généraux l'envoyèrent à Copenhague, pour y défendre les intérêts des Pro- 
vinces-Unies. 
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enfreint, par mégarde, Tordoonance de Sa Majesté con- 
cernant rémission de certaines monnaies étrangères. 
Registre V, 139. Original. 

DXCVI. 

Mechelen, 19 Novemher 1660. 
Lettre du magistrat de Malines au précédent, par 
laquelle il lui répond que Técoutète de la ville, ayant 
à instruire le délit en question, n'avait encore rien 
décidé. 

Registre V, 140. Minute. 

DXCVII. 

Mechelen, 19 Novemb. 1660. 
Lettre du même au magistrat de Bruxelles, le priant 
de le renseigner si, en vertu de lordonnance de Sa 
Majesté publiée à Malines le 3 septembre dernier, les 
pouvoirs des commissaires à déléguer par lui, pour 
contrôler et sceller les draps et les étoffes de laine, 
d'origine étrangère, setendaient non-seulement aux 
dits articles déposés en magasin, mais encore à ceux 
exposés dans leurs maisons par les marchands. 

Registre V, 141. Minute. 

DXCVIII. 

Bruessel, den 5®" January 1661. 
Lettre de messire Pierre de Lindick, conseiller de 
la chambre des comptes, au magistrat de Malines, le 
prévenant qu'il pouvait s'attendre à voir augmenter le 
contingent de sa garnison , attendu que les villes 
ouvertes et le plat pays de la Flandre , à cause du 
subside d'un million accordé par eux aux Etats de la 
province, avaient obtenu de Sa Majesté la faveur 
d'être déchargés de leurs troupes pendant six mois. 
Registre V, 142. Original. 
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DXCIX. 

Brussel, 23 January 1661. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, lui notifiant que ses démarches tendantes 
à décharger la ville d une compagnie de chevaux ne 
pourraient aboutir que plus tard, les ordres pour la 
répartition des troupes étant déjà donnés et envoyés. 
Registre V, 144. Original. 

DC. 

Lille, ce ^VdeVan\m\. 
Lettre du magistrat de Lille à celui de Malines, lui 
demandant Tautorisation d*appréhender et d*amener à 
Lille un certain Antoine Remy, accusé dy avoir 
assassiné son beau-père. 

Registre V, 145. Original. 

DCL 
Bruxelles y le premier de feV 1661. 
Lettre du marquis de Caracena au Sieur Henri Ber- 
trand, fermier du grand tonlieu, lui ordonnant d'ex- 
empter du nouvel impôt, dit wechgelt, les messagers 
de Malines qui, en vertu d'un ancien privilège, devaient 
conserver le droit de transporter, sur le pied de l'an- 
cien tarif, les personnes et les marchandises qu'ils 
avaient à conduire à Louvain, Bruxelles et Anvers. 
Extrait de Tindicateur chronologique, 8. Copie. 

DCIL 

Brussel, 22 fehr. 1661 . 
Lettre du magistrat de Bruxelles au chancelier, lui 
remontrant que plusieurs marchands de draps et 
d'étofles de laine de cette ville s'étaient plaints de ce 
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que, contrairement aux anciens privilèges jurés par 
les souverains à leur joyeuse entrée, quelques-uns des 
commis aux finances avaient visité leurs maisons de 
haut en bas et, sans tenir compte si elles avaient été 
tissées dans le pays ou à l'étranger, ni même si elles 
avaient satisfait aux droits d'entrée ou non, avaient 
plombé toutes leurs pièces indistinctement, les plus 
petites et les plus défectueuses, comme les plus grandes 
et les plus belles. 

Registre V, 147. Copie. 

DGIII. 

Antwerpen, 6 April 1661. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'informant que, de même qu'à Bruxelles, la plupart 
des marchands de draps et d'étofies de laine, à Anvers, 
se refusaient à payer aux délégués des finances le 
montant de leurs vacations. 

Registre V, 148. Original. 

DCIV. 

Antwerpen, 16A^rt7l661. 

Lettre du même au même, lui annonçant que, dans 
l'intérêt des marchands et des voyageurs désirant se 
rendre d'Anvers à Malines, il organiserait un service 
de voiture analogue à celui établi par le magistrat de 
Malines entre Bruxelles et Anvers. 

Registre V, 149. Original. 

DCV. 

Loven, 23Juny 1661. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
le priant de ne pas faire connaître à la Cour, avant 
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de s être concerté avec lui, les motifs qu'ils avaient 
l'un et l'autre pour s'opposer au creusement d'un canal 
devant relier la ville de Bruxelles à la Sambre. 
Registre V, 150. Original. 

DCVI. 

Brussel.^Sd'^' 1661, 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, lui montrant Timpossibilité qu'il y avait 
pour le moment de débarrasser la ville de sa garnison, 
vu que les villes de la Flandre continuaient à rester 
déchargées de toute espèce de troupes. 

Registre V, 154. Original. 

DCVII. 

Brtùssel,2 10*^*' 1661. 
Lettre du même au magistrat de Malines, concer- 
nant le même sujet. 

Registre V, 157. Original. 

DCVIIL 

Brussel, 3 decemher 1661. 
Lettre du même au magistrat de Malines, relative 
encore au même sujet. 

Registre V, 158. Original. 

DCIX. 
Brussel, 5 decemher 1661. 
Lettre du même au magistrat de Malines, lui faisant 
savoir que tous ceux à qui il avait exposé les excès 
commis par les soldats de la garnison, lui avaient 
déclaré que, faute d'argent pour les payer et de ville 
en état de les loger, il leur était impossible de re- 
médier efficacement à ces abus. 

Registre V, 160. Original. 
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DCX. 

Brussel,6 10^*' 1661. 
Lettre du même au magistrat de Malines, lui annon- 
çant la prochaine arrivée en cette ville d'un auditeur 
chargé d'instruire les désordres causés par les soldats, 
ainsi que celle de quelques officiers ayant pour mission 
de maintenir l'ordre parmi eux, jusqu'à ce qu'on aurait 
satisfait au payement de leur solde. 

Registre V, 162. Original. 

DCXI. 

Brussele, xx®° Octohris 1662. 

Lettre des trésoriers de la ville de Bruxelles au 
magistrat de Malines, l'informant qu'ils avaient donné 
l'emploi de messager de Bruxelles à Malines à Jean 
Ghysens, en remplacement de Gilles De Pas, démis- 
sionnaire. 

Registre V, 181. Original, 

DGXU. 

Loven, 12 x^^' 1662. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
l'informant que les officiers de la garnison, pouvant 
disposer d'une cantine, n'avaient jamais joui de l'ex- 
emption des droits sur les boissons ; mais, qu'à partir 
de la suppression des cantines, les officiers et même 
les soldats, ayant famille, étaient affranchis des dits 
droits pour un ou un demi aime de bière, par mois. — 
Quant à l'impôt établi sur les grains, qu'aucune réduc- 
tion ne se faisait en leur faveur. 

Registre V, 163. Original. 
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DGXIII. 

Lyere, den 12*'* decemb. 1662. 
Lettre du magistrat de Lierre à celui de Malines. 
se rapportant au même sujet. 

Registre V, 164. Original. 

DCXIV. 

Antwerpen, den 3 /%6.1663. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
priant de laisser passer librement Pierre Van Hove 
qui, en sa qualité de commissionnaire chargeur d'An- 
vers à Louvain , avait dans son bateau quelques 
pièces de vin pour cette dernière ville, lesquelles 
avaient été visées par le maître de la grue {craenmeeS' 
ter) à Anvers. 

Registre V, 166. Original. 

DGXV. 

Mechelen, 19 meert 1663. 
Lettre du magistrat de Malines à la chambre des 
comptes, lui remontrant que, contrairement aux pri- 
vilèges de la ville, le commis au tonlieu, à Meeren, 
exigeait d'un de ses bourgeois le payement des droits 
prélevés sur le passage des marchandises. 

Registre V, 167. Minute. 

DCXVI. 

Aerschot, 25 niay 1663. 
Lettre du magistrat d'Aerschot à celui de Malines, 
le priant de lui prêter pour quelque temps sa . chaîne 
de fer, avec laquelle il serait en état de redresser les 
piles de son grand-pont, dont une partie de la tête 
avait été fortement endommagée par la crue des eaux. 
R^istre V, 168. Original. 
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DCXVII. 

Mons, iiij® Juin 1663. 

Lettre du magistrat de Mons à celui de Malines, lui 
faisant remarquer que les coutumes de la localité, de 
même que celles de Valenciennes, de Tournai, de 
Lille, de Bruxelles et de Gand, ne permettaient pas de 
renvoyer à l'examen de leurs premiers juges des cuirs 
que les marchands des dites villes auraient cru devoir 
refuser. 

Registre V, 169. Original. 

DCXVIll. 
Brusseh 21 July 1663. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, l'assurant que le trésorier général appuiera 
les instances faites par lui pour obtenir une réduction 
de son subside, à condition que celui-ci sera fourni in- 
tégralement l'année suivante. 

Registre V, 170. Original. 

DCXIX. 

Brussel, den 12 d'octobre 1663. 
Lettre de l'agent Van Evervelt au magistrat de 
Malines, lui annonçant que l'aide proposée par lui a 
été acceptée par les Etats. 

Registre V, 173, Original. 

DCXX. 

Loven, xij x^'" 1663. 

Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 

portant à sa connaissance que, dans l'intérêt des 

voyageurs désirant se rendre à Bruxelles ou à Malines, 

il venait de prescrire que les voitures établies pour 
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ledit service devaient partir, journellement, à dix 
heures et être arrivées au lieu de leur destination à 
quatre heures. 

Registre V, 176. Original. 

DCXXI. 

Mechelen, 18 lOô. 1663. 
Lettre du magistrat de Malines à celui de Louvain, 
lui remontrant les difficultés à surmonter pour l'exé- 
cution de son ordonnance. 

Registre V, 177. Minute. 

DCXXIL 

Mechelen, 9 January 1664. 
Lettre du même au magistrat de Bruxelles , se 
plaignant de ce que les commissaires de cette der- 
nière ville, chargés de coopérer avec ses délégués au 
succès du nouveau canal projeté par la capitale, ne 
s'étaient pas encore abouchés. 

Registre VI, 1. Minute. 

DCXXIIL 
Mechelen, 19 January 1664. 
Lettre du même au magistrat de Bruxelles, concer- 
nant le même sujet. 

Registre VI, 2. Minute. 

DCXXIV. 

Bruessele, den xxj January 1664. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
par laquelle il lui fait part que, sous peu, ses commis- 
saires se rendront à Malines pour entrer en conférence 
avec les députés choisis par lui. 

Registre VI, 3. Original. 



DCXXV. 

Madrid, le 26 de Mars 1664. 
Lettre de Philippe IV, roi d'Espagne, au magistrat 
de Malines, lui annonçant la nomination du marquis 
de Castei-Rodrigo aux fonctions de gouverneur géné- 
ral des Pays-Bas et de Bourgogne, en remplacement 
du marquis de Caracena, rappelé en Espagne pour le 
service de S. M. 

Registre I, 137. Original. 

DCXXVI. 

Brussel, 30 meert 1664. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, l'informant que, d'après les calculs du 
Sieur Mercx, l'exécution du plan de l'ingénieur Van 
Langren, ayant pour objet le creusement d'un canal 
s'étendant depuis le Pont- Brûlé jusqu'à la Dyle, à 
proximité de la Grue, au lieu de s'élever à 80,000 
florins, atteindrait le chiffre de 246,000, en admettant 
avec lui que l'endiguement des 350 verges coûterait, 
en moyenne, 700 florins la verge. — Par son évalua- 
tion exagérée, ledit Mercx aura voulu, dit-il , dis- 
créditer le projet de Van Langren, pour le tuer plus 
facilement sans le faire crier {om door desen middel 
het kindt int slaep te wieghen). 

Registre VI, 9. Original. 

DCXXVII. 

Brussel, j april 1664. 
Lettre du même au même, le prévenant que les 
étudiants de Louvain, qui s'étaient rendus à Malines, 
avaient l'intention de détacher de la roue le corps 
d'une femme condamnée à mort que l'exécuteur des 
hautes oeuvres y avait attaché. 

Registre VI, 10. Original. 
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DCXXVIH 

Brussel, 2 april 1664. 
Lettre du même au même, par laquelle il lui fait 
part que ladoption du plan de Van Langren sera 
vivement combattue par les députés de Bruxelles, à 
cause du dommage que leur nouveau canal pourrait 
en ressentir. 

Registre VI, 11. Original. 

DCXXIX. 

Mechelen, 3 april 1664. 
Lettre du magistrat de Malines à Sa Majesté, lui 
remontrant que trois étudiants en médecine de l'uni- 
versité de Louvain, accompagnés de leur doyen, 
avaient réclamé de lui, en vertu d*un octroi émané de 
la chancellerie de Brabant, le cadavre d'une femme 
qui avait été rouée; et que, nonobstant son refus, ils 
s'étaient permis de le détacher de la roue et lavaient 
emporté à Louvain, pour le disséquer. 

Registre VI, 12. Copie. 

DCXXX. 

Brussel, 4 april 1664. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, lui recommandant de dénoncer au recteur 
magnifique les faits et gestes de quelques étudiants de 
Tuniversité de Louvain. 

Registre VI, 14. Original. 

DGXXXL 

Brussel, 2 mey 1664. 
Lettre du même au même, l'informant : que les pré- 
lats et la noblesse avaient accordé le subside de- 
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mandé par Sa Majesté, et que les villes ne tarderaient 
guère à suivre leur exemple ; — que les Etats de 
Brabant avaient pris pour les tonlieux des résolutions 
favorables aux bourgeois de Malines. 

Registre VI, 15. Original. 

DCXXXII. 

Griefs à Tadresse du magistrat de iMalines, exposés au marquis de 
Caracena par le commandeur de Pitzenbourg. 

Malines, 6 de may 1664. 
« Que Tordre teutonicq et spécialement le baillaigo 
de Coblens, comme membre immédiat d'empire, soubs 
lequel baillaige est ressortissante la commanderie de 
Pitzenbourg dans la ville de Malines, de tout temps a 
esté pourveu et décoré des plusieurs beaux privilèges, 
entre autres, que leurs biens, maisons et possessions, 
si que terres laborables, bois, praieries et autres quel- 
conques seroient exemptes de toutes tailles, charges, 
assiètes, gabelles et contributions, telles qu'ilz pour- 
roient estre nommez et sur quel prétexte impositez, en- 
suite des exemptions, libertez et franchises accordez par 
diverses papes, empereurs, rois, princes et seigneurs, 
et nommément par les empereurs Adolphe, Wences- 
laus et Charles-le Quint, de glorieuse mémoire, des 
années 1273, 1383, 1538 respectivement ; — item, par 
la bulle papale de Tan 1552, approbation et confirma- 
tion de S. Ma** Philippe second, y ensuivie : en con- 
formité de quoy, personne nauroit esté si osé de 
troubles ceux de lad'® commanderie de Pitzenborch 
en la jouissance d'icelle liberté, immunité et franchise, 
dont elle a esté en possession passé plusieurs siècles, 
jusques à quelques années en çà qu on a commencé 
d'impiéter sur lesd^ privilèges, par pure nouveauté : 



chargant quelques <3ensier8 des terres, comme aussy 
des dismes appartenants à lad^ commaaderie, sçittiez 
tant en Brabant qu'en Flandre et au territoire de Ma- 
Unes, et les faisant contribuer de leur apparent gai- 
gnaige ou labeur. 

Et outre ce, ceux du magistrat dud^ Malines ont 
trouvé naguerres une invention inusitée, par où ils 
n'ont pas tant seulement attenté de faire contribuer 
lesd^* censiers, ains aussy le commandeur mesme ; et 
comme cette infraction énorme desd'* privilèges est 
fort censible et préiudiciableaud^ ordre, et nommément 
à lad^® commanderie, on a esté obligé d'intenter divers 
procès, pour y remédier à grands frais et despens 
d'icelle, dont la pluspart est enf^or indécise. Et cepen- 
dant, on veut à tort contraindre lad^® commanderie de 
faire payer par provision lesd^* impositions et que, 
plus est , on a commencé de tauxer ses biens dont du 
tout temps iusques ores on n'at contribué, sans pren- 
dre en considération lesd^® privilèges et possession 
d'iceux ; et que les biens des commanderies de Malta 
( : quoyqu'ils n'ayent autres privilèges que ceux dud' 
ordre teutonique : ) en ce Pays-Bas sont tenus francqs 
et libres, comme de l'un et de l'autre on a fait suffi- 
sante preuve. 

Outre tout cela, on veut encor qu'on déclareroit et 
délivreroit par spécification pertinente tous les biens 
delad^ commanderie, sans qu'on schace la raisan pour- 
quoy, nonobstant toutes les raisons susd^* et que led^ 
ordre teutonique est un ordre neutral, reçeu au Pays- 
Bas sur formel concordat, au contract d'entre le grand 
maistre d'iceluy et les prédécesseurs de Sa Maj** cha- 
tolique, contenant entre autres : qu'iceluy ordre ny les 
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persones et biens en dépendants auroient onquesà faire 
avec les guerres et troubles éventuels et intestins, 
mais seroient tousiours tenues et réputez neutraux, 
francqs et libres de toute sorte des impositions, char- 
ges et conditions communes, comme aussy de toute 
partialité, non plus ni moins comme s'ils ne se tenoient 
dans iceluy pays, ny auroient ou possédoient aucuns 
biens. A raison de quoy aussy, ils n'ont esté tenuz 
pour vassaux de Sa d^ Maj**, ains bien de l'empire, ny 
esté comprins entre les ecclésiastiques et advancez 
aux dignitez et Estât dud^ pays, mais comme nuement 
dépendant dud^ empire auquel lad^ commanderie de 
Pitzenborch, dessoubs le ballaige de Coblens, selon la 
tauxe a tousiours contribué et contribue encores des 
sommes remarquables; ce que de la part d'icelle ne 
pourrat estre continué, si de haulte autorité on ne 
pourvoye à ce que dessus. 

Escrivant à cet eflTect à Son Ex^" le marquis de Ca- 
racena, gouverneur et cap°^ général dud* Pays-Bas, 
afin qu'il luy plaise d'ordonner à ceux qu'il appartien- 
dra, de ne plus impiéter sur lesd^* privilèges en aucune 
façon, soit par imposition au tauxes à la charge desd** 
censiers ou biens, dismes et bois de lad^ commanderie, 
ou autrement ; ains les laisser francqs et libres, au 
moins ceux qui, cy-devant passé 50 ou 60 années, ont 
jouy des exemptions, immunitez et franchises susd'® ; 
aussy qu'on ne serat obligé de déliner par spécification 
autres biens, qu'en tout cas ceux, lesquelz pendant led* 
terme pourroient estre acquiz à lad^ commanderie. » 
Registre VI, 17. Copie. 
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Dcxxxm. 

Matines, le 8 de mey 1664. 
Lettre du magistrat de Malines à la Coui\ lui dé- 
clarant « qu ils n'ont jamais chargé ny cottizé le com- 
« mandeur dud^ Pitzenborg , mais bien les terres de 
« lad® commanderie. En quoy ils soustiennent avoir 
y^ esté fondez, puisque Ton »t usé de la mesme façon 
« au regard de touttes les terres amorties, compé- 
« tantes tant aux ordres mendians. Pères Jésuites, 
^ qu'aux autres privilégez, de quelle condition qu'ils 
« ayent esté. » 

Registre VI, 18. Minute. 

DCXXXIV. 

Mechelen, 20 mey 1664. 
Lettre du même au magistrat de Bruxelles, l'enga- 
geant à soumettre à ses députés aux Etats , conjoin- 
tement avec les siens et ceux d'Anvers et de Lou- 
vain, des propositions en vue de remédier au double 
préjudice causé aux habitants des. villes par la vente 
des grains et le libre exercice des métiers au plat pays. 
Registre VI, 20. Copie. 

DCXXXV. 

Brussel, xxiiij®° may 1664. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
lui déclarant qu'il se conformera à son invitation. 
Registre VI, 21 . Original. 

DCXXXVF. 

Brussel, desen A^^ Juny 1664. 
Lettre du Sieur G. de Gyge au magistrat de Ma- 
lines, l'informant que le commandant de la garnison 
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de cette ville vient de recevoir l'ordre d'interdire aux 
soldats toute excursion dans les prairies ou les bois. 
Registre VI, 22. Original. 

DCXXXVII. 

Antwerpen, 5 Juny 1664. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
priant de le renseigner si» en exemptant ses habitants 
des droits de tonlieu dus à Sa Majesté, on a voulu les 
affranchir encore de l'impôt, dit den Riddertholy lequel 
n'a rien de commun avec les premiers. 

Registre VI, 23. Original. 

DCXXXVIII. 

Bruxelles, le 15 dejuing 1664. 
Instructions données par le marquis de Caracena à 
ceux du grand conseil de Malines et du conseil de 
Brabant, d après lesquelles ils devront délivrer au 
greflSer Théodore de Graswinckel, délégué près la 
chambre mi-partie par les Etats généraux des Pro- 
vinces-Unies , « tous registres , Chartres , archives , 
« papiers et procès qui concernent unicquement lesd** 
« Provinces-Unies, pays associez , villes et membres 
« d'iceulx, moyennant son récipissé à coucher soubz 
« l'inventaire qui se ferat desd* registres, Chartres, 
« lettres, archives, papiers et procès, et délivrance de 
« copie autenticque ou duplicat originel du pouvoir 
« qu'il at pour les recepvoir. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 13. Copie. 

DCXXXIX. 

Brussel, 18^° July 1664. 
Lettre du receveur général van Uffels au magistrat 
de Malines, l'informant qu'il se rendra en cette ville 

19 
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avec ringénieur Corthals, le 24 du dit mois , pour 
conférer avec ses députés sur le nouveau canal. 
R^istre VI, 26. Original. 

DCXL. 

Antwerpen, 28 July 1664. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
priant de lui fournir les preuves établissant que ceux 
de ladite vUle auraient été affranchis du tonlieu, dit 
RidderthoL 

R^istre VI, 28. Original. 

DCXLI. 
Bruxelles, le 6® d A oust 1664. 
Lettre de messire Pierre de Lindick au magistrat 
de Malines, par laquelle il lui fait part que Son Ex- 
cellence s est empressée d'accepter son oflfre de secou- 
rir l'empire contre les Turcs. 

Registre VI, 30. Original. 

DCXLII. 

Antwerpen, 21 aug^ 1664. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
lui promettant que, d'ici à l'expiration du délai qu'il 
lui a accordé pour l'exhibition de ses preuves, les 
marchands de cette dernière ville seront exemptés du 
tonlieu, dit RidderthoL 

Registre VI, 31 . Original. 

DCXLIII. 

Mechelen, 27 Septemb. 1664. 
Lettre du magistrat de Malines à l'archevêque An- 
dré Cruesen, lui recommandant de faire exécuter le 
maître-autel en marbre, dont il voulait décorer la 
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métropole , conformément au modèle conçu par le 
Père Jésuite Hesius, et de bien vouloir adopter, pour 
la clôture du choeur, celui de ses trois dessins entra- 
vant le moins la vue du dit autel. 

Registre VI, 34. Minute. 

DCXLIV. 

Lettre du même au magistrat d'Anvers, établissant que les bour- 
geois de Blalines sont bien et dûment exemptés du tonlieu, dit 
Ridderthol. 

Mechelen, 30 septemb. 1664. 

« Tôt betooch van dat de poorters van Mecheïen vry 
syn van aile thollen, ende naementlyck oock van den 
Ridderthol, geleyde ende visch-tiende in den vasten, 
wordt in den eersten gheemployeert het privilégie van 
hertogh Carel van Burgondien, gegeven in de maent 
juny 1475, by dVelck niet alleenelyck verclaert en 
wordt, dat de gouderen van de borghers van Mecheïen 
sullen vry wesen van aile thollen, maer oock van aile 
andere redebvancien, uytgenomen van den thol van 
Gravelinghen ; van welcken thol van Gravelinghen 
sy t'sedert oock den vrydom becommen hebben, van 
hoogh loffelycker memorie, keyser Karel den Vyffden. 

Et cum ecoceptio firmet regulam et privtlegium in 
casihus non exceptis, soo volght hier uyt dat den 
voomoemden hertogh Carel aen die van Mecheïen oock 
ghejondt heeft den vrydom van den voors. Riddertfiol, 
geleyde ende msch-tiende, al waert oock soo dat sy die 
van te vooren niet gehadt en hadden, des jae. — Ende 
tôt betooch dat aen de voorseyde borgers dyen vrydom 
te vooren ende van aile oude tyden gecompeteert heeft, 
soo wordt gheemployeert seker oudt registre, gelaeten 
in handen van de Heeren ghecommitteerde der stadt 
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Antwerpen, in tleste reces gehouden met de Heeren 
gedeputeerde der stadt Mechelen, alwaer te sien is 
dat Mechelen begrepen is, sub littera M, onder de 
steden ende dorpen die in de horghgracht geseten syn, 
ende van ouden tyden daer inné ghegeven hebben, 
waeromme sy vry waeren van thoUe ende van Rid- 
derthol t'Antwerpen ; waer inné die van Mechelen 
noch effectivelyck syn gevende ende contribuerende, 
ten comptoire van den Heere ontfangher gênerai van 
Syne Ma^ in t'quartier van Antwerpen, volghens de 
copie van syne certificatie, hier oock gevoeght. — Dat 
die van Mechelen den voors. vrydom ter oersaecken 
voor verhaelt toecompt, wordt al wederomme beslo- 
ten uyt het extract van seker houten boucxken, be- 
helsende acht houte bladeren, hebbende op het coo- 
perkel dese superscriptie : Tol van Antwerpen, aen 
de voorn. Heeren ghecommitteerde, by copie, oock in 
handen ghegeven. 

Dienvolghens, soo brenght mede het voorghemeldt 
registre, in verscheyde plaetsen, ende naementlyck 
foP 50 v^, 51 v^, 52, 53, 55, 56, 58, 61 ende 68, dat 
eenieghelycken schuldich is de rechten van Rtdderthol 
ende de andere rechten aldaer geroert te betaelen, uyt- 
ghenomen die van Mechelen, van Luevene, etc. — Hier 
aen syn conform de originele rekeninghen van de 
cooplieden van Mechelen, oock in handen van de voorn. 
Heeren ghecommitteerde gelaeten. 

Voor soo vêle als daer uyt blyckt, dat men die van 
Mechelen geenen Ridderthol affgeheescht en heeft als 
fsedert dexpiratie van den trêve, behaudens eene 
reyse, als wanneer het mechelaers goet heeft moeten 
den Ridderthol ende andere rechten betaelen, omdat 
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den gherequireerden thol brieif daer niet bi en was. 

— Dat meer is, het blyckt by het voorgemeldt registre, 
fo r° 38 ende 76 v^, dat den Heere van Vlaenderen aen 
de erffgenaemen van den Ridderthol, voor den op- 
slach van die van Mechelen, jaerlycx ghegeven heeft 
25 guldens. Soo dat het claer ende évident is, dat die 
van Mechelen van den selven thol ende t geene daer 
van dependeert van aile oude tyden vry geweest syn. 

— Finalyck, om te destrueren de nieuwichydt cortten 
tydt herwaerts ghepratticqueert, in t aônemen van de 
vij stuyvers van elck pack goets, van Antwerpen te 
schepe naer Mechelen gevoert wordende, wordt ghe- 
refereert tôt de oude comptoiren van den Ridderthol 
ende de registers daer van wesende, mitsgaeders tôt de 
kennisse van de persoonen dyen over langhe ghecol- 
lecteert ende ontfanghen hebbende. Mits welken etc. » 

Registre VI, 36. Minute. 

DCXLV. 
Antwerpen, 2* octob. 1664. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, lui 
promettant de lui donner, dans le plus bref délai pos- 
sible, tous les apaisements désirables relatifs à la ques- 
tion du tonlieu, dit Ridderthol, laquelle ne peut être 
résolue sans le consentement préalable du conseil de 
Brabant. 

Registre VI, 38. Original. 

DCXLVI. 

Antwerpen, 18 Octob. 1664. 
Lettre du même au magistrat de Malines, touchant 
le même sujet. 

Registre VI, 38. Original. 
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DCXLVII. 

Mechelen, 27 oct. 1664. 
Lettre du magistrat de Malines à Técoutète de la 
ville, lui déclarant qu'il se rallie à lavis émis par le 
Père Hesius, sur le nouveau maître-autel à ériger en 
la métropole, lequel, pour ne pas nuire à la vue du 
choeur, devrait se rapprocher, dit-il, du modèle pré- 
senté par lui, ou bien de celui de l'église des Jésuites 
à Bruges. 

Registre VI, 39. Minute. 

DCXLVUI. 

Brussel, dm 16 x*^*' 1664. 
Lettre de l'agent Van Evervelt au magistrat de 
Malines, l'informant que la compagnie du baron de 
Billége est attendue ce jour à Bruxelles, pour être 
passée en revue par le prince de Ligne. 

Registre VI, 43. Original. 

DCXLIX. 

Brussel, den 19 x***' 1664. 
Lettre du même au même, le prévenant que le con- 
seiller fiscal de Paep n'avait pas encore donné son avis 
sur le nouveau canal , et que la requête du clergé de 
la ville, apostillée par le grand conseil, était entre les 
mains du conseiller Vecquemans. 

R^istre VI, 44. Original. 

DCL. 

Mechelen, 20 10»*" 1664. 

Lettre du magistrat de Malines au Sieur van Rey- 

negom, le priant de s'adresser aux Sieurs de Paep et 

Vecquemans, afin d'obtenir, du premier, son avis con- 
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cernant le projet de Tingénieur Van Langren et, du 
second, le rapport sur la requête présentée par le 
clergé, lequel, nonobstant larrêt du 12 février 1658 
qui l'avait condamné, prétendait devoir être exempté 
de l'impôt, dit hundergeldt, octroyé à la ville en vue 
de l'aider à couvrir le subside accordé par elle pour 
faire face à la guerre contre les Turcs. 

R^istre VI, 48. Minute. 

DCLI. 

Brusel, %Qr decemb. 1664. 

Lettre du Sieur van Reynegom au magistrat de Ma- 
lines, touchant le même sujet. 

Rostre VI, 46. Original. 

DCLII. 

Description de la joyeuse entrée à Gand du marquis 
de Castel-Rodrigo, gouverneur général des Pays-Bas, 
le 27 décembre 1664. 

« In den eersten is hem in gaen haelen den hoogh. 
baiUieu van Ghendt, een halff ure buyten de Davilche 
poorte, met aile den edeldom der voors. stadt van 
Ghendt, ende heeft alsdoen te peerde ghevolght naer 
de selve stadt. Comende voor de Dam poorte, heeft 
hem aldaer den pensionaris Baes door het magistraet 
gepresenteert de sleutels seer constich van eyser ghe- 
wrocht, liggende in een groote silvere schotel. Naer 
eenighe harranghen aldaer gedaen hebbende, is geco- 
men in de stadt, te weten : eerst vooren vuytcomende 
acht trompetters, seer treffelyck ghéhabiteert ; daer 
naer een ketel trommel, waer naer is gevolght den 
hoogh. baillieu, met den souverayn bailliu van Welde, 
beneflFens den Heere van Nokeren, de welcke van 



- «98 — 

ielycken seer costelyck waeren ghehabiteert. Daer 
naer comende Syne Excell. don Castello de Rodrigo, 
tusschen twelff pagien seer costelyck ghemonteert, 
geaccompaigneert met de vier Vlies-Heeren ; waer 
naer is gevolght aile den edeldom van Syne voorschre- 
ven Excellentie. Voor eerst innecomende lancx het 
spaens casteel tôt Ghent voorschreven, alwaer aile de 
Spaeniaerden stonden in de waepenen, van daer lancx 
het Steendam, door de Gommer straete, over de Vry- 
daechsche merckt, Langhe Munte, Corenmerckt, Veldt 
straete, Peerde coûter, Callander bergh : op welcke 
plaetse stonden de vier gilden mette trompetters van 
de stadt, die aldaer waeren spelende. Van den Callan- 
der bergh door de Cruys straete naer S^ Jans kercke, 
alwaer men gesongen heeft den Te Deum laudamus, 
alwaer hem den bisschop der selver stadt, met het 
silvere cruys, beneffens de canonicken ende gantsche 
clergie feestelyck hebben ingehaelt. Op welcke voor- 
noemde plaetsen aile de bergers van Ghendt, soo vrye 
als onvrye, stonden in de waepenen ; ende naer dat 
Syne voors. Excellentie gepasseert was, hebben de 
bergers gelyckelyck salva geschoten, waer op aile het 
cannon van de stadt is gelost, ende aile de principael- 
ste clocken gheluyt. Den Te Deum laudamus gheeyn- 
dicht synde, heeft hem den voorschreven bisschop, 
midtsgaeders aile de canonicken ende clergie, als 
vooren, solemnelyck tôt aen de kerckdeure toe gecon- 
voyeert, alwaer Syne Excellentie alsdoen wederomme 
is te peerde geseten, ende geaccompaigneert met aile 
synen edeldom, als voore, ghereden naer t'palleys van 
den bisschop der selver stadt, daer zy seer treffelyck 
is onthaelt geweest. Ende naer den eten, outrent den 
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negen vuren s'avons, is aen Syne Excellentie, voor 
eerst, verthoont een vierwerck op den Draeck ; daer 
naer, op aile de gaelderyen van aile vier de wysers syn 
wtghespronghen, wt elcke gaelderye, over de hondert 
vier pylen, met noch eenige vierwercken in forme van 
meulens, soo dat het scheen oft den thoren stondt in 
brandi ; ende voor het stadthuys stonden geschilderde 
staecken, die alsdan waeren brandende, waer inné 
Syne Excellentie hem seer was verheugende. Dat ge- 
daen synde, heeft achter t voors. palleys gelegen een 
schip, op de manière van een oorloch schip, gemonteert 
met vier stucken cannon, waer op was ghemaeckt 
eenen beyaert van vierenttwintich clocken, waer op 
men seer treffelyck was spelende, met noch eenighe 
andere vierwercken daer by. Welcke vierwercken in 
brande gesteken synde, is het poeyer met eenighe vier 
pylen daer entrent synde, door ongelu^k, van de andere 
vierwercken onversiens aengesteecken , waer door 
geschiet is dat den beyaert speelder, met noch twee 
ofte andere dry persoonen, grootelycx door den brandt 
beschadicht geworden, waer door aile vreucht veran- 
dert is in droeffheyt; ende alsdoen is den voornoemden 
gouverneur vertrocken naer syne ruste. — Des anderen 
daechs, entrent de clocke thien vuren, is Syne Excel- 
lentie don Castello de Rodrigo, geaccompaigneert synde 
met den Heere hoogh. baillieu ende aile den edeldom 
van de gantsche stadt, met een costelycke jacht naer 
Brugghe vertrocken; in wyens vertreck heeft men an- 
dermael de clocken geluyt ende het groff geschut aff- 
geschoten. » 

Registre VI, 47. Copie. 
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Brussél, 15 January 1665. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, lui annonçant que Son Excellence se mon- 
tre fort bien disposée à l'égard du nouveau canal. 
R^istre VI, 49. Original. 

DCLIV. 

Bruessele,.... {j) january 1665. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
l'informant que les voyageurs qui n'osaient aller à 
Bruxelles, à cause de la maladie contagieuse, pou- 
vaient maintenant s'y rendre impunément, le fléau 
ayant entièrement cessé. 

Registre VI, S8. Original. 

DCLV. 

Mechelen, den 2 fébruary 1665. 
Lettre circulaire du magistrat de Malines à celui de 
Bruxelles, lui remontrant que le commerce des draps, 
lequel, grâce aux sacrifices que la ville s'était imposés 
depuis 1661, avait pris une grande extension, se trou- 
verait gravement compromis si, à cause de la guerre 
entre la Hollande et l'Angleterre, les draps fabriqués 
dans ces pays étaient transportés librement à travers 
le nôtre vers la France et TAllemagne. 

Registre VI, 61. Minute. 

DCLVL 

Brussele, 3 feb. 1665. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
lui répondant qu'il se joindra à lui pour faire prévaloir 
ses intérêts se confondant avec les siens. 

Registre VI, S3. Original, 

(i) La date est déchirée. 



DCLVII. 

Loven, 4 fébruary 1665. 
Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines, 
relative au même sujet. 

Registre VI, 54. Original. 

DCLVIIl. 

Brussele, viij®° fehmiary 1665. 
Lettre du pensionnaire Tax au magistrat de Malines, 
concernant encore le même sujet. 

Registre VI, 56. Original. 

DCLIX. 

Brussel, 22 fébruary 1665. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
annonçant : que trois cents soldats des troupes du 
prince de Baden remplaceraient à Malines le régiment 
du vicomte de Berlin, lequel devait quitter cette ville 
pour se rendre à Namur ; — que Son Excellence lui 
avait promis de faire examiner ses réclamations rela- 
tives à l'expédition en transit des draps anglais et hol- 
landais. 

Registre VI, 50. Original. 

DCLX. 

Brussel y 24 fébruary 1665. 
Lettre du même au magistrat de Malines, concer- 
nant le même sujet. 

R^istre VI, 63. Original. 

DCLXI. 

Antwerpen, 10 martii 1665. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, lui 
recommandant la stricte observation des placards de 
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Sa Majesté, défendant l'émission de certaines mon- 
naies de Hollande et de Zélande données par quelques- 
uns de cette ville en payement de leurs marchandises. 
Registre VI, 73. Original. 

DCLXII. 

Brux.20 Marti 1665. 
Lettre de l'ingénieur Van Langren au magistrat de 
Malines, le priant de lui renvoyer la correspondance 
du conseiller au conseil privé Stockmans et celle du 
magistrat de Bruxelles. 

Registre VI, 74. Original. 

DCLXIII. 

Antwerpen, 5 may 1665. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, lui 
déclarant, que l'enfant envoyé par lui à Anvers, sous 
prétexte que sa mère y était détenue, devra quitter la 
ville et être rendu au lieu de sa naissance, chargé des 
soins de son entretien. 

Registre VI, 76. Original. 

DCLXIV. 

Brussel, 2 July 1665. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, par laquelle il lui fait part : que le magis- 
trat de Bruxelles avait écarté, comme impraticable, le 
projet de canal présenté par l'ingénieur Mercx ; — que 
celui de l'ingénieur Van Langren lui semblait le meil- 
leur ; — qu'en vertu de son octroi et dans la crainte 
de nuire à son propre canal, il s'opposerait de toutes 
ses forces à l'exécution de ce dernier. 

Registre VI, 84. Original. 
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DCLXV. 

Brussele, viij* July 1665. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
l'exhortant à prendre toutes les mesures nécessaires 
pour empêcher que la maladie contagieuse, qui sévis- 
sait à Lierre, ne se propageât dans le pays par le séjour 
des personnes et des marchandises venant de ladite 
localité infectée. 

Registre VI, 87. Original. 

DCLXVI. 

Berlaer, 16^ 7^*' 1665. 
Lettre du magistrat de Berlaer à celui de Malines, 
le priant de permettre aux habitants du dit village de 
fréquenter le marché de Malines, attendu qu'il n'y 
avait à Berlaer que peu de maisons infectées de la 
maladie contagieuse, et que le temps avait manqué pour 
délivrer une attestation du curé à tous les villageois 
non atteints de la dite maladie. 

Registre 1, 138. Original. 

DCLXVI L 

Madrid, le 23 de Septembre 1665. 
Lettre de Marie-Anne, reine régente d'Espagne, au 
magistrat deMalines,par laquelle elle lui annonce que, 
par suite du décès de son époux, elle est chargée de la 
curatelle de la personne du roi, son fils, et du gouver- 
nement de ses Etats. 

Registre 1, 139. Original. 

DCLXVIII. 

Bruœelles, le 9 d'octobre 1665. 
Lettre du marquis de Castel-Rodrigo au grand con- 
seil de Malines, l'informant que la reine régente l'a 
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maintenu dans ses fonctions de gouverneur général 
des Pays-Bas et de Bourgogne. 

Registre 1, 140. Copie authentique. 

DGLXIX. 
Matines, le 20 (fS^" 1665. 

Lettre du même à Técoutète et au magistrat de Ma- 
lines, leur enjoignant au nom du roi que, pour célébrer 
la mémoire de Sa Majesté Philippe IV, décédé le 17 
septembre dernier, « l'on fasses sonner les cloches, 
« avecq eslargissement d aulmosnes , suffrages et aul- 
« très œuvres pieux, en ceste ville et es églises et 
^ monastères d'icelle, où semblable debvoir s'est ac- 
« coustumé de faire. «» 

Extrait de Tindicateur chronologique, 52. Copie authentique. 

DCLXX. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat de Malines, lui 
donnant une description minutieuse du catafalque, à ériger 
en réglise de Saint-Rombaut pour la pompe funèbre de S. M. 
Philippe IV. 

Brussel, 19 noveml?. 1665. 

'■' « Edele, eerweerde ende seer voorsinnighe Heeren, 
wy syn in het vervolgh van onse commissie princi- 
paele; het ongheluck wildt dat het heden alhier is 
festum palatii. Ondertusschen, hebben wy oock deb- 
vooren gedaen, soo door inspectie oculaire als by den 
roy ende herauten d'armes, ten eynde onse uytvaert 
mochte geschieden in behoorlycke forme. Tôt welcken 
eynde is 't noodich datter suÙen wesen vyff fluweele 
kussenen, met goudéj^ofte silvere met goudt gemen- 
gheldequispels, aen de vier hoecken. (Dese quispels 
sullen te becommen syn van de cappen van S^-Rom- 
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hauts, van ornamenten van de Garmeliterssen ende 

vanandere cloosters). Opde baere moet ligghen de 

cotte d'armes ende, aen het hooft, een van de selve 

kussens, daer op de croone met een guide vlies, is 't 

becomelyck. Beneden de baere, ter rechter syde aen 

het hooft, moet ligghen een kussen met den schepter ; 

ter slincker syde, het rampier ; ter rechter syde aen 

de voeten, de ghewapende handschoenen ende ter 

slincker, de vergulde sporen. Achter het hooft, tus- 

schen de twee pilaeren, moeten op swerte staecxkens 

gestelt worden in 't middel den helm, wel verciert met 

staende ende eene schoone aflfhanghende pluyme ; de 

selve pluymen moeten ghemengelt wesen met schoon 

roodt, gheel ende wit, over handt. Op den eenen kandt 

van den helm moet staen het blasoen van waepenen, 

met de croone ende gulden vlies ; den schilt daer 

van moet wesen van de groote van het pampier van 

het dévies, hier mede gaende sub n*^ 1; de croone daer 

boven ende het vlies rondt omme, naer den ordinairen 

heesch. 

Ter andere syden moet staen het dévies in de forme, 
groote ende manniere, soo dit pampier nu*^ P ghesne- 
den is, behoudens dat het vry is te stellen met swarte 
letteren op wit, het dévies daer op staende ofte wel 
NBSCiT ocCASUM. Bovcu de wyde ende lenghde van dit 
proiect, moet daer aen rondt omme gheschildert ofte 
aengheset worden eene cleyne frennie van swert ende 
goudt, eenen vingher breet. Dit dévies ende het voors. 
blasoen van wapenen dunckt dat beste soude gheschil- 
dert worden op een berdt ofte panneel, achter geswert 
ende met ysere ooghen, oft iet desghelycx om de 
staecxkens inné te steken ; het voors. blasoen van 
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waepenen, soo wel de croone als het vlies, moet door- 
luchtich uytghesneden wesen. 

Op de baere moeten wesen sesse blasoenkens van de 
groote van dit medegaende patroon sub nu** 2°, met 
een uythanghende vlies, naer proportie, die souden 
konnen geschildert worden op dick ofte caert pam- 
pier, ende moeten oock doorluchtich uyighesneden 
syn. — Het pavilloen boven de baere moet wesen 
van swert fluweel , met eene goude frenie rondt 
omme. 

De waepene ofte blasoen op den autaer met de vier 
quartieren moeten hanghen op swert fluweel, met 
eenen boort van goude laecken rondt omme het selve 
blasoen, is 't dat het bequaemeljck kan gevonden 
worden. — Den jonghen coninck te stellen onder syne 
doode voorsaeten, wordt hier voor qualyck aengeno- 
men ; dien volghende moet nootsaeckelycken achter- 
gelaeten worden : soo dat Syne Ma^ saliger memorie 
het werck moet sluyten, in plaetse van Carolus den 
tweeden, ende de representatie van de andere coninghen 
ende keyser begonst worden door Maximilianus den 
eersten, roomschen keyser van dyen naeme, naer hem 
Philippus primus, daer naer Carolus 5**', Philippus 
2", Philippus 3"*' ende den overledenen Philippus 4**', 
gelyck hier vooren geseydt is. — Konnen wy noch iet 
anders achterhaelen, suUen t selve soo haest laeten 
weten als 't ons mogelyck sal syn. Wy suUen op 
morghen sonder faute verwachten den sekeren dach 
van de uytvaert, om dies aengaende den herault te 
verwettighen hem te verwillighen ende met hem te 
tracteren. 
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Wy blyven, Edele, Eerw*® ende seer voorsînnîghe 
Heeren, 

Uwe Ed*" oodtmoedighe dinaers ende mede- 
broeders in weth 
De gedeputeerde 

« J. MOREELS. » 
Registre VI, 92. Original. 

DCLXXL 

Mechelen, 20 nov. 1665. 
Lettre du magistrat de Malines au pensionnaire 
Jean Moreels, le priant de lui faire connaître à quel 
taux s'élèveraient les honoraires du héraut d'armes de 
la province pour assister aux obsèques de Sa Majesté. 
S'il se montrait trop exigeant, on pourrait à la rigueur, 
ajoute-t-il, se passer de sa présence, comme on l'avait 
fait jadis lors de celles de l'archiduc Albert. 

Registre VI, 93. Minute. 

DCLXXII. 
Brussel, 19 noveniber (i) 1665. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, l'informant que le héraut d'armes récla- 
mait cinquante florins pour son assistance aux vigiles 
et au service funèbre de Sa Majesté, laquelle somme, 
disait-il, avait été payée à son collègue à l'occasion 
de la conclusion de la trêve avec la Hollande. 
Registre VI, 9S. Original. 

DCLXXIII. 

Bruxelles, le 23 de Novembre 1665. 
Lettre de Sa Majesté au magistrat de Malines, par 
laquelle elle lui fait part qu elle vient d'ordonner au 

(i) 19 novembre, à dix heures du soir. 

20 
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premier roi d'armes « de laisser promptement suivre 
« au hérault à titre de la province de Malines la cotte 
« d'armes et bannière d'icelle province, avecq les au- 
« très marques d'honneur en dépendants. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 88. Copie authentique. 

DCLXXIV. 

Bruxelles^ le 2 de décembre 1665. 

Lettre de Son Excellence au magistrat de Malines, 
lui demandant son avis sur la requête du Rheingraff, 
dans laquelle celui-ci lui remontre : ^ qu'ayant autres 
« fois prétendu de ceux de la ville de Malines fran- 
« chise et exemption de tous impos et accises, comme 
« l'on a accoustumé de l'accorder aux personnes de 
•« qualité qui y demeurent, et de mesme qu'il a esté 
« faite à Madame la comtesse de Coupigny et autres, 
^ ledit magistrat ne luy auroit offert que celles qu'ils 
« donnent d'ordinaire à tous gentilshommes et advo- 
« cats. " 

Registre VI, 98. Copie. 

DGLXXV. 

Brusseh 2 kersdach (26 décembre) 65. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au magistrat de 
Malines, lui rendant compte de ses démarches pour 
obtenir l'octroi du nouveau canal. 

R^istre VI, 97. Original. 

DCLXXVL 

Bruxelles, le 18 de janvier 1666. 

Lettre du marquis de Cas tel- Rodrigo à Messieurs 
les président et gens du conseil du roi, leur ordonnant 
au nom de S. M. « de faire rechercher et examiner 



- 80Î — 

« (pour Théodore Graswinckel) tous les inventaires et 
« papiers qu'il sera besoing, et qui se gardent es ar- 
« chives du (grand) conseil et magistrat (de Malines). i 

y» séparer ceux qui touchent lesdictes Provinces-Unies ^1 

« des autres qui ne les concernent pas, et d en dresser 
« besogne par escript que vous nous envoyerez, avecq ' 

« inventaire pertinent de tous lesdicts papiers qui vous 
« sembleront concerner lesdicts Seigneurs Estats gé- 
« néraulx ou subiects des dictes Provinces-Unies. Par 
^ ce faict et après qu'ilz seront esté par nous recognus, 
« sur liste à exhiber par ledict Graswinckel, de ceux 
« qu il prétend luy debvoir suivre, soit en originel, 
^ copie en tout ou en partie, ou bien par extraits, 
« estre par nous prinse la résolution que pour le ser- 
^ vice de Sa M** et l'exécution de l'article 69 (du der- 
nier traité de paix) sera trouvé convenir. » 

Extrait de rindicateur chronologique, 3. Copie. 

DCLXXYIL 

Bruxelles, le 10 de féb. 1666. 

Lettre du même au président du grand conseil, par 
laquelle il le commet et l'autorise à recevoir des com- 
munemaîtres, des échevins et du conseil de la ville de 
Malines,le serment qui se fait à l'avènement des princes 
souverains des Pays-Bas. « Nous adjousterons par la 
« présente (dit-il) nostre intention estre que ce debvoir 
« se rendre le 24 de ce mois, jour de S*-Mathias, et 
« que ceste action soit accompagnée de toutes les 
« marques d'une allégresse publique, et que lesdicts 
« debvoirs soyent effectuez en la manière accoustu- 
« mée. » 

Exirait de Tindicateur chronologique, 4. Copie authentique. 
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DCLXXVIIL 

Bruxelles, le 18 de febxyner 1666. 

Lettre du même au même, lui faisant savoir qu a la 
réception du serment à prêter par le magistrat de- 
vront intervenir, à titre de témoins, « le commandeur 
« de Pitzenbourg, le conseiller ecclésiasticq du grand 
« conseil, de Steenhuys, et le prévost de Téglise métro- 
« politainede S*-Rombaut et de la noblesse, Jean- 
« Charles de Snoy, baron d'Oppuers, et N. (Philippe- 
« Robert) van der Gracht, seigneur de Swyvegem, 
« avec le secrétaire Ruysschen. (J.A.de Ruysschen).» 

Extrait de Findicateur chronologique, 8. Copie authentique. 

DCLXXIX, 

Bruœ. 27 Julio 1666. 
Lettre de l'ingénieur Van Langren au magistrat de 
Malines, l'informant que l'impitoyable (den tiranne- 
lycken) imprimeur Mommaert, en retenant les papiers 
de D. Wassenbergh, à cause d'une dette de 15 à 20 
patacons contractée par celui-ci, empêchait ce savant 
(que je considère, dit-il, comme une lumière de Ma- 
lines) de produire ce qu'il a écrit sur le nouveau 
canal. 

Registre VI, 103. Original. 

DCLXXX. 

Brussel, den 10 Jan. 1667. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
lui annonçant que le projet du nouveau canal a été 
soumis par Son Excellence à l'examen des Sieurs van 
der Piet, Blondel, Erenbaut, de Pape et Francque. 
Leurs conclusions feront connaître , dit-il, de quelle 
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manière il faudra s y prendre pour mener cette aflFaire 
à bonne fin. 

Registre VI, lOS. Original. 

DCLXXXr. 

Brux''\ le 26* de febvrier 1667. 

Lettre de l'audiencier Verreycken au même , le 
priant de recommander au chapitre de l'église mé- 
tropolitaine la candidature du Sieur Oocq, postulant 
la place de receveur de larchevêché, au quartier de 
Bruxelles. 

Registre VI, 111. Original. 

DCLXXXU. 

Lille, ce &^ de mars 1667. 

Lettre du magistrat de Lille au même, lui de- 
mandant de bien vouloir lui apprendre si les placards, 
défendant à quiconque n'était pas noble de s'attribuer 
les titres et autres marques de noblesse y spécifiés , 
étaient applicables aux roturiers portant épée, et si, 
en cas de contravention aux dits placards, les délin- 
quants devaient être poursuivis par les juges royaux, 
à l'exclusion des magistrats municipaux. 

Registre VI, 114. Original. 

DCLXXXm. 

Brussely 8 meert 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même , 

l'informant qu'il fallait renoncer à l'espoir d'obtenir le 

départ d'une partie du régiment du duc d'Havre, à 

moins que la ville se montrât disposée à .recevoir, 

en retour, une seule compagnie de cavalerie. 

Registre VI, IIS. Original. 
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DCLXXXIV. 

Brussel, den 17 meert 1667. 

Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
lui annonçant : que le comt^ de Salazar lui avait pro- 
mis de remplacer, sous peu, le sergent-major Jamar 
par un autre ; — qu'il s'était vu obligé de renseigner 
ledit comte quant au chiffre exact des poudres emma- 
gasinées à Malines, au sujet duquel il avait été induit 
en erreur ; — que ce dernier avait reçu l'ordre de Son 
Excellence de faire fondre quelques petites pièces de 
canon à l'usage de cette ville ; — que le commis 
Ognati lui avait assuré qu'on pourrait se procurer 
quelques mille livres de poudre, à raison de 45 à 50 
florins les cent. 

Registre VI, 116. Original. 

DCLXXXV. 

Brussel 26 aprtl 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même , 
lui apprenant que le comte de Meghem aurait fait 
arrêter son gentilhomme, le Sieur Pellerin, qui, d'après 
la rumeur publique, était soupçonné d'avoir ourdi une 
conspiration contre le château de Namur. 

Registre VI, 119. . Original. 

DCLXXXYl. 

Brussel, den 16 mey 1667. 

Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
par laquelle il lui fait part que l'intention de Son Ex- 
cellence était, que les dons volontaires reçus pour la 
mise en défense de la ville, avant dëtre employés au 
curSigo des fossés, servissent à la restauration des 
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contrescarpes et au renouvellement des palissades , à 
tirer des bois de Sa Majesté ; — qu'en cas d'insuflfi- 
sance de ces derniers, les frais nécessaires pour Tachât 
des dits pieux pourraient être couverts par laide de 
Tannée courante ou bien de Tannée suivante. 

Registre VI, 134. Original. 

DCLXXXVII. 

Brussel, den 21 mey 1667. 

Lettre du même au même, Tinformant que Tordre 

de loger le comte de Noyelles au palais archiépiscopal 

était envoyé à la signature de Son Excellence; et que, 

pour faire face aux frais des palissades, ceux des 

finances l'autorisaient à défalquer sur l'aide de la ville 

la somme de deux mille florins. 

Registre VI, 129. Original. 

ncLXxxviii. 

Bruœ. 27 Mey 1667. 

Lettre de Tingénieur Van Langren au même, lui 
déclarant qu'il avait démontré à Son Excellence tous 
les fruits que la ville de Malines retirerait, au point 
de vue de ses fortifications, par la mise à exécution du 
nouveau canal, lequel lui permettrait d'inonder toute 
la campagne jusqu'à Vilvorde. 

Registre VI, 134. Original. 

DCLXXXIX. 

Brussel, 8 Juny 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, 
lui annonçant : que la garnison de Winocxberghen, (i) 
composée de 70 soldats seulement, après avoir infligé 

(I) Winox-Berghe, Bergues-Sainl-Winoc. 
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à Tennemi de très-grandes pertes, dont la plus sensible 
pour lui fut celle du lieutenant-général du maréchal 
d'Aumont, obtint par capitulation de pouvoir sortir de 
la place avec armes et bagages, et deux pièces de 
canon ; — que les troupes ennemies, occupant Char- 
leroi et ses environs, commençaient à se diriger vers 
le quartier de Namur, par Tongerelle (i) et Temploux. 
Registre YI, 13S. Original. 

DCXC. 

Mecheîen, 27juny 1667. 
Lettre du magistrat de Malines à la Cour, par la- 
quelle il la prie d'ordonner que l'amende de trois flo- 
rins , encourue par quiconque n'envoyait pas ses 
chevaux travailler aux fortifications de la ville, quand 
et là oti on l'aurait requis, fui exigée indistinctement 
de ceux du grand conseil et de leurs suppôts, comme 
du dernier de ses bourgeois. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 24. Copie. 

DCXGI. 

Brussel, den 7 July 1667. 

Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au ma- 
gistrat de Malines, lui apprenant : que Son Excellence 
l'autorisait à retirer du parc d'artillerie quelques 
bouches à feu d'un poids insignifiant, pour la fonte de 
deux nouvelles pièces de trois mille livres chacune; — 
qu'elle tenait à sa disposition 466 projectiles de six et 
896 de deux livres ; — que pour l'avancement des 
fortifications et dans l'intérêt de leur santé, elle enga- 
geait les habitants de la ville à se cotiser, de façon à 
faire exécuter lesdits travaux par des gens du métier. 
R^istre VI, 136. Original. 

(1) Tongerelle, ToDgrinne. 
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DCXCII. 

Brussel, den 20 Juillet 1667. 

Lettre de l'agent Van Evervelt au même, l'informant 
que le quartier-maître général Telle lui avait déclaré : 
que le régiment levé par le baron de Torssy pour la dé- 
fense de la ville devait atteindre, en y comprenant les 
officiers, le chiffi:^ de cinq cents hommes ; — que les 
charges à supporter par les habitants de Malines, à 
cause du logement du train d*artillerie, d'une compa- 
gnie de mineurs et de deux compagnies de cavalerie, 
avec les femmes et le bagage, étaient encore inférieures 
à ceUes des petites villes du Brabant. 

Registre VI, 143. Original. 

DGXCIII. 

Brussel, 28 July 1667. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, par 
laquelle il lui fait part que les troupes envoyées à Ge- 
nappe s'étaient avancées jusqu'aux environs de Char- 
leroi, sans avoir rencontré l'ennemi. 

Registre VI, 145. Original. 

DCXCIV. 

Mechelen, 6 aug. 1667. 
Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, la 
priant de surseoir pendant une demie année au paye- 
ment de son aide, afin de lui permettre de faire face 
aux dépenses excessives exigées par les fortifications 
de la ville. Qu'ainsi, elle pourrait lui conserver, sans 
engager ses rentes, le faible crédit dont elle jouissait 
encore. 

Registre VI, 148. Minute. 
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DCXCV. 

Lettre du marquis de Gastel-Rodrigo au magistrat de Maliues, lui 
ordonnant de faire lever dans le district de toute la province 
cent cinquante hommes, munis d'armes à feu et de pelles, pour 
concourir avec les troupes de Sa Majesté au dégagement de la 
ville de Lille, tenue assiégée par Tennemi. 

BrUocelle, le \9d*Aoust 1667. 
« Don Francisco de Moura et Cortercal, marquis 
DE Castel-Rodrigo, du conseil d'Estat du Roy 
NOSTRE Sire, lieutenant gouverneur et cap*** gé- 
néral des Pays-Bas et Bourgoigne, etc. 
« Messieurs, comme les ennemys ont mis le siège 
devant la ville de Lille, et qu'il convient faire un der- 
nier eflFort pour la conservation d'une place si impor- 
tante, nous vous faisons ceste afin que, pour le 28 ou 
30 de ce mois, faciez commander dans le district de 
toute la province de Malines le nombre de cent et 
cincquante hommes, avecq armes à feu et pèles, y 
joignant des officiers pour les commander. Ordonnant 
aux respectifz officiers de lieux de choisir les plus 
agguerris, disposez et capables de servir, soit à la 
guerre, soit à travailler aux ouvraiges, selon qu on 
trouvera bon de les employer, en les faysant entrer 
dans la ville de Malines. Et par ceste occasion ordon- 
nerez à tous de rendre à Sa Majesté le service auquel 
ilz sont sommez et obligez, à peine d estre traictez 
comme rebelles et ennemys par les derniers rigueurs 
de la guerre. Ordonnans que la subsistence des dicts 
hommes, pour le temps qu ilz seront employés, leur 
sera advancé par les villages d où ilz seront comman- 
dez, dont la portée se défalcquera sur leur quote et 
contingent, au prochain subside à accorder par la pro- 
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vince ; et on leur donnera le pain de munition, lors- 
qu ilz seront à l'armée ou dans les villes pendant ledict 
service. Atant, Messieurs, Nostre Seigneur vous ait 
en sa b^ garde. De Bruxelle, le 19 d'Aoust 1667. 

[Signé) « De Castel Rodrigo. » 
<« Verreykbn. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 31. Copie. 

DCXCYI. 

Brussel, den 22 Aug. 67. 

Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au ma- 
gistrat de Malines, lui notifiant loctroi accordant à la 
ville le sursis demandé pour le payement de son aide. 
Registre VI, 152. Original. 

DCXCVII. 

Brussel, den 27 Attg^ 1667. 

Lettre du même au même, l'informant qu'il est au- 
torisé à réclamer une contribution volontaire, en vue 
des fortifications de la ville. 

Registre VI, 154. Original. 

DCXCYIIL 

Brussel, j®° octoh. 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
annonçant qu'on s'attendait à Bruxelles au prochain 
départ de Son Excellence et à l'arrivée de don Juan et 
du prince de Parme, lequel deviendrait général de la 
cavalerie ; — que le prince de Ligne serait nommé 
chef et le marquis de Batteville sous-chef des finances. 
Registre VI, 157. Original. 
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DCXCIX. 

Hombeke, le 3°* doctobre 1667, 

Lettre du Sieur De la Halle au même, se plaignant 
de n'avoir touché que huit sous par jour, pour la sur- 
veillance des travaux aux fortifications de la ville, 
tandis que celui qui l'avait remplacé recevait le double 
de ses appointements. 

Registre VI, 188. Original. 

DCG. 

Brussel 4 8^' 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
apprenant qu'il a remis entre les mains de don Alexan- 
dro Paraga sa requête concernant les excès commis 
par les soldats de la garnison, et celle relative aux 
cantines ; — que quelques régiments de cavalerie sont 
partis pour le Luxembourg, en vue d'inquiéter ceux 
envoyés par l'ennemi à Charleroi ; — que le gros de 
l'armée de ce dernier est posté à Gamarage (Gamme- 
rages), à cinq milles de Bruxelles. 

Registre VI, 1S9. Original. 

DCCL 

Brussel, 6 octoh. 1667. 

Lettre du même au même, touchant le même sujet. 
L'ennemi se dispose, dit-il, à prendre ses quartiers 
d'hiver, attendu que depuis quelques jours déjà une 
partie de sa cavalerie a traversé le Luxembourg pour 
se rendre en Alsace. 

Registre VI, 160. Original. 
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DCCII. 

Brussel, 10 octoh. 1667. 

Lettre du même au même, relative encore au même 
sujet. Le prince et la princesse de Ligne, suivis de la 
cavalerie, se sont transportés hier, ajoute-t-il, vers le 
Démer. Quant au quartier général, il est encore tou- 
jours àRoulers. 

Registre VI, 161. Original. 

DCCIII. 

Brussel, 11 octob. 1667. 
Lettre du même au même, lui annonçant que la 
question des cantines vient d'être résolue ; — que l'ar- 
mée française s'est mise en marche pour se rendre à 
Metz ; — que le projet concernant les mutations des 
garnisons n'est pas encore connu. 

Registre VI, 162. Original. 

DCCIV. 

Brussel, 12 octob. 1667. 
Lettre du même au même, par laquelle il lui fait 
part qu'il pourra retenir sur le montant de son aide la 
somme de trois mille florins. 

Registre VI, 163. Original. 

DCCV. 

Lettre du chapitre de Saint-Rombaut au délégué de Sa Majesté à 
Rome, le remerciant d*avoir présenté à Sa Sainteté, pour le 
siège primatial de Malines, l'évéque de Namur Jean de Wach- 
tcndonck. 

Mechlimae, 23'^ 8*^'*» 1667. 

« Excellentissime Domine, multum debere nos 
existimamus Suae Ma^, quod ad cathedram archie- 
piscopalem huius urbis modo vacantem nominaverit 
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Rev"*" Dominum Joannem a Wachtendoncq, epîsco- 
pum namurcensem. Est enim vir avitae religîonis 
tuendae augendaeve zelo conspicuus, et eo etiam no- 
mine nobis totique populo gratior quod popularis noster 
sit, et rerum nostrarum longo usu peritissimus. Cum- 
que nostra ac publici multum intersit in bac Belgii 
fluctuatione optati pastoris praesidio uso firmarî, ro- 
gamus obnixe E. V. ut iliius confirmationem in Curia 
romana authoritate sua promovere velit, qua in re et 
ipsi régi consuiet et ecclesiae ac nobis qui vicissim ad 
omnia officia paratissimisubscribimus, Excellentissime 

Domine, 

Excellentiae Vestrae 
Humillimi et obsequentissimi servitores. » 
Suscription : « Suae Excellentiae Domino Legato 
Régis Hispaniarum in Roma. » 

Registre VI, 165. Copie. 

DCCVI. 

Brussel 21 9^*' 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au magistrat 
de Malines, le prévenant que la ville devra se résigner 
à pourvoir au logement de quatre compagnies de ca- 
valerie. 

Registre VI, 166. Original. 

DCCVII. 

Brussel, 23 9^' 1667. 

Lettre du même au même, se rapportant aux muta- 
tions des troupes proposées pour les villes de Malines, 
de Namur, de Diest et de Lierre. 

Registre VI, 171. Original. 



~ 819 - 

DCCVIIL 

Brussel 24 9^*' 1667. 

Lettre du même au même, l'informant que l'entrée 
de la cavalerie, à Malines, pourrait être retardée de 
cinq à six jours, à cause de l'ordre qu'elle avait reçu 
d'escorter jusqu'à Namur les troupes en garnison dans 
le Luxembourg ; — que cette mesure avait été prise 
pour déjouer les desseins de l'ennemi qui, en vue de 
s'emparer de ladite ville, s'était réuni àllannut, àGem- 
bloux, à Fleurus et dans les principaux châteaux du 
Brabant wallon et de Namur. 

Registre VI, 170. Original. 

DCCIX. 

Brussel, den 3®" decemher 1667. 

Lettre du communemaître Philippe de Briquegni au 
même, lui faisant savoir que le tercio du baron de 
Torssy retournerait dans cette ville, pour y rester dix 
ou douze jours seulement , afin de permettre aux 
troupes de Sa Majesté de s'y concentrer. 

Registre VI, 175. Original. 

DCCX. 

Brussel 5^^^ 10^**^ 1667. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, 
ajoutant au rapport fait par le précédent que, sous 
peu, cent cinquante soldats du dit tercio iraient re- 
joindre les premiers, les autres se trouvant au château 
de Genappe ou bien dans les hôpitaux, à Bruxelles. 
Registre VI, 176. Original. 
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DCCXI. 

Brusseh 6 10"^ 1667. 

Lettre du même au même, par laquelle il lui recom- 
mande le secret sur la durée du séjour à Malines da 
tercio du baron de Torssy, afin de ne pas lui susciter 
des difficultés pour le rassemblement momentané, en 
ladite viUe, des troupes de Sa Majesté. 

Registre VI, 177. Original. 

DCCXII. 
Brussel, 6 10^~ 1667. 
Lettre du même, Tentrenant de ses démarches ten- 
dantes à décharger la ville de sa compagnie de mineurs, 
ainsi que de l'inutilité de ses efforts pour la dispenser 
du logement à fournir aux deux officiaux du Sieur 
Telle, les officiers de cette catégorie, dit-il, étant en 
règle générale envoyés là où ils peuvent correspondre 
librement avec la Cour. 

Registre VI, 178. Original. 

Dccxin. 

Brussel, 9 10^'' 1667. 
Lettre du même au même, lui conseillant de couper 
court aux nombreux et interminables procès, intentés 
par la ville à ceux du pays ou terroir de Malines, en 
acceptant les douze mille florins, payables en trois 
termes, proposés par eux pour s'entendre avec elle. 
Registre VI, 179. Original. 

DCCXIV. 

Brussel, 12 december 1667. 
Lettre du même au même, lui annonçant que, d'après 
la rumeur publique. Son Excellence se rendrait à Aix- 
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la-Chapelle, pour aller traiter de la paix ; — que, d'ici 
à huit ou dix jours, quatre ambassadeurs allemands 
seraient envoyés à lempereur ; — que quatre iraient 
en Espagne et quatre autres en France. 

Registre VI, 180. Original. 

DCCXV. 

Brussel, 14 10^**' 1667. 

Lettre du même au même, lui notifiant que la paix 
avec le Portugal est regardée comme conclue. 

Registre VI, 181. Original. 

DCCXVI. 

Brussel, 15 10^« 1667. 

Lettre du même au même, l'informant que six mille 
Espagnols et deux mille Italiens, appartenant aux meil- 
leurs régiments, se sont embarqués pour faire voile 
vers ce pays. 

Registre VI, 182. Original. 

DCCXVII. 

Brussel 17 10^**' 1667. 

Lettre du même au même, lui apprenant que son 
différend avec le pays ou terroir de Malines vient 
d'être terminé ; — que le régiment du baron de Torssy 
quittera la ville sous peu. 

Registre VI, 183. Original. 

DCCXVIIL 

Brussel 19 10^" 1667. 

Lettre du même au même, l'avertissant qu'il y avait 
question d'envoyer dans le plat pays la cavalerie de 
Malines et celle de Lierre, pour empêcher les incur- 

21 
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sîons des Français qui s'y livraient à toutes sortes 
d'excès. 

Registre YI, 186. Original. 

DCCXIX. 

BrusseL... (i) 1667. 
Lettre du même au même, relative au différend de 
la ville avec le pays ou terroir de Malines. 

Registre VI, 187. Original. 

DCCXX. 

Bruxelles, le vingt-uniesme de Décembre mil six cens 
soiœant'Sept. 

Lettre du marquis de Gastel-Rodrigo au magistrat 
de Malines, par laquelle il lui fait part que la place 
d'adjudant des troupes en garnison en cette ville, la- 
quelle vient d'être créée par ordonnance de Sa Majesté, 
a été donnée au Sieur Jean Douglas, cornette d'une 
compagnie de cavalerie réformée, « pour en ladicte 
« qualité faire bien et deuement tout ce qu'à ladicte 
« charge compète et appartient, selon que luy sera 
« donné par le gouverneur d'iceUe présent ou aultre 
« à venir, aux gages et traictement de trente florins 
« par mois. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 40. Copie authentique. 

DCCXXI. 

Brucff. 5 feb. 1668. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, lui 

faisant savoir que le conseiller Blondel l'engageait à 

mettre tout en œuvre, afin que la question du nouveau 

canal pût être résolue avant le départ de Son Excel- 

(1} Sans date. 
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lence, qui désirait son exécution avec la plupart des 
communes et même avec plusieurs membres du ma- 
gistrat. 

Registre VII, 3. Original. 

DCCXXII. 

Brussel, den 8 meert 1668. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
lui apprenant que les Espagnols en garnison à Malines 
allaient être envoyés dans le pays d'Arckel, et qu'on 
pourvoirait au soulagement de l'hôpital de Notre- 
Dame. 

Registre VII, 6. Original. 

DCCXXIIl. 

Brussel, den 8 meert 1668. 
Lettre du même au même, ajoutant à sa dernière 
missive que, pour cause de force majeure, les habitants 
de Neckerspoel étaient requis de subvenir, pendant 
deux ou trois jours, à l'entretien et au fourrage de 
Tofflcier de la garde et de ses douze soldats. 

Registre VII, 6. Original. 

DCCXXIV. 

Antwerpen, 16 April 1668. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
priant de sopposer avec lui à la prise en considération 
de la requête présentée à la Cour par les brasseurs de 
Gand, qui, ayant obtenu la ferme des impôts sur les 
bières consommées en cette ville, jouiraient du mono- 
pole du transport des bières étrangères et causeraient, 
ainsi, un notable préjudice aux brasseurs des dites 
viUes. 

Registre VII, 9. Original. 
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DGCXXV. 

Anttoerpen, 2 may 1668. 
Lettre du même au même, concernant le même sujet. 
Registre VU, 11. Original. 

DCCXXVI. 

Brussel, 7 vnay 1668. 
Lettre du procureur Boterschot au même, relative 
encore au même sujet. 

Registre VU, 12. Original. 

DCCXXVIL 
Vilvoorden, 26*'' mey 1668. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, 
l'instruisant des marches et contre-marches conti- 
nuelles exécutées par les troupes de S. M., pour ob- 
server les mouvements de l'armée française, laquelle, 
suivant les uns, se dirigerait vers Grimberghe ou le 
Pont-Brûlé et, suivant d'autres, s'avancerait jusqu'aux 
portes de Bruxelles, pour assister à la publication de 
la paix, dont la date est fixée au lundi suivant. 
Registre VU, 14. Original. 

DCCXXVUL 

Brucelle, i iuin 1668. 
Lettre d'Alexandre de Bournonville au même, le 
priant de faire remettre entre les mains de ses officiers 
deux soldats de son régiment, arrêtés par lui, « et ie 
^ vous promet (dit-il) qu'ausito i'an feray faire la ius- 
« tice, de manier que vous an cerés contan ; ayés la 
^ bonté de faire doner leurs charges, et aussito l'on 
« fera la géminé, ie vous an donne ma parolle. » 
Registre VU, 16. Original. 
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DCCXXIX. 

Brussel, 2 Juny 1668. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
annonçant que 3,000 Espagnols et 600 Italiens ve- 
naient d'arriver ; — que les Français avaient évacué 
la Flandre et le Brabant ; — que la reine avait or- 
donné à don Juan de se rendre dans les Pays-Bas, à 
la première occasion. 

Registre VU, 18. Original. 

DCCXXX. 

Brucelle, 7 iuin 1668. 
Lettre d'Alexandre de BournonviUe au même, re- 
nouvelant ses instances pour obtenir la remise des 
deux soldats susdits, et l'invitant à lui faire connaître 
les motifs de leur arrestation. 

Registre VII, 17. Original. 

DCCXXXL 
Bruœelles, le vij de Juing 1668. 
Lettre de l'auditeur général de Blitterswyck au 
même, le requérant de remettre entre ses mains , 
comme à son juge naturel, un soldat de la com- 
pagnie des gardes de Son Excellence, détenu prison- 
nier à cause d'un larcin, « pour luy faire son procès 
« et le chastier selon l'exigence du cas. » 

Registre VU, 22. Original 

DCCXXXIL 
Brucelle, 9® iuin 1668. 
Lettre d'Alexandre de BournonviUe au même, re- 
venant au sujet traité dans ses deux lettres précé- 
dentes. 

Registre VII, 23. Original, 
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DCCXXXIII. 

Bruxelles, le 21 de Juing 1668. 
Lettre du marquis de Castel-Rodrigo au même, lui 
ordonnant de livrer immédiatement à l'auditeur géné- 
ral le soldat de sa garde, accusé de larcin. 

Registre VII, 25. Copie. 

DCCXXXIV. 

Brussel, den 23 Juny 1668. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
rinformant que les compagnies espagnoles, logées à 
Malines, seraient envoyées ailleurs ; mais que le ré- 
giment ou tercio de don Pedro d'Aldao, conjointement 
avec les soldats de cavalerie qu'on avait démontés, 
continueraient à y tenir garnison. 

Registre VII, 26. Original. 

DCCXXXV. 

5rwâ?.« le 28 Jung 1668. 
Lettre du comte de Noyelles au même, par laquelle il 
lui fait part que Son Excellence, qui consentait à dé- 
charger la ville des cavaliers démontés, lui avait com- 
mandé de lui dire <* que vous ne logiez ultérieurement 
<( lesd' démontez; mais pour ce qui est des officiers, 
« quon les mette dans les cabarets, et les autres sol- 
« dats en lieux publicqz, jusques à ce que Tordre du 
« délogement arrive. » 

Registre VII, 34. Original. 

DCCXXXVL 

Lille, ce 13^ ctAoust 1668. 
Lettre du magistrat de Lille au même, le prévenant 
que la foire annuelle, se tenant à Lille le 29 du dit 
mois, naura pas lieu cette année, ^ à cause de la 
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«< juste crainte qu'avons (dit*il) que le mal contagieux 
« pouroit augmenter par l'affluence des peuples quy 
« ordinairement se rendent es villes où se tiennent les 
« foires. » 

Registre VII, 48, Original. 

Dccxxxvn. 

Antwerpen, 20 Aug. 1668. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, lui certifiant 
que, dans l'intérêt de l'hygiène publique, les billets de 
santé se délivraient à toute heure du jour, tant au 
secrétariat et à la chambre de police de la ville, que 
dans les demeures particulières des quatre secrétaires 
et des chefs de la police. 

Registre VII, 44. Original. 

DCCXXXVUI. 

Lettre de Sa Majesté, par laquelle elle ratifie l'acte de décharge 
donné par le magistrat de Malines à son receveur Sébastien 
Huens, pour les différentes sommes que celui-ci avait fournies 
à la ville, en engageant son nom et son crédit. 

BrusseU den twelfsten septerrib. duysent ses hondert 
acht en sestich. 

« Op 't vertooch gedaen aen den Coninck van we- 
gens Sebastiaen Huens, rentmeester der stadt Mechelen, 
dat door de miserie des tyts d'afiairen van den selve, 
gelyck van aile andere, meer en meer commen te 
verloopen, van tyde tôt tyde van noode is geweest de 
selve te moeten ondersteunen met opneminge van 
veele penningen, soc op lyffrenten als erffipenten ; ende 
alsoo de gène de selve geschoten hebbende hun daer 
toe niet en wilden verstaen, ten sy iemant int particu- 
lier hem daer over verobligeerde : soo ist gebeurt dat 
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den verthoonder synen naem ende crediet heeft ge- 
leent tôt tusschen de dertich ende veertich duysent 
guldens capitaels. Boven, dat noch onlancx is ver- 
socht om syn crédit te leenen tôt de betaelinge van 
eenige lyflrenten, opgenomen tôt het stabilieren van 
de drapperye : wel is waer, dat de wethouderen van 
de voors. stadt, tsynder indemniteyt, hebben verleent 
d'acte hier op overgegeven by copie authenticq. — 
Dat de selve hebbende iaeten consulteeren by ver- 
scheyde rechts geleerde, bevinden daer inné groote 
swaericheyt, om dies wille dat by vonnisse van die 
van den grooten raede is verstaen, dat het officie van 
rentmeester tsynen overleyden sal moeten vergeven 
worden , gelyck d andere officien, ende over sulcx de 
voors. acte soude moeten geapprobeert syn by Syne 
Ma^® ; soo dat den verthoonder daer inné ten hoochsten 
ongerust is, te meer, daer hy verstaet dat die van 
den breeden raedt oock disputeren de validiteyt van 
de lichtinge van de voors. renten. Om welcken aen- 
gaende cens gerust te syn, ende aen syne erffgenamen 
geene questien achter te Iaeten, den verthoonder heeft 
seer oitmoedelyck gebeden Syne Ma^ gedient te wesen 
de voors. acte te approberen ende decreteren , niet 
tegen staende het voors. vonnisse in synen grooten 
raede. 

Syne Ma^ t gène voors. is overgemerct, ende daer 
op gehadt het advis van die président ende luyden 
van haeren grooten raede, sonder regard te nemen op 
het vonnisse van den selven raede van den dertich- 
sten juny xvi*" een ent sestich, heeft geapprobeert ende 
geaucthoriseert, voor soo veel als noot is, approbeert 
ende aucthoriseert by desen d'acte van indemniteyt 



van den een en twiiitichsten juny xvi*^ sessent sestich, 
hier boven vermelt, ordonnerende Syne Ma^ aile de 
gène, diet behooren sal, sich hier naer te voegen 
sonder eenige swaericheyt. Gegeven tôt Brussel, den 
twelffsten septemb. duysent ses hondert acht en ses- 
tich. 

{Signé) « B.de Robiano. » 

Extrait de Findicateur chroDologique, 27. Copie authentique. 

DCCXXXIX. 

Antwerpen, 19 7*^*' 1668. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, 
l'avertissant que, pour empêcher le retour de la ma- 
ladie contagieuse qui touchait à sa fin, il avait publié 
une ordonnance dont il lui recommandait la stricte 
observation. 

Registre VII, 45. Original. 

DCCXL. 

Loven, xxf^T'''lQG8. 
Lettre du magistrat de Louvain au même , le priant 
de lui dire si et sur quel pied, dans les circonstances 
tant ordinaires qu'extraordinaires , le béguinage de 
cette ville et son infirmerie avaient eu jadis à contri- 
buer aux dépenses des logements militaires. 

Registre VII, 48. Original. 

DCCXLI. 

Antwerpen, 22 Jan^^ 1669. 

Lettre du magistrat d'Anvers au même, l'exhortant 

k renoncer aux mesures sanitaires prises par lui au 

regard des personnes et des marchandises venant 

d'Anvers, attendu que la maladie contagieuse à la- 
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quelle ses habitants avaient été en proie venait de 
cesser totalement. 

Registre VII, 51 . Original . 

DCCXLU. 

Anttoerpen, 4 febr. 1669. 

Lettre du même au même, se plaignant des difficul- 
tés suscitées à ceux qui voulaient se rendre à pied 
d* Anvers à Malines, sans être munis d'un certificat de 
santé, lequel à cause de sa déclaration formelle ne 
devait plus être exigé. 

Registre VII, 53. Original. 

DCCLXIII. 

Brussel, 9 fébruary 1669. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, par 
laquelle il lui apprend que l'ambassadeur d'Espagne 
est arrivé à Bruxelles, mais qu'on n'est pas encore 
entré en négociation ; — que la France fomente une 
guerre entre le duc de Bavière et son frère, laquelle, 
le cas échéant, causerait une scission dans l'empire, 
vu que l'empereur épousait le parti du duc. 

Registre VII, 54. Original. 

DCCXLIV. 

Brussel, 9 fébruary 1669. 

Lettre du même au même, lui notifiant que ceux du 
paysd'Arckel, qui au mois de novembre dernier avaient 
fait un accord avec Son Excellence, pour être exemptés 
de l'entretien des soldats de sa garde, se montraient 
hostiles à une nouvelle cotisation de ce genre. 

Registre VII, 57. Original. 



DCCXLV. 

Brussel, 12 fébruary 1669. 
Lettre du même au même, l'informant qu'on venait 
de signer l'ordre de déposer aux corps de garde les 
clefs des portes delà ville, ce qui est inouï, dit-on- 
{Men seydt ons hier opentlyck dat het is eene vio- 
lentié). 

Registre VII, 55. Original. 

DCCXLYl. 

Brussél, 13 fébruary 1669. 
Lettre du même au même, le prévenant que la ré- 
solution prise au sujet des clefs des portes de la ville 
lui serait très-préjudiciable, à cause du grand crédit 
dont jouissaient les Espagnols auprès des principaux 
seigneurs de la Cour ; — que la question relative à 
l'hôpital de Notre-Dame n'avait pas encore été sou- 
mise à l'examen ; — que les nouvelles de l'Angleterre 
et de la Hollande n'étaient guère rassurantes. 
Registre VII, 56. Original. 

DCCXLVIL 

Brussele, 14 febr. 1669. 
Lettre du magistrat de Bruxelles au même, le féli- 
citant de ce que le fléau, qui sévissait encore à Bruxelles 
dans une quarantaine de maisons, avait entièrement 
cessé à Malines et , qu'en action de grâces, on y 
avait entonné dans les églises le Te Deum laudamus. 
Registre VII, 59. Original. 

DCCXLVIIL 

Brussel, 19 meert 1669. 
Lettre da pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
disant qu'il devait entretenir Son Excellence, non- 
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seulement du départ de don Pedro d*Âldao et de l'in- 
demnité due à la compagnie de don Alvaro Bazan, 
mais encore de certains travaux relatifs aux fortifica- 
tions de la ville, tels que : portes, corps de garde, 
ponts, bastions, palissades et autres. 

Registre VII, 62. Original. 

DCCXLIX. 

Brusseh 20 meert 1669. 
Lettre du même au même, le renseignant que, selon 
le trésorier général, les dépenses nécessaires à l'en- 
tretien des fortifications, en dehors de la ville, ne lui 
incombaient pas. 

Registre VII, 63. Original. 

DCCL. 

Antwerpen, 21 meert 1669. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, lui recom- 
mandant de refuser l'entrée de la ville à quiconque 
viendrait d'Anvers, sans s être nanti d'un billet de 
santé, vu que la maladie contagieuse n'y avait pas 
encore entièrement cessé. 

Registre VII, 6S. Original. 

DCCLI. 

Loven, 26 martii 1669. 
Lettre circulaire du magistrat de Louvain au même, 
l'invitant à se conformer à l'ordonnance qu'il avait 
faite pour arrêter les progrès du fléau. 

Registre VU, 66. Original. 

DCCLIL 

Diest, den 13 mey 1669. 
Lettre du magistrat de Diest au même, par laquelle, 
acquiesçant à la demande du magistrat de Malines, il 
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Tautorise à désigner, à la mort du messager actuel 
faisant le service de cette ville 'à l'autre, celui qu'il 
voudrait nommer au dit office. 

Registre VU, 71. Original. 

DGGLIII. 

Brussel, 14 mey 1669. 
Lettre du magistrat de Bruxelles au même, lui dé- 
montrant le préjudice qu on occasionnerait aux mes- 
sagers de la capitale et à ceux des villes environnantes 
si, en adoptant l'innovation proposée par le comte de 
La Tour-Taxis, maître général des postes, on rempla- 
çait, ici comme en France, les messagers nommés à 
vie par des particuliers prenant ledit service à ferme 
pour un terme de deux ou de trois ans. 

Registre VII, 72. Original. 

DCGLIV. 

Lwen, 22* may 1669. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, lui disant 
pour sa gouverne que, dans les ouvrages de maçon- 
nerie à proximité de l'eau, on employait généralement 
à Louvain la chaux de Grez (den Grézschen calck). 
Registre VII, 74. Original. 

DGCLV. 

Lettre du peintre François Du Chastel (\) au même, par laquelle 
il lui fait hommage de quelques exemplaires en taille douce du 
portrait de Son Excellence, fait par lui. 

Bruœelle, le 5® de Juin 1669. 

« Messieurs, Son Ex''* m'ayant comandé de faïr sor- 
tir en taille douce le portraict que j'ay eu l'honneur 

(1) Né à Bruxelles en 1635. Il fut l*un des meilleurs élèves de David Te- 
niers, le jeune. 



de faire de sa personne, Tardent désir que j aj pour le 
service de Vos Sig^** m at donné Tasseurance de leur 
en offiir les exemplaires cy-joincts, soubs la confiance 
que Vos Sig^** les auront pour agréables, tant pour 
le suiect qu'ilz représentent, que pour le zèle avec 
lequel vous les oSte 

Vostre très-humble et très-obéissant serviteur 

« F. Du Chastel. » 
Registre VII, 77. Original. 

DCCLVL 

Lettre de Gaspard Collin, fourrier de la Cour, au même, l'infcv- 
niant que le voyage à Halines de don Inigo Feroandez de 
Velasco, connétable de CasUlle, nommé gouverneur général 
de ces provinces, par provision, est fixé au 21 juin (4). — Suit 
la liste des personnages qui en pareille occurrence, dit-il, ont 
rhabitude d'accompagner Son Excellence. 

Burcelles, 8 iun 1669. 

« Les conte Marsin (de Marchin) , 4 camarade , 2 
ientiUomme, 2 secréteire, 3 page, mètre d ostel et 8 
vallé, chevaus, palfernié. 

Les prinse de Lin, (de Ligne) ses camarade, 4 ien- 
tiUomme, 4 page, 2 secréteire, mètre d ostel et autre 
vallé, chevaus, palfernié. 

Les conte de Salasar, à Tavenant les mesme trein. 

Les conte de Bruay, (de Brouay), 2 ientillomme, 

({) Betaelt Perico Bordel, meyer van Heffen, Muysen etc*, de somme van 
hondert veertich guldens vyf stuyvers, voor diversche voyagien ten dienste 
deser stadt gedaen, begonsl den 21 Juny 1660 : ( : als wanneer Syne Ex« den 
CondesLable alhier binnen Mechelen synen inlrée dede) etc. 

Comple de la ville ^670-1671, P> 140 v. 

Betaelt acn den Heere fourier van het Hoff sesse c^l^lens voor eene ver- 
eeringe, lyde dat Syne Ex« gelogeert was in de Commanderye van Pilsen- 
borch etc. 

Compte de la ville 167M672, M44 r». 
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2 page, mètre d'ostel et autres vallés, chevaus et pal- 
femié. 

Don Antoine de Pimentelle, (de Pimentel) les tren 
à l'avenant, chevaus et palfernié. 

Les conte de Sor (de Solre) et son tren à Tavenant. 

£1 marqis de Belmonte, son tren à Tavenant. 

El conte de la Rada, son tren à l'avenant. 

Les conte Ernany et son tren à l'avenant. 

Les conte de Gharny et son tren à l'avenant. 

Don Antoine de Gordua et son trein à l'avenant. 

Don Antoine Gindal et son trein à l'avenant. 

El S"®' Carlo Campy et son trein à l'avenant. 

Monsieur l'audiensié et son tren, deus ofisiaus et la 
rest. 

Les cartier-mètre g^et ses ayudant, et son tren à 
l'avenant. 

Les conte de Fontenne (de Fontaine) et son tren à 
l'avenant. 

Les ducque Doetave, gran valconié de Sa Mag^, et 
son tren. 

Les marqis de Terlon, (de Treslon) cap® des archers 
et son tren. 

Les conte de Blancherbol et son tren à l'avenant. 

Don Diego Dascona et son tren à l'avenant. 

Les marqis de Belvidere (de Belveder) et son tren. 

Don Fran'''' de Velasque (de Velasco) et son tren, 
paren de S. Ex' don Ignos. 

2 ayudant de bataille, vallé et chevaus. 
Les S"*' Van der Lienne, (Van der Leone) premié 
roy d'arme, et son tren. 
Don Manuel de Léon et son tren. 
El cap"^ don Jan de Flores et son tren. 



Mons' Vanname et ses vallé. 
Don Jan de Gaparotte et ses vallé. 
Don Fran*^ Matutano et ses vallé. 
Don Frans""* du Mory et ses vallé. 
Les courié du roy 4, et chevaus. 
El furiel de la Courte del Ex^. n 
Registre VII, 78. Original. 

DCCLVIL 

Bruessele, prima Julii 1669. 
Lettre du magistrat de Bruxelles au même, lui fai- 
sant savoir qu'aucune personne venant de Malines ne 
pourrait entrer à Bruxelles, sans un certificat de santé 
délivré par le secrétaire ou le greffier de la ville. 
Registre VU, 80. Original. 

DCCLVIIL 
Anttoerpen, 3 July 1669. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, relative au 
même sujet. 

Registre VU, 81. Original. 

DCCLIX. 

Lettre du provincial des Carmes, à Bruxelles , au môme , lui 
annonçant qu'il enverra à Malines un de ses religieux, pour 
administrer aux pestiférés les secours de la religion, en rempla- 
cement du R. P. Ferdinand qui venait d'être atteint du fléau. 

Bruœellis, 3 Julii 1669. 

« Nubiles Ad"^ Domini, antequam recepi gratissimas 
D. D. vestrarum, innotuit mihi infectio R. P. Ferdi- 
nandi qui exposuerat animam suam pro pestiferis 
vestre civitatis; quapropter non distuli dare ordinem 
ut alius e nostris religiosis bone voluntatis se quam 
primum Mechliniam conférât. Spero quod si nundum 
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appulerit ipsum brevi vobis affuturum, ppo vestrb et 
infirmorum obsequio, de quo interea est provisum ne 
moriantur destituti sacramentis ecclesie, cum alius ad 
intérim suppléât, ut mihi signifîcatum est. 

Providi etiam de alio iuxta desiderium vestrum qui 
possit succedere casu quo ille, qui actualiter inservit, 
infirmaretur eadem contagione, non obstante magna 
religiosorum penuria nostre provincie flandro-belgice 
orta tum ex divisione provincianum, tum etiam ex 
subitanea et prematura morte plurium. 

Quantum ad secundum quem petunt D. D. vestre 
casu quo unus non sufficeret, libentissime eum conce- 
dam nisi dicta religiosorum penuria impediat , ad 
quam (uti spero) Dominationes vestre attendent. 

Interea precorDivinamMaiestatem ut Dominationes 
vestras cum omnibus incolis vestre civitatis preservet 
ab illo flagello sue iracundie, et abundare faciat omni 
benedictione cœlesti, quam ex animo vovet manens, 
Nobiles Ad°* Domini, 

D. D. V. V. servus indignus 
« Fr. Joannes a Matre dci Prov"*. » 

Registre VII, 84. Original. 

DCCLX. 

S. Ntcolaes, ng July 1669. 
Lettre du magistrat du pays de Waes au même, le 
prévenant que l'entrée dans ledit pays sera refusée à 
quiconque, venant de Malines, ne pourra exhiber un 
certificat de santé. 

Registre VII, 82. Original. 

DCCLXI. 

Antwerpen, 5 July 1669. 
Lettre du magistrat d*Anvers au même, se plaignant 



des actes de violence auxquels se livraient les soldats 
de la garnison de Malines, à l'égard de ceux qui se 
rendaient d'Anvers en cette ville. 

Registre VU, 83. Original. 

DGGLXIL 

Liere, 6 July 1609. 
Lettre du magistrat de Lierre au même, recourant 
aux mesures prises par les magistrats des villes voi- 
sines, pour échapper au fléau qui sévissait à Malines. 
Registre VII, 88. Original. 

DCCLXIII. 

Ghendt, den vj July 1669. 
Lettre du magistrat de Gand au même, relative au 
même sujet. 

Registre VII, 86. Original. 

DCCLXIV. 

Lettre du magistrat de Tamise au même, par laquelle il lui fait 
part d'une ordonnance tendante à empêcher Tinvasion de la 
maladie contagieuse. 

Temsche, 7 Jvly 1669. 

^ Bailliu, burghmeester ende schepenen der burght 
ende heerel. van Temsche, gheinformeert zynde dat 
binnen de stede van Mechelen de contagieuse sieckte 
is continuerende ende aennemende, ende dat ter con- 
trarien de selve alhier, door de ghenaede Grodts, zew 
is verminderende, omme te beletten dat de selve sieckte 
alhier nyet meer ingebracht en worde, gelyck by ex- 
perientie dickwils is bevonden geschiet te syn — heb- 
ben wel expresselyck verboden ende geinterdiceert, 
zoo sy verbieden ende interdiceren by desen, dat nye- 
mant van wat conditie oft qualiteyt hy zy, comende 
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van de voors. stadt van Mechelen, hem en sal ver- 
vôorderen te comen binnen dese voors. burght ende 
heerel., hyen hebbe eerst ende voor al met wettige 
certificae. doen blycken aen den Heere bailliu, burgh- 
meester ende schepenen, oft haerlieder ghecommil^ 
teerden, gehouden t'hebben eene quarantaine van 
veertich dagen, ofte wel dat hy nyet en comme vuyt 
geinfecteerde huysyngen, daer inné nyet ghegaen en 
hebbe en verkeere, nochte oock daer van suspect en 
zy, op pêne van dertich carolus guidons te verbeuren 
by elcken persoon contrarie doende, ende boven dien 
arbitralyck ghecorrigeert te worden, naer bevindt 
van de saecke. — Ende by zoo verre ymandt achter- 
haelt wierde aengenomen te hebben contrarien naem 
oft plaetse, dan de gène van daer hy is comende, sal 
van gelycken verbeuren eene amende van dertich ca- 
rolus guidons, ende boven dien gestraft te worden 
naer bevindt van de saecke. 

Wordt oock gheinterdiceert aen d'ingesetenen van 
Mechelen, zoo wel als aen de gène van dese burght 
ende heerel. ende aile andere, van alhier te brengen, 
vercoopen oft debiteren eenige specien van groen, t'sy 
salaet, spinagie, wortelen, pestenaecken ende dyerge- 
lycke eetwaeren, comende van de voors. stadt van 
Mechelen oft haeren byvanck, op de verbeurte der 
selver waeren ende gelycke boete van dertich carolus 
guidons te verbeuren, als boven, ende voorts arbitrale 
correctie. 

Verbiedende voorts op gelycke pêne van dertich 
carolus guidons ende arbitrale correctie, als boven, 
aen aile herbergiers ende ingesetenen deser burght 
ende heerel. eenige persoonen, t'sy inwoonders oft 
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passagiers, comende van de voors. stadt Mechelen, in 
haerlieden huysen te aenveerden, herbergen oft loge- 
ren, onder wat pretext het selve soude moghen we- 
sen, ten sy hun eerst ende voor al blycke dat sy suUen 
gethoont hebben hunne behoorelycke brieven van ge- 
sontheyt aen den voors. Heere bailliu, burghmeestep, 
schepenen oft hunnen ghecommitteerden , ende dat de 
selve daer mede voldaen syn. — Voor aile welcke 
penen oft amenden sullen de vaeders ende moeders, 
voor hunne kinderen, ende de meesters ofte meesters- 
sen, voor hunne dienstboden ende domesticquen, res- 
ponsabel syn. 

Aile de bovenschr. boeten ende amenden sullen exe- 
cutabel wesen vuyt crachte deser, f applicqueren naer 
gewoonte ; bly vende aile voorgaende ordonnantien, 
raeckende de contagieuse sieckte, in haerlieder cracht 
ende vigeur, etc. » 

Registre VU, 87. Original. 

DCCLXV. 

Malines, le 13 Juillet 1669. 
Lettre du magistrat de Malines au peintre François 
Du Chastel, le remerciant de sa courtoisie et le priant 
d*accepter, pour son don, la somme de seize patacons. 
« Les pourtraits que vous nous avez envoyez, nous 
« sont (dilril) trop chers pour la personne qu'ils repré- 
« sentent, et vous y avez trop bien réussi, pour ne les 
« pas estimer. » 

Registre VII, 79. Minute. 

DCCLXVI. 

Lille, ce \T dejullet 1669. 
Lettre du magistrat de Lille à celui de Malines, lui 
recommandant de bien vouloir attester dans les certi- 
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ficats de santé, à délivrer à ceux qui désireraient se 
rendre à Lille ou y envoyer leurs marchandises : 
^ qu'eux ou leurs marchandises, marquées d une telle 
« marque, addressantes à un tel, etc., procèdent de 
« maisons non infectées ou suspectes, voires distantes 
« de six, pour le moins, à droict et à gauche, et vis-à- 
« vis de maisons pestiférées ; ou que, si la maison 
- d où elles procèdent ayt tombée en infection, qu elle 
« est purgée de trois moif , pour le moins. » 

Registre VII, 88. . Original. 

DCCLXVII. 

Valentienne, ce 17 JuUet 1669. 

Lettre du Sieur G. H. de Pollinchove au même, im- 
plorant son indulgence en faveur d'un de ses cavaliers, 
retenu en prison à Malines depuis deux mois, pour 
quelques légers désordres commis aux environs de 
cette ville. 

Registre VII, 89. Original. 

bCCLXVIlL 

Antwerpen, \8 July 1669. 

Lettre du magistrat d'Anvers au même, lui deman- 
dant de bien vouloir le renseigner au sujet d une cer- 
taine Elisabeth qui, à cause de sa fuite précipitée de 
Malines, avait porté Técoutète à la soupçonner d'y 
avoir introduit la maladie contagieuse. 

Registre VII, 90. Original. 

DCCLXIX. 

Lille, ce xxj® Jullet 1669. 

Lettre du magistrat de Lille au même, s'enquërant 
de l'état sanitaire véritable de la ville de Malines, 
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lequel, d après lopinion publique, serait très-alarraant, 
« pour dissiper les mauvais impressions de semblable 
«< bruict, en cas qu'il soit contraire à la vérité ; ou 
« aultrement , pour prendre les précautions néces- 
« saires pour nostre sçeureté.» 

Registre VII, 91 . Original. 

DCCLXX. 

Antwerpen, 27 July 1669. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, Tin- 
formant que, sur les instances de don Pedro d'Aldao, 
on avait décidé d envoyer encore à Malines une des 
quatre compagnies de sontercio, occupant le château 
à Anvers; — que don Ferdinando Solis se refusait à 
recevoir , en remplacement de celle-ci , une com- 
pagnie ayant séjourné dans une ville infectée comme 
la nôtre. 

Registre VII, 94. Original. 

DCCLXXI. 

Antwerpen, 28 Jtdy 1669. 
Lettre du même au même, concernant le même su- 
jet. 

Registre VU, 95. Original. 

DCCLXXIl. 

Antwerpen, 29 July 1669. 
Lettre du même au même, relative encore au même 
sujet. 

Registre VII, 96. Original. 

DCCLXXIII. 

Duffèl, 3 augusti 1669. 
Lettre de Técoutète de Dufiel au même, incriminant 
le Sieur de Culenborch d avoir introduit la maladie 
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contagieuse à Duffel, en y envoyant son domestique, 
qui le lendemain de son arrivée succomba au fléau» 
lequel jusqu'alors ne s'était pas encore déclaré dans 
ladite localité. 

Registre VU, 100. Original. 

DCCLXXIV. 
Duffel, 3 Aug. 1669. 
Lettre de Philippe van Hoeswinckel, curé à Duffel, 
au même, confirmant les assertions de l'écoutète et 
réclamant avec lui une indemnité proportionnée au 
dommage causé à la commune par la propagation 
de l'épidémie. 

Registre VII, 101. Original. 

DCCLXXV. 

Loven, 3* Aug. 1669. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, protes- 
tant, au nom des curateurs des enfants mineurs de 
feu Gilles Suetens, contre le droit d'issue qu'on pré- 
tendait lever sur la vente des biens appartenant à 
ladite mortuaire. 

Registre VII, 102. Original. 

DCCLXXVi. 

Lùoen,^ Aug. 1669. 
Lettre du même au même, touchant le même sujet. 
Registre VU, 103. Original. 

DCCLXXVIL 

Vilvoirden^ den x*" Atcgusti 1669. 
Lettre du magistrat de Vilvorde au même, lui noti- 
fiant que, pour prévenir la réapparition du fléau qui 
avait entièrement cessé à Vilvorde, il avait résolu de 
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refuser l'entrée de la ville à quiconque venant d un 
lieu infecté ne serait pas porteur d'un certificat en 
règle. 

Registre VII, 104. Original. 

DCCLXXVIII. 

Bruessele, xij attgusti 1669. 
Lettre du magistrat de Bruxelles au même, ayant 
trait au même sujet. 

Registre VII, lOS. Original. 

DCCLXXIX. 

Rage, den xvij®° September xv)^ negen en sestich. 

Lettre du président et des conseillers de la cour ju- 
diciaire de la Hollande, de la Zélande et de la Frise, 
au même, lui demandant l'extradition du nommé Adrien 
Bastiaens, ancien domestique de feu le capitaine 
Jacques van Roon, sa confrontation avec certains té- 
moins, demeurant en Hollande, leur étant nécessaire 
pour terminer le procès intenté à lui par l'oncle du 
défunt, Pierre van Roon, seigneur de Moriencourt, qui 
accusait ledit Adrien d'avoir altéré le testament de son 
maître. 

Registre VII, 106. Original. 

DCCLXXX. 

Brussel 19 7^*' 1669. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, 
relative à une rixe survenue à Malines entre les jar- 
diniers et les soldats de la garnison, laquelle avait eu 
pour dénoûment de graves blessures portées à trois de 
ces derniers et la précipitation à l'eau d'un quatrième. 
Registre VII, 109, Original, 
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DCCLXXXI. 

Lettre du connétable de Castille don Inigo de Velasco au grand 
conseil, se rattachant au même sujet. 

Bruxelles, le 24* de 7^" 1669. 

« Le connestable de Castille et de Léon, lieute- 
nant GOUVERNEUR ET CAP"* GÉNÉRAL DES PaYS-B'aS 

ET DE Bourg"*, etc. 

^ Messieurs, ayans eu rapport de la lettre que vous 
nous avez escrite du 19® de ce mois, vous dirons que 
nous avons donné les ordres convenables au surinten- 
dent de la iustice militaire, pour la vérification de 
laccident naguaires surevenu à Malines entre l'infant* 
et la boursesie, comme aussy au maistre de camp, afin 
qu'il tienne les gens de son terce fort réglés, de sorte 
que s'évitent les excès mentionnez en ladicte vostre, 
et qu ilz soyent tous en la bonne union et correspon- 
dence que nous désirons. Et afin que ladicte vérifica- 
tion se puisse faire comme il convient, à raison d'estre 
ledict accident survenu entre personnes de différentes 
iurisdictions, nous avons résolu qu'y assiste (pour ce 
qui touche ladicte bourgeoisie) un fiscal du grand con- 
seil du roy nostre Sire, auquel effect nous vous requé- 
rons et néautmoings au non de Sa Ma** vous ensergeons 
de donner les ordres nécessaires. Et si ledict maistre 
de camp n'apporte le seing que nous désirons à ce que 
ladicte infanterie soit bien réglée, vous aurez à nous 
en ad viser, pour passer à y applicquer aultre remède. 
Atant, Messieurs, Nostre Seigneur vous ait en sa S^* 
garde. De Bruxelles, le 24* de 7*^" 1669. 

(Signé) ^ Le Condestable. » 
« Vereycken, » 
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Suscription : « A Messieurs les gens du grand con- 
seil de Sa Ma^ à Malines. » 

Registre VII, 113. Copie authentique. 

DCCLXXXIL 
Loven,i^Octob. 1669. 
Lettre du magistrat de Louvain à celui de Malines» 
relative au sujet traité dans la lettre dcclxxiv. 

R^istre VII, 119. Original. 

DCCLXXXIir. 

Mechelen, ]^ octob. 1669. 
Lettre de Jean Lodewicx au même, l'engageant à ne 
pas consentir à l'extradition du nommé Adrien Bas- 
tiaens, vu que le Sieur Pierre van Roon, qui avait 
obtenu son arrestation, pouvait le faire comparaître 
devant lofficier judiciaire venu à Malines avec la mis- 
sion de l'appréhender et de l'amener en Hollande. 

Registre VU, 120. Original. 

DCCLXXXIV. 

Bruessele, iiï]^ Octohris 1669. 
Lettre circulaire du magistrat de Bruxelles au même, 
l'avertissant qu'à la foire annuelle, commençant le jour 
de Saint-Luc, l'entrée de la ville serait défendue à 
quiconque, venant d'une localité infectée, aurait négligé 
de se prémunir contre tout soupçon par un certificat 
de santé. 

Registre VII, 121. Original. 

DCCLXXXV. 

Brussel dm 21 &^ 1669. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
l'informant que, selon l'avis du conseiller Blondel, il n'y 
avait pas lieu de livrer à des juges étrangers au pays 
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le nommé Adrien Bastiaens, l'action intentée contre 
loi pouvant se poursuivre aussi bien à Malines qu'en 
Hollande. 

Registre VII, 126. Original. 

DCCLXXXVI. 

Brussel,2T''9''*' 1669. 
Lettre du Sieur Vorsselaer au même, le conjurant 
de prendre les mesures nécessaires pour empêcher les 
détériorations journalières causées aux terres longeant 
la Dyle, par les chevaux servant à haler les bateaux 
se dirigeant par ladite rivière vers Louvain. 

Registre Vil, 137. Original. 

DCCLXXXVII. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, le priant de joindre 
ses instances aux siennes, afin de pouvoir aboutir à lexécution 
du nouveau canal qu'il poursuivait avec toute Tardeur possible 
durant six ans. 

Brussel, 15 Decemb. 1669. 
« Myne Heeren, alsoo ick met een grooten yver 
ende naersticheydt ses durende jaren myn beste ge- 
daen hebbe, omdat het geconcipieert canael soude 
mogen gemaeckt werden, hebbende de saken soo verre 
gebrocht dat25 van de grootste Heeren van landt, 
den prince don Juan ende de Conestable my geschre- 
ven hebben vant selve te desireren ; ende soude de 
saken tôt Antwerpen vervordert hebben, soo Men- 
diete (i) de consulte aldaer hadde gehadt. Ende alsoo 
de selve onder een groot getal van pampiren als ver- 
looren is, soo hebben de Heeren van den privéen 
raedt oover 8 dagen een duplicaet gesonden, synde 
sommige van den selve rade seer verwondert, dat men 

(I) Maindela, secrétaire du connétable de Gasiillc don Inigo Fernande? 
de Velasco. 
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soo slappelycke te wercke gaet met een sake daer de 
stadt Mechelen soo veele aen gelegen is, als Uwe 
Edelheden bekendt is. My aengaende, ick beloofde 
oover twee maenden aen S' Mendiete 100 patacons 
(by geschrift) te betalen, op den selven dach als ment 
werck beginnen soude. Ende gelyck Syn Ex® onsprec- 
kelycke is, ende dat Mendiete de geheele staet diri- 
geert ende seer oovervallen is, soo dunct my dat het 
seer goedt soude syn, dat Myne Heeren een brief 
schreven aen den grave de Salasar, hem versoecken- 
de Syne Ex* te vermanen om de jugen te noemen, in 
plaetse van de Heere Blondel ende de Pape, don 
Antonio de Pimentel ende el conde de la Rada, die 
my oover eenige dagen daer af spraken suUen mode 
helpen, ende namentlycke de la Rada, twelck een 
verstandich Heere is. Myne Heeren moeten geen 
achterdeyncken van de penningen hebben, mits dien 
dat Mechelen sal onbelast blyven, alsoo ick in de leste 
geapostillerde requeste U. Ed. vertoont hebbe. Waer 
mede my gebiedende, blyve van Myne Heeren, 

Een onderdanigen dinaer 
« M. F. VAN Langren.» 
Registre VII, 145. Original. 

DCCLXXXVIII. 

Lettre du magistrat de Malines aux Etats généraux de Brabant, 
répondant aux plaintes formulées contre lui par quelques 
cabaretrers du Brabant et de ragglomération de la ville, au 
sujet de certains impôts prélevés par elle sur les matières pre- 
mières des brassins (brauwgoet), 

Mechelen, 17 10^'n669. 
« Seer Eerweerdighe ende seer Edele Heeren, wy 
hebben in on se ordinaire vergaederinghe gesien ende 
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gheexamineert de missive, de welcke Uwe Eerw. ende 
E^ ons gescreven hebben uyt de hunne, gehouden 
den 4*° deser maendt, waer by de selvehunbeclaeghen 
over eenighe impositien alhier gestelt op het brauw- 
goet, waer van de ondersaeten van de provincie van 
Brabant, volghens de clachten van eenighe herber- 
ghiers woonende entrent dese stadt, niet en souden 
afFscryven, 

Waer op dienen sal voor antwoorde, dat men alhier 
d'innegesetene van Brabant vry ende exempt houdt van 
aile accysen ende impositien gestelt soo op de wynen, 
bieren, als andere coopmanschappen ; maer, gelyck 
wy gelooven, dat het niet en sal bevonden worden 
verboden te syn eenighe ingredienten te belasten, met 
de welcke ghecomposeert wordt eene nieuwe specie, 
gelyck wy onderricht syn dat het oock geschiet in de 
voorn. provincie, soo willen wy Uwe Eerw*° ende 
Ed^° wel informeren watter is van de voors. clachten, 
te weten : dat men alhier, t'sedert het jaer 1600, 
ghestelt ende ghepratticqueert heeft voor middel van 
Syne Ma^* bede, onder andere, sesse stuyvers op elck 
stuck brauwgoet, ende voor subsidiairen middel van 
de voors. bede, noch vier stuyvers in den jaere 1642 : 
allen d'welck geschiet is sonder contradictie van 
iemandt, selfs onder de gène van onse brauwers, de 
welcke doen ter tydt meer duysende tonneu hier in 
Brabant ende andere provincien waeren debiterende, 
als nu honderde. 

Synde oock waerachtich dat, op den 30®° juny ende 
13 july lestleden, op het brauwgoet noch gheaccor- 
deertgeweest is dry stuyvers, om benefiens andere mid- 
delen te vinden de oncosten van de contagieuse sieckte, 



waer mede Godt Almachtich gelieft heeft dese stadt te 
besoecken. Ter oorsaecke van dese leste impositie (de 
welcke in aile apparentle maer entrent twee jaeren 
en salmoeten loopen) soo syn de voors. brauwers in 
oppositie ghecommen, gesustineert hebbende dat daer 
over soude moeten affgescreven worden, soo by de 
gevryde hunne bieren by de brauwers coopende, als 
oock over de gène die gevoert souden worden buyten 
de jurisdictie deser stadt. Dwelck voor desen noch 
ten regarde van d*eene, nochte van de andere noynt 
geschiet en is soo vêle jaeren gedurende, ende oock 
niet mogelyck en is alhier te konnen geschieden, niet 
alleene om vêle inconvenienten de welcke daer tegens 
stryden, maer oock omdat de toesicht daer op te nemen 
veel meer importeren soude, als het gène men ver- 
staet dat uyt de voors. imposition soude konnen ghe- 
rekent worden te wesen (alsoo wel indirectelyck) tôt 
last van de bieren gesleten wordende in Brabant, de 
welcke men verstaet van geenen hoogheren nombre 
te wesen als van entrent de 200 ofte dry hondert ton- 
nenjaerlycx. 

Niet geloovende dat om alsulcken cleynicheyt, de 
welcke tôt last van de voors. herberghiers, ten hoogh- 
sten genomen, geene hondert ende vyfFtich guidons en 
soude konnen uytbrenghen, ende dat sy daer toe by 
onse brauwers alleenelyck syn opghestockt, Uwe 
Eerw®° ende Ed®" souden met ons willen treden in 
eenigh misverstandt, met de welcke wy altydt ghe- 
tracht hebben te onderhouden de goede corresponden- 
tie, ende de selve te dienen in aile occasion daer het 
ons mogelyck geweest is, gelyck wy alnoch bereedt 
syn te doen. Dies te min hebben wy het voors, ver- 
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moeden, omdat wy Uwe EerW. ende Ed*° over dus- 
daenich subiect noynt en hebben moylyck gevallen 
ende geenssints en souden willen doen, als daer aen 
soo luttel cleeft. 

In teecken van dyen overlasten, soo is ons onder 
andere over langhe bekendt geweest, dat aile smouten 
van buyten binnen de stadt van Brussel comende, de 
welcke by de zeepsieders aldaer int maecken van 
hunne zeepe moetën gebruyckt worden, op ieder aeme 
belast syn met eenen gulden ; ende ten regarde van de 
smouten die binnen de voors. stadt gheslaeghen wor- 
den, ter oorsaecke dat die met den voors. gulden niet 
belast en syn, moet het saet daer van die geslaeghen 
worden geven eenen equivalenten last par sister, bo- 
ven noch de lasten aldaer op de hoillie ende den calck 
gestelt, al noodich wesende tôt het maecken van de 
zeepe, sonder dat de zeepe, de welcke van Brussel 
alhier compt in groote quantiteyt, daer over affgescre- 
ven wordt. 

Men soude diergelycke exempelen noch al meer 
konnen vinden, ten waere dat wy betrauwden dat 
Uwe Eerw. en Ed®° desen gesien hebbende, be syden 
sullen stellen de voors. opgherockte ende ongefon- 
deerde clachten, cm alsoo te voorcommen de apparente 
confusion ende geschillen de welcke, by faute van 
dyen ende om saecken van soo cleyne importantie, in 
d'eene ende de andere provincie souden konnen ver- 
oorsaeckt worden. Ende biddende dat den Almoghen- 
den Uwe Eerw. ende Ed®" langhe jaeren gelieve te 
spaeren ende te conserveren in gesondthydt, sullen 
altydt syn ende blyven. » 

Registre VII, 144. Minute. 
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DCCLXXXIX. 

Brussele, desen xxvij®" January 1670. 
Lettre du pensionnaire Tax au magistrat de Ma- 
lines, rinformant que le magistrat de Bruxelles venait 
d'adresser au conseil des finances une requête, au 
sujet des plaintes journalières dirigées contre les 
employés du fisc, par les voituriers se rendant dans la 
capitale pour y vendre ou y acheter des comestibles. 
Registre VIII, 1. Original. 

DCCXC. 

Brussel, den Z^^ fehruary 1670. 
Lettre des députés des Etats généraux de Brabant 
au même, lui signifiant que, pour la revue des troupes 
des provinces de Brabant et de Malines, fixée au cinq 
du dit mois, il aurait à désigner, en qualité de com* 
missaires, ceux qu'il croyait les plus aptes à remplir 
cette fonction. 

Registre VIII, 2. Original. 

DCCXCI. 

Réponse de la Cour à la requête des procureurs et de Thuissier de 
la seigneurie de Battenbroeck demandant la révision du tarif 
de leurs émoluments. 

Brussele, den 10 Fehruary 1670. 

« Gesien in Zyn Maj" raede, geordonneert in Bra- 
bant, de requeste aldaer gepresenteert wegens de 
procureurs der heerlyckheyd van Battenbroeck, mits- 
gaeders Jan Hinneben, hunnen oflScier aldaer, inhou- 
dende hoe datsy,voor deesen, en hunnevoorsaeten op 
de genechte daeghen, benefiens de wethouderen, aldaer 
hadden genooten boven hunnen salaris de taemelyke 
teercosten. Het was nu soo dat over eenige maenden 
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het Hoff hadde afgedaen de selve teercosten, en in 
plaetse van de selve geaccordeert, dat de selve wet- 
houderen daer voor souden trekken in gelde soo veele 
als de wethouderen van de hoofd-banck van Befferen, 
immediaet overhoofd van de voors. heerlykheyd. De 
selve wethouderen van Battenbroeck souden goed 
dunken aengetaxeert te worden, de selve daer toe 
authoriseerende,soo ende gelyk de selve van de hoofd- 
bank van Befferen dat ook hadden gedaen, ende alsoo 
de selve authorisatie haer niet voorderwas bestrecken- 
de als ten regarde van meyer, schepenen ende greffier ; 
en dat de remontranten, in plaetse van hun teercosten, 
ook behoorden te hebben eenige augmentatie van 
salaris, als te weeten de voors. procureurs die voor 
hunnen termeyn hebben gehad, boven de voors. teer- 
costen, 28 stuyvers, naer smaldeylinge van saeken 
die daer ordinaris lutter waeren en diens volgende 
lutter extraordinarissen profeyten ; ende den voor- 
schreeven officier, voor 't gebieden van genechten, 
het welk hy moet doen tôt Waelhem, alsoo binnen 
Battenbroeck voors. geene kerk en is, mitsgaeders 
voor het inbrengen van syn relaesen, etc., van elke 
saeke 3 stuyers eenen halven : soo keerden de voors. 
supplianten hun tôt den Hove, baden ootmoediglyk 
ten eynde den selven gelieve gedient te weesen, de 
voors. salarissen van de termeynen der voors. procu- 
reurs, in plaetse van hunne teercosten te augmentee- 
ren, mitsgaders den voors. officier, te stellen alsulken 
taxe als 't voors. Hofi soude goed vinden, ofte wel om 
het selve te doen, insgelykx te authoriseeren de voors. 
wethouderen van den voors. hove van Befferen. 
T Hoff, het geene voors. is aengemerckt, ende al- 

28 
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vooren gehoort te hebben het officie flscael van Bra- 
band, en tôt dien eynde gesien het advies van de sche- 
penenvan den hove en hoofd-bancke van Befferen, 
mitsgaeders het geene van schepenen der heerlykheyd 
van Battenbroeck, geneegen weesende ter bede ende 
supplicatie der voors. supplianten, heeft verclaert ende 
geordonneert, verclaert ende ordonneert by deesen 
dat, soo wanneer in. de voors. heerlykheyd van Bat- 
tenbroeck maer sesse saeken ofte min sullen ventilée- 
ren aen ieder procureur dienende in de selve saeke, 
ten opsigte der selve, sal aengetaxeert worden ses 
schellingen, ende als daer meer saeken souden weesen 
dan sesse , sal aen de selve voor ideren termeyn 
van dien getaxeert worden ses stuyvers ; ende den 
officier, in cas van sesse ofte min saeken, t'saemen 15 
stuyvers, ende soo daer meer syn als sesse, voor ider 
van de selve 2 stuyvers eenen halven. Ordonneerende 
eenen igelyken die het aen sal raeken, hen naer de 
selve taxatie te reguleeren, verleenende aen de sup- 
plianten hier over dese acte. Actum binnen Brussele, 
den 10 February 1670. 

{Signé) ^ Loyens. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 6. Copie authentique. 

DCCXCIl. 

Antwerpen, 12'''' feb. 1670. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, lui 

annonçant que les entraves mises au commerce des 

deux villes, à cause de la maladie contagieuse, viennent 

d être levées avec l'entière cessation de celle-ci. 

Registre Vlll, 3. Original. 
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DCCXCIII. 

Brussele, den xxij®° fébruary 1670. 

Lettre du pensionnaire Tax au même , l'entretenant 

à nouveau des vexations de tout genre auxquelles les 

marchands du Brabant et de la province de Malines 

étaient en butte de la part des employés du fisc. 

Registre VIII, 4. Original. 

DGCXCIV. 

Lettre du conseil des finances de Sa Majesté au même, lui faisant 
savoir, qu'avant de donner suite à ses réclamations relatives 
aux frais de séjour de Son Excellence à Malines, il aurait à jus- 
tifier l'emploi fait par lui, dès 1663, des aides et subsides ac- 
cordés à Sa Majesté pour les fortifications de la ville. 

Bruxelles, le 24™^ d'avril 1670. 

« Très-chers S" et espéciaux amys, ayans veu ce 
que vous nous représentez par vos requestes au regard 
de 8,559 florins, 16 sols, à quoy porteroyent les fraiz 
exposez à l'occasion du séjour de Son Ex^^dans la ville 
de Malines, nous vous faisons cettes, a£Bn qu'ayez à 
nous envoyer un estât de lemploy des deniers qu'avez 
jouy des aides et subsides accordez à Sa Ma** pour les 
fortifications, doiz l'an 1662, et dont spécification vous 
at esté délivrée, en conformité de l'appostille mise en 
marge de vostre requeste, en date du 24 d'octobre 1669. 
Atant, très-chers S" et espéciaux amys, Dieu vous 
ayt en Sa S^ garde. De Bruxelles, au conseil des fi- 
nances du roy, le 24™* d'avril 1670. 

Les trésorier général et commis des finances 
[Signé] « E. van Reynegom. » 

Suscription : « A nos très-chers S" et espéciaux 
amys, les bourgemestre et eschevins de la ville de 
Malines. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 12. Copie authentique. 
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DCCXCV. 

Brussele, 24 april 1670. 
Lettre des trésoriers de la ville de Bruxelles au 
même, le priant de permettre au contrôleur de la halle 
de leur livrer les engins nécessaires pour hisser à la 
hauteur de l'horloge le tambour en cuivre de la tour 
de Saint-Nicolas , et d'autoriser ce dernier à se rendre 
sur les lieux pour diriger ledit travail. 

Registre VIII, 6. Original. 

DGCXCVI. 

Brussele, 6 may 1670. 
Lettre du greffier van Nuvele au Sieur de Pape, 
contrôleur de la halle, lui exprimant le mécontente- 
ment des trésoriers de la ville de Bruxelles, de ce 
que le magistrat de Malines n avait pas daigné 
acquiescer à leur demande. 

Registre VIII, 7. Original. 

DCCXCVIL 

Brussele, vnj* may 1670. 
Lettre du magistrat de Bruxelles à celui de Malines, 
relative au même sujet. 

Registre VIII, 8. Original. 

DCCXCVffl. 

Tresorye, 30 may 1670. 
Lettre des trésoriers de la ville de Bruxelles au 
même, le remerciant des engins mis à leur disposition 
pour hisser le tambour en question, et de l'assistance 
prêtée à cet elSet par le contrôleur de la halle et le 
maître charpentier de la ville. « D'welck gisteren avont 
« geluchelyck is voltrocken ende op de stagie gebracht. 
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« altoaer men verhopt dat de selve tegen de groofe 
« hermisse toecommende, tôt vermaeck van een teder, 
« het urewerck sal doen speelen. » 

Registre VIII, 9. Original. 

DCCXCIX. 

Namur, le 13 Jullet 1670. 
Lettre du comte de Beaumont au même, le priant 
de laisser appréhender par l'officier, porteur de la pré- 
sente, un soldat de son régiment qui, ayant obtenu un 
congé de quinze jours pour terminer ses affaires à 
Malines, avait profité de cette occasion pour s y fixer 
en qualité de cordonnier. 

Registre VIII, 10. Original. 

DCCC. 

Anvers y ce 14 Juillet 1670. 
Lettre de Taudiencier Verreyken au même, lui man- 
dant que le comte de Monterey, gouverneur général 
des Pays-Bas, lui a commandé de lui dire « que, 
« comme il a résolu daller ieudy prochain à Bruxelles, 
^ il fait estât de disner à Malines le mesme iour, et 
« que luy veuilliez faire préparer ledict disner dans 
« telle maison que vous trouverez convenir. » 

Registre VIII, H. Original. 

DCCCI. 

Antwerpen, den 14 Jtdy 1670. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
concernant le même sujet. 

Registre VIII, 12. Original. 

DCCCIL 

Brussel, 28 July 1670. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
annonçant que le comte de Noyelles serait investi à 
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Malines d un pouvoir absolu et aurait sous ses ordres 

le maître de camp; — que les compagnies espagnoles, 

en garnison à Ypres, reviendraient en cette ville. 

Registre VIII, 13. Original. 

DCCCIIL 

Brussel, 29 July 1670. 
Lettre du même au même, relative aux clefs de la 
ville, ainsi qu aux rixes sanglantes entre les soldats 
et les bourgeois de Malines. 

Registre VIII, 14. . Original. 

DGGCIV. 

Brussel, 30 July 1670. 
Lettre du même au même, l'informant qu'on n'a pas 
encore donné suite à ses protestations touchant les abus 
de pouvoir commis par les employés du fisc contre les 
marchands de la province de Brabant et celle de Ma- 
lines. 

Registre VIII, 15. Original. 

DCCCV. 

Brusseh j* aitg^ 1670. 
Lettre du même au même, lui faisant espérer que, 
grâce à une lutte survenue à Bruxelles entre les sol- 
dats espagnols et les jardiniers de la ville, laquelle 
venait d'y occasionner les plus graves désordres, on 
s'empresserait de sévir, à Malines, contre ceux qui s'y 
étaient rendus coupables de pareils méfaits. 

Registre VIII, 16. Original. 

DCGCVL 

Apostille mise par Son Excellence à la requête du magistrat de 
Malines se rapportant aux clefs de la ville. 

Brusselles, le i août 1670. 

« Son Excellence ayant eu raport du contenu en 
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cette requeste, a déclaré et déclare son intention estre 
que, lorsque le gouverneur de Malines et le maistre de 
camp du tiers d'infanterie espaignolle, qui est présen- 
tement de garnison à Malines, seront absens, les clefs 
de la ville devront estre mises es mains des commu- 
nemaistres dycelle, ainsi qu a esté déclaré cy-devant, 
nonobstant Tordre donné au contraire du 4 de febvrier 
1669, Ordonnant partant Sa ditte Ex***, tant au dit 
gouverneur et maistre de camp qu'à tous aultres, qu'il 
appartiendra, de se régler selon ce sans aucune diffi- 
culté. Faict à Brusselles, le i août 1670. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 21. Copie. 

DCCCVII. 

Bruxelles y le 9® d'Aoust 1670. 
Lettre du comte de Monterey au magistrat de Ma- 
lines, lui transmettant sa nomination de lieutenant 
gouverneur et de capitaine général des Pays-Bas et 
de Bourgogne. 

Registre I, 141. Original. 

DCCCVIII. 

Lettres patentes par lesquelles Sa Majesté Charles II confirme 
certains privilèges octroyés par ses ancêtres aux habitants de 
Tirlemont et de sa banlieue, fixant le prix de revient des bières 
y brassées et consommées par eux. 

...... Den twelfsten augusti int iaer 0ns Heeren duy- 

sent sesse hondert ende tseventich. 
« Carel by der gratien Godts coninck van Castillien, 
van Léon, van Arragon, van byde de Sicilien, van 
Hierusalem, van Portugael, van Navarre, van Gre- 
nade, van Tholeten, van Valencien, van Murcie, van 
Jean, van Algarben, van Algesire, van Gribraltar,^van 



— 860 — 

de eylanden van Canarien ende Indie, soe Orientaele 
als Occidentale, van de eylanden ende vaste landen 
der zee Occeane, ertshertoge van Oistenrycke, hertoge 
van Bourgoindien, van Lottryck, van Brabant, van 
Limborgh, van Luxemborgh, van Gelre ende van 
Milanen, grave van Habsbourgh,van Vlaenderen.van 
Arthois, van Burgundien, van Thirol, palsgrave van 
Henegouw ende van Naemen, prince van Swave, 
marckgrave des heylich ryckx van Roomen, heere van 
Salins, van Mechelen, ende dominateur in Asien ende 
AfFricquen, allen den genen die dese onse tegenwoor- 
dige letteren sullen sien oft hooren lesen, saluyt, 

Doen te wetene dat wy hebben ontfangen die sup- 
plicatie van onse lieve ende beminde die wethouderen 
onser stadt Thienen, inhoudende hoe dat in den iaere 
veerthien hondert ende sevent seventich, by wylen 
hooger memorie Maximilianus ende Maria, hertoghe 
ende hertoginne van Oistenryck, Brabant, etc., ter 
oirsaecke van die calamityten alsdoen by de voorsae- 
ten der supplianten geleden, aen de selve vergunt ende 
verleent soude syn geweest seker privilégie besluy- 
tende, onder andere, dat niemant en soude mogen 
brouwen ofte vercoopen ten tappe, eene meyle omme- 
gaens der selver stadt, eenich bier die quaerte thien- 
sche maete, tôt hoogeren prys dan eenen halyen 
grooten brabants. Synde het selve privilégie by opene 
brieven van wegens lofferlycke memorie Albertus ende 
Isabella, souveryne princen in dese onse Nederlanden, 
in aile ende iegelycke poincten geconfirmeert gewor- 
den ende naementlyck, dat binnen die voors. ban-myle 
geen ander bier gebrouwen nochte vercocht soude 
moegen worden, ten tappelen, hoogeren pryse dan van 
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eenen stuyver den pot thiensche maete, ten waere 
bieren binnen die voors. onse stadt gebrouwen; ende 
dat op die verbeurte van de selve bieren ende tôt 
dyen dry guldens,t'elcker reyse, als men het contrarie 
soude bevinden. Dwelck oock by forme van opene 
brieven van actroye in den iaere 1590 was toegestaen 
ende geaccordeert geworden, gelyck die supplianten 
ende hunne voersaoten die bieren ter contrarie, uyt 
cracht van hun privilégie ende octroyé, binnen die 
voors. ban-myle inné gebraçht verschydentlyck doen 
confusqueren ; ende dat naementlyck oock binnen den 
dorpe van Oplinter, gelegen binnen de selve ban-myle, 
synde het selve privilégie hun gegeven tôt conser- 
vatie van des stadts innecomen, ende naementlyck 
van der selver stadt accysen, die door die swaere 
overlastinge van guarnisoenen ende beden gansch 
waeren vermindert. Welck privilégie ende octroyé 
tsedert altyt was geweest in vigeur, dan alsoo het selve 
nyet en schynt gedaen te syn m desuetudinem door 
den laps van tyde, ende de inconvenienten van orloge 
ende den volckeren van dien, die de goede gepolli- 
ceerde usantien ende gebruycken eenichsints hadden 
geinverteert, ende daer door wech genoemen ende 
gediverteert stadts accysen, de welcke noch waeren 
de eenige middelen de welcke het getravaillert corpus 
der supplianten eenichsints by een soude connen hou- 
den. — Ende opdat sy die soude connen conserveren, 
cm te subvenieren aen de voorvallende lasten, die 
noch wel swaerder waeren als die gène van de voor- 
leden tyden; ende dat oick noch niet en wirde gesien 
het apparent eynde der selver, soe keerde sy hen tôt 
ons, oitmbedelyck biddende, om onse opene brieven 



- 368 — 

van octroyé in forma daer toe dienende te vernieu- 
wen, met authorisatie op den meyer der selver onser 
stadt, om het selve te publiceren ende dépens daer 
inné vervat te stellen ter behoirelycken executie. 

Waeromme soo erst dat wy desen aengesien, ende 
ierst en^e voor al hier op gehadt hebbende d'advis van 
onsen lieven ende getrouwen den rentmeester van onse 
domeynen, int quartier van Thienen, mitsgaders het 
gène van onsen lieven ende getrouwen raede ende ad^ 
fiscael van Brabant, genegen wesende ter oitmoediger 
bede ende supplicatie der voors. supplianten, ende 
vernieuwende de brieven van octroyé hier boven bree- 
der vermelt, hebben aen de selve supplianten geoc- 
troyeert, gewillecort, geconsenteert ende gepermit- 
teert, octroyeren, willecooren, consenteren ende 
permitteren vuyt onse sunderlinge gratien by desen 
onse brieven : dat men van nue voortaen binnen de 
mylen ommegaens onser voors. stadts van Thienen, 
nyet en sal mogen brouwen ofte vercoopen ten tappe 
eenich hier, ter hooger pryse dan van eenen stuyver 
den pot thiensche mate, ten waere bieren binnen de 
selve onse stadt Thienen gebrouwen, ende dat op die 
verbeurte van de selve bieren, ende tôt dyen van drye 
guldens t elcker ryse ende soe dickwils als men con- 
trarie bevinden sal, t appliceren halff tôt onsen prof- 
fyte ende halfi* tôt proffyte onser voors. stadt van 
Thienen, ende van den officier d'exploit doende ende 
de contraventie ontdeckt hebbende, aï by provisie ende 
ter tyt toe anders by ons sal wesen geordonneert. 

Ontbieden daeromme ende bevelen onsen seer lieven 
ende getrouwen die cancellier ende andere luyden van 
onsen voornoempden raede, onsen meyer van Loven 
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ende hoochmeyer van onser stadt Thienen, ende allen 
anderen onse richteren, iusticieren ende offîcieren ons 
voors. lants van Brabant, ende hunne stadt-houderen» 
dyer dit eenichsints aengaen mach, dat sy de voors. 
suppUanten van deser onser tegenwordiger gratie, 
octroyé ende consent, inder vuegen ende manieren 
voors., pyselyck ende vredelyck doen ende laeten ge- 
nieten, cesserende aile beletten ter contrarien; autho- 
riserende voorts den voornoemden hoofftmeyer van 
Thienen, om te procederen totter publicatie van desen 
ende executie der voors. penen tegens die contraven- 
teurs, want ons alsoe gelieft. Ende de t'oirconde soo 
hebben wy den groote segele, die wylen onsen Heere 
ende vaeder (die Godt genaedich sy) gebruyct heeft 
binnen desen onsen landen ende hertochdomme van 
Brabant, ende wy gebruycken suUen tôt dat den onsen 
sal syn gesneden. Den twelfsten augusti int iaer Ons 
Heeren duysent sesse hondert ende tseventich, ende 
van onsen rycke tvyffde. 

{Signé) « Gaillard, y» 
Registre VIII, 20. Copie authentique. 

DCCCIX. 

Madrid, le 27 d'Aougst 1670. 

Lettre de la reine régente au magistrat de Malines, 
l'informant qu'elle a continué le comte de Monterey 
dans ses fonctions de gouverneur général des Pays- 
Bas et de Bourgogne, jusqu'à l'arrivée de don Juan 
d'Autriche, gouverneur et propriétaire des dits pays. 
Registre I, 142. Original. 
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DCCCX. 

Lettre du comte de Monterey au même, par laquelle il lui fait 
part, qu'en vue d'accélérer la conclusion du procès relatif au 
nouveau canal à creuser entre Mali nés et Bruxelles, il avait 
remplacé les deux commissaires démissionnaires, Blondel et de 
Pape, par les conseillers Vecquemans et Proost. 

Bruxelles, le 18® de septembre xyj'' septante. 

« Don Juan Domingo de Zunioa et Fonceca, comte 
DE Monterey et de Fuentes, marquis de Terrago- 

NAR, gentilhomme DE LA CHAMBRE DU ROY NOSTRE 
SIRE, LIEUTENANT GOUVERNEUR ET CAPITAINE GÉNÉRAL 

DES Pays-Bas et de Bourg"*, btt*. 

« Comme nostre intention est que le procès pendant 
par-devant juges déléguez entre le magistrat de Ma- 
lines d'une part et cestuy de Bruxelles d'autre, au 
sujet du canal à fouir jusques à ladite ville de Malines, 
soit au plus tost expédié ; et estans informé que le 
conseiller Blondel des conseils d'Estat et privé du roy, 
l'un des dits juges déléguez, désireroit bien pour causes 
légitimes à nous représentées d'en estre excusé, et que 
d'ailleurs le conseiller et advocat fiscal du conseil de 
Brabant de Pape n'y pourroit présentement vacquer, 
à cause de son absence et employ en la commission de 
Lille, nous avons en la place du dit conseiller Blondel 
surrogé, comme nous surrogeons par ceste, le conseil- 
ler Vecquemans du dit conseil privé, et au lieu du dit 
conseiller et advocat fiscal de Pape, le conseiller Proost 
du dit conseil de Brabant , à efiect de vacquer conjoin- 
tement avecq les autres juges déléguez à la vuidange 
du susdit procès, leur donnant et à chascun d'eux tout 
pouvoir et authorité à ce requiz. Si ordonnons à tous 
ceux qu'il appartiendra de se régler et conduire selon 
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ce, sans aucune difficulté. Fait à Bruxelles, le 18* de 
septembre xvj'^ septante. 

{Signé) « J. el condede Monterey. » 

« P. VAN ACHLEN. » 
Registre VIII, 53. Copie authentique. 

DCCCXI. 

Loven, desen \Q^^ September 1670. 

Lettre du Sieur Loyens , assesseur du conservateur 

des privilèges de l'université de Louvain, au même, 

rengageant à retirer sa protection au nommé Henri 

Ariens , qui , pour échapper au contrôle exercé sur les 

étudiants mineurs et leurs tuteurs par le recteur de 

Tuniversité de Louvain, en vertu des statuts accordés 

à celle-ci par le saint-siégeet les souverains de ces 

pays, l'avait induit en erreur en lui suggérant que ses 

pupilles , dont l'un venait d'atteindre sa majorité , 

tandis que l'autre était encore en tutelle , n'étaient pas 

inscrits au rôle des étudiants de ladite université. 

Registre VIII, 17. Original. 

DCCCXII. 

Brussel, lesten Sep^^ 1670. 
Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, lui 
apprenant que Son Excellence désirait que les mem- 
bres de la commission instituée pour examiner son 
projet fussent convoqués le plus tôt possible. 

Registre VIII, 54. Original. 

DCCCXIII. 

Brussel, 9 Octoher 1670. 

Lettre du même au même, relative au même sujet. 

Registre VIII, 55. Original. 
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DCCCXIV. 

Brussel, 29 octdb. 1670. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
annonçant que la requête, contenant les plaintes for- 
mulées contre les employés du fisc par les marchands 
des provinces de Brabant et de Matines, était envoyée 
à la signature de Son Excellence ; — qu'une compagnie 
de cavalerie, en garnison à Malines, et huit autres 
encore seraient logées chez les campagnards aux 
alentours de Namur, qui, faute de pouvoir les payer 
en espèces, auraient à les entretenir à leurs frais. 
Registre VIU, 23. Original. 

DCCCXV. 

Bruwelles, 4 Novernh. 1670. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, le 
conjurant d'adresser une requête au conseil privé, à 
l'effet d'obtenir, en vertu de l'ordre de Son Excellence 
du dix-huit septembre dernier, la réunion des com- 
missaires appelés à se prononcer sur le sort du nou- 
veau canal. 

Registre VIII, 47. Original. 

DCCCXVL 

iS. Nicolaes, 6*" 9^*' 1670. 

Lettre du magistrat du pays de Waes au même, lui 
remontrant que des bateliers de Malines, sans motif 
aucun, le somment de leur rembourser les frais de 
transport d'une partie du régiment de don Pedro 
d'Aldao. 

Registre VIII, 57. Original. 
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Dcccxvn. 

Bruof^, 3 Décemb. 1670. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, lui 
recommandant avec instance lenvoi de la requête dont 
il l'avait entretenu dans sa lettre précédente. « Want 
« het langer uytstel soude ondertusschen connen ver- 
« oorsaken, dat Myn Heere de Vaillancourt {die tôt 
« dese sake seer geinclineert is, alsoo hy my geschre- 
^ ven heeft) soude vercrigen syne depesche van Ro- 
^ men, waer door 'tvoomemen weder soude verachtert 
« werden. » 

Registre VIII, 28. Original. 

DCCCXVIIL 

Moesche, {sic) dm 10 10^^ 1670. 

Lettre du Sieur Bouvekerck au même, le priant de 
bien vouloir confier à son lieutenant, durant son ab- 
sence, le mandat dont lavait investi Sa Majesté, et de 
lui permettre de le reprendre dès que les affaires qui 
le retenaient malgré lui éloigné de la ville, seraient 
terminées. 

Registre VIII, 19. Original. 

DGCCXIX. 

Bruaf\ 10 Décemb. 1670. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, re- 
nouvelant ses instances pour l'envoi de la requête. 
« Myn Heere van der Piet was eergisteren seer ver- 
« wondert, dat XJ. EdeV de dach van de hyeencomste 
« van de gedenomineerde rechters niet en versoeckt; 
« en alsoo ik versochte dat heyt U. Ed^ soude voorhou- 
« den,mits dath Syne Eof eœpresselycke geordonneert 
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« heefty soo gafhyvoor antvooordt, dot hyt niet doen en 
« mochte dis wesende rechter in de sahe. » 

Registre VIII, 29. Original. 

DCCCXX. 

Antwerpen, 16 december 1670. 

Lettre du magistrat d'Anvers au même, Tinvitant à 

joindre ses efforts aux siens, à l'effet d empêcher la 

prolongation de loctroi accordé pour sa chaussée à la 

seigneurie de Contich, lequel expirait d'ici à un an. 

Registre VIII, 21. Original. 

DCCCXXI. 

Matines, 9 Janvier 1671. 
Lettre du magistrat de Malines à l'archevêque Al- 
phonse de Berghes, lui exprimant la joie que la con- 
firmation de la nouvelle de sa nomination à l'archevêché 
de ladite ville lui a procurée, et le priant de bien 
vouloir lui faire connaître le jour de son entrée à Ma- 
lines, afin de pouvoir lui présenter ses très-humbles ^ 
respects. 

Registre VIII, 72. Minute. 

DCCCXXIL 

Lettre de Tarchevêque Alphonse de Berghes au magistrat de Ma- 
lines, le remerciant de ses sentiments affectueux et lui promet- 
tant de satisfaire à son désir. 

Bruxelles, le 14°^* Janvier 1671. 
« Messieurs, nous vous remercions très-affectueu- 
sement de l'honneur et de l'affection que vous nous 
tesmoignez, par lajoye et le contentement qu'avez 
reçeu à cause de nostre confirmation et prise de pos- 
session. Ce nous serat une grande satisfaction de vous 
pouvoir servir et rendre nos debvoirs en touttes occa- 



sions, et ne manquerons pas de vous adviser à temps 
le jour que nous pourons faire nostre entrée àMalines. 
Cependant, croyez-nous. Messieurs, 

Vostre très-humble et dédié serviteur 
« Alphonse db Berohes. 9> 
Registre VIII, 73. Original. 

Dcccxxm. 

Lettre du même au même, par laquelle il lui fait part qu'il sera 
sacré le vingt-cinq de ce mois dans la chapelle de sa maison à 
Bruxelles. 

Bruœelles, ce 22°^® Jan. 1671. 

<< Messieurs, nous avions bien désiré de nous faire 
sacrer dans nostre église métrop°® de Malines ; mais à 
cause de plusieurs empeschemens survenus et raisons 
à ce mouvantes, et ne pouvants aussy différer plus 
longtemps, nous avons résolus de le faire dimanche 
prochain, 25 de ce présent mois, tout modestement et 
sans bruict dans nostre chappelle domestique et mai- 
son de Bruxelles, sur les huict heures du matin. De 
quoy nous avons bien voulus vous adviser et prier 
d'honnorer cest acte de vostre présence par quelq uns 
de vos députez. Espérans ceste grâce de vostre cour- 
toisie et bienveillance, nous demeurons. Messieurs, 

Vostre très-humble et dédié serviteur 
« Alphonse de Berohes. » 
Registre VIII, 74. Original. 

DCCCXXIV. 

Brussel, 26 January 1671. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, l'in- 
formant que, d'après les dépêches reçues d'Espagne 
et d'autres pays, la France suspendrait cette année 

S4 



— B70 — 

toutes les hostilités» afin d*arrÎYer à la conclusion des 
points litigieux ; — que la démission prévue de deux 
de ses commissaires, les Sieurs de Vaillancourt et du 
Hot, entraverait l'exécution du nouveau canal si, le 
cas échéant, on ne les remplaçait pas immédiatement 
par le Sieur du Marteau et le conseiller fiscal Vaes qui 
lui étaient recommandés par l'ingénieur Van Langren. 
Registre VIII, 100. Original. 

DCCCXXV. 

Lille, ce \2^ fébvrier 1671. 

Lettre du magistrat de Lille au même, le priant de 
donner la publicité voulue à son ordonnance, fixant au 
23 du dit mois la seconde foire franche pour les che- 
vaux et le bétail en général. 

Registre VIII, 75. Original. 

DCCCXXVL 

Bruaf^, \&féb. 1671. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, lui 
faisant savoir qu'il reprendra le projet du nouveau 
canal, dès que le différend de Son Excellence avec la 
Hollande, relativement à Ostende, sera vidé. 

Registre VIII, 76. Original. 

DCCCXXVIL 

Brussel, den 18 feh. 1671. 

Lettre de l'agent van Evervelt au même, lui appre- 
nant que Son Excellence venait d'intimer l'ordre au 
magistrat du pays de Waes d'indemniser les bateliers 
de Malines ayant transporté à Rupelmonde le tercio 
de don Pedro d'Aldao. 

Registre VIII, 112. Original. 
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DCCCXXVIIL 

Brussel, den iij meert 1671. 
Lettre du pensionnaire Chrétien Lodewicx au même, 
le prévenant que l'archevêque fera son entrée à Ma- 
lines le huit de ce mois (i). 

Registre VIII, 102. Original. 

DCCCXXIX. 

Lettre de Tarchevéque Alphonse de Berghes au même, lui annon- 
çant le jour de son entrée à Matines. 

Bruaf^y 4 mars 1671. 
« Messieurs, c'est pour satisfaire à la promesse que 
ie vous ay fait, que ie viens vous donner part, que i'ay 
destiné, Dieu aydant, d'estre dimanche prochain vers 
les trois heures après midy au plus tard en vostre ville, 
pour y faire ma première entrée dans la forme ordi- 
naire et observée cy-devant par tous nos prédécesseurs, . 
et ce par la porte de Bruxelles ; ayant résolu d'aller 
coucher samedy à Grimberghe et le dimanche disner 
à Sempse, à l'efiect susdit. Sur ce ie suis. Messieurs, 

Vostre très-humble serviteur 
« Alphonse arche vesque de Malines. f» 

Registre VIII, 78. Original. 

(l)Gepresenleertvan wegens desersladt Mechelen aeneSyne Doorluch- 
tichste HoochW AlphoDsus de Berges, aerUbisschop van Mechelen, voor 
synen willecom eene silvere lampet ende schotel ; daer voor belaelt de 
somme van drye hondert seven en tachentich guldens, eenen halven sluy- 
Ter, aen M' DJerick van Eyck, volgens syne specificatie ende quitaniie, ter 
ordonnantie van de weth, onderteeckent J. B. van den Venne. 

Compte de la ville 1670-1671, f> 129 v«. 

Aen M' Jan Berincx, schilder, de somme van XV guldensende XV stuyvers, 
voor dat ende noch twee andere meesters geschildert hebben in de stadts 
balle« tôt d'incompste van Syne Doorluchtichste Hoochweerdicheyt Alphon- 
sus de Berges ( . die aldaer zynen intrée heeft gedaen den 8«> meert 1671 . ) 
beloopende ter voors. somme, volgens syn billet onderteeckent by de Heeren 
trésoriers ende behelsende zyne quitantle. 

Ibidem, ^i73r•. 
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DCCCXXX. 

Brussély 24 Martio 1671. 
Lettre de ringénieur Van Langren au même, lui 
écrivant que pour reprendre avec succès la question 
du nouveau canal, qu'il avait dû ajourner à cause du 
motif allégué dans sa lettre précédente, il fallait de- 
mander avant tout et sans tarder la réunion des com- 
missaires nommés à cet effet. 

Registre VIII, 82. Original. 

DCCGXXXI 
Brussel, 3® Paeschdach (2 avril) 1671. 
Lettre du même au même, relative au même sujet. 
Registre VIII, 70. Original. 

DCCCXXXII. 
Brusselles, le & d'avril 1671. 
Lettre de l'oflScier d'état-major Charles Lemettre 
au pensionnaire Jean Moreels, le priant de rappeler 
au magistrat de Malines le payement de l'arriéré de 
son logement. 

Registre VIII, 110. Original. 

DCCCXXXllI. 

Brux., IbApril 1671. 
Lettre de l'ingénieur Van Langren au magistrat de 
Malines, renouvelant ses instances à l'effet d'obtenir 
la réunion des commissaires si ardemment désirée par 
les Sieurs Veckemans et Blondel. « Want soo Uwe 
« Edel®° dese occasie laten verby gaen, soo suUen aile 
« de moyten ende de oncosten die men gedaen heeft 
« verloore syn, ende de stadt Mechelen en sal daer 
« naer noeyt geniten het geluck dat oover veele jaren 
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« vertoont hebbe, soo ten regarde van dege cleyne 
« vaerdt, als van die van de Mase ende den Rhyn, daer 
« ick oover de 44 jaren ben mede besich geweest. » 
Registre VIII, 109. Original. 

DCCCXXXIV. 

Lettre du curé de l*église de Notre-Dame d'Hanswyck au même, 
lui demandant l'autorisation de pouvoir faire une collecte en 
ville pour le parachèvement de ladite église. 

Mechelen, desen 25 May 1671. 
« Abn myne Edele ende Eerw. Heeren, myne Heeren 

WETHOUDEREN DBSER STADT MeCHELEN. 

« Verthoont reverentelyck den Heere prier ende 
pastoor van de parochiale kercke van OnseL. Vrouwe 
van Hanswyck, dat den bouw van de nieuwe kercke 
door de jonste van de lieffhebbers vanOnse L. Vrouwe 
aldaer nu soo verre is gecomen, dat den choor alreede 
in het drooch synde, hy verhopen soude het selve in de 
voorkercke desen tegenwoordigen somer oock te effec- 
tueren, soo wanneer hem daer toe eenige assistentie 
wirt gedaen, tsy by eene generaele collecte oft anders- 
sints, naer de discretie van Uwe Eerw., waer toe de 
gemeynte van alhier oock wel schynt te syn geincli- 
neert. Dan, alsoo daer toe van noode is de permissie 
van Uwe Eerw., soo ist dat den remonstrant hem is 
keerende tôt de selve, oodtmoedelyck biddende hem 
die gelieven te accorderen, gelyck de selve ten voor- 
gaenden jaere den remonstrant hadden doen verhopen, 
waer op hy syn. selven heeft betrauwt ende geregu- 
leert. Dwelck doende, etc. 

[Signé) « Fr. Guilielmus Cool P'. » 

Apostille : « Myne Heeren wethouderen permitte- 
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ren den suppliant, ten âne by dese, te doen eene col- 
lecte door de stadt. Actum in Policye Gamere, desen 
25 May 1671. n 
Extrait de l'indicateur chronologique, 14. Copie authentique. 

DCCCXXXV. 

Anttœrpen, 12 Augusty 1671. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, par laquelle 
il lui fait savoir qu'il se joindra volontiers à lui et au 
magistrat de Bruxelles, pour renouveler les plaintes 
formulées par lui et ses collègues en 1666 contre ceux 
du plat pays, demeurant à deux ou trois milles des 
villes, qui se mêlaient de la fabrication de la bière ou 
de tout autre métier. 

Registre VIII, 79. Original. 

DCCCXXXVI. 

Bncssel, 12 Aicgusti 1671. 

Lettre de l'ingénieur Van Langren au même, de- 
mandant avec instance la réunion des commissaires 
réclamée par lui à plusieurs reprises. 

Registre VIII, 106. Original. 

DCCCXXXVII. 
Loven, xx®° Augusti 1671. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, lui ré- 
pondant que le placard de Son Excellence du 31 mars 
1671 était ponctuellement observé à Louvain. 
Registre VIII, 83. Original. 

DCCCXXXVHL 
Antwerperiy 4 8eptemb. 1671. 
Lettre du Sieur J. B. van Horenbekeau même, lui 
rappelant qu'il avait encore à verser entre ses mains 
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la somme de 988 florins du Rhin, pour parfaire le 
chiffre de sa cotisation quant à l'impôt dit recht van 
nobelen, lequel se prélevait au profit de Sa Majesté. 
Registre VIII, 84. Original. 

DCCCXXXIX. 

Diest, 1 septemb. 1671. 
Lettre du magistrat de Diest au même, applaudis- . 
sant au zèle déployé par lui pour faire fleurir le com- 
merce des petites villes, comme celui des grandes, et 
le priant de bien vouloir arrêter le lieu et le jour où 
et quand ses délégués et ceux des autres villes pour- 
raient se concerter à ce sujet avec les siens. 

Registre VIII, 89. Original. 

DCCCXL. 

Antwerpen, 28^^^ 7^"» 1671. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, soumettant 
à son approbation un nouveau règlement pour les 
conducteurs des voitures publiques faisant le service 
d'Anvers, à Malines, complété par divers articles em- 
pruntés aux ordonnances des années 1613, 1620 et 
1661. 

Registre VIII, 85. Original. 

DCCCXLL 

Brussel, den 6 october 1671. 
Lettre de l'agent van Evervelt au même, lui faisant 
savoir que le règlement concernant le logement des 
soldats et des officiers de la garnison, en vigueur à 
Louvain, devra être appliqué à Malines. 

Registre VIII, 71 . Original. 
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DCCCXLIL 

Loven, 7* octobris 1671. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, s'infor- 
mant des conditions exigées à Malines pour le trans- 
port des bières à domicile. 

Registre VIII, 86. Original. 

DCCCXLIIL 

Brussel, 18 october 1671. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, lui 
recommandant de prier le président du grand conseil 
d'assister à la séance des Etats généraux consacrée à 
fixer le montant de laide de la ville. 

Registre VIII, 103. Original. 

DCCCXLIV. 

Antwerpen, 21 october 1671. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, se plaignant 
de ce que le nouveau règlement relatif au service des 
voitures publiques, lequel avait été approuvé par lui, 
n'était pas mieux observé à Malines. 

Registre VIII, 87. Original. 

DCCCXLV. 

Heyst, 27 8^^-1671. 

Lettre du magistrat de Heyst-op-den-Bergh au même, 
s'excusant de ne pouvoir députer ses délégués que 
quinze jours après la date fixée par lui. 

Re^stre VIII, 88. Original. 

DCCCXLVI. 
Thienen, 29 octob. 1671. 
Lettre du magistrat de Tirlemont au même, lui ré- 
pondant qu'il adhérait à la requête concernant les 
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brasseurs présentée par lui. et ses collègues de Brux- 
elles, de Louvain et d'Anvers. 

Registre VIII, 90. Original. 

DCCCXLVIL 

Lettre des Urbanistes de Bois-le-Duc à Sa Majesté, la suppliant 
de leur accorder l'autorisation de bâtir un cloître à Malines, 
dans la rue du Bruel. 

« Au Roy, en son conseil privé. 

« Remonstrent en toute humilité la Révérende mère 
abbesse et religieuses Urbanistes de Bois-le-Ducq que 
les suppliants, après la reddition de laditte ville aux 
Estats généraux des Provinces-Unies, ont esté obli- 
gées de se retirer en la ville de Malines, dans laquelle 
les suppliants ont séiourné l'espace de 18 ans, sans 
que jusques à présent elles ayent aucune place ou lieu 
asseuré de demeure , chose tant à fait contraire à la vie 
ecclésiastique. Or est-il que la suppliante at acquis 
par achapt certain fond sçitué en ladite ville de Ma- 
lines, dans la rue nommée den Bruel, à dessein de 
faire bastir un cloistre, affin qu elle et les religieuses 
puissent satisfaire avec plus de repos aux obligations 
où elles se sont obligées par la règle qu elles ont fait 
veu de suivre ; mais comme la suppliante ne sçauroit 
accompUr ce dessein, estant impourveue de lettres 
d amortisation de V" Ma**, supplie très-humblement 
que Vostre Ma** ait la bonté de les luy accorder. Ce 
faisant, la Dame suppliante continuerat les ardentes 
prières pour la santé de Vostre Ma** et la prospérité 
de ses armes. » 

Apostille : « Advis du magistrat de la ville de Ma- 
lines. Faict à Brux**, le 30 doctob. 1671. 
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« Par lb Rot. 

« Chers et bien amez, nous vous envoyons cy-joincte 
la requeste à nous présentée de la part des Mère ab- 
besse et religieuses Urbanistes de Bois-le-Ducq, vous 
ordonnans de la veoir et sur se, contenu en icelle, nous 
reservir ou ceux de nostre conseil privé de vostre ad- 
vis. Atant, chers et bien amez, Nostre Seigneur Dieu 
vous ait en sa s** garde. De Brux®", le 30 d octob. 1671. 

{Signé) « E. de Berti. » 
Extrait de Findicateur chronologique, 33. Copie. 

DCCCXLVIII. 

Lettre du recteur de l'université de Louvain au magistrat de Ma- 
lines, soutenant que celui-ci avait empiété sur ses privilèges, en 
autorisant la veuve de Corneille Berincx à faire arrêt sur les 
biens de la femme de Guillaume Lints, messager de ladite uni- 
versité à Malines. 

Loven, dm 10 O^'*' 1671. 
« Edele, wyse ende voorsichtighe Heeren, wy heb- 
ben ontfangen U. E. brieven van den vierden deser, 
by de welcke scryft verwondert te syn, dat wy ten 
versoeckevan Guilliam Lints,onsenbode op Mechelen, 
souden hebben verleent citatorialen ofte wel de arres- 
tatoriale brieven tegens de weduwe Cornelis Berincx, 
niet tegenstaende dat sy, uyt crachte van het consent 
van den Heer communemeester, soude hebben arrest 
gedaen op den pérsoon van de huysvrouw van den 
voorscreven bode, waer door, soo U. E. gelooven, de 
saecke By preventie alreede soude gehecht syn. — Maer 
wy syn meerder verwondert, dat U. E. van onse pri- 
vilegien soo luttel syn geinformeert ( : nochtans over 
al notoir ende by naer aen ieder bekent : ) van niet te 
wetendat onse supposten nivers arrestabel en syn. 
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ende dat in cas van atrest onbehoorelyck gedaen, de 
selve tegens de gène hun gearresteert hebbende mogen 
provoceren tôt den Heer conservateur der selve pri- 
vilegien, om van hem te becomen brieven ende mid- 
delenom van sulcken arrest ontslaegen te worden, 
waer inné geene preventie noch concours plaetse en 
hebben, maer competeert aen den Heer rectoir van 
onse universiteyt ende aen den Heer conservateur 
privativelyck de kennisse van aile personele action 
die iemant, v^ie hy oock mochte wesen, tegens de 
voorscreven supposten soude willen intenteren. Alsoo 
dat hier niet en can te pas comen het decreet van Syne 
Al" Leopoldus, dat den eenen juge den anderen niet 
en magh beletten, ten waere dat het geexpliceert 
wirde in onsen faveur, te weten dat noch U. E. noch 
eenige andere rechters en vermogen t usurperen eenige 
jurisdictie over de gène, over de v^elcke sy geene en 
hebben, ende diensvolgens niet en mogen beletten den 
rechter, onder den welcken, alsoo hier vorens geseght 
is, sy privativelyck syn staende, kennisse te nemen 
over de actie die welcke men tegens hun soude willen 
aenstellen, ende by soo verre die voorscreven weduwe 
tôt laste van den bode voorscreven iet soude willen 
pretenderen, sal, haer actie ingestelt hebbende, bevin- 
den dat men hier soo wel de justitie administreert als 
elders. Waer mode wy suUen blyven, Edele, wyse 
ende voorsichtige Heeren, 

U. E. genegen ten dienste 
Die rectoir ende universiteyt van Loven 

«* J. V. GOEDPN HUYSE.» 
Registre VIII, 91. Original. 
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DCCCXUX. 

Laven, xviij*" nor^mft. 1671. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, par la- 
quelle il le remercie de ses renseignements au sujet 
des brouetteurs {cordewdegenaers) chargés à Malines 
du transport des bières à domicile, et le prie de bien 
vouloir lui dire si les personnes privilégiées étaient 
dispensées de recourir à eux pour le transport de leurs 
bières. 

Registre VIII, 92. Original. 

DCCCL. 

Loven, 19 novemb. 1671. 
Lettre du même au même, lui faisant savoir que 
Guillaume Lints est le messager officiel de l'univer- 
sité et qu'à ce titre il jouit des immunités octroyées à 
ses suppôts. 

Registre VIII, 93. Original. 

DCCCLL 

A ntwerpen, (i) 1671 . 

Lettre du magistrat d'Anvers au même, l'engageant 
à lui suggérer les mesures à prendre pour accélérer 
le service des voitures publiques entre Anvers et Ma^ 
Unes, afin de faire tomber les plaintes des habitants 
de cette dernière ville. 

Registre VIII, 98. Original. 

DGCCLII. 

Antwerpen, 19 9*^^" 1671. 
Lettre du même au même, lui. accusant réception 
d'une copie de la missive du magistrat de Tirlemont, 

(i) Date enlevée. 
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ayant pour objet d'interdire la fabrication de la bière 
aux habitants du plat pays, ainsi que celle d'un projet 
d'ordonnance du magistrat de Malines fixant les heures 
de départ et d'arrivée des voitures publiques, ainsi 
que le nombre des voyageurs à transporter avec elles. 
Registre VIII, 94. Original. 

DCCCLIIL 

Antwerpm, 21 96. 1671. 
Lettre du même au même, lui retournant son pro- 
jet d'ordonnance auquel il a appliqué le sceau aux 
causes de la ville, afin de pouvoir l'invoquer à l'occa- 
sion. 

Registre VIII, 9S. Original. 

DCCCLIV. 

Malines, (i) 1671. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, 
lui remontrant, qu'en vue de prévenir les difficultés 
auxquelles les logements des officiers de la garnison 
donnaient souvent naissance, il avait résolu de payer 
500 florins, par an, à chaque colonel de cavalerie ou 
d'infanterie, 300 florins aux majors, 250 florins aux 
capitaines de cavalerie et 120 florins aux capitaines 
d'infanterie. 

Registre VIII, 69. Minute. 

DCCCLV. 

Diest (2) 1671. 

Lettre du magistrat de Diest à celui de Malines, le 
priant de tenir en arrestation la fugitive Anne Van 
den Sauvel, prévenue d'un infanticide commis à Diest, 

(i) sans date. 
(3) Sans date. 



afin de pouvoir lui infliger, pour le cas où sa culpa- 
bilité serait établie, le châtiment dû à son crime. 
Registre VIII, 96. Original. 

DCCCLVI. 
Antwerpen, 7 JanP 1672. 

Lettre du magistrat d'Anvers au même, lui deman- 
dant son avis sur une requête de cinq directeurs de 
messagerie qui se plaignaient amèrement de l'article 
13 du nouveau règlement, fixant à six florins seule- 
ment le louage d'une voiture retenue à l'usage exclusif 
d'une à six personnes. « By toelcken article de sup- 
« plianten hun vinden heswaert, geconsidereert dat 
« sy lieden de ses guldens {aen hen voor de selve ex- 
« traordinarisse reys toegevuecht) aUegader moeten 
«< laeters geven ofte emmers toeynich min aen de 
« oncosten van verteringe van henné peerden, knecht^ 
« wechgelden ende andere, dis te weten : hier vuyt- 
« rydende a,en de poort twee stuyvers, Luythaege vier 
« stuyvers, gelycke vier stuyvers tôt Moortsel, dry 
^ stuyvers tôt Contich, vier stvyvers tôt Waelhem , 
« 3/4 stuyver aen de poort tôt Mechelen, ende vyff 
tf stuyvers aen de arbeyders ; ende aXdaer in de vuyt- 
« spanninge voor verteringhe van hem ofl knecht ende 
« peerden, vier guldens voor dach ende na^ht, 'twelck 
« tsamen compt vyff guldens^ twee stuyvers, dry 
*t quaert stuyver. Waer hlyft nu de huere van fiennen 
« knecht, slete van wagens endepeerden, als het swM- 
« ren van de selve, sulœ dat sy lieden supplianten aen 
« soodanige reysen souden doen schaede ende gelt 
« toegeven. » 

Registre VIII, 118. Original. 
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DCCCLVII. 

Anttoerpen, 30 January 1672. 

Lettre du même au même, lui déclarant que les 
bourgeois de Malines seront libérés à Anvers du droit 
à payer au poids public {van het tooegh-gelt). 

Registre VIII, 119. Original. 

DCCGLVIII. 

Antwerpen, 4 Martii 1672. 

Lettre du même au même, lui répondant que les 
conducteurs de voitures de la ville de Malines, mis en 
contravention par les siens, avaient transgressé le 
dernier point du règlement publié à Anvers le 20 
février 1672, lequel ordonne ce qui suit : « Ten lesten 
« is oock gheordonneert, dat gheene voerlieden, 'tzy 
^ inghesetene deser stadt, oft van Mechelen, tevers 
« anders met hunne waghens sullen moghen staen 
<« om volck op te laeden aïs op de Mechelsche pleyn 
^ alhier, op de pêne van twaslf guldens, te verheuren 
« voor ieder reyse ende by elcken voerman die ter 
« contrarie deser sal komen te doen. f> 

Registre Vlil, 120. Original. 

DCCCUX. 

Brussel, 5®^ april 1672. 

Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, Tin- 
formant que d'après les ordres qu'on vient d'expédier, 
la garnison de Malines sera renforcée de vingt com- 
pagnies de cavalerie, comme celle de Louvain. 
Registre VIII, 117. Original. 
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DCCCLX. 

Lettre du comte de la Tour et Tassis au même, concernant cer- 
tains abus commis par le messager de la ville. 

Bruaf^ 10 d: Avril 1672. 

^ Messieurs, pour vous informer suffisamment de 
ce qu'au préjudice de ma charge de général des postes 
de Sa Ma** en ses pays de par deçà, Bourgoigne, etc*, il 
n'appartient à qui que ce soit de, en son nom privé ou 
autrement, collecter ou faire. amas des lettres, pour 
les -envoyer ou faire transporter hors du pays, soit 
par la poste ou chevaux de relay en forme de courrier, 
par hommes exprès ou messagers à cheoal ou à pied, 
sans mon sçeu, congé et lettre de passeport ou de mes 
commis, résidens es lieux d'où Ton voudroit faire le- 
dict envoy ; ains que cela m'appartient privativement 
et à l'exclusion de tout autre. 

Je vous envoyé cy-joinct copies authenticques de 
deux divers placcarts, émanez par les Sér™®* Archi- 
ducqs es années 1600 et 1618 respectivement, lesquels, 
je m'asseure, ayans estez de par vous meurement con- 
sidérez, comme aussy les peines rigoureuses y sta- 
tuées et comminées à charge des transgresseurs con- 
travenans aux dicts placcarts. 

Vous aurez la bonté d'ordonner bien expressément 
à vos messagers , qu'ils ayent à supercéder et ne 
plus s'émanciper pour Tadvenir de faire laditte collecte 
ou envoy des dittes lettres, comme l'on m'at informé 
qu'ils ont faict au préjudice du contenu des dits plac- 
carts, et vilipendence des droicts, authorité, préémi- 
nences et prérogatives du régal (du droit régalien) des 
postes de Sa ditte Ma" ; ains bien qu'ils laissent agir 
seul en cela le porteur de ceste Jean Ghyssens, que 
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j'ay espécialement à ce commis et estably. En quoy 
vous satisferez au contenu des dittes ordonnances et 
placcarts, et m'obligerez à rechercher les occasions 
de vous tesmoigner que je suis, Messieurs, 

Vostre très-affectionné serviteur 
« L. Comte de la Tour et Tassis. 9 
R^istre VIII, 121 . Original. 

DCCCLXL 
Dendermonde, dm 28*° April 1672. 

Lettre du magistrat du pays de Termonde au même, 
lui remontrant que, contrairement aux privilèges du 
dit pays, les bateliers chargés du transport du régi- 
ment du colonel Jean van Beveren, à leur arrivée à 
Termonde, avaient refusé d'acquitter le droit de pas- 
sage auquel tous les bateliers, sauf ceux de Malines, 
sont astreints. 

Registre VIII, 1S4. Original. 

DCCCLXII. 

Dendermonde, den 2^^ may 1672. 

Lettre du même au même, relative au même sujet. 
Registre VIII, 126. Original. 

DCCCLXIII. 

Brussel, 5 mey 1672. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, l'in- 
formant que ceux de Charleroi s'attendaient à voir 
arriver aujourd'hui le roi de France avec ses troupes, 
lesquelles bivaqueraient aux environs de Wavre ; — 
que nonobstant l'assurance que les hostilités ne seront 
pas reprises cette année, on avait néanmoins réuni à 
Louvain trois nouveaux régiments et le tiers des cam- 

25 
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pagnards du ressort de la ville ; — que la garde bour- 
geoise de la capitale allait être convoquée sous les 
armes dans ses quartiers respectifs ; — que les troupes 
campées autour de la ville se retranchaient derrière 
les contrescarpes, pour céder le terrain à la cavalerie 
débouchant de tous côtés ; — qu'on était en train 
d'équiper huit cents dragons. 

Registre VIII, 128. Original. 

DCCCLXIV. 

BrusseU 6 mey 1672. 
Lettre du même au même, lui annonçant que le roi 
de France et son armée se retireront le 9 de Charleroi, 
pour se porter sur Maestricht et en commencer le siège 
le 15 du dit mois. 

Registre VIII, 129. Original. 

DCCCLXV. 

Loven, 21' Maii 1672. 
Lettre du magistrat de Louvain au même, s'enqué- 
rant des conditions stipulées à Malines pour la ferme 
du tabac. 

Registre VIII, 126. Original. 

DCGCLXVL 

Malines, 19 août 1672. 
<« Lettre du magistrat par laquelle, pour faire voir 
l'impossibilité de loger le reste du régiment du mar- 
quis de Wamy, par dessus les oflSciers en pied, les 
réformez avec les cadets et 7 compagnies des soldats 
du dict régiment, occupant le nombre de 464 maisons, 
sans y comprendre le colonel, lieutenant-colonel, ma- 
jor et capitaine, ils disent que pour cela ils ont dû oc- 
cuper les quartiers videz par les dragons qui y étoient 
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sorti, et aussi dû loger plusieurs personnes qui ci-devant 
n avoient été logées pour leur pauvreté et peu de 
commodité. 

Que par dessus cela, ceux du vieu et nouveau train 
d'artillerie occupent environ 280 maisons, et les fem- 
mes et bagages de don Bernardin de Sermiento 80 
maisons, et ainsi ensemble 885 ou environ, nonobstant 
que par la revue faite « en l'an 1629 par ordre de Tin- 
« faute Isabelle, à Tintervention de don Rudolphe de 
« Navarra et des députez du grand conseil, y jointe 
** sub B, on n'a trouvé en ladicte ville par dessus les 
« exempts que 895 maisons logables, lesquelles ont 
« depuis été diminuées par les incorporations faites 
« par les couvents de 150 maisons et davantage, selon 
n la liste y aussi jointe sub C. « 

Pour quoi, ils demandent que Son Ex®* les veille 
décharger du logement des femmes et bagages du 
dict Bernardin de Sermiento, et des femmes et bagages 
du train d'artillerie qui sont encore yci, nonobstant 
que leurs mari étoient envoie alieur, pour pouvoir 
loger les 6 compagnies restant du régiment du marquis 
de Wamy. » 

Extrait de Tindicateur chronologique, 29. Copie. 

DCCCLXVII. 

Namur, 26 de l'an 1673. 
Lettre du magistrat de Namur à celui de Malines, 
lui rappelant la requête de Michel Baudhuin et de la 
veuve de Nicolas Flahutteau, messagers de Namur à 
Malines, par laquelle ils le prient de faire concorder 
le jour et l'heure de leur départ avec ceux des messa- 
gers de Malines. 

Registre VIII, 140. Original. 
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DCCCLXVIU. 

Matines, 28 Janvier 1673. 

Lettre du magistrat de Malines à celui de Namur, 
lui répondant « qu'il n y a point des jours plus propres 
« au service du publicq que ceux quy, en l'an 1658, 
" d un commun concert ont esté assignez à nostre 
« messagery, à sçavoir le samedy, pour partir d'icy et 
« le mercredy, pour partir de Namur, sur quel pied 
^ ceux du grand conseil ont naguerres réglé les mes- 
« sagiers de Gand. » 

Registre VIII, 141. Original. " 

DCCCLXIX. 

Lettre du comte de Monterey au même, ordonnant que toutes les 
maisons à Malines indistinctement, celles des personnes privi- 
légiées aussi bien que celles des autres, situées à proximité de 
celles servant à son logement et à celui de sa suite, resteront 
dorénavant affectées au dit usage. 

Anvers, le premier de mars mil six cent 
septante-trois. 

« Don Jean Domingo de Zunioa et Fonsbca, comte db 
Monterey, etc., lieutenant gouverneur et capi- 
taine GÉNÉRAL DES PaYS-BaS, ETC. 

« Comme en suite de nostre ordre donné le jour 
d*hier aux escoutette, comunemaistres, eschevins de 
la ville et cité de Malines, par lequel est ordonné que 
les maysons les plus voisins de celle où nous logeons 
soyent logées par les personnes de nostre suitte et 
train, afin qu elles seroient plus à la main, nous avons 
trouvé convenir de déclarer, comme nous déclarons 
par ceste, notre intention estre que les susdites mai- 
sons , tant inhabitées par les previlégiez ou affi:anchis 



qa autres, de quelle condition ou qualité qu*ilz puis- 
sent estre et nonobstant tqus previléges qu'ilz pour- 
roient prétendre au contraire, sontlogeablesàladvenir; 
ordonnant partant, à tous ceulx qu'il appartiendra, de 
se régler selon ce sans aucun difficulté. Fait à Anvers, 
le premier de mars mil six cent septante-trois. 

{Signé) « Y. el conde de M*® Rey. » 
« Vbrrbyckbn. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 5. Copie. 

DCCCLXX. 

Lettre du comte de Vertin, grand veneur de Sa Majesté, lui re- 
montrant que ceux du métier des bouchers à Malines, qui, 
moyennant certaines conditions, avaient obtenu, en 1614, le 
droit de chasser librement dans les domaines du ressort de la 
dite ville, ne s'y conformaient pas. 

, 9 mars 1673. 

« Au RoY. 
« Remonstre en toutte humilité le comte de Vertin, 
en qualité de grand veneur de Thostel de Sa Ma** en 
ses Pays-Bas, que Leur Altèzes Sérénissimes Albert 
et Isabelle-Clare-Eugéni , de glorieuses mémoires, 
princes souverains de ses dicts Pays-Bas, ont octroyé 
et accordé par acte spécial du vingt et troisiesme 
d*aoust de Tan mil six cent quatorze, cy-joinct, à ceux 
du mestier des bouchers en votre ville de Malines 
l'exercice de libre chasse soubs pays et district d'icelle, 
aux charges et conditions y reprinses. Et comme ils 
ne lobservoient punctuellement à ladvenant et en 
conformité d'icelluy acte, sy est-il que le S** remon- 
strant en at fait ses plaintes à Sa Ma** en son conseil 
privé, par requeste du huitiesme d'avril dernier, cy 
pareillement jointe, sur laquelle, après la responsede 
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partiez, il a obtenu la sentence allant jointement en 
date du vingt-troisième aoust aussi dernier, par la- 
quelle, ayant esté décrétées les présentation et accep- 
tation des parties, ladicte Ma^ a bien expressément 
enjoinct à ceux du dict mestier des bouchers d'observer 
punctuellement ledict acte et les placcarts et ordon- 
nances de Sa dicte Ma**. Ains, comme nonobstant ce ils 
pourroient encor venir à non observance et commettre 
quelque excès, comme ils ont tenu et commis aupara- 
vant, et que pour la conservation des hauteurs, droits 
et intérest de Sa Ma**, il conviendroit bien d'avoir un 
commissaire ordinaire, par-devant lequel Ion poudroit 
agir et actionner tous ceux du dict mestier des bou- 
chers, que tous autres contraventeurs aus dicts plac- 
carts et ordonnances estant du ressort de ce grand 
conseil. 

Pour quoy que le remonstrant se retire vers icelle , 
la suppliant très-humblement d estre servie de dénom- 
mer et commettre un commissaire à l'effet que dessus, 
pour par-devant iceluy pouvoir 'contre les susdicts du 
mestier des bouchers et tous autres, ressortissans de 
ce grand conseil , procéder sommairement à l'obser- 
vance des dicts acte du vingt et troisiesme d'aoust mil 
six cent quatorze, et placcarts et ordonnances de Sa 
Ma** émanez sur le fait de la chasse, particulièrement 
celuy de l'an mil six cent treize. Qoy faisant, etc., etc.» 

Appointement : ^ La Cour commet aux fins requises 
le conseiller de S^-Vaast, avecq luy un adjoinct non 
suspect aux parties. Fait à Malines, le 9 de mars 
1673. » 

(Signé) « Phil. Imbert. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 9. Copie. 
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DCCCLXXI. 

Lettre du comte de Monterey au magistrat de Malines, relative aux 
maisons devant être employées au logement des oflSciers et des 
soldats du régiment du marquis de Wargnies. 

Bruaf^, le 26 davril 1673. 

« Don Juan Domingo de Zunioa et Fonseca, comte 
DE Monterey et de Fuentes, marquis de Tara- 

CONA, gentilhomme DE LA CHAMBRE DU ROI , NOSTRE 
SIRE, LIEUTENANT GOUVERNEUR ET CAPITAINE GÉNÉRAL 

DES Pays-Bas et de Bourg**®. 

« Très-chiers et bien amez, comme dans la conjoinc- 
ture présente on ne peut excuser de loger de gens de 
guerre les maisons de ceux qui en doivent estre ex- 
empts, et que dans la ville vous pouvez difficilement 
loger les officiers et soldats du régiment d'infanterie 
bas-allemande du marquis de Wargnies, nous vous 
faisons ceste pour vous ordonner, au nom de Sa Ma**, 
de commencer le logement par les maisons des sup- 
posts de magistrat de laditte ville et de celles des sup- 
posts du grand conseil, en exemptant du dict logement 
les ecclésiasticques, grand conseil et vous autres. 
Atant, très-chers et bien amez, Nostre Seigneur vous 
ait en sa s** garde. De Brux®% le 26 d avril 1673. 

[Signé] « Y. el conde de W^ R. » 
, « Verreyken. » 

Suscription : « A noz très-chers et bien-amez, les 
communemaistres, eschevins et conseil de la ville et 
cité de Malines. r» 

Extrait de l'indicateur chronologique, 16. Copie. 
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DCCCLXXII. 

Bruxelles, le 2 de may 1673. 
Lettre du même au même, concernant le même 
sujet. 

Extrait de Tindicateur chronologique, 18. Copie. 

DCCCLXXIll. 

Brussel, den 10 Juny 1673. 
Lettre de l'archevêque Alphonse de Berghes au 
même, s'engageant de remontrer à Son Excellence, 
comme lui et le comte de Noyelles, Timpossibilité de 
pouvoir loger à Malines les trente compagnies du ré- 
giment du marquis de Wargnies. 

Registre VIII, 147. Original. 

DCCCLXXIV. 
Antwerpen, 14 octoh. 1673. 
Lettre du magistrat d'Anvers au même, lui faisant 
observer que les attestations exigées pour s'assurer 
de la qualité du savon étaient superflues, à cause de 
la surveillance rigoureuse exercée à Anvers sur les 
matières servant à sa fabrication. « Geene zeepe alhier 
« en mach worden gemaeckt, ten sy de ingredienten 
« van te vorens door geswome heurmeesters syn ge^ 
« heurt, ende dat daer en boven de selve zeepsieders 
« aile dry maenden moeten doen den eedt van dat sy^ 
« int maecken van henné zeepe, geenen traen ofle 
« andere vuyle stinckende vetten en gébruychen oft 
« laeten gehruycken ; waer nœr de zeep gemaeckt 
« synde, andermael alnoch wordt gekeurt. r> 

Registre VIII, 143. Original. 
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DCCCLXXV. 

Lettre de Tingénieur Van Langren au même, faisant ses doléances 
au sujet de Tavortement de ses projets. 

Brusseljour de S'-Lucas (18 octobre) 1673. 

« Seer Edele Heeren, alsoo het van dage thien 
jaren geleeden is, dat ick U. Ed. metaffectie aenge- 
dient hebbe het canael van Mechelen naer de Ver- 
brande-Brugge, het welcke Uwee Edel®° soo seer was 
behagende, alsoo het is blyckende uydt pampiren 
daer af synde, soo en can ick dese dach niet laten pas- 
seren, sonder Myne Heeren part te geven van de groote 
mélancolie die my nu ende dan is oovervallende, siende 
dat myne vianden met soo groot gewelt myne aen- 
dieninge, de welcke ick sedert 48 jaren vertoot hebbe 
tôt bewaringe van dese landen, soo schandelycke syn 
verworpen geweest, ende dat eenige van het Gou^ van 
dese landen meer acht genomen hebben op de meeste 
stemmen als op de sake selver ; ende dat se in dat van 
Mechelen geen feflectie genomen hebben opt gène de 
grooste vant landt met hunne eyge handen geschreven 
hebben, alsoo men in den boeck die Syne Ex® den 
grave vanMonterey bewaert, sien can. Niet twyfelende 
ofte die dit ende myne andere concepten belet hebben, 
suUent met dese nieuwee ende bedroefde ooreloge (die 
geheel cristenryck alarmeert) wel gewaer worden. 

Synde seeker, dat by aldien de HoUanders Maes- 
tricht, volgens mynen raedt aen Syne MS hadde be- 
handicht ende Rhynberg aen den vorst van Coelen, 
ofte dat het noch geschiede, door een bysondere gratie 
van den hemel, dan soude men volgens myn gevoele 
niet allenelycke connen maken de navigatie naer de 
Verbrande-Brugge , maer mede die naer de Mase by 
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Maestricht, ende het begonne canael tusschen Venloo 
ende Rhynberg, om alsoo aile de commercie van Ger- 
mania door Mechelen in dese landen tôt in den Ocea- 
nus, ende die van daer door Mechelen in Germania, 
waer door uwee stadt de aldertreffelycxe ende alder- 
ryckste soude werden van geheel Europa — volgens 
de aendieninge de welcke ick aen de Serf Princesse 
Isabella, loffelycker memorie, gedaen hebbe int jaer 
1626, als ick den Demer afgeteekent hadde op een 
caerte hebbende 40 voeten in de lengde, de welcke 
den marquis van Castel-Rodrigo mede naer Spanien 
heeft genomen, belovende de handt daer aen te hou- 
den, als ickt van hem soude versoecken — dan soude 
die van Brussel hun niet meer opposeeren, maer sy 
soude Uwee EdeP commen bidden, dat hun canael 
tôt Mechelen soude mogen gemaeckt worden. 

Welcke versuyminge naer myn gevoele (ende de- 
monstratie) lichtelycke sal veroorsaken het verlies van 
Vilvorden ende van Brussel, daert al aen is hangen- 
de, ende het welcke, soot geschieden moet, niet lange 
en sal vertoeven; doch Godt cant aile ten beste keeren. 
In aile dese gedachten ist voor my een grooten troost, 
dat niemant my sal connen beschuldigen, dat ick in 
dat van Mechelen ende de andere saken myn beste niet 
soude gedaen hebben, Godt biddende dat hy het landt 
ende Uwee Eedelheden in langdurende gesontheydt 
wilt bewaeren, blyvende van Myne Eedele Heeren 

Een onderdanigen en seer geaffectionerden dinaer 

« M. F. Van Lanoren. »» 
Registre VIII, 139. Original. 
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DCCCLXXVI. 

Meckelen, 23 octoh. 1673. 
Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, lui 
répondant que son ordonnance relative à l'entrée du 
savon à Malines visait à sa falsification par Thuile de 
poisson, laquelle, à l'insu des autorités locales, s'in- 
troduisait en assez grande quantité dans le pays. 
Registre VIII, 144. Minute. 

DCCCLXXVI I. 

Antwerpen, 26 octob. 1673. 
Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, se 
rapportant au même sujet. 

Registre VIII, 142. Original. 

DCCCLXXVIIl. 

Antwerpen^ 8 novemb. 1673. 
Lettre du même au même, lui remontrant que l'or- 
donnance du 12 décembre 1648, renouvelée par celles 
du 24 décembre 1660 et du 13 novembre 1662, s'appli- 
quant exclusivement aux savons de provenance étran- 
gère, ne pouvait atteindre ceux fabriqués dans le pays, 
lesquels n'étaient jamais transportés d'une ville à 
l'autre sans avoir été dûment contrôlés. 

Registre VIII, 145. Original. 

DCCCLXXIX. 
Mechelen, 27 novemb. 1673. 
Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, lui 
notifiant que, par dérogation à son ordonnance du 16 
août 1673, le certificat à exhiber à lui par les fabri- 
cants de savon, à Anvers, sera valable pour toute une 
année. 

Registre VIII, 146. Minute. 



DCCCLXXX. 

Antwerpen, 4 Décerna. 1673. 

Lettre du magistrat d'Anvers à celui de Malines, le 
remerciant de la concession faite par lui aux savon- 
niers d'Anvers. — Pour prouver que les mesures 
prises en cette ville contre la falsification du savon 
sont suffisantes, il ajoute à sa missive l'acte suivant 
du serment prêté, le 2 décembre de cette année , par 
les fabricante de ce produit. 

« Ick onderschreven greffier van de poUecy camer 
der stadt Antwerpen verclaere ende attesteere, ten 
versoecke van de zeepsieders der voors. stadt, hoe 
dat ditto zeepsieders syn verobligeert te compareeren 
op de voors. camer, aile dry maenden, om aldaer te 
doen den eedt van dat sy lieden niet en suUen stoecken 
eenige zeepe met traen, balyn cooke vette , oft eenighe 
andere ingredienten by Syne Magisteyts plaecaten 
verboeden, dan alleen met suyver lyn, kemp oft raep 
olie, gelyck by de voorseyde plaecaten is gestatueert ; 
ende den eedt sy tôt dato deser syn observerende ende 
aile dry maenden syn vernieuwende. Ende want het 
goddelyck is der waerheyt getuygenisse te geven, soo 
hebbe dit selve met myne gewoonelyck handt teecken 
onderteeckent. Actum desen 2 Xber 1673. 

{Signé) « Jan Bap** Van Dooren. y> 
Registre VIII, 149. Original. 

DCCCLXXXI. 

Antwerpen, 14 Decemb. 1673. 

Lettre du même au même, se plaignant d une in- 
fraction faite à laccord conclu entre eux de traiter 
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d'une manière égale les fabricants de savon de lune 
et de Tautre ville. 

Registre VIII, 153. Original. 

DCCCLXXXII. 

Antwerpen, SJanuary 1674. 

Lettre du même au même, relative au même sujet. 
Registre VHI, i52. Original. 

DCCCLXXXIII. 

Mechelen, \bdes Jaers 1674. 
Lettre du magistrat de Malines à celui d'Anvers, lui 
répondant, qu en vertu d'un ancien usage maintenu en 
vigueur dans la nouvelle ordonnance, les caisses de 
savon envoyées à Malines , avant de pouvoir être re- 
mises à leur destination, devaient être déposées à la 
tour (m den toren) pour y être contrôlées, pesées, en- 
taillées et marquées (om aldaer geheugelt, getaegen^ 
gesteken ende gebrandt te worden). 

Registre VIII, 154. Copie. 

DCCCLXXXIV. 

Brussele, 26®" January 1674. 

Lettre de Pierre Stockmans au magistrat de Malines, 
l'informant que sa missive du 22 de ce mois, relative 
aux frais de navigation [caeygelt], réclamés par lui à 
loccasion d'un bateau tenu à la disposition du marquis 
de Westerloo, a été remise entre les mains de qui de 
droit. — Pour un bateau servant au transport des 
troupes de Sa Majesté, de Malines à Louvain, on na 
jamais payé, aujoute-t-il, plus de vingt livres de gros. 
Registre VIII, 156. Original. 



DCCCLXXXV. 

Brussel, den 9 feh. 1674. 
Lettre de l'agent Van Evervelt au même, lui an- 
nonçant entre autres que, dans la matinée du jour de 
carnaval, le feu s était déclaré dans la chambre et 
l'antichambre des membres du conseil des finances et 
y avait détruit les tapisseries, les tableaux et un grand 
nombre de papiers. 

Registre VIII, 219. Original. 

DCCCLXXXVI. 

Mechelen, 16 fehruary 1674. 
Lettre du magistrat de Malines à la Cour, par la- 
quelle il requiert contre le fermier du Brabant, chargé 
de la perception des droits dus à Sa Majesté par les 
voituriers traversant les voies publiques, {pachter van 
Syne Ma^ grooten hrabantschen lanthol, geleyde ende 
peerdtgelt) une amende de cent réaux d'or, au profit 
du roi, pour la première infraction à faire par lui ou 
ses commis aux statuts du dit impôt. 

Registre VIII, 179. Copie. 

DCCCLXXXVII. 

Lettre du même à Son Excellence, la suppliant de Tautoriser à 
prélever un impôt sur le bois de chauffage et les charbons, un 
autre sur le bétail et un troisième sur les articles mis en vente 
par les merciers , et de ne vouloir exempter personne des 
chaînes résultantes des dits impôts, afin de pouvoir couvrir le 
capital de 20,000 florins avancé par lui pour le parachève- 
ment des fortifications de la ville. 

Malines y ce troisième de mars xvj*^ septante-quattre. 
« Sur la proposition par le comte de Noyelles, gou- 
verneur de cette ville, et messire Alexandre de Bal- 
liencourt-Courcol, chevalier, conseillier, conimis et 



recepveur général des domaines et finances de Sa Ma**, 
en suitte de leurs lettres de crédence du 23 du passé 
faite aux communemaistres, eschevins et conseil de 
ladicte ville, au regard des deniers nécessaires pour 
mectre en estât les fortifications d'icelle, en demandant 
à mesme fin, au nom de Vostre Ex''*, une somme no- 
table à trouver sur tels moiens raisonables qui seroient 
arbitrez, avec assurance que tous privilégiez, tant 
ecclésiastiques que séculiers y contribueroient : les 
dicts communemaistres, eschevins et conseil, aiants le 
tout représenté au conseil large de ladicte ville, ont 
avec les doyens des mestiers, y ayans entrée, par un 
dernier effort accordé, comme ilz accordent par cette 
aux fins que dessus la somme de 20,000 florins à lever 
à intérest, à proportion qu'on en aura besoing, à trou- 
ver sur une imposition sur le bois de chauffage, dict 
brandthout, soit du propre crû ou autre, comme aussy 
sur les charbons indifféremment entrans en ceste ville 
soit<ie Brabant ou d'ailleurs ; sur une seconde sur le 
bestail, et sur une treizième sur la mercherie, à tauxer 
et régler à Tintervention de six doyens du dict conseil, 
à la moindre charge de la commune, à ce dénommez 
(ce que pour la courtresse du temps n'a point sçeu 
estre fait ny inséré dans la présente) — à condition 
que, suivant les dict accord et aussy le consentement 
tant de l'archevesque et de son chapitre métropolitain, 
que de ceux du grand conseil, personne sera exempt 
ny affranchy des dicts moyens, et que Vostre Ex*"* dé- 
clarera suivant ce son intention estre que tous clois- 
tres, aussy bien d'honames que de femmes, et pareil- 
lement le commandeur de Pitzenbourg, mesmes les 
hospitaux y contribueront ; — et que les dicts moiens 
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coûteront jusques au réel et effectiff remboursement 
de ladicte somme et des intérestz prétouchez, comme 
aussy qu'on en payera avant tout les fonds des terre 
qu'il pourroit possible estre nécessaire d'incorporer es 
dictes fortifications, au dire de gens s y entendans ; — 
le gazons, les ustensils qu'il faudra, tous les ouvrages 
de charpenterie, massonerie et des fers y afFerans, 
tels que : les portes et ponts des demy-lunes et con- 
trescarpes, et tout ce qui en dépend, à condition aussy 
que l'acceptation du présent accord leur servira d'octroy 
et d'exécutoriales pour pratiquer les dicts moyens, et 
pour lever ladicte somme à un intérest raisonable ; 
ensamble, pour pouvoir à l'assurance de l'un et de 
l'autre, affecter les dicts moiens et ce nonobstant le 
prétendu et pourvanté acte par ceux du mestier des 
merchiers de cette ville, de ce qu'on ne pourroit point 
charger les merchiers. 

Espérant que Vostre Ex** aura ledict accord pour 
aggréable, et la bonté de faire suppler d'ailleurs la 
courtresse qui pourroit y avoir pour l'achèvement des 
dictes fortifications, selon qu'a esté fait es autres 
villes, pris esgard au libéral accord de quarante-huict 
mil fiorins tout freschement arresté pour une année 
d'ayde et subside, duquel par le premier on fera la 
présentation. Faict à Malines, ce troisième de mars 
xvj* septante-quattre. 

Extrait de Findicateur chronologique, 6. Copie authentique. 

DCCCLXXXVIIL 

Bruaf^y le neufiesme de mars seize cent septante- 

quattre. 
Lettre de Son Excellence au magistrat de Malines, 
par laquelle elle apostille sa requête de la manière 
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suivante : « Sa dicte Ex*^* ce que dessus considéré at, 
^ par advis des conseils d'Estat et finances, au nom 
« de Sa Ma**, accepté et accepte ledict accord et les en 
« remercie, le tout aux conditions que dessus. » 
Extrait de Findicateur chronologique, 9. Copie authentique. 

DCCCLXXXIX. 

Bruxelles, le 30 de mars 1674. 

Lettre du marquis de Wargnie au même, le priant 
de bien vouloir accorder un logement convenable à la 
veuve du lieutenant Staes, tué au siège de Narden, 
dont le fils, qui était incorporé dans son régiment, 
avait obtenu de Son Excellence lautorisation de con- 
tinuer ses études, afin de pouvoir venir en aide à sa 
pauvre mère. 

Registre VRI, 188. Original. 

DCCCXC. 

Bruœ., le 3°^* d'Avril 1674. 
Lettre du comte de Monterey au même, lui enjoi- 
gnant de lui faire parvenir, sans délai, une liste 
détaillée du nombre et du coût de toutes les munitions 
de guerre dont il disposait pour la mise en défense 
de la ville, afin de connaître exactement le montant 
des dépenses nécessaires « pour la meillieure deflence 
« et conservation de la ville de Louvain. » 

Registre VIII, 160. Original. 

DGCCXCI. 

Niel, den xxv^'^ April 1674. 
Lettre du colonel Palm au même, l'informant que 
son régiment de mariniers, devant se rendre à Malines 
pour y tenir garnison, se compose de vingt compagnies 

26 
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constituant un total de 1,400 hommes, sans les offi- 
ciers. 

Registre VIII, 163. Original. 

DCCCXCIJ. 

Lettre de l'archevéqae Alphonse de Berghes au même, l'invitant 
à s*entendre avec le vicaire-général quant à Theure à fixer à la 
sortie de la procession de la Fête-Dieu, ainsi qu*aux mesures à 
prendre pour la faire respecter par les troupes hollandaises en 
garnison à Malines. 

Bruaf\ 21 may 1674. 
« Messieurs, comme Mess'* du chapitre appréhen- 
dent, non sans sujet, qu'il y arrive quelque scandai 
dans la procession générale à faire le jour du S*-Sacre- 
ment prochain, à cause des trouppes hoUandoises qui 
y sont de garnison, et que pour ce sujet Ion trouve 
expédient que les bourgeois marcheront sans armes 
devant ladite procession, comme d'ordinaire et à quel- 
que heure linâitée : ie viens vous requérir, Mess'*, de 
vouloir convenir avecq Monsieur le vicaire -général de 
l'heure à désigner pour la marche de ladite procession, 
et ce fait i donner les ordres nécessaires à la bour- 
geoisie pour s'y trouver, comme dit est, à l'heure qui 
sera convenue, pour la plus grande gloire de Dieu. Ce 
que me promettant de vostre bon zèle, ie demeure, 
Messieurs, 

Vostre très-humble serviteur 
« Alphonse Archevesque de Malines.» 
Registre VIII, 164. Original. 

DCCCXCIII. 
Lier, ultima mey 1674. 
Lettre du magistrat de Lierre au même, le priant 
de lui faire connaître le tarif arrêté par lui pour la 
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vente des comestibles et des boissons, afin de se con- 
former à Tordre de Son Excellence, stipulant que la 
viande, le pain, le beurre, le fromage et la bière soient 
vendus à un prix fixé par le magistrat. 

Registre VIII, 165. Original. 

DCCGXCIV. 

Lettre du magistrat de Malines à Son Excellence, se disculpant 
d'avoir porté une atteinte quelconque aux privilèges de Tbôpi- 
tal royal, et la priant de surseoir à l'abattage des arbres placés 
à 350 pieds de la contrescarpe, ordonné par sa lettre du trente 
du mois dernier. 

Malines, 4® de juin 1674. 

« Monseigneur, nous avons veu à nostre grand dé- 
plaisir hors celle qu'il a pieu à Vostre Ex** nous faire 
le 20® du passé, et or prismes nous délivrées le 4® du 
courant, que Frère Franchois de la Croix, administra- 
teur de rhospital réal en cette ville, a donné à cour 
noistre à Vostre Ex*'* que, nonobstant les privilèges et 
exemptions accordez au dit hospital, nous aurions 
logé des gens de guerre les chirurgiens, médecins et 
veedors d'icelluy ; et qu aussy nous ferions payer pour 
chasque mouton qu on livre au dit hospital douze solz, 
là où que les autres francqz et privilégiez n'en paye- 
roieht point davantage que deux solz, et pour les 
autres vivres à l'advenant. 

Comme estant véritable au contraire au regard du 
premier point, qu^ les dits oflSciers de l'hospital, sui- 
vant le règlement émané au conseil privé de Sa Ma** 
après pleine connoissance de cause, en l'an 1632, allant 
cy-joint par extraict autenticq, n'ont point de fran- 
chise que lorsqu'ils demeurent au dit hospital ; — es- 
tant aussy vray, qu'à la considération de leurs offices 
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et services, on les a tousiours excusé et espargné leurs 
maisons du dit logement, saulf en la dernière néces- 
sité, comme nous sommes d'intention d'y continuer 
pour l'avenir, sous le bon gré de Vostre Ex®*. 

Et pour ce qui est de l'autre point, la vérité est 
aussy que ledit hospital ne paye point davantage pour 
chasque mouton ny pour les autres vivres, à Tadve- 
nant, que ce qu'en payent respectivement les autres 
affranchiz qui tuent eux-mesmes ou font tuer les mou- 
tons pour leur consumption, comme nous avons re- 
connu par une information bien précise, signament à 
l'esgard de tous les cloistres et mesmes de l'hospital 
de Nostre-Dame en cette ville, ainsy qu'il paroit par 
le certificat de la Mère du dit hospital, pareillement 
joint. 

D'ailleurs, comme par les lettres de Vostre Ex*"* és- 
critesau comte deNoyelles, le 30® du passé, Vostre Ex*"* 
ordonne entre autres l'abat des arbres estans distans 
de la contrescarpe deux cent et cincquante pieds, les 
propriétaires nous ont remonstré que cela ne peut faire 
qu'à leur grandissime intérest, signament au regard 
des cerisiers dont les fruicts doivent estre meurs entre 
cy et trois semaines ou aux environ, nous prions très- 
humblement Vostre Ex''* qu'elle ait la bonté de faire 
superséder avec ledit abat, point seulement en consi- 
dération que nous espérons un succès si favorable des 
armes de Sa Ma", sous la bonne conduite de Vostre 
Ex**, qu'il ne serat point besoing de venir à cette ex- 
trémité, mais encores de ce que, quand bien une né- 
cessité absolue se présentast, que les dits propriétaires 
s'engagent et nous tout de mesme, que tous les dits 
arbres seront abatus et plusieurs autres plus esloignez, 
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en moins de vingt-quatre heures, comme l'expérience 
nous en a donné la preuve en 1635, comme ainsy en 
Tan 1667, lorsque le Seig' marquis de Castel-Rodrigo 
a difiTéré l'abat des dits cerisiers. 

Sous la susdite assurance et engagement, nous re- 
mectans néanmoins à la très-pourveue discrétion de 
Vostre Ex^*, laquelle nous prions le Tout-Puissant de 
conserver en santé et de seconder dans les grands des- 
seins qu elle a pour le service de Sa Ma** et pour la 
félicité publique, demeurans. Monseigneur de Vostre 

Les très-humbles et très-obéissans serviteurs 
(Signé) « Les communemaistres, eschevins et conseil 

de la ville et province de Malines. ^ 
Extrait de l'indicateur chronologique, 38. Copie authentique. 

DCCCXCV. 

Bruœ''\ le 6 de Juing 1674. 

Lettre du conseiller Alexandre de Baillencourt- 
Courcol au magistrat de Malines, lui répondant au 
nom de Son Excellence, « qu elle veut bien entendre 
« à ce que l'on laisse les ceriziers aux environs de la 
« ville, soubs les conditions reprises en ladite vostre, 
« sçavoir vostre obligation et celle de propriétaires de 
« les abattre en vingt-quattre heures de temps, le cas 
« le requérant ; mais que , cependant, on ne laisse 
« point d abattre les autres arbres. » 

Extrait de l'indicateur chronologique, 41. Copie authentique. 

DCCCXCVl. 

Bruœ^\ le 19 de Juillet 1674. 
Lettre du comte de Monterey au même, lui ordon- 
nant « d affermir l'entretien des fortifications de ladite 
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« ville, à condition que W fermiers prouffiteront des 
^ herbes y croissantes, interdisant Sa dite Ex® aux mi- 
« litaires et à tous autres de donner aux dits fermiers 
«< aucun destourbier ou empeschement en la couppe 
« des dites herbes , ou d*y parturer leurs chevaux ou 
« autre bestiel, à pêne d'estre pourveu à leur charge.» 
Transcrit dans le Rood-Boek^ II, 87. Copie authentique. 

DCCCXCVII. 

Brussel, 6*" augusti 1674. 
Lettre du pensionnaire Jean Moreels au même, l'in- 
formant que les soldats envoyés à Malines devront se 
rendre à l'armée ; — que les convois de vivres arrivant 
journellement à Bruxelles sont dirigées vers celle-ci ; 
— que les troupes de Sa Majesté postées aux environs 
de Nivelles sont sur le point d en venir aux mains avec 
l'ennemi. 

Registre VIII, 167. Original. 

DCCCXCVIII. 

Brussel, 8 augusti 1674. 
Lettre du même au même, relative au même sujet. 
« Den Heere capiteyn van Agort is hier gisteren naer 
« noene ghearriveert uyt het léger met een convoy, 
« om vivres te haelen, ende op heden oft morghen 
« wederom t'accompagneren. Hy seydt dat de avant- 
« garde, die is hebbende den grave de Souchet, maer 
« eene halve ure van den vyandt en i|s, soo dat sy 
« somptyts scharmutseren; maer daer en is geene 
« apparentie van eene generaele battalie, emmers voor 
« alsnoch : om dat den prince van Condé begraeven 
« leydt tusschen twee bosschen ende den piéton voor 
^ hem. Daer is apparentie van hem te willen benau- 
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«* wen met het affsnyden van syne vivres, ofte wel van 
« eenighe belegheringhe aen te vatten. Den voors. 
« prince heeft de bagagie over de rivière de Sambre 
^ doen rethireren ; de victualien syn in ons léger al 
« wat schaers, ende naementlyck het broodt, niet te- 
« genstaende datter van hier daeghelycx groote quan- 
« titeyt van ailes toeghevoert wordt. Hier gaet eenen 
« roup dat den graeve soude over syn, maer en kon- 
« nen het voor aisnoch niet aennemen. y> 

Registre VIH, 168. Original. 

DCCCXCIX. 

Lettre du comte de Monterey au même, lui ordonnant d envoyer 
à Bruxelles cent pionniers, avec leurs officiers respectifs, récla- 
més pour le service de Sa Majesté. 

Gemape, le 22°"® d'Aoust 1674. 
« Don Juan Domingo de Zuniga et Fonseca, comte de 
Monterey et de Fuentes, marquis de Taracona, 
gentilhomme de la chambre du roy n08tre sire, 
lieutenant gouverneur et capitaine général des 
Pays-Bas et de Bourg"*. 

« Très-chers et bien amez, comme nous avons be- 
soing de cent pionniers pour le service de Sa M'*, nous 
vous faisons ceste, vous ordonnans au nom d'icelle 
expressément de faire des envoys pour le nombre des 
pionniers susdits sur le district et ressort de Malines, 
leur ordonnant de se rendre sans aulcune faulte à 
Brux^,avecq armes et bêche, mardy prochain 28°" de 
ce mois et, au plus tard, le premier du mois de sep- 
tembre prochain, avecq un officier à prendre du dit 
district et ressort pour chasque vingt-cincq hommes, 
et de quoy vivre l'espace de quinze jours, en s'addres- 
sans au marquis de Ossera, capitaine général de lar- 
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tillerie, à peine de cent escus d'amende pour lofiBcier 
et ceux qui demeureront en défaut, et de correction 
arbitraire pour ceux qui ne pourront payer, pour ain- 
sy convenir au service de Sa Ma**. Pour quoy, vous 
aurez à nous advertir de lavoir effectué sans la 
moindre réplicque ou perte de temps. Atant, très-cher s 
et bien amez, Nostre Seigneur vous ait en sa s^ garde. 
Du camp à Gemape, le 22°"* d'Aoust 1674. 

{Signé) ^ El conde de Monterey. n 
« Verre YKBN. » 
Extrait de Tindicateur chronologique, 64. Copie. 

DCCCC 

Lettre du magistrat d*Anvers, au même, se plaignant de ce que 
le poisson frais ou salé expédié par les marchands d'Anvers 
dans les différentes villes du pays était, à son passage à Malines, 
saisi et misa Tencan. 

Antwerpen, 9 7*^' 1674. 

« Eerweerdighe, edele, seer wyse, voorsînnighe 
Heeren, wy verhopen dat U. Ed. suUen ontfangen 
hebben onsschryven, waer mede wy de selve verse- 
kerthebben dat den verschen ende gesouten visch, 
die van hier ten tyde van den ysganck te waegen naer 
Mechelen gevoert wordt, geene gerechticheyt oft last 
en betaeit ; ende aengaende den harinck en wete wy 
niet waer over U. Ed. ingesetenen mogen claeghen, 
door dien de stapelmeesters ons hebben versekert, dat 
men in den gevalle, als voor, nochte stapelrecht nochte 
keur en betaeit, maer wel alleenelyck eene seer cleyne 
recognitie voor de capelle ende altaer van S**- Walburch , 
de welcke van over memorie van menschen ende 
hondert jaeren sonder tegen seggen betaeit is geweest. 

Dan, de selve stapelmeesters hebben ons te kennen 



— 409 — 

gegeven, ende wy syn oock daer van wel geinformeert, 
dat allen den verschen ende gesouten visch, die van 
hier 'tsy coopmanschap gewyse oft voor particulière 
provisie wort gesonden door Mechelen naer andere 
steden ende plaetsen, dat den selven aldaer wort op- 
gehouden, ende dat men dien niet en laet gestaen met 
eenighe rechten ofte herkentenisse te betaelen , maer 
selve wort aengeslaeghen ende verkocht op de merckt, 
het welck voorwaer eenen veel ende ongelyck meer- 
deren overlast is, als de gène daer over U. Ed. inge- 
setenen sonder redene, ende de onse met seer goet 
fondament souden moghen claeghen. Ende gelyck wy 
noeynt en suUen naerlaeten U. Ed. aile redelycke 
voldoeninghe te geven, als aen hen eenige de minste 
oorsaecke van clachte soude mogen worden gegeven, 
soo en twyffelen wy niet oft U. Ed. sullen van gelyc- 
ken doen, ende naementlycke ten regarde van de seepe 
die int minste niet gemeyns en heeft metten visch. Wy 
sullen hier over U. Ed. goede ende spoedige resolutie 
verwachten ende ons teeckenen, Eerweerdighe, edele , 
seer wyse, voorsinnige Heeren, U. Ed. seer dinstwil- 
lighe vrinden ende naerburen 

Borgemeesteren, schepenen ende raedt 
der stadt Antwerpen. 

« W. Van Valckbnissb. » 
Registre VHI, 170. Original 
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